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The CHEATS of SCAPIN, a Comedy of Three Actt, per- 
formed at Paris at the Theatre of the Palace- Royal 
May the 24th, 1671. 


a Og 
HU 


F we at "i foolith incident of the ſack, which 
has ſo frequently been the ſubject of criticiſm ſince 
Deſpreaux, we ſhall find in the CREATS of Scaran 
ſome riches of antiquity which have not been diſagree · 
able to the moderns. Plautus would not have even 
rejected the very incident of the ſack, nor the ſcene of 
the galley, corrected from Cyrano, and would have diſ- 
covered himſelf in the vivacity which animates the 
plot. Terence would not have been aſbamed of the 
ſimplicity and elegance with which the piece opens, 
where Octavio relates to his ſervant, or rather repeats 
himſelf, a piece of news which aſſſicts him; whilſt the 
valet, like an echo, confirms it by monoſyllables. Te- 
rence would have diſcovered himſelf again in thar 
ſcene where Argante talks aloud to himſelf, while 
Scapin anſwers him without being either ſeen or heard 
by Argante, in order to let the ſpectator into the cheat 
he was contriving. In ſhort, although the ſervants, 
who, like the ſlaves in Plautus and Terence, are the 
ſoul of this piece, do not afford a comic humour fo e- 
legant as that which Moliere has firſt given an exam- 
ple of to his age, yet we cannot help praiſing this in- 
ferior kind alſo. 
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ARGANTE, father to Octavio and Zerbinetta. 

GRRONT E, father to Leander and Hiacintha. 

Oc rav io, ſon to Argante, and in love wich Hiacintha. 

LEANDER, ſon to Geronte, and in love with Zerbinetta. 

ZERBINET Ta, ſuppoſed a gpſys and ee to be 
daughter to Argante 

nn vas, daughter to ' Gereints: 

SCcAaPiN,-valet to Leander. | 


S$1t:VESTER, valet to Octavio. 


Nx RINa, nurſe to Hiacintha. 
CarLos, friend to Scapin. 
Two Porters. 
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e e 220000 lee 
MA 1 terrible news to an heart deeply in lore l 
To what eruel extremities am I reduced. 
NR Lou have juſt heard, Silveſter, at the . 
that my father is come back? 
Silveſter. Indeed I have. | 
Octavio. That he arrived this very wong 
Silveſter. Yes. 
Octavio. And that he is determined to r me? 
Silveſter. Les. 
Octavio. To Signior Getobte' 8 daughter? 
Silveſter. To Signior Geronte's daughter. bc 
Octavio. And that this young lady is ande hi- 
lies from Tarentum on that account: 
Silveſter. Juſt ſo. ' ; - 
Gio. And you have this account from my 
uncle : I ma 3241) e | 
Qilveſter. From yur anele. b | 
A 3 
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Octavio. Whom my father informed of its by letter? 

_ Silveſter. Yes, by letter, 

Octavio. And you fay, this uncle is + acquainted with 
our affairs? 

Silveſter. All our affairs, 

Octavio. Pſha! Pr'ythee ſpeak, an do not behave 
in this manner, catching the words out of my mouth. 

Silveſter. What can I ſay more? when you tell 
things juſt as they ate, without omitting one circum» 
ſtance. 

Octavio. Adviſe me, at leaſt, and tell me what I 
muſt do in this cruel conjuncture. 

Silveſter. Indeed, I find myſelf as much embarraf- 
fed here as you are, -and have great occaſion for ad- 
vice myſelf. 

Octavio. I am confounded by this plaguy return. 

Silveſter. And I am no lefs ſo. 

Octavio. When my father comes to be informed of 
affairs, I ſhall have a TIER ſtorm uh u 21 ng re- 
primands poured upon me. 


Silveſter. Reprimands are tiling, ok to * 1 | 


were quit at that rate! But for my part, I am like to 
pay much dearer for your follies, I fee a cloud of cud- 


gel-blows forming at a diſtance, which will burſt -upon | 


my ſhoulders. 

Octavio. Heavens! which way um clear 3 22 
of the perplexity I am involved in? 

Silveſter, Yow ſhould have thought of that defore 
you had brought yourſelf N 

Octavio. Pho! you teize me to death wich your u un- 
Wen lectures. f | 

Silveſter. And your giddy aQtions are more Wenning 
to me. 1 

Octavio. What muſt I hes What am I to deter- 
mine? What remedy can- I have recourſe to? 


+4 


* 


I,7I5, 8 


THE'CHEA'TS ON CAT EN: 7 


on A ** 7 * 1 Ne: 3 \ 12 
3 X hed 


SCENE U. 


„erdve, e SELVESTER. 
exe acc?! ur, a0 

"HAT ails you, org Octavio? You are 
_ diſturdes T * pray what is the mat- 
ter with you? 

Octavio. Abt my dear Scapin, 1 am Adee I am 
tolt ban recovery, I a the moſt wretched of mottals, 

Scapin. How ſooo 8 37 

Ocavio. Haſt thou heard — concerning me? 

Scapin. No. RIOTS f 

Octavio. My father is juſt a commg with Signior 
Getonte, with" a reſolution to marry me. 

Scapin, Well, what is there ſo terrible in that? 
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k -OQavio. Alas! you ; are acquainted. with the eauſc 1 
oer ubenſmeſb. 1 
4 Scapin. . No, bar it is your fault if bud not v infos 4 
1 med of it very ſoon, and I am a man of confolation, one 1 
” who intereſts myſelf in young people's affairs. | 
1 | SGctavio. Oh! Scapin, if thou couldſt invent any 1 
. (chang to deliver me from the miſery Lam in, I ſhould 1 
think myſelf indebted to thee for more than life. {| 
elf Scapin. Really there are few things impoſſible to 1 
me, wben I chuſe to engage in them. Heaven has i 
„ undoubtedly beſtowed on me a fine genius for all ! 
thoſe ſmatt turns of wit, and thoſe ingenious galan- | 
* tries, to which the ignorant vulgar give the name of | 


1 


: impoſture; and without vanity, I cat fay that there has 
ws ſcarce been à man ſeen who was a more dextrous ar- 
| tiſt at expedients and intrigues, who acquired more 
glory in that noble profeſſion, than myſelf: but really, 
merit. is. poorly rewarded now. a. days, and I have re · 
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8 T HE OHEATS OF SCAPEN: 
nounced all theſe things ever ſinoe the chagrin of a par- 
ticular affair waich: befel me. 

Octavio. How! What affair, Scapin? | 

Scapin An adventure in which I was: embroiled 
with juſtice. 

Octavio. With juſtice? ???? 

.  Scapin. Les. We had a rrifling wre roger 

. ..QQtavio: You, and juſtice? 0b fox wm yo. 7 

Scapin. Yes, ſhe uſed me but dirtily, and 
piqued to ſuch a degree at the ingratitude of the . 
that I determined to act no longer. But enough. Fur | 
ſue the ſtory of your adventure. 

Octavio. You know, Scapin, it, is two ka 
ſince Signior Geronte and my father embarked. toge- 
ther upon a voyage which regards a particular com · 
merce, wherein both their intereſts were concerned. 

Scapin. I know it. 

Octavio. And that Ander r 1 —_ e left bylo aur 
farkery: I under the conduct of Os MALE, 
under thy direction - 2 

Scapin. Les. 1. have required ober very wel of. 
my charge. ti Gil 

Octavio. ume time 8 * metz e a 
young gipſy, whom be fell in (ove, With 7 1129805) 

Scapin. I know that alſo * ym 20467 

Octavio. As we are very intimate, © Jon let me 
into the ſecret of his amour, and carried me to ſee this 
girl, whom I thought handſome; it is true, but not to 
ſuch a degree as he would have had me thought her. He 
entertained me with nothing but her, from morn to 
night, at every turn exaggerated her beauty and her 
gracefulneſs to me; he extolled her wit, and ſpoke to 
me with tranſport of the charms; of her converſation, 
which he reported to me even to the leaſt word, and 


took pains to make. me r them the moſt-ſprightly 


my * . 
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in the world. 'He ſometimes quarrelled- with me for 
not being ſufficiently ſenſible of things he had told me, 
and blamed me continually for the indifference I ſhew- 
ed to the flames of love. 4 b | 
Scapin. I do not as yet ſee a0 this nde | 
Octavio. One day, as I accompanied him to /viſit 
the people in whoſe cuſtody the dear object of his paſ- 
ſion is, we heard, in a little houſe of a by-ſtreet, ſome 
lamentations mixed with a good deal of ſobbing.” We 
inquired» what it was. A woman, told us, ſighing, 
that we might there ſee: ſomething moſt piteous in the 
| perſons of foreigners; and that, except we were en: 
üble, we ſhould be affected wirh it. to {7 
| Scapin. Whither will this lead us? 
Octavio. Curioſity made me preſs Leander to hs 
what it was. We enter into a hall, where we behold 
am oh woman dying, ſupported by a maid ſervant, who 
was making lamentatian, and a young eee in 
26005 the 'moſt beautiful that Ever: * 8 e, 
Sepia. Oh!, Hoh!k 
Octavio. Another would dave omgink Roriible ; in 
hah dreſs the was inz fot ſhe had nothing on but a 
wretehed ſcanty pettieoat, with a night waiſteoat of 
plain dimmety; and her head-dreſs a yellow cornet, 
turned back upon the top of her head, which let her 
hair fallh in diſorder upon her ſhoulders; and though 
dreſſed in this manner, ſhe: ſhone with a thouſand al- 
jure ments, and there was nothing but what way agreca» 
ble and charming in her whole perſon. 
Scapin. I obſerve things come towards. 195 
Octavio. Hadſt thou ſeen her, Scapin, in the a 
tion I tell-thee, thou wouldſt have thought her admirable. 
Scapin. Undoubtedly I ſhould; and without ſeeing 
her L percei ve very plain ſhe. was abſolutely charmin g. 
Octavio. Hera tears were not thoſe _ diſagreeable | 
A 5 
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10 THE CHEATS OF SCAPIN, 
tears which disſigure a face. She had a moſt winning 
gracefulneſs in weeping; and her . was the mon 
beautiful in the world. 

Scapin. I ſee it all. 2% 93 

Octavio. She greatly aFefted all viding by u POR 
ing herſelf in the moſt tender manner upon the body 
of the dying woman, whom the called her dear mo- 
ther: there was not a perſon there but was egen to 

the ſoul to ſee ſo affetionate a girl, 
Scapin. Really, this is very moving, and 1 ber 


ney" not egg Wr of hers made yo admire 
her. 


Odtavio. Ah! Scapin, a barbarian would bare low © 


ed her. - 


Scapin. Certainly. How eval one Weis it. 
Octavio. After ſome words, with which Bend 
voured to ſoften the grief of the afflicted fair one, we 
went from thence; and aſking Leander:what he thought 
of this young woman, he anſwered” me coldly, that he 
thought ſhe was tolerably pretty. I was diſpleaſed at 
the indifference with which he ſpoke of her, and would 
200 diſcover the effect her beauty had upon my heart. 
' Silveſter to Octavio. ) If you do not abridge this 
narrative, we are in for it till to- morrom morning: 
Let me finiſh it in two or three words; To Scapin. J 
His heart takes fire from this minute. He cannot live 
if he goes not to comfort the lovely: afflicted. His. 
frequent viſfts are rejefted by the maid · ſervant, who is 
become governante, by the dea h of the mother. Ser 
my gentleman in deſpair. He preſſes, ſupplicates, 
conjures; not a bit. They tell him the girl, though 
deſtitute of means of ſupport, is of a good family; and 
that, without marrying her, they cannot ſuffer his ad- 
dreſſes. His love is augmented by difficulties. He 
Tacks | kis n debates, reaſons, ponders, takes his re · 


* * 


THE CHEATS OP SCAPIN. 1 1 
ſolution : And lo! he has been ie to her theſe 
three days. 

Scapin. I 8 
Silveſter. Now add to this the 1 return 
of the father, who was not expected home this two 
months; the diſcovery the uncle has made of the ſe- 
cret of our marriage; and the other marriage intended 


between him and the daughter which Signior Geron- 
te had by a ſecond wife whom 1 it is n he * 


ried at Tarentum. 
Octavio. And more chan all this, add ale hd} in- 


digence this lovely creature labours end ant de in- 


capacity I am in to relieve her. 

Scapin. Is that all? You are both nigbtily antes 
10 about a trifle. Is that an affair to be ſo much a- 
larmed at? Are. you not afhamed to be caught ſhort 
in ſuch à ſmall buſineſs? What the devil! Thou art 
as large and as bulky as father and mother together; 
and canſt thou not invent ſome gallant wile, ſome ho- 
neſt little ſtratagem, to adjuſt your affairs? Fie! Plague 
on the booby. I ſhould; have been heartily glad for- 
merly, would they but have given me our old fellows 


to bubble; 1 ſhould have played them off with a jirk: 


E was but a child, when I had fignalized n dy; a 
hundred tricks of fine addreſs. 


Silveſter. I own that heaven has not ned me 
with thy talents; and that I have not the wit, like 
"ny to be embroiled with juſtice- 
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SCENE il. 


+ % 5 7911 


ne r 4, o en v e, , 
ö | 8 I LV E * TAR Rus cot 9294. 41 
HIACINTH A. 
Ut Octavio, is what Silveſter — juſt mh Ne- 
rina true, that your father is ms his 3 
and intends to marry you? 6389 23,47 26 50 
Octavio. Yes amiable Hiacintha, and this mend; 
fuckabe cruelly. But what do I ſee? Are jou weep- 
ing? Why theſe tears? Tell me, do you ſuſpect me 
of inftdelity? And have you not aſſurance of my love? 
Hiacintha. Yes, Octavio, I am certain you love me; 
but can I aſſure myſelf that love will always daſt? 
Octavio. 2 can one 1 od n you 
for h 210; 262-6, ni 66 
Hiacintha. Ob! Oktavio,) 1 — — fay, that 
your ſex loves not ſo long as ours does; and that the 


ardours men diſcover, are flames which are as eaſily ex- 


tinguiſhed as they are kindl eld. 


Octavio. Ah! my dear Hiacincha, ly heart. then | 


is not made like that of other men; I plainiy ons dr 
my part, that 1 ſhall love you as long as I live. 
Hiacintha. I am! willing to believe u alink — 
you ſay, and I make no doubt but your words are fin- 
cere. But I fear a power Which may oppoſe, in your 
heart, the tender ſentiments yqu may have for me. 


You depend on a father who would marry you to a- 


nother; and I am certain, ſhould this miafortune hap- 
pen, it will be my death. 


Octavio. No, amiable Hiacintha, aps is no ber | 


ſhall oblige me to break my faith with you; and I am 
reſolved to quit my country, and even life itſelf, if it 
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is neceſſary, rather than quit, you. I have already, 
without having ſeen her, conceived a terrible averſion 
for her they have appointed me; and, without cruelty, 
I could wiſh the ſea would drixe berffar hence for ever. 
Therefore, pray, my lovely Hiacintha, weep not, for 
your tears kill me, and I cannat ice them they ſtab me 
to the heart. 
Hiacintha. Since you. will bave it. ſo, I will then dry 
up my tears, and wait with patience for heaven de- 
termination, concerning me. wi £3 
| Octavio. Heaven will favour our loves. 4 
Hiacintha. It cannot Wen to n e con- 
Prog faithful. 1 $11 6's 1 384 3%, 
. Octavio. I n ſhall. be fo. FOOT =» 7 2 
Hiacintha. Then I ſhall be happy. 
Scapin aſide.] She is not ſo great a fool, really; and 
I think-ſhe/is tolerably well to paſs. 4 
Octavio, pointing to Scapin. 1 Here i is; a man ls 
bs a wonderful aſſiſtant to us in all our neceſſities, if 
he would nie ws £4 [ ISS 
"WW - Srapin I have — many rebar ol to meddle no 
more with the world; but if you intreat me; —_ 
powerfully; both of you, perhaps or 18111 
Octavio. Nay, if it ſticks only * Sony — 
to obtain thy aſhitance, I conjure bee, with: all * 
heart, to take our affair in hand; 1 | 
Scapin to Hiacintha. a And have you norking to ſay 
to me? oem 979 2 2106328 
e 1 intreat you, according to * exampl 
by. all in the world that is moſt dear to een — 
would. aſſiſt us in our love. _ _ 05 
Scapin. I muſt allow myſelf to be overcome, and 
have 4 little humanity. . Non will "Iu myſelf in 
your:favour;: + -- - ein 


f , - + 4% — 144 11. — 2 


c | Othaviat, Be aſſured W 62 Nin 10 zi it 
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Scapin to Octavio.] Huſh. Cw pep Get 
aner f eee 805 0 


t 4 . ith bs 4 . 


8 0 U i. 


„ * LU 3 : * 4 ; 4 8 1 1 
F 4 — p 7 = ? ! Y py { 2 — 
* % 


o . 6 up, SrLVESTER 


r Scarifiw OR; Ae 
=, ND you prepare ee ei denn fa- 
ther. 1 


Octavio. I own to Werz that this — er me 
tremble beforehand; and Ehave fuch a natural timo- 


rouſneſs that I do not know how to overcome it. 


Scapin. You muft however appear firm at firſt en- 
counter, for fear he takes the advantage of our faint- 
heartedneſs, and lead you about like a child. There, 
endeavour by ſtudy to compoſe'youtrfelf. A little bold- 
neſs, and think how to anfwer mae _ wy 
thing I can ſay to you. 

Octavio. I ſhall do the beſt I am able. 

Scapin. Come on, ler us endeavour a little to inure 
you to it. Let us rehearſe over your part, arid ſee 
whether you wilt acc it well. Come. ' Your —_ 
reſolute, your head aloft, your looks ere 

Octavio. In this manner? 

Scapin. A little more ſtill. 

Octavio 8 Poſe 

Scapin. Very well. Suppoſe me 9. 108 ae, 
juſt arrived, and only anſwer me as if I were he him- 
Jef. | How, ſcoundrel, worthleſs, infamous raſcal, 
ſon unworthy of ſuch a father as 1 am! dare you ap · 
pear before my face after this fine deportment of yours, 
after this baſe trick you have played in my abſence? 
Is this the fruit of all my cares, varlet? Is this the 
fruit of my cares? Phe reſpect that is due to me? 


j 4 CHEATS. ON SCAPIN. 13 
he reſpect you retain for me? Come then. Have 
f you the impudence, to engage yourfelf without the 
conſent of your father, to contract a clandeſtine mar- 
rage? Anfwer me, rogue, anfwer me. Let me hear 
your fine reaſons-———W hat a plague! you are abſo- 
lutely non- -pluſſed. 
OR Te f ts aye F I imagine it is 5 wy father 1 
hear. e e 
-Beapin; Why; yew it is for wr en you un 
not look ſo confoundee. 
Ockavio. 1 ſhall take upen me ber more abe 
now, and ſhall anfwer more N | 
Scapin. Certainly? 5 14 
Ockavio. Certainly. e 
Scapin. Here is your father a eoming. 


i Octavio. Heavens! T am un done. 

y 1 renn e 
SCAPI1TN, SILV LES E R. 

re TAY 2 edes 11 

ce | 7 7. 2 CB VEW. | aa rn 

nd on 0¹ Odo, ſtay, Octavio. There he is 


fled. What a poor fort of man he'is! Let us not 
delay waiting upon the old gentleman, 
_ Silveſter. What muſt T fay to him? 


ö Scapin. vst me to r to bim, and N fot- 
er, low me. 


1 208 1 | = 
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SCENE Ve. 


Sites & 5 $15 
An GSANTE) SAL i wy VES ran a the fr 
. 309 ther part of the- ſtage. 1 | 


J | ARGAN TE thinking himſelf Horde: = + 08 
D* ever any body hear of an action like this? 
Scapin to Silveſter: ]: He know che affair al- 

ready; and it makes ſuch an impreſſion upon bim, 
that he talks about it aloud new he is alone. 

Argante thinking hiqſelf alone. . an in- 
ſtance of great raſhneſs! _ 1710 2 

Scapin to Silveſter.] Let us lüſten — a Mule. 

Argante thinking himſelf alone.] 1 would be glad 
to know what they can ſay to me upon this fine mar- 
riage. 

Scapin aſide.) That 4 is thought upon. 

Atgante thinking himſelf alone.] Will they attempt 
to deny the, affair? „ „ 12 466% ; 

Scapin aſide. ] No, we do not intend * 

Argante thinking himſelf alone.] Or will they at- 
tempt to excuſe it?̃ͤ + n 10 * Oh 

.  Scapin; afide.],That,may b. © x 

Argante thinking. bisl alone. Will; ver 
tend to amuſe me with fool ſtories?” - ſts Fr 

Scapin aſide, 1 Probably: | 

Argante thinking himſelf alone. J All yt det 
will be ineffectual. 

Scapin aſide.] We ſhall ſee that. 

Argante thinking himſelf alone.] They ſhall. not 
impoſe upon me. : 

Scapin aſide.] Let us not ſwear to any thing. 

Argante thinking himſelf alone.] I ſhall take care 
to ſecure my raſcal of a ſon in a ſafe place. 


181 


t 


des 


not 


Care 
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Scapin afide.] We ſhall ſee to that. 
Argante thinking himſelf alone.] And for that raſ- 
cal Silveſter, I will cudgel him to mummy. 
Silveſter to Scapin. ] I mould have been en 
had he forgot me. 
Argante ſceing Silveſter.] Oh! Hoh! Are you 
there, moſt ſage — of a fam A 'Exceent di- 
rector of young folks! «wid I Suid war ud 66 


Scapin. Sir I am glad to >the you. 4 4 
Argante. A good day to you, Scapin. {To- Surel. 


na You have followed my orders, truly, in a pretty 


manner; and — ſon bas 2 n on _ 
in-my-abſenece. . Nen! 
Scapin. You are ding My as ** 26 I can Ge 
Argante. Pretty well. [To Silveſter]. 2 not 7 
a word, raſcal? Not one word? 
Secapin. Had you a good voyage? Hz 
Argante. Pſha! A very good one. Let me a0 
a little, that I may Wer time to quarrel with "ws 
ea tr of © act [Hg 3 15 
Scapin. Would: ee lig ni nnd 4514 
Argante. Yes, I will quarrel. * 2457/1964 
Scapin, With whom, Sir? $294 2 
Argante peeing” to Silveſter With that t valle | 
there; dr 6 FOE” | 
Scapin. "vows ts Fg 4d 
- Argante. Have you not A what ha happen 
in my abſence? 
Scapin. Indeed I have heard ſome trifling affair. 
Argante. How! ſome bite Jaffairf. An „Kon 
of this nature! : L 
Scapin. Lou are in ſome l in che rights | 
Argante. So daring, a a as bane 
room err off Troy Bt ary ane 


3 


+» 


© as 
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Argante. A Os ne without: Womb va 
Jon} £01 215 

Scapin. Yes, there is backing! n bad to bee. 
But it is nn you ſhould ke. no naiſe * 
it. þ 

— T am not of that Aab for y e 
am determined to make all the noiſe 1 can. What, 


do you not think I er all 2 3 in eee 


be angry? . bg 1606 
'Scapin. Les. ad 51-6ilt hs 8 the 
thing; and ſo far intereſted: myſelf in your favour, as 


t be angry with your ſon ! Aft him but what fine 


reprimands I gave him, and how I lectured him upon 
the lirtle reſpect he retained for a father, whoſe foot- 
ſteps he ſhould follow. One could not talk better to 
him, though it had been your on ſelf. But what of 
that? I ſubmitted to reaſon, and conſidered, that at 
the bottom he might not be ſo much in the wan as 
one would be apt to magie A l I f l 
Argante. What is this you tell me? Is there. no 
great harm in going to my _— ER to 
a ſtranger ? 

Scapin. What would you have? He was oblige to 


it by his deſtiny. mie 220 


Argante. Ho! oY The W e thus, in the 
world! One has no more to de but to commit the 
greateſt crimes imaginable, to cheat, ſteal, murder, 
and ſay for FIG: One was s obliged 4 to it won one 's def- 
_ 3 

Scapin. Alas! Sir, yoa take my . * too FOry 


1 Fun a ſenſe. I mean ry be was OW engog- 


ed in this affair, "£49 

Argante. Then why 4ia ds alive m ied) 

Scapin. Can you expect he is as wiſe as er: ? 
Young folks are young, and have not all the prudence 
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they ſhould have; to do nothing but bat is proper. 


For inſtance, our Leander, who, notwithſtanding all 
my leſſons, notwithſtanding all my remonſtrances, 
has gone and done worſe ſtill than your ſon has done. 
I would be glad to know whether you yourſelf were 


not once young, and have not played as many pranks 


in your time as other people. I have heard, that for- 
merly you were an excellent companion among the la- 
dies; that you played the wag with the gallanteſt of 
them, all that timez and that you always 8 your 
point when you made approaches. 

Arxgante. Very true. I grant it; but I always con- 
fined myſelf to gallantry, and never n far as 1 
has gone. 

Scapin. What would you bave had bim d He 
ſees a young girl who had a kindneſs ſor him, (for he 
takes after you to have all the women in love with 
him, ) he thinks her charming, he viſits her, makes love 


to her, ſighs after a gallant manner, acts the paſſio- 


nate lover. She yields to his addreſſes; be puſhes 
his fortune. When, lo! he is caught with ber by 
her relations, who by en of ann him to - 
ye [2 

Silveſter adde. What: a e ina 151 

Scapin. Would you have had him allow himfelf t to 
be murdered? It is much better to 1. n e 
be dend, 1+ | 


— They did not tell n me the afar was > done 


h in this way. 


Scapin pointing to Silveſter Aſk him ratherz he 
will not contradict it. | 


pro. comp to Silveſter. Was it by f fore that ho was 
married? % i n 


Silveſter. b Sir. 55 | gien 
* Do you ſuppoſe that I would tell you a lie? 
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Argante. He ſhould therefore have gone immedi- 
n and n a A wk n * 


- Seapin. He wand not do n ; 
Argante. That would have made 0 eaſier for me to 
diſſolve the: marriage. | 8 

Scapin. Diſſolve the marriage? | n THAT 5 
-- Argante: 'Yes. Nr Satay 42k os 50 10 r 
Scapin. Tou will not diffolve Wooly nor zen ren 
'  Argante. nn 17 e e 

Seepis No. r other 280 


- Argante. What, ſhall not Lhane chvrights ofa 5 
dikes and have ſatisfaction for the gn: they have 


done my ſon? dein woc 
© Scapin- He n will wad ern to it on _ 
account. 
Argante. Wilt he not-conſent to vie? 
rene Med ir 51) ions s 


Argante. My.ſon'?: 2; 4 eie x a | 

Scapin. Your ſon: - Would you Jew + an to con- 
fols that he was capable of fear, and that they made 
himidothings by force? He will take care how he owns 


that. That were to injure himſelf, and. ſhew bimſelf 


r n e 2509437 
Argante. I do nat eee e 2,42 7 
Scapin. He:muſtfor his-bgmehopions wah, el 

es world that he married her with his own free will. 


Argante. And for my honour and his own 1. wilt | 
have him ſay otherwiſe. & 


Scapin. No, I am ſure he will not 4 it. 118 8 | 
Argante. I will oblige Ms. 26 hb mn 27 

Seapin. I tell you, he will not do itt. 
Argante. I will diſinherit him, if he lem mob 1 
Scapin. You? „ a -2Vo9lic 
Asgante. Nan n a 5 27622 


% 


* 


* 
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Scapin. Very well. 

Argante. How, very well? 

Scapin. You ſhall not difinherit him. 

Argante. L fhall not diſinherit him? 

'Scapin. No. 

Argante. MET Air:: n 
Scapin. Nee f ; * 

Argante, Ahbah! Thats 3s good cnongh; 1 ſha not 
ea ee ſon? Þ 

-Scapin. No, I tell matt 

Argante. Who ſhall l provet nes 


=y 


0 n Jourſelf. cut. 1% 2unds zen kad xls 
- — Vet: You will not have the heart 1o-doin 
Argante. I ſhall indeed. 
Scapin. You only jeſt. r N 1 80 9 
Argante. Lam in aids ga kiss t 


Scapin. Fatherly tendered Win 


Argante. It will do 2 at al. 
Scapin. Yes, yes. 


_ Argatite. I tell-yeu Iwill a it. 4, 6 1c 
Scapin. Triſſe. e bat pathd? 
Argante. You muſt not call it trifles. & 101 
Beapin. Alas! I know you are naturally good-tems 
Argante. * us cs — with this e 

for it proyokes my choler; C To Silveſter. ] Get thee 

gone, hang-dog; get thee gone, and find out my raſ- 


cal, while I join Signior IS Ages and acquaint him 
with my misfortune. 


Scapin. Sir, if I;can;ſerve gi in my thing, you 


nook only command me. 

Argante. I thank you. CAsde. 4 Ob! why waſſhe 
an only ſon? Iwiſh L had but now the daughter which 
heaven deptiyed me of, that might make her my heireſt 
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SCENE vn. it 


4 


| „ 
HOU art a great man, I own, and the affair is 


ina very fine way: But the money, on the other 


hand, preſſes us ſore for our ſubſiſtance, and we have 
people on all hands too barking aſter uus. 

Scapin. Let me alone, the ſcheme is contrived; I 
am only caſting about in my noddle for a man who 
will be faithful to us, to act a part that I have occaſi- 
on for. Stay. Hold a little. Pull thy hat over thy 
eyes like a bully. Bear upon one foot. Thy hand 
upon thy ſide. Thy eyes furious. Strut a little like 
a theatrical king. Very well. Follow me. I have 
ſome ſecrets. to diſguiſe thy face and thy voice. 

Silveſter. I intreat thee, eur engage me not in 
any broils with juſtice. 

Scapin. Go, go. We ſhare our dangers like di 
thers; and a noble heart ought not to be cn down 
m erde eren are pe : r e 


-o. c c. o- o- 
AC u. SCENE = 


WI 


* „ e r 


; "W792 { 


RA IRAN EE 

"ES, undoubtedly, our people ſhould hive been 
here by this time; a ſailor who eame from Ta- 
* be me he had ſeen my man, who was rea. 
dy to embark; but my daughter's arrival will find 


th 


no 
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things but in a bad diſpoſition for what we pretended 
to ourſelves; and what you have told me relating to 
your ſon, frangely —_ _ meaſures we wad. con- 
certed. 1 

Argantæ. Give yourſelf no een, 3 1 
will be anſwerable to you for the removal of that ob- 
ſtacle; and I am going directly about it. 

Geronte. In good truth, Signior Argante, allow me 
to tell you, the education of children 3s 2 thing _ 
requires the ſtrongeſt: application. 

AR Nr r N But to what purpoſe ; is 
mie? i 


„ 8 To this 3 that the bad e 
of young people generally proceeds from the bad edu- 

4 cation their fathers give them. 

8 Argante. This ſometimes e But what do 

5 you mean by that 8 

Geronte. What do I mean by that? 

hs Argante. Yes, what do you mean by that ? 


Geronte. That if you, like a btave father, 11 6 tu- 
tored your fon well, he would not have un you the 
trick he has done. 

Argante. Very well. 80 chat therefore you have 
tutored your ſon well? Ghote 

Geronte. Undoubtedly; s 1 hould be very ſorry 
had he done any thing like this. | 

Argante. And this ſon of yours, Hale you like a 
brave father have ſo well I _ done ſtall were 
than mine? Heh! "72 R IT 

de e inn: b WY 

Argante. How? $34 Df I > lg wo 

Getonte. What "RATE Wai 1251 

Argante. I mean, Signior ane dat e ſhould 
not look oa oa in ty pet ot a of n 


7451 Fa. 
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and that they who will be carping, ſhould look well at | 
home whether'there is not ſomething lame there. 
Geronte. I do not underſtand this riddle. . 


Argante. You will have it explained. ol 
; Geronte. What, ae you n. re e abou 
my fon? - 43.5 WH "3 


| Argante Perhaps: 1 may. Bion 1681 


3 


Gerente. And what, pray . 
| -Atgante: In my vexation, your: e told, me rb 
think only in groſs; and you may, by him, or ſome-. 
body elſe, be let into the detail. For my part, Igo in 
haſte to conſult a $3. gh and _ what e ck 
to take. n in 0 


4 


SCENE 1. 


* 
0 . T — 75 * 
+ | o * 


+ 
- * 
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? * * £ N 
a” c 7. «42 4 43S = 4 & 


G E R 0 N T E ene bam :. 


F * 
Le 7b. 4 F4 


"HAT can this 3 affair vr Worte £ vin | 
chan his! 1 do not ſee what one can do 
worſe; and I think, that to marry without a father's 
conſent, is an denen piece of er 


1 2 » 
ci „ 2 


— &4 3 


* wt 5 bs. 
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4 
Rail no e 
Ss 5 K N * 1. 0 
; . * 
Anon 


» _ p 


n nb 
WE Ul $199] {wwe K p. Fl 11104 r bi 
AH! You there. dat 5 ani ng! 


Leander running to embract his farherc]Oh! 
Father, how glad am I to ſee you returned |- 


_ Geronte refuſing to embrace him. ]. Not fo faſt 15 
us talk over à certain affair. 


Leander. Suffer me to . ee 18 
Ge onte {till thruſting him away.] Hold, I tell _- 
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Leander. What, father, do you refuſe me i 
my tranſports by my embraces ? i 
Geronte. Yes. We have a certain matter to clear 
up together.. 
Leander. What may that be? 
Geronte. Stand ſtill that I may look you in the face. : 
Leander. How ? 
Geronte. Your eyes full upon mine. 
Leander. Well. 
Geronte. What is it that has paſſed wo 
Leander. What has paſſed here? 
| Geronte. Yes. What have you done while I was 
abſent? 55 „„ „ 
Leander. What do Ju think I ſhould have done, 
father? | 
Geronre. It is not WIE I would have had you done; 
but who aſk you, what it is you have done? 
Leander. 1? I have done nothing to give you rea- 
ſon to complain. 
Geronte. Nothing? 
n Leander. No. 
1 Geronte. You are very reſolute. 
Leander. My innocence makes me ſo, 
Geronte. For all that, Scapin Has told ſome news a- 
bout you. 
Leander. Scapin? 
Geronte. * hoh! This word puts you to the 
bluſh, 
Leander. Did he tell you any thing concerning * 


Geronte. This is not à proper place to determine 
his affair. Go home. I ſhall be there ſoon. Ab! 


SS * 


I raitor, if it muſt be ſo that you diſgrace me, I renounce 
Mou for my fon, and you may well determine to fiy from 
11 yon. 7 * for ever. 


vo L. | B 
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SCEN E TV. 


IL. E A N DE R alone. 


ASC AL, to betray me in this manner! He who, 
for numberleſs reaſons, ought to be the firſt to 
conceal the things I truſt to him, is the firſt to difco- 
ver them to my father. I vow to heaven I ente 
myſelf. for this treachery. 


SCENE v. 


oc T AY 0, L EAN DER, SCAPIN. 


OCTAVIO. | 
V dear Scapin, what do I not owe to thy pains! 
What a ſurpriſing fellow art thou! And how 
propitious is heaven to e to 3 
ance! 
Leander. Hoh! hoh! Are you there, raſcal? 1 am 
glad I have found you. | 
Scapin, Your ſervant, Sir. Tou do me too much 
honour. 
Leander drawing his ſword. ] Tou are but a forry jeſt · 
er at preſent. Ol I ſhall teach you———— _ 
Scapin falling on his knees. ] Sir. | | 
Octavio ſtepping between them, to-hinder Leander | 
from ſtriking him.] Nay, Leander. 
Leander. No, Octavio, pray do not hold me. | 
5 to Leander. Oh, Sir. } 
Octavio holding Leander. ] Pray. 
Leander wanting to ſtrike Scapin. ] Let me e ſatisfy F 
my reſentment upon him. 
Octavio. In the name of friendſhip, Leander, do 
not ule him ill. 


n 


Fo 
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4 Scapin. Sir, what have I done to you ? | 

Leander going to ſtrike him. J What haſt thou done 
to me, ſcoundrel? _. 

Octavio ſtill holding Leander] Nay, gently. 

Leander. No, Octavio, I will have him inſtantly 
confeſs to me himſelf: the perfidy he has been guilty 
of. Yes, villain, I know the trick you have played 
me, they have juſt told me of it, and you did not think, 
perhaps, they ſhould have blabbed the ſecret; but I 
will have the ſecret from thy own mouth, or I will run 
my ſword through thy body. 

| Scapin» Oh! t is it 8 you could have the 
„„ 

Leander. Speak then. 

Scapin. Have I done any him. youy Sir? 
1s) Leander. Yes, villain, and thy conſcience tells thee 
OW WM but too plainly what it is. 
aſt Scapin. I aſſure you, I do not know what | It is. 
| Leander advancing to ſtrike him. J Do you not know? 

Octavio holding him. J Leander! 

Scapin. Well, Sir, ſince you will have it ſo, I own 
43 I drank with my friends that ſmall veſſel of Spa- 
niſh wine which ſomebody made you a preſent of late- 
ly; and that it was I who made a vent in the caſk, and 
poured water round about, to make your imagine the 
wine was run out. 

Leander. Was it thee, raſcal, why drank my Spa- 
| niſh wine, and was'the occaſion of my ſcolding the 
maid to ſuch a degree, imagining OE: it was ſhe who 
had played me the trick? 

Scapin. Indeed, Sir, it was I; and I hoy your par- 
don for it. 

' Leander. I am very glad 1 to 00 this; but chat is 
der, de not the affair in queſtion at preſents - 

| Scapin. Is it not that, Sir? 
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Leander. No, it is another affair which concerns 
me much more, and I. muſt have thee tell it me. 

Scapin. I do not recollect . that Thave done any 
thing elſe, 

Leander going to ſtrike him 3 Wil your not r ſpekk? 

Scapin. Oh! 

Octavio holding him.) Soltly. 

Scapin. Yes, Sir, very true, about three weeks a- 
go you ſent me in the evening to carry a watch to a 
young gipſy you were:zan love with. :I came to my 
lodging, my cloaths all covered with dirt, and my 
face bloody, and told. you:T had:met-with thieves,who 
had beat me.unmercifully, and robbed me of the 
watch, It was all deceit, Sir, I kept it. 

Leander. Was it:you who kept the watch? 

Scapin. Tes, Sir, that I might ſee what o'clock it is. 

Leander. So, ſo, theſe are fine things learn here, 
and I have a moſt faithful ſervant, really. But this is 
not all I. want ſtill. \ 

Scapin. Is that not it? | 

Leander. No,, villain, there is another thing yet that 
IJ muſt have thee confeſs. 

Scapin àſide.] Plague! | 

Leander. Out with it immediately. I am in haſte. 

Scapin. Sir, I have done nothing more. 

Leander going to ſtrike him. ] Is chat. all? 

Octavio getting before Leander. ] Nay. 
Scapin. Well, yes, Sir. Tou recollect the hobgob- 
lin, that gave you ſuch a condfounded drubbing one 
night, about ſix months ſince, and you thought you 
ſhould have broke your neck in a cave you den! into as 
you were running away ? 


Leander. Well? L 
Scapin. It was I, 25. who acted tlie agent 
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Feander. Was it ow; who acted the hob- 

goblin? 

Scapin. Yes, Sir, only to fright you, and cure you 
of the fancy. of making us ramble at nights, as was 
common with you. 

Leander. I ſhall remember all-I have learned, in a 
proper time and place. But I. muſt: come to the fact, 
and have you own what it was you told my father. 

Scapin. Your father? 

Leander. Yes, knave, my father. 

Scapin. I have not ſo much as ſeen him kurs his 
return. 

Leander. Have you not ſeen him? 

Scapin. No, Sir. 

Leander. Really? 

. Scapin. Really. It is what he himſelf will tell you. 

Leander. 1 have it from his own mouth, however 


4 Scapin. With your leave, It, is-a falſhood. 
8. E N E vn. 5 
i. I EAN DER, OCTAVIO, CARLOS, SCAPIN> | 
. CARLOS. 1 
4 BRING you bad news, Sir, in regen to mne a- 10 
mour. 9 
| Leander. What? 1 
«1 Carlos. Your: gypſies are upon the point of carry- 1 
) : a ing off Zerbinetta; and ſhe herſelf with tears in her 9 
Fa eyes, deſired me to come and tell you immediately, 1 
4 that if you do not carry them the money they demand- 9 


ed for her in two hours you will never ſee her more. 1 
Leander. In'two hours? Po, i 
Carlos. In two hours. | 
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SCENE vn. 
I. EAN DER, OCTAVIO, SCAPIN. 


L EAN DER. 
on heaven's ſake, my dear Scapin, lend me 17 
aſſiſtance. 

Scapin getting up, and walking by him with a haugh- 
ty air.] Oh! My dear Scapin! I am my dear Scapin 
now you have occaſion for me. 

Leander. Go, I forgive every thing thou haſt told 
me, and worſe ftill, if thou haft done it. 

Scapin. No, no, do not forgive me. any things run 
, your ſword through my body. I ſhould be on you 
would take my life. 

Leander. No, rather I intreat thee to give me life, 
by ſerving me in my amour. 

Scapin. No, no, you would do better to kill me. 

Leander. Thou art too valuable to me; and p'ry- 
thee employ for me that furprifing genius, which brings 
every thing to bear. 

Scapin. No, kill me, I tell you. 

Leander. Nay, for heaven's fake think no more of 
it, and endeavour to give me the aſſiſtance I aſk of 
thee. 

Octavio. Scapin, you muſt do tanning toe him. 

Scapin. What, after an inſult of this kind? 

Leander. I intreat thee forget the * I was in, 
1 do all you can for me. 

Octavio. I join my petition to TY 

Scapin. I cannot forget that inſult. 

Octavio. You muſt ſorget your refentment. 

Leander. What, abandon me, Scapin, in the ſad ex- 
tremity to which my love is reduced ? 


Ff 
F 
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Scapin. To come upon me unawares with ſuch. an 
affront as that 

Leander. Iown it, I was wrong. 

Scapin. To treat me as a rogue, a villain, a 8 
dog, a raſcal! 

Eeander. It gives me all the concern. imaginable. 

Scapin. To.intend to run me through the body! 

Leander. I aſk thy pardon for it ſincerely; and if 
it only ſticks at falling down at thy feet, thou ſeeſt me 


there, Scapin, to intreat thee once more not to leave 


me. 
- Octavio. Indeed, Scapin, you muſt vield to this. - 
. Scapin. Riſe up. Do not be ſo haſty another time. 

| Leander, Do you promiſe me to go to work for me? 

Scapin. We ſhall think of it. 

Leander. But you know the time preſſes us. 

Scapin. Gove yourſelf no concern. How * muſt: 
you have? 

Leander. Five hundred erowns.. 

Soap And you? 

Octavio. Two hundred viſtoles. 

'Scapin. I ſhall get theſe out of your dads. [To 
Octavio. ] As to what concerns yours, the plot is all 
formed already; [To Leander. ] and for yours, though 
covetous to an exceſs, there will need leſs ceremony 
ill; for as to wit, thank heaven, he has no great ſtock; 
and I give him up for a ſort of mortal that one may 
make believe any thing one pleaſes at any time. This 
is no ſhame to you, there is no ſuſpicion of a reſem- 
blance betwixt him and you; and you know very well 
what the-world ſays, that he is only your father for 
form's fake. 1 | | 

Leander. Hold, Guides 

Scapin. Right, right; there is a good deal of icruple 
2 avout it, Do not you care for that? But I ſee 
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Octavio's father a coming. Let us begin with him, 
ſince he offers himſelf. [To Octavio.] And you tell 


your Silveſter to come immediately and play his part. 
J 


4 1 6 AN 1 K, s G API N. 
i | 9CAPEN aſide. 
E is very thoughtful juſt now. : 
Argante imagining himſelf alone.] To have 


ſo little prudence and conſideration} To run headlong 


into an engagement like this! Ah! Ah! the. folly of 
youth! „„ 

Scapin. Sir, your ſervant. 

Argante. Good-morrow, Seapin. 

Scapin. You are thinking of your ſon's affair. 

 Argante. I confeſs to thee it makes me very uneaſy. 

Scapin. Life is mixt with difappointments, Sir. It 
is good to be always prepared for them. And I have 
heard a long while fence, the "_— of an antient,which 
I have never forgotten. 

Argante. And what is that? 

Scapin. That be a maſter of a family ever fo little 
PLA from home, he ſhould run over in his mind all 
the vexatious accidents that may meet him at his re- 
turn: to expect his houſe burnt, his money ſtolen, his 
wife dead, his ſon crippled, his daughter debauched:;. 
and what he finds has not happened to him, to impute 
if to good fortune. For my part, I have always prac- 
tiſed this leſſon in my little philoſophy; and I never 

turned home but I held myſelf in readineſs for the 


anger of my maſters, for reprimands, hard language, 
kicks on the poſteriors, baſtinadoes, and ſtrappadoes; 


1 


ar 6s. i» ih 


yers about diflolving it. 7 


caſt about with myſelf ſome means to free you from 


| how eaſy it would be to diſſolve it, on account of the 
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an whatever did not happen, I n 72 good c de- 


tiny for it. 

Argante. This is very well; but: this foolith. mar- 
riage, which breaks in upon what we are about, is a. 
thing I cannot allow, and I have been conſulting laws 


Scapin. Really, Sir, if you: bekete ie you will 
try ſome way or other to accommodate the affair. 
You know what law ſuits are in this country, and you 
are going to plunge yourſelf i into ſtrange perplexities. 

Argante. Very true. But what other way can one 
manage this affair? | 

Scapin. I think-I have found out one. The eom« - 
paſſion your uneaſineſs lately gave me, obliged me to 


your trouble; : far-E-cannot ſee-good fathers grieved by 
their children but it affects me; and I always found : 
in myſelf an inclination for-yous: pezfon... 

Argante. T am much obliged to thee. . 

Scapin. I have been therefore to find out the W 
tber of this wench he has married. He-is one of thoſe 
bravoes by profeſſion; one of thoſe bullies; who talk of 
nothing; but cutting and flaſhing, and make no more 
conſcience of killing a man, than of ſwallowing a glaſs: 
of wine. I got him upon this marriage; I ſhewed him 


and the countenance your right, your money, and your 
friends would give you in a court of juſtice. In ſhorty | 
1 ſo worked him about on all ſides, that he gave ear avg 
to the propoſitions I made of adjuſting the affair with: nl 
a certain ſum; ..and he gave his conſent to diſſolve the - 0 
marriage, prvided you will give him money. | l | 

Argante. . And what did he aſk ? | 

Scapin. Oh! At firſt very high things. 
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violence; your prerogative from. the name: of father, F 
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_  Argante. But what? 
Scapin. Very extravagant things. 
Argante. But what pray? 1 
Scapin. Ho talked of no heft than * or fix hundred 
piſtoles. <Tp | 
Argante. Five or r fix bundret quartan agus ſeize 
bim. Does he jeſt with me? 
Scapin. That was what I told him. 1 utterly re- 
zected all ſuch-like propoſals; and I gave him pretty 


well to underſtand you was no blockhead, that he ſhould 


demand five or fix hundred piſtoles of you. At laſt, 
after a great deal of converſation, the reſult of our con · 
ference as reduced to this. Time draws nigh, ſays 
he to me, when I muſt ſet out for the army. I am a- 


bout equipping myſelf; and the occaſion I have for 
ſome money makes.me conſent, in ſpite of me, to what 


is propoſed. . I muſt have a regimental horſe, and L 
cannot get one, that is ever ſo * for leſs than 
ſixty piſtoles. 
Argante. Well, as te che fixty piſtoles, I give them. 
Scapin. Fhere muſt be accoutrements and piſtols, 
and that will amount to twenty piſtoles more. 


Argante. e. me, and dur, that makes 


four -ſcore. 


Sͤcapin. Juſt 25 


Argante. That is a great deat but be it fo, 15 a- 
gree to that. | 


Scapin. He mol 8 a Wort too to mount bis ſer- 


vant on, which will probably coſt thirty piſtoles. 


Argante. What the devil! Let him walk. He mall 0 


lave none. 


- Scapin. Sir. RE 5 
” Argante. No, he is an 8 fellow. 
Scapin. Would you have his ſervant walk on foot? 
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Argante. Let him walk as he pleaſes, and the maſter. 
Scapin. Alas! Sir, do not ſtand upon ſmall mat- 
vers; pray do not go to law, but give it all to ſave.your- 
felf from the hand of juſtice. 

Argante. Well, be it ſo. x determine i to iro the- 
thirty piſtoles more. 

Scapin. Further, ſays he, 1 muſt have: = mule to- 
car 

Tees © Oh!. let 1 and his . go dach r to the 
devil; it is too much, and we muſt 80 before the judge. 

Scapin. Pray, Sir— 

Argante. No, IL will do norking at alk. 

aut Sir, a ſmall mule. | 

Argante: F will not give un bend much as AN aſs. 
P Confider—— _ 
Argante. No, I chuſe ber to go to Jaws: wp 

Scapin. Pho! Sir, what. do you talk.of- here, and: 
what is it you determine upon? Caſt. your eyes upon: 
the windings and turnings of juſtice. - See how many- 
appeals,. and degrees of jurifdiftion, how. many; per- 
plexing courſes of pleadings, how many rapacious ant- 
mals, through whoſe talons you are to paſs: ſerjeants, 
attorneys, council at law, regiſters, ſubſtitutes, report; 
ers, judges, and their clerks. There is not- one of all 
theſe folks but is capable of blowing up the beſt cauſe 
in the world for a trifle. - A ſergeant ſhall:deliver a 
falſe ſummons, upon which you will be caſt without 


knowing any thing of the matter. Your: attorney 
mall have an underſtanding with your. adverſary, and 
mall felt you for good ready money. Tour council, 
bought off by the fame, will not be found when he 
mould plead your caufe; or will give reaſons that on- 
y beat about and about the buſh, and never come 


home te the point. The 2 will iſfue : out: ſen- 
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| sILVESTE R. 

HOU art a great man, I own, and the affair is 
ina very fine way. But the money, on the other 
hand, preſſes us ſore for our ſubſiſtance, and we have 
people on all hands too barking after uus. 

Scapin. Let me alone, the ſcheme is contrived; I 
am only caſting about in my noddle for a man who 
will be faithful to us, to act a part that I have occaſi- 
on for. Stay. Hold a little. Pull thy hat over thy 
eyes like a bully. Bear upon one foot. Thy hand 
upon thy fide. Thy eyes furious. Strut a little Tike 
a theatrical king. Very well. Follow me. I have 
ſome ſecrets. to diſguiſe thy face and thy voice. 

Silveſter. I intreat thee, A r- engage me not in 
any broils with juſtice. 

Scapin. Go, go. We ſhare our dangers like 5 
thers; and a noble heart . not to be eaſt; down 
OR en rep op „Ales * | 


. o. o- o· o· o· o· o o· o · o· 
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NDS II. SCENE I 


| ets N T 5 anc AN x 

n era $456 
ES, undoubtedly, our people ſhould hive W 
here by this time; a ſailor who eame from Ta- 
. . aſſured me he had ſeen my man, who was rea- 
dy to embark; but my daughter's arrival will find 
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things but in a bad diſpoſition for what we pretended 
to ourſelves; and what you have told me relating to 
your ſon, n . 150 nee we had con- 
certed. 

:"Argante: Give noueſelE no ne hone thay; 1 
will be anſwerable to you for the removal of that ob- 
ſtacle; and I am going directly about it. 

Geronte. In good truth, Signior Argante, allow me 
to tell you, the education of children is a: thing me 
requires the ſtrongeſt: application. ae 

r OO amen rien But to what purpoſe is 
this? - 4 

Cen To this 1 that the hack 48 
of young people generally proceeds from the bad edu- 
cation their fathers give them. 

Argante. This ſometimes N But what do 
you mean by that?: I 

Geronte. What do I mean by that? 

. Argante. Yes, what do you mean by that? 

| Geronte. That if you, like a brave aber, tao K. 
„ tored your ſon well, he would not have en you the 
A trick he has done. | 

Argante. Very well. 80 that therefore you have 
tutored your ſon well? ) 2 
Þ Geronte. Undoubtedly; _ I ſhould be vey ſorry 
had he done ang thing like this. 
Argante. And this ſon of yours, : you like a 
brave father have ſo well * * done till worſe 


6 


than mine? Heh! | r TE N 
e inen b H 
Argante. ' How? „ 
een Geronte. Mhat ate . 0 
Argante. I mean, Signior — Ha ſhould 


not Nen in — a6 ee 1 mnie 
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and that they who will be carping, ſhould look well at 
home whether there is not ſomething lame there. 
Geronte. I do not underſtand this riddle. . 


_ Argante. You will have it explained. by 
. Geronte. W r In — —_— hinge abou 
my ſon? - 4% gn 5 51 
| Argante Pucdups: T; wn ien me ! 


Gerente. And what, bay. 2 baop 2. 
| "Atgante, In my vexation, your _ told u 
ting only in groſs; and you may, by him, or ſome-. 


body elſe, be let into the detail. For my part, Igo in 


haſte to conſult a $5 gd and aa what caverns 1 am 


4 


SCENE 1. 
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"HAT can this FL affair be?” Worſe Bit 
than his! I do not ſee what one can do | 
worſe; and I think, that to marry without a father's 
conſent, i is an eee piece of miſbehaviour,” 
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(= FORD * 8 ett. 3 Qi as bi 
Leander running to 8 his facher J- Oh! 

Father, how glad am I to ſee you returned | 


_ Geronte refuſing to.etabrace him. ]:Not 650 1 
us talk over à certain affair. 


Leander. Suffer me to embrace ech ee | 
Ge onte {till thruſting him away. ] Hold, I tell — 


* — * 
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Leander. What, father, do you refuſe me expreſſing 


my tranſports by my embraces? 
Geronte. Yes. We have a certain matter to clove 

| up together. 
; Leander. What may that be? . 
Geronte. Stand {ill that I may look * in the face. 
Leander. How? | 


Geronte. Your eyes full upon mine. 


1 Leander. Well. 

ny Geronte. What is it that has paſſed bens. 

* Leander. What has paſſed here? 

* Geronte. Les. What have you done while I was 
abſent? 3 NF 2 Go 

Leander. What do you think I ſhould have done, 

father? 

Geronre. It is not what I would have had you done; 
> but who aſk you, what it is you have done? | 
vi Leander. 1? J have done nothing to give you rea- 
5% ſon to complain, 

3 Geronte. * 

* 4 Leander. No. 

4 Geronte. You are very reſolute. 

” Leander. My innocence makes me ſo, 

ag Geronte. For all that, Scapin has told ſome news a- 
| bout you. | 

Leander. Scapin? 
= Geronte. Hoh! hoh! This word puts you to the 
17 08 bluſh. Vo ' 
Oh! Leander, Did he'tell you any thing concerning me? 
mn ; Geronte. This is not a proper place to determine 
. ** this affair. Go home. I ſhall be there ſoon. Ah! 
5 traitor, if it muſt be ſo that you diſgrace me, I renounce 
5 5 you for my ſon, and you may well determine to fly from 
L you. y preſence for ever. 


Vor. VI. B 


26 THE CHEATS OF SCAPIN; 


SCENE IV. | ee: j 
L. E A N DE R alone. 


ASC AL, to betray me in this manner! He who, 
: for numberleſs reaſons, ought to be the firſt to 
conceal the things I truſt to him, is the firſt to diſco- 


ver them to my father. I vow to heaven J ſhall revenge 
myſelf for this wanne | 


SCENT * 


OCTAVI 0, LANDES: s c AIM. 


oc rTA IO. 

J dear Scapin, what do I not owe to thy pains! 
What a ſurpriſing fellow art thou! And how 
propitious is heaven to me in ſending thee to my aſſiſt- 
ance! 

Leander. Hoh! hoh! Are you rey raſcal?. I am 
glad I have found you. 

Scapin, Your ſervant, Sir. You do me too much 

honour. 

Leander drawing his ſword. ] Tou are but a ſorry jeſt 
er at preſent. Ol I ſhall teach — 

Scapin falling on his knees. ] Sir. 

Octavio ſtepping between them, to-hinder Leander | 
from ſtriking him.] Nay, Leander. 

Leander. No, Octavio, pray do not hold me. 

Sari to Leander. ] Oh, Sir. 

Octavio holding Leander. ] Pray, 

Leander wanting to ſtrike Scapin.] Let me e ſatisfy 
my reſentment upon him, 


Octavio. In the name of friendibip, Leander, do 
not ule him Ill. 
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f Zcapin. Sir, what have I done to you? 
Leander going to ſtrike him. J What haſt thou done 
to me, ſcoundrel? 
Octavio ſtill 1 Leander] Naw gently. 
Leander. No, Octavio, I will have him inſtantly 
confeſs to me himſelf the perfidy he has been guilty 
of. Yes, villain, I know the trick you have played 
me, they have juſt told me of it, and you did not think, 
perhaps, they ſhould have blabbed the ſecret; but I 
will have the ſecret from thy own mouth, or I will run 
my ſword through thy body. 3 
Scapin. . S is it ee you could have the 
i 
Leander. Speak then. i 
Scapin. Have I done any nn you, Sir? 
Leander. Les, villain, and thy confcience tells thee 
but too plainly what it is. a 
| Scapin. I aſſure you, I do not know what i it is. 
| Leander advancing to ſtrike him. J Do you not * 
am O avio holding him.] Leander: 


Scapin. Well, Sir, ſince you will have it ſo, I own 
uch bat I drank with my friends that ſmall veſſel of Spa- 

| niſh wine which ſomebody made you a preſent of late- 
jeſt- W iy; and that it was I who made a vent in the caſk, and 


poured water round: about, to OI you imagine the 
= wine was run out. 

nder Leander. Was it thee, raſcal, i drank my Spa- 
niſh wine, and was'the occaſion of my ſcolding the 
maid to ſuch a degree, imagining Wk it was ſhe who 
had played me the trick? 

Scapin. Indeed, — it was I; and I beg your par- 
dob for it. 

Leander. I am very aud to o fu! this; but chat is 
not the affair in queſtion at preſent. 

Scapin. Is it not that, 8ir? 
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Leander. No, it is another affair which concerns 
me much more, and I. muſt have thee tell it me. 

Scapin. I do not recollect . that T have done uy 
-thing elſe, 

Leander going to ftrike him JWil you not - ſpeak? 

Scapin. Oh! 

-Ottavio-bolding him. Softly. 

Scapin. Yes, Sir, very true, about three: weeks a- 
go you ſent me in the evening to carry a watch to a 
young gipſy you were:an love with. I came to my 
lodging, my cloaths all covered with dirt, and my 
face bloody, and told-you:T had met: with thieves, who 
had beat me unmercifully, and robbed me of the 
watch, It was all deceit, Sir, -I kept it. 

Leander. Was its you who kept the watch? 

Scapin. Tes, Sir, that I might ſee what o'clock it is. 

Leander. So, ſo, theſe are fine things I learn here, 
and I have a moſt faithful ſervant, really. But this is 
not all I want ſtall. \ 

Scapin. Is that not it? | 

Leander. No,, villain, there is another thing yet that 
J muſt have thee confels. | 

Scapin àſide. J Plague! | 

Leander. Out with it immediately. I am in haſte. 

| Scapin. Sir, I have dene.nothing more. 

Leander going to ſtrike him.] Is. that all? 

Octavio getting before Leander. Nay. 

Scapin. Well, yes, Sir. Tou recollect the hobgob- 
lin, that gave you ſuch a condfounded drubbing one 
night, about ſix months ſince, and you thought you 
ſhould have broke your neck in a cave you ſell into as 
you were running away? 

Leander. Well? 


Scapin. It was I, 2885 who added ite hebgoblin. 


"S 
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TZeander. Was it thee, wn who aCted the hob- 
goblin ? 

Scapin. Ves, Sir, only to fright you, and cure you 


of the fancy of making us ramble at nights, as was 


common with you. 
Leander. I ſhall remember all I have learned, in a 
proper time and place. But I. muſt: come to the fact, 


and have you own what it was you told my father, 


Scapin. Your father? 
Leander. Yes, knave, my father. 


Scapin. I have not fo much as ſeen him ſince his 
return. 


Leander, Have you not ſeen him? 
Scapin. No, Sir. 
Leander. Really? | 
- Scapin. Really. It is what he himſelf et tell you. 
Leander. I have it from his own mouth, however 
Scapin. With your leave, is is-a falſhood. 


8. C EN E V. : 
| LEANDER, OCTAVIO, CARLOS, SCAPIN» 
ne 
BRING you had news, Sir, in * to your a a- 
mour. 


Leander. What? | 8 
Carlos. Your: gypſies are upon the point of: carry= 


ing off Zerbinetta; and ſhe herſelf with tears in her 
eyes, deſired me to come and tell you immediately, 


that if you do not carry them the money they demand- 


ed for her in two hours you will never ſee ber more. 


Leander. In two hours? ; 
Carlos. In two hours. 
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SCENE VI. 
1 L EAN DRA, OCTAVIO, SCAPIN. 


= 5  LEANDER. 
1 von heaven's ſake, my dear Scapin, lend me thy 

mn aſſiſtance. | 

14 Scapin getting up, and walking by him with a haugh- 
5 t; air.] Oh! My dear Scapin! Iam my dear Scapin 
; 


now you have occaſion for me. 

Leander. Go, I forgive every thing thou haſl told 
me, and worſe ſtill, if thou haft done it. 

Scapin. No, no, do not-forgive me. any things run 
, your ſword through my body. I ſhould be ee you 
would take my life. 

Leander. No, rather I intreat thee to give me life, 
by ſerving me in my amour. 
| Scapin. No, no, you would do better to kill me. 

Leander. Thou art too valuable to me; and p'ry- 


thee employ for me that ſurprifing genius, which brings 
every thing to bear. 


Scapin. No, kill me, I tell you. 

Leander. Nay, for heaven's fake think no more of 
it, and endeavour to give me the aſſiſtance I aſk of 
thee. 

Octavio. Scapin, you muſt 0 fomacting for him. 

Scapin. What, after an inſult of this kind? 

Leander. I intreat thee forget the 3 I was in, 
one do all you can for me. 

Octavio. I join my petition to his. : 

Scapin. I cannot forget that inſult. 

Octavio. You mult forget your refentment.- 

Leander. What, abandon me, Scapin, in the ſad ex- 
tremity to which my love is reduced ? 
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Scapin. To come upon me unawares with ſuch an 
affront as that 

Leander. Lown it, I was wrong. | 
Scapin. To treat me as a rogue, a villain,, a. Ss 
dog, a raſcal! 

Leander. It gives me all the concern imaginable. 
Scapin. To intend to run me through the body! 
Leander. I aſk thy pardon for it ſincerely; and if 
it only ſticks at falling. down at thy feet, thou ſeeſt me 
there, Scapin, to intreat thee once more not to leave 
me. | 
. Odarvio. Indeed, Scapin, you muſt yield to this. 

Scapin. Riſe up. Do not be ſo haſty another time. 
Leander. Do you promiſe me to go to work for me? 
Scapin. We ſhall think of it. 
Leander. But you know the . us. 
Scapin. ve yourſelt no concern. How much. muſt: 
you have? 
Leander. Mio eee 
des And you? 


3 Octavio. Two hundred piſtoles. 
Scapin. I ſhall get theſe out of your dads.. [To 
| Octavio. ] As to what concerns yours, the plot is all 
1 formed already; [To Leander. ] and for yours, though 
1 covetous to an exceſs, there will need leſs ceremony 


ſtill; for as to wit, thank heaven, he has no great ſtock; 

and TI give him up for a ſort of mortal that one may 

| make believe any thing one pleaſes at any time. This 
4 is no ſhame to you, there is no ſuſpicion of a reſem- 
blance betwixt him and yon; and you know very well 
what the world ſays, that he is only your father for 
form's fake. — E © 468 3 1 

Leander. Hold, Srapin: | 

: [\Scapin. Right, right; there is a TY deali of icruple 
made — it. Do not you care for that? But I ſee 
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OQavio's father a coming. Let us begin with him; 
ſince he offers himſelf. [To Octavio.] And you tell 


your Silveſter to come immediately and play his 19 5 


SCENE VIII. 61-6 90 


4A R 6 A N T R, SC 4 P 1 8 
SCAP1N aſide. 
E is very thoughtful juſt new. 
Argante imagining himſelf alone.] To bave 
ſo little prudence and conſideration To;run headlong 
into an engagement like this! Ah! Ah! the. folly of 
youth! 
Scapin. Sir, your ſervant. 
Argante. Good-morrow, Seapin. 
Scapin. You are thinking of your ſon's affair. 
Argante. I confeſs to thee it makes me very uneaſy. 


Scapin. Life is mixt with difappointments, Sir. It 


is good to be always prepared for them. And I have 
heard a long while fence, the ſaying of an ms co 
J have never forgotten. 

Argante. And what is that? 

. Scapin.. That be a maſter of a family ever fo little 


ee from home, he ſhould run over in his mind all 


the vexatious accidents that may meet him at his re- 
turn: to expect his houſe burnt, his money ſtolen, his 


wife dead, his ſon crippled, his daughter debauched;. 


and what he finds has not happened to him, to impute 


if to good fortune. For my part, I have always prac- 


tiſed this leſſon in my little philoſophy; and I never 
returned home but I held myſelf in readineſs for the 


anger of my maſters, for reprimands, hard language, 
kicks on the poſteriors, baſtinadoes, and ſtrappadoes; 


1 
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and whatever did not happen, 1 n be n de- 
tiny ER. - 

Argante. This is very well; but this fooliſh mar- 
riage, which breaks in upon what we are about, is a. 
thing I cannot allow, and I have been nnn laws - 

Vers about diflolving it. 

Scapin. Really, Sir, if you: W you ill: 
try ſome way or other to accommodate the affair. 
You know what law ſuits are in this country, and you 
are going to plunge yourſelf i into ſtrange perplexities. 
Argante. Very true. But what other, way can ono 
manage this affair? | ; 

Scapin. I think-I have found:out one. £ The eom- 
paſſion your uneaſineſs lately gave me, obliged me to 
caſt about with myſelf ſome means to free you from 
your trouble; : far-E-cannot ſee good fathers grieved by 
their children but it affetts me; and I always found 
in myſelf an inclination for yous perſon.: 

Argante. I am much obliged to thee. . 

Scapin. I have been therefore to find out the "PRE 
ther of this: wench he has married. He-is one of thoſe 
bravoes by profeſſron, one of thoſe bullies; who talk of 
nothing; but cutting and flaſhing, and make no more 
conſcience of killing a man, than of ſwallowing a glaſs: 
of wine. I got him upon this marriage; ; I ſhewed him 
how eaſy it would be to diſſolve it, on account of the 
violence; your prerogative from the name of father, 
and the countenanee your right, your money, and your 
friends would give you in a court of juſtice. In ſhorty 
1 ſo worked him about on all ſides, that he gave ear 
to the propoſitions I made of adjuſting the affair with: 
a certain ſum; and he gave his conſent to diffolve the - 
marriage, 8 you will give him money. | 

Argante. And what did he aſk ? | 
Scapin. Oh! At firſt very high things... 


B 5 
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Argante. But what? | Fre 
Scapin. Very extravagant things. | | 
-— Argante. But what pray? ß 
Scapin. the talked of no left than five or fix hundred 
piſtoles: YN 
Argante. Five or fix hundred quartan agues ſeize 
bim. Does he jeſt with me? 
Scapin. That was what 'I told him. I utterly res 
zected all ſuch-like propoſals; and I gave him pretty 


well to underſtand you was no blockhead, that he ſhouid 


demand five or fix hundred piſtoles of you. At laſt, 
after a great deal of converſation, the reſult of our con- 
ference was reduced to this. Time draws nigh, ſays 
he to me, when I muſt ſet out for the army. I am a- 
bout equipping myſelf; and the occaſion I' have for 
ſome money makes me conſent, in ſpite of me, to what 
is propoſed. . I muſt have a regimental horſe, and 1 
cannot get one, that is ever ſo tolerable, for leſs than 
fixty piſtoles. 

Argante. Well, as to the fixty piſtoles, I give them. 

Scapin. 'Fhere muſt be accoutrements and piſtols, 
and that wilt amount to twenty piſtoles more. 


Argante. \Dwangy. , and aur, that makes 
four - ſcore. 


Scapin. Juſt 3 | | | 3 
Argante. That is a great de but be it fo, 4 a- 
gree to that. 
SgScapin. He muſt 8 2 dads too to mount bis ſer- 
vant on, which will probably coſt thirty piſtoles. 
Argante. What the devil! Let him walk. He ſhall 


have none. 
Scapin. Sir. 
” Argante. No, he is an 8 fellow, 
Scapin. Would you have his ſervant walk on foot? 


— 
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Argante. Let him walk as he ar, and the maſter 
doo. 

Scapin. Alas? 88 as not- and upon ſmall mat- 
ters; pray do not go to law, but give it all to FS. yOur- 
ſelf from the hand of juſtice. 

Argante. Well, be it ſo. 1 determine to give the- 
thirty piſtoles more. 

Scapin. men, ſays 1 1 mult have: a mule to 
—_— ANT > 

Argante. Ok let kia and his 3 go Pech to the 
devil; it is too much, and we muſt 8⁰ before the . 

Scapin. Pray, Sir—— 

Argante. No, I will dv e alk. 

Scapin. Sir, a ſmall mule. . 
© Argante: F will not give bim 10 much as an aſs. 

' Scapin. Confider — _—- 

Argante. No, I chufe rachdr: to go to law: Wit 
| Scapin. Pho! Sir, what: do you talk.of- here, and: 
what is it you determine upon? Caſt. your eyes upon: 
the windings and turnings of juſtice. - See how many- 
ö appeals, and degrees of jurifdiction, how many per- 
Eo plexing courſes of pleadings, how many rapacious ani - 
| mals, through whoſe talons you are to paſs: ſerjeants, 
attorneys, council at law, regiſters, ſubſtitutes,.report- 
ers, judges, and their clerks. There is not: one of all 

J theſe folks but is capable of blowing up the beſt cauſe 
nin the world for a trifle. © A: ſergeant ſhall: deliver a 
ö falſe ſummons, upon which you will be caſt without 
knowing any thing. of the matter. Your: attorney 
mall have an. underſtanding with your. adverſary, and 
mall ſell you for good ready money. Tour council, 
bought off by the fame, will not be found when he 
ſhould plead your caufe; or will give reaſons that on- 
ty beat about and about the buſh, and never come 
home to the point. The regiſter will iffue : out: ſen- 
ids B 6 
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tences and arrets againſt you for contumacy. The re- 
porter's clerk will purloin ſome of your writings; 
the reporter himſelf will not ſay what he — 
And when, by all the precaution in the world, you 
have warded off all this, you will be ſurprized that 
your judges ſhall be ſolicited againſt. you, either by 
your devout people, or by the women they love. Ah! 
Sir, fave yourſelf,. if you ean, from this hell. It is. 
dam nation in this world to be at law; and the thought 
alone of a law-ſuit were enough to make me fl to the 
fartheſt corner of the world. Tryin 
Argante. What will the mule coſt? |; . 
Scapin. Sir, for the mule, for his horſe, and that of 
his man, for accoutrements and piſtols, and to diſcharge. 
ſome trifling debts. he owes his landlady, he demands. 
in all two hundred piſtoles. 
Argante. Two hundred r 
Seapin. Les. 

- Argante walking Sa in a pan. 3 8 come, 
I will. ſtand it at law. 

Scapin. Confider— ; 

Argante. I will go to Jaw... | 

Scapin. Do not go throw yourſelf — 

Argante. I will try my cauſe. . 

Scapin. But to go to law you muſt. have money. 
You muſt. have money. for the ſummons; money for 
the rolls; money for the letter of attorney; money for 
appearance, council, evidence, and the ſolicitor's jour- 
neys. There muſt go ſome to the conſultations and 
pleadings of council; for the right of diſlodging your 
writings: for an engroſſed copy of the inſtruments. 
You will want money for the reports of the ſubſtitutes; 
for judges fees in determination; for the enrollment 
of the regiſter, the form of a decree, ſentences, arrets, 
controlls, fignings, and the 3 of their Aude 
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Rithout reckoning all the preſents you muſt make. 


Give this man the upner, and you are done with the 


affair. | 
Argante. How Two hundred viſtoles?- 


Scapin. Les, you will gain by it. I have made a 
calculation within myſelf, of all the law charges; and 


I have found that, in giving your chap two hundred 
piſtoles, you will have at leaſt a hundred and fifty o- 
ver and above, without reckoning the anxiety, the 


weary ſteps and vexation that you will ſpare. Were 


there nothing in it but being expoſed to the imperti- 
nent things thoſe wicked wags, the lawyers, will ſay 
before all the world, I had rather 4 three hundred 
piſtoles than go to law. ) 


Argante. I deſpiſe alt this, and defy the lawyers to 


ſay any thing of me. 
Scapin. You may do what you pleaſe; but if I were 
as you I would avoid a law-ſuit. 
Argante. I will not give two hundred piſtoles. 
Scapin. Here comes the man himſelf. 


* 


se nR N, 
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ARGANTE, s 4, SFLVESTER 
|  drefled like a Bully. 


125 IE VEST ER. 


RAY, Scapin, bring me acquainted a little with 


that Argante, who is father to O, N 
Scapin. For what reaſon, Sir? 


Silveſter. I have juſt heard he intends to ſue me, and | 


difolve by law the marriage of my ſiſter. - 


Scapin. I da not know whether that be his 1 intenti- 


on; but he will not conſent to the two hundred pi- 
ſtoles you 8 and he ſays it is too much. 
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. Silveſter, S'death, blood and guts, if I find him E 


will make minced meat of him, were I to be broke a · 
live on the wheel for it. 


[Argante, for fear of being ſeen, ſtands trembling 

behind Scapin. 

Scapin. Sir, the father of OG has courage, and 
probably will not fear you. 

Silveſter. He? He? Blood and thunder ! I canis 
run my ſword through his body in an inſtant. - [Secing 
r Who is that behind you? 250 

2 It is not he, Sir, it is not he. - 

Silveſter. Is it not one of his friends? 1 255 

5 No, Sir; on the n it is his mortal 
ena. 

Silveſter. His mortal — 23 

Scapin. Ves, 

Silveſter. Hah+ maſs, E am glad of ie. an aide: an 
enemy, Sir, [To Argante. ] to that — nes 


| Heh? 


Scapin.: Tes, I 3 fac: ite 

Silveſter ſeizing Argante's nd 5656 1 Shake 
hands, boy; ſhake hands. I give you my word, and 
{wear to you by my honour, by the ſword I wear, by 
all the oaths I can take, that before night Iwill rid 
you of that arrant raſcal, that ſcoundrel Argante. De- 


pend upon it. 


Noun. Violence 1s r IIIH Bin, ! in this coun- 


Silveſter. 1 value noibingy? I have notking td loſs. 
Scapin. He will certainly be upon his guard; and 


he has relations, friends and ſervants, who will pro- 


tet him from your refentment. 
Silveſter. That is what I want, Sbud, that is what 


: J. want. [Drawing his ſword. ] Sdeath and furies! Why 


have I him not here with all his ſuccours! Why does 


ks. A 


yy 


: ſtoles. 
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he not appear ſurrounded with thirty myrmid6ns! Why 
do not they pour upon me {word in hand! [Standing 
upon his guard. ] How, villains, have you the impu- 
dence to attack me? *Sheart, come on, kill and flay, 
no quarter. [Puſhing on every fide, as if he had ove. 
ral perſons to attack.] Lay on: Firm. Puſh home. 
A ſure foot, a quick eye. Hah! Raſcals, hah! Rag- 
gamuffians, if that is your play, I will give you enough 
of it. Stand to it, varlets, ſtand to it. Come on. 
Have at you here. Have at you there. [Puſhes as at 
Argante and Scapin.} How? do ye flinch ? Stand your 
ground, pox, ſtand your ground. 

Scapin. Nay, nay, nay, Sir, we are none of them. 
Silveſter. This ſhall teach you t to 1 the 
gence to play _— me.” 


SCENE X. 
ARGANTE, SCAPIN. 


 $SCAPIN, | 
ELL, you ſee how many people's lives are in 


danger for two hundred pilibles. Pray come 
away, I wiſh you a good eſcape, 
_ Argante trembling. J Scapin. 

Scapin. What do you want, Sir? 


Argante. I determine to give the two hundred pi- 


Scapin. I am glad of it, on your account. 
Argante. Let us go find him _ I have them a» 
bout me. : 
Scapin. You need ouly to give them to me. Tt 
will not be proper for your own honour that you ſhould 


appear there, after having paſſed here for another per- 


ſon than what you are; and beſides, I ſhould be afraid, 
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leſt upon, your diſcovering yourſelf, he) ſhould take it 
into his head to demand more. 
Argante. Tes; but I ſhould have been very * to 
ſee how I beſtow my money. 
Scapin. What, do you think me diſhoneſt? 
Argante. No, no; but— 
Scapin. 'Sbud, Sir, I am a rogue, or I am an honeſt 


man; it is one of the two. Should I deceive you, and 
have I any other interefl in all this, but your's and my 


maſter's, to whom you wiſh to be allied? If you ſuſpect 
me, I ſhall meddle no more with any thing; and from 


this time forward you have only to look out a perſon | 


who will make up your affairs. 
Argante. Take it then. 
Seapin. No, Sir; do not truſt your money with! me. 
T ſhall be very glad you would employ ſomebody elſe. 
Argante. Pſha! Take it then. 


Scapin. No, I tell you, do not truſt me. Who 


knows but I may triek you out of your money. 
Argante. Take it, I ſay, and do not make me diſ- 


pute any longer. But take care to take good ſecurities 


along with you. 
Scapin. Let me alone; he has no fool to deal W 
Argante. I ſhall go and wait for you at home. 
Scapin, I ſhalt not fail being there. [ Alone.] One 
caught. I have only to ſeek for the other. There he 
3s. It looks as if heaven brought them both, one af- 
ter the os into my net. 


LY 


TY 
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Soirnis making as if he did not ſee Geronte. 


rent! Poor Geronte, what will become of him? 


Geronte aſide.] What ſays he there of me, with 


that ſorrowful face? 

Scapin. Can no _— tell me where on Gee 
ronte is? + 

Geronte. What's the matter, egi | | 

Scapin. O that I could meet with him, to acquaint 
him with this unhappy affair! 

Geronte running after Scapin. ] What is it thene- 

Scapin. To no purpole \ do I ſearch every e to 
find bim. | 

_ Geronte. Here I am, 

Scapin. He muſt be hid in ſome corner, no body 
can tell where. 

Geronte ſtopping Scapin. ] Hola! Art thou blind, 
that thou doſt not ſee me? 


' Scapin. Oh! Sir, it is impoſſible to meet with 


you. | 
Geronte. I have "Ea an hour here juſt at thy hoſe, 
What is the matter now ? 

Scapin. Sir 

Geronte. What? 

Scapin. Sir, your ſon 

Geronte. What of my ſon? 

Scapin. He has fallen in the ſtrangeſt miafortune 
imaginable. | 

| Geronte. 8 what is it?. 


H cheavens! what a misfortune! wretched pa- 


aces 
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Scapin. A little while ſince I found him very me- 
lancholy at I do not know what you had been ſaying to 
him, wherein you have very unſeaſonably involved 
me; and endeavouring to di vert his penſive mood, we 
took a turn upon the key. There, among many other 
things, we fixed our eyes upon a Turkiſh galley very 
well equipped. A young Turk, of a very good mien, 
invited us aboard, and preſented us his hand. A- 
board we went, he was very civil to us, gave us a cold 
collation, where we eat the moſt excellent fruit that 
ever was ſeen, and drank wine "OR we eier the 
beſt we ever had taſted. 

Geronte. What is there ſo ee þ in all this? 

Scapin. Stay, Sir, there we were. While we were 
ating, he ordered the galley to put to ſea; and when 
he was got off at ſome diſtance from the harbour, be 
put me into the ſkiff, and ſends me to acquaint you, 


that if you do not ſend him directly by me five hundred 


crowns, he will carry your ſon to Algiers. | 
Geronte. What the devil! five hundred crowns! 
Scapin. Yes, Sir; and more than that, he y=eu me 
but two hours for it. 
''Geronte. Oh! that villain of a Turk, to 8 me 
in that manner! 


.. Scapin. It is your buſineſs, Sir, to adviſe quickly in 


us way to ſave a ſon from Nan 4 whom you love fo | 


tenderly. 


Geronte. e the devil had he to- do aboard that 


galley? © 
Scapin. He never thought of what has knppeacd. 
Geronte. Go, Scapin, be gone immediatoly, and tell 
bs: + Turk I will ſend and arreſt him. 
-- Scapin. Arreſt him in open ſea! 1 mind 
to jeſt with people? 


THE CHEATS OF SCAPIN. 43 
- Geronte, What the devil had he to do aboard chat 


ö galley? 

| Scapin. An evil deſtiny guides people nn 

b Geronte. You muſt, in this cafe, Scapin, perform 
J the part of a faithful ſervant. 

7 Scapin. What, Sir? | | 

>  Geronte. Go, bid this Turk ſend me my Nag and 
- put thyſelf in his place, till ſuch time as I have raiſed 
d the ſum he demands. 

it Scapin. Alas! Sir, do you conſider what vou fay® 


e Do you fuppoſe with yourſel that this Turk is ſo filly 
as to receive ſuch a poor wretch as T am, in * place 


of your ſon? 
re Geronte. What the devil bad he to do aboard that 
en galley ? 
be Scapin. He en not of this misfortune. Re 
u, member, Sir, he gave me but two hours. f 
ed Geronte. You fay that he aſks —— — 


Scapin. Five hundred crowns. 
Geronte. Five hundred crowns | Has he no con- 


me ſcience? 
Scapin. Tes, aii the ada of a Turk. 
me Geronte. Does he know what five hundred crowns 
wt 
in Scapin. Yes, Sir, he knows it is fifteen . 
e ſo N livres. 


Geronte. Does the raſcal i imagine that fifteen hun- 


that red livres are to be picked up in the ſtreets? 


reaſon. 


| tell Geronte. But what the devil had he to do aboard 
that galley? 


nind Scapin. That is true; but wha Kent One eould 
not foreſee things. For goodneſs ſake, Sir, be quick. 


_ — 
— 


Scapin. They are a people who bave no notion of 
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* 


Geronte. Stay, here. is the key of my.cheſt of draw 
ers. | 

Scapin. Very well. 

Geronte. You will open it. 

Scapin. Good. | 

Geronte. You will find a large key on the left Ps. 
which is that of my garrett. 


Scapin. Les. 
Geronte. You will go and as; all- the goods hs 


* 


are in that great hamper, and you will ſell them to the 


brokers. to redeem my ſon. 

Scapin giving him back the key.] Why, Sir, are 
* dreaming? I would not get a hundred lvres for all 
that you ſpeak of; and befides you know how little 
time is allowed me. 

Geronte. But what the devil bad he to 4 © WE 
that galley? . 


Scapin. How many. words to no creaſe! Drop. 


this galley; think we are ſtraitened for time, and that 
you run the riſque of loſing your ſon. Alas! my poor 


maſter, perhaps I ſhall never ſet eyes on you again 


while I live, and the moment I am ſpeaking they are 
carrying you a ſlave to Algiers. But heaven ſhall be 
my witneſs, I have done every thing in my power for 


you, and that if you. are not ranſomed, there is nothing 


to blame but the want of affection in a father. 
Geronte. . Stay, Scapin, I'will:go- bring this ſum. 
Scapin. Diſpatch: then quickly, Sir, I: tremble for 
fear the clock ſhould ſtrike. 
Geronte. Was it not four hundred crowns you ſaid? 
Scapin. No, five hundred crowns. 
Geronte. Five hundred crowns? 
Scapin. Les. 


Geronte. What the devil had he to do in that gals 


ley? 


+4 | 


me 


in 


Ve! 


3. 
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Scapin. Lou are right; but be quick. | 

Geronte. Had he no other place to walk in? 

Scapin. Very true, but loſe no time. 

Geronte. Oh. this curſed galley! 

Scapin aſide. ] This galley ſticks at his Fry! 

: Geronte. Stay, Scapin, I did not reeellect that I 
had juſt now receivedithat ſum in gold, and little · did 
I think it would be ſo ſoon: taken from me. [Taking 
his. purſe out of his pocket and preſenting it to Scapin. 4 
Here, go thy ways, redeem my ſon. 

Scapin holding ent his hand. Ves, Sir. 

Geronte holding the purſe faſt, which he pretends to 
be going to give to- Scapin. ] But tell this Tusk he is 
a rogue. 

Scapin holding his hand- out . ] Yes. 

: Geronte: A villain. 

Scapin keeping his: hand*held out. J Fon 

+ Geronte, A mam of no faith, a robber. 

Scapin. Let me alone. 

Geronte. That he extorts five hundred crowns from 
me againſt all right and reaſon. 

— _ Yes. 

Geronte. That I do not give chem to him, either * 
ing or living. | 

Scapin. Good. 

' .Geronte. And that if ever I catch bim, 1 wHl re- 
venge myſelf on him. | 

Scapin. Les. 

Geronte putting his purſe in his di again, and 
going.] Go, go, directly, and bring back my ſon. 

Scapin running after Geronte.] Hola! Sir! 

Geronte. What? 

Sca pin. Where is the money then? 

Geronte. Did I not give it thee? | 

Scapin. No truly; you put it into your pocket again, 
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Geronte. Alas! grief diſturbs my Wein. 
Scapin. I plainly ſee it does. 
Geronte. What the devil had he to do in that gal- 


| ley? Curſed galley! The devil take this traitor of a 


TRE: 

Scapin alone.] He cannot digeſt the five hundred 
crowns I have wreſted from him; but he is not quit 
with me yet; I will make him pay, in other ſort of 
coin, for the ill opinion be has given his ſon of me. 


SCENE XI. 
OCTAVIO, LEANDER, sc IN. 


a , ‚ i: 
ELL, Scapin, haſt thou been ſucceſsful | in 
thy enterprize for me? 
Leander. Haſt thou done any thing to reſcue my a- 
mour from the difficulty it labours under? 
Scapin to Octavio. ] Here are the two hundred pi- 
ſoles L have got from your father. 
Octavio. What pleaſure doſt thou give me! 
Scapin to Leander. ] As for you, I could do nothing. 
Leander offering to go.] And muſt I die? I have 
no pleaſure in life, if I am deprived of Zerbinetta. 
| Scapin. Soho! ſoho there! ſoftly. How deviliſh 
quick you go! | 
Leander returning.) What do you want? 
Scapin. TI have here what will do your buſineſs, 
Leander. You haye reſtored me to life again. 
Scapin. But on condition that you allow me a little 
vengeance upon your father, for the trick he has played 
me. = 
Leander. Any thing you pleaſe, 
Scapin. You promiſe me before witneſs? . 


. 


liſh 


ttle 


yed 
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Leander. Yes. ä 


Scapin. Hold, there are five "Pre RT} crowns. 


Leander. Let us be gone immediately, and n 
porchaſe of the: + og * 


xeT' m. $CENE 1. 


ZERBINETTA, HIACINTHA, SCAPIN), 
3 L VESTER. 


8s 1ILV ESTE R. 
Es, your lovers have agreed betwixt themſelves, 
that you ſhould be together; and we acquit our- 
1 of the order they have given us. 

Hiacintha to Zerbinetta. ] Such an order has nothing 
in it but what is quite agreeable to me. I gladly re- 
ceive a companion of this kind; and it ſhall not be my 
fault if the friendſhip betwixt the perſons we love, does 
not diffuſe itſelf to us two. 

Zerbinetta. I accept the propoſal, and am not a 
perſon who-give way when Tam attacked with friend» 
thip. 

Scapin. And whey you: are attacked with love? 

Zerbinetta. As to love, that is another matter; one 
runs a little more hazard there, and I am not fo cou- 
rageous in that. 

Scapin. I think you are againſt my maſter at pre- 
ſent; and what he has done for you ſhould give you 
courage to anſwer his paſſion in a proper manner. 

Zerbinetta. I truſt him as yet but upon his good be- 
bhaviour; and what he has now done is not ſufficient 

to convince me entirely. Tam of a gay temper, and 
laugh continually; - but for all my laughing, I am ſe- 
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rious upon particular ſubjects; and your maſter 'mi. 


Rakes himſelf if he thinks his having bought me is ſuf- 
ficient'to make me entirely his own. It will coſt him 
ſomething elſe beſide money; and to anfwer his.paſſi- 
on in the manner he deſires, he muſt plight me his 
faith, which 1s to be ſeaſoned with particular ceremo- 


nies thought neceſſary upon theſe occaſions. 


Scapin., That is what he deſigns too. He makes no 
pretenſions to you but honourable ones; had he had 
any other thought, I ſhould not have been one to have 
meddled in the affair. 

- Zerbinetta. That is what I would 3 becauſe 
you tell me ſo; but, on the father” s part, I foreſee ſome 
impediments. _ 

Scapin. We ſhall find means of axcommodating mat- 


ters. 


Hiacintha to Zerbinemta.] The os of our 
fortunes ought alſo to contribute to the growth of our 
_ friendſhip; we have both the fame alarms, and are ex- 
poſed to the ſame misfortune. 

Zerbinetta. You have this advantage at leaſt, . 
you know who gave you birth; and that the counte - 
nance of your relations, whom you can diſcover, is ca- 
pable of adjuſting every thing, can inſure your happi- 
neſs, and command an aſſent to a marriage already 
ſolemnized. But for my part, 1 meet with no relief 
from what I am, and am in a ſituation that cannot 
mollify the temper of a father wes eſteems nothing 
but wealth. 7 

Hiacintha. But you have * advantage, at "leaſt, 
that they do not tempt your lover with another match. 

Zerbinetta. A change of inclination is not what one 
has moſt to fear in a lover. One may naturally enough 
believe one's merit ſufficient to maintain one's conqueſt; 
and achat I look upon as moſt formidable in theſe ſort 


t 
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of affairs, i is the paternal power, with which merit is in- 


effectual. 
Hiacintha. Alas! Why muſt our Juſt inclinations 
be croſſed ? How agreeable a thing it is to love, when 


there is no obſtacle to thoſe amiable chains with which 


two hearts are united! 
Scapin. Yon are quite miſtaken; tranquillity i in love 


is a diſagreeable calm. A happineſs intirely uniform 


grows tirefome to us; there muſt be misfortunes alſo; 
and difficulties mixt with our affairs awake our ardors, 
and heighten our pleaſures. 5 

Zerbinetta. Pray, Scapin, give us a ſhort account, 
which they ſay is ſo diverting, of the ſtratagem you in- 
vented to get money from your covetous old fellow? 
You know it is not labour loſt to tell me a ſtory, and 
that I ſufficiently reward it by the pleaſure it gives me. 

Scapin. Here is Silveſter will acquit himſelf in that 

as well as myſelf. TI have a certain petty vengeance in 
my head that I am about to reliſh tue pleaſure of. 

Silveſter. -But. why wouldſt thou contrive to bring 
theſe ſcurvy affairs upon thee, out of mere diverſion ? 

Scapin. I take pleaſure in attempting dangerous en- 
terprizes. 

Silveſter. I have told thee already thou wouldſt quit 
the intention thou haſt, wouldſt thou be ruled by me. 

Scapin. Yes; but I ſhall be ruled by myſelf. 

Silveſter, What the devil art thou going to amuſe 
thyſelf about ? 

Scapin. What the devil art thou in pain about? 

Silveſter. Why this, that I ſee you are going to run 
the hazard of a ſhower of 1. without any manner 
of neceſſity. 

Scapin. Well, it is at © the expence of my own back, 
and not of thine, 
Vat V+ ©! e 
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Silveſter. It is very true, you are maſter of your own 
ſhoulders, and may diſpoſe of them-as you pleaſe. 
Scapin. Theſe ſort of dangers never ſtop me, and I 
Hate. your daſtardly ſpirits who dare not attempt any 
thing, becauſe they foreſee too weltthe conſequences of 
things. 
Zerbinetta to Scapine] We ſhall v want your: albiſtance. 
Scapin. Go, I ſhall be with you again preſently. It 
'ſhall never be faid that they have brought me with im- 


-Punity to betray. myſelf, and diſcover ſecrets it had been 


well no body had known, 
SCENE u. 
E RON E, s cA IN. 


'G E ® O NN E. f 
E LL, Scapin, how goes the affair of my 
ſon? 

9 Vour fon-is fafe, Sir; but vou yourſelf, at 
this very time, run the-greateſt hazard in the world, 
and I would give a good deal that you were wo. 

Geronte. Why, how ſo? 

Scapin. They are juſt ſeeking every where 1 to murder 
vou. 

Geronte. Mert 
Scapin. Yes. 

Geronte. Who pray? 

Scapin. The brother of the perſon Ofavie Sava 
ried. He thinks the intention you have of placing 
your daughter in the room of his fifter, is the ſtrong» 
eſt inducement to diſſolve the marriage; and with this 
thought he has peremptorily determined to: diſcharge 

his vexation upon you, and take away your life to re- 
venge his honour. All his friends, who are gentle- 
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men of the blade, are in ſeafch of you, and demand 
tidings of you every where. I myſelf faw, here and 
there, ſome ſoldiers of his company; who examine peo- 
ple they meet with, and have ſeized by files all the a- 
venues to your houſe. 80 that you cannot go home; 
you can by no means avoid them. 

Geronte. What ſhall I do, my dear Seapin? 
Scapin. I do not know, Sir, it is an odd affair. I 
tremble for you from head to foot, and Stay. [pre- 
tends to go to the farther part of the yn toſee n 
ther any body was there.] 

Geronte trembling.} Heh? | 

Scapin DEGREE back again. ] No, no, no, it is no- 
thin 

. . you und n no "_ to oy me of. my 
pain? 

Scapin. 1 think of one, cha I' hall. run the bazard 
of being knocked on the head myſelf. - | 

Geronte. Ah, Scapin, ſhew thyſelf a faithful ſer- 
vant.” Do not abandon me, I intreat thee. | 

Scapin. I will help you; I have ſuch an affection 
for you that I cannot leave you without aſſiſtance. 

Geronte. You ſhall be rewarded for it, I aſſure 
you; I promiſe you this — when * — wore it a 
little. 5 

Scapin. Stay. Here is a thing I 1 chang oh 
which I hope will fave yous you muſt t into this 
ſack, and 

Geronte imagining he ſees. — ] Oh! 

Scapin. No, no, no, no, it is nobody. I fay, you 
muſt get in here, and take care not to ſtir in the leaſt. 
I ſhall take you upon my back, as if it were a bundle 
of ſomething, and ſo I can carry you through your e- 
nemies quite to your own houfez when we are there, 
| C 2 
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we can barricade ourſelves, and fend for a body of men 
ſtrong enough to withſtand the violence. 
-Geronte. It is a-cleyer invention. 


Scapin. The beſt in theworld. Youſhall ſee. cada 


Fou ſhall pay for your ern 
Geronte. Eh? n 

Scapin. I ſay, your enemies will be finely tricked. 
Get you in quite to the bottom, and take great care 
not to diſcover yourſelf, and not to ſtir, on any ac- 
count. 

Geronte. Never fear. 

Scapin. Lie ſtill: Here is a bully in queſt FE you. 
ſan a feigned voice.] “ Fat, me not ave de pleaſure 
&© to kill dis Geronte, and vill no body in ſharity mak 
© me know were is he?” to Geronte with his uſual 
voice.] Do not you move. © Begar, mc all find him, 
« jf he ide himſelf at the center of &. rt.“ [to Ge- 
ronte with his natural tone.] Do not g «+ O dere! 
« You man vide de ſack! Sere, me give jou one gine 
4 you will ſow me vere be dis Gero:ite,” Do you 
want Signior Geronte? “ Yes, pardi me vant him.” 
And what for, Sir? „ Vat for?” Yes. © Begar me 
e trefh him to death vid one cudgel.” Oh! Sir, cud- 
gelling is not for fuch gentlemen as he, he is not a 
man to be treated thus. Vo? dat ninny Geronte, 


ce dat rafcal, dat ſcoundrel ?” Signior Geronte, Sir, is 


neither ninny, nor raſcal, nor ſcoundrel; and you ought, 
if you pleaſe, to ſpeak in a different manner. How, 
you treat me vid dat inſolence?“ I defend, as I ought 
to do, a man of honour who is abuſed. Vat? you 
cc be one friend of Geronte?” Yes, Sir, I am. © Hah! 
e begar yon be one of his friends, me be glad of it.” 
{ſtriking the ſack ſeveral times.] * Dere, me give dat 
« for him,” [crying out as if he had received the 


blows * the 0 ] Ob! oh! oh! oh! oh! Sir, oh! 


- 


6 


2 ww 


farther diſtance, to ſpare me 
Scapin making Geronte go into „ tbe fack again. 1 
Take care. Here is another of them, who has the ap- 
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foftly, Sir. Oh! gently. Oh! oh! oh! “ Begone, 


« carry dat to him from me. ee Pox take 


the Gaſcon. Oh! 
SEeronte putting his bead out of the Bel Oh! 


| Scapin, I can bear it no longer. i 
Scapin. Oh! Sir, I am beat to mummy, my ſhoul- 


ders pain me terribly. 
Geronte. How ſo? ** was on my ſhoulders the blows 
were laid. 
Scapin. No, Sir, indeed | they were laid on my back. 
Geronte. What do you mean? I felt the ſtrokes 


pretty plainly, and feel them plainly yet. 


Scapin. No, it was only the end of the ſtick, I tell 
7 that reached your ſnoulders. 
Geronte. You ſhould have retired chen, at a little 


pearance of a ſtranger. © Begar, me ſcip about like 
© marſh- hare, and me no find dis deviliſh Geronte 
& all dis day.“ ie ſnug. You, Sir, dere you tell 
« me, if you pleaſe, vether you no ſee dis Geronte me 
« ſeek for?“ No, Sir, I do not know where Geronte 
is. Inteed, me have no great matter vid him; me 
« only vant to give him one little regale of one dozen 
© blows o'er de back vid one cudgel, and tree or four 
c truſts through de guts vid my ſword.” I do aſſure 
you, Sir, I do not know where he is. Me fancy 
me ſee ſometing move in dat ſack.” Forgive me, 
Sir. Dere be ſome merry ſtory widin dere“ None 
at all, Sir. Me ave one grand inclinationg to vip 
% my ſword tro dat ſack.” Oh! Sir, take care what 
you do, “ You ſow me vat dat be.” Soſtly, Sir. 
How ſoftly ?” You: have no buſineſs to ſee what I 
carry. © And me vill ſee, ſo me vill.” You. ſhall 
C3 
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not ſee. ** Hey! hey vat nonſence is dis.” They are 
goods that belong to me. © Sow me den, me tell 
« dee.” Ie will not do it.“ You vill not do it?” No. 
« Me give dee one baſtonade upon de ſhoulders.” I 
do not value it. Ha! you be one drole.” | beating 
the ſack, and crying out as if he had received the 
blows. |] Oh! ob! oh! Sir, Oh! oh! oh! ohk “ Fare 
de vell. Dis: be one litel leffon for teaſh dee to 
« ſpeak minen“ Plague take the jabbering raſcal. 
Oh! 

Geronte putting his head out t of hs fack. } ny I 
am mauled to dea. 

Scapin. Oh! Tam killed. 

Geronte. Why the devil do hey lay me over the 
back? 
Scapin chruſting bis head into the Gack again] Take 
eare, here is half a dozen ſoldiers. all together. [coun- 
terfeiting the voice of ſeveral perſons. © Come, let us. 
6 try to find out this Geronte, let us look every where. 
& Let us not be ſparing of. our ſteps. Let us run 
ec through the whole town. Forget no place. Viſit 
c every where. Ferret every quarter. Where ſhalt 
„ve go? Let us turn this way. No, here. To the 
& right. No, no. Tes.“ Keep cloſe. © Soho! 
my comrades, here is his valet Come, raſcal, 

you muſt inform us where your maſter is. Nay, 
gentlemen, db not abuſe me. Come tell us where 
„ he is.“ Speak. Make haſte, let us have done. 
„ Diſpatch, quick.” Nay, gentlemen, foftly. [Ge- 
zonte. ſteals his head out of the ſack,” and diſcovers 
Scapin's roguery.] © If thou doſt net find out thy 
©. maſter immediately, we ſhall rain an inundation cf 
i blows upon thee.” I would rather ſuffer every thing 
than diſcover my maſter. We ſhall . beat out thy 
© brains.” Do what you pleaſe. © Doſt itch for a 


„ 
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beating? What, wouldſt feel it a ln: There 


Oh! 
[Juſt as he is going to ſtrike, Gone. gets out of 
the ſack, and Scapin runs off, 
Geronte alone.] Oh! hang-dog. Oh! traitor. Oh 3. 
villain, What, play. upon me thus! . 


SCENE IE 
ZBRMHBFNETT4A GERONTYB.; 


 ZERBINET TA: laughing, and not feeing Geronte. 
Al hal I muſt take the air a little. 


will ſwear be: ſhall. pay. for this. 

TDerbinetta not ſeeing Geronte.] Ha, ha, hs ha! a. 
droll ſtory, a moſt excellent dupe of an old fellow. 
 - Geronts; There is-no joke nn and you. have no- 
buſineſs. to laugh at it. 

Zerbinetta. How? what do you mean, Sir? 

Seronte.. I. mean that you ought not to make a joke. 
4 me. 

Zerbinetta. Of your 

Geronte. Les. 


nes. n who: intends to: make a Joby of 


vou 


Girona, Why do jon o come bere t to laugh: at me to 


my face? | 

Zerbinetta. This has no regard to you; I was laugh- 
ing to myſelf at a ſtory that has been told me juſt now, 
and the pleaſanteſt that ever. was heard. I do not know 
whether it is becauſe I am intereſted in the affair, but 
I never knew any thing ſo droll as the trick that has 


lately been played "_ a ſon upon his _ to cheat | 


him of his money. 


Geronte aſide, not perceiving Zerbinetta.] „ 
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Geronte. By a ſon upon his father, tq cheat an of 


his money ? 


Zerbinetta. Yes. Shoutd you preſs me ever 0 10 lit- 
tle, you will find me very ready to tell you the affair; 


and I have a natural itch of communicating the ſtories 
I know. , 


Geronte. Pray tell me this ſtory. 

Zerbinetta. I will readily do it. I ſhall run no 
great hazard in telling it to you, for it is an adventure 
not long to be kept a ſecret. Fate you? have it that 
I ſhould fall amongſt a gang of thoſe people who are 
called gipfies, who ſtrole from province to province, 

and employ themſelves in telling of fortunes, and ſome- 
times in many other things. Arriving at this town, 
a young gentleman ſaw me, and fell in love with me: 
from that moment he was always after me, and was 
preſently, as all other young fellows are, who think 
they have nothing to do but ſpeak, and that upon the 
leaſt word they ſay to us, the buſineſs is done. But he 
met with a pride and difdain that made him correct a 
little his former thoughts. He diſcovered his paſſion 
to the people whoſe hands I was in, and found them 
diſpoſed to reſign me to him, on payment of a certain 
ſum: but the miſchief of the affair was, that my ſpark 

was in that condition which we very often obſerve moſt 
of ſons are, that is to ſay, he was a little bare of mo- 
ney. He has a father, who, though he is rich, is an 
arrant curmudgeon, a moſt ſordid mortal. Stay, can- 
not I recolle& his name? Heh! help me out a little. 
Canno: you name me a perſon in this town, who is 
noted for being avaricious to the WR e 

Geronte. No. 4 Me vai 

Zerbinetta. There is a ron in * . 
Or—Oronte. No. Ge Geronte; yes, Geronte; the 
ſame; this is he, I have found him out; it is this ſame 
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ftingy mortal I am ſpeaking of. To come to our ſto- 


ry, our people have reſolved to-day to leave this town, 
and my lover was going to loſe me for want of money, 
had he not been relieved by the induſtry of a ſervant 
he has, to get it from bis father. As to the name of 


the ſervant, I know it extremely well. His name is 


Scapin; and he is an incomparable fellow, and deſerves 


all the praiſes one can. beſtow on. him. 


Geronte aſide.] Oh! villain as thou; art 


Zerbinetta. This is the ſtratagem therefore he made 


uſe of to catch his dupe. Ha, ha, ha, ha! I cannot 


remember it, but I muſt laugh from my very heart. 


Ha, ha, ha! He goes and finds out this covetous cur, 
ha, ha, hal and tells him, that walking upon the key 
with his ſon, ha, ha!: they. ſaw a Turkiſh galley which 
they were invited aboard of. That a young. Turk 
had given them a collation there, ha! that while they 


were eating, the. galley put to ſea; and that the Turk. 


had ſent him aſhore alone in the ſkiff, with orders to tell 
the father of his maſter, that he would carry his ſon to 
Algiers, if he did not directly ſend him five hundred 


crowns. Ha, ha, ha! Behold' my miſer, my fordid 
wretch; under the moſt furious pangs; and the tender- 


neſs he had for his ſon, occaſioned a ſtrange combat 
with his avarice. The five hundred crowns they afk 
from him, are to him five hundred ſtabs with a poi- 
nard given him. Hay ha; ha! He could not reſolve 
to tear this ſum from his entrails, and the pain he ſuf+ 
fers makes him find a hundred ridiculous ways of get-- 
ting his ſon again. Ha, ha, ha! He will ſend-a: war- 
rant after the 'Furkiſh- galley when got to ſea. Ha, 
ha, ha! He ſolicits his valet ro go-offer himſelf in the 
place of his ſon, till ſuch time as-he has raiſed the mo- 
ney that he had no mind to give. Ha, ha, ha! To 
make up the five hundred crowns, he abandons five 
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or ſix old ſuits not worth thirty. Ha, ha, ha! The va- 
Jet at every turn lets him ſee the impertinence of his 
propoſitions, and every reflexion is accompanied in a 
dolorous manner with a But what the devil had he 
„to do in that galley? Oh curfed galley! Traitor 
« of a Turk!” In fhort, after many windings and 
| turnings, after having a long while ſighed and groaned 
| But methinks you do not _ at wy arr. 

What ſay you to it? 

Geronte. I ſay the young fellow is a villain, an im- 
pudent blockhead, who ſhall be puniſhed by his father 
for the trick he has played him. That the gipſey is 
an ingonkiderate, impertinent huſſy, to abuſe a man of 
honour, who will teach her to come here and debauch 
people's children. And that the valet is a rogue, who 
mall be ſent to the WR by ee before night. 


SCENE Iv. 
ZERBINETTA SILVES TEA. 


SILVESTER, 
HY do you go out? Do you know that you 
have juft been talking to the father of your 


Inver? 
Zerbinetta. I W to doubt it; I ads dd myſelf 
to him, without . of it, to * him his own 
ſtory. 
— | Silvedter What, his own ftory? | 
Zerbinetta. Yes, I was quite full of it, and i impati- 
ent to be quit of it againſt. But what does it ſignify? 
So much the worſe for him. I do not ſee that mat- 
ters can Either be better or worſe to us. 


Silveſter. You had a great deſire to be babbling; 


| 
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F they muſt be very fond of talking who cannot keep 

| | their own affairs ſecret. - 

= Zerbinetta. . he not be cold it 1 . 

Fl elſe ? | 
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ARGANTE, ZERBINET TA, SILVESTER. 


ARGANTES, 


OHO! Silveſter. | 
Silveſter to Zerbinetta.] Get you within doors 


again. Here is my maſter calls me. 
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SCENE VI. 
AKGANTE, SLLVESTE R. 


| 8 AR GCAN T E. 

\ X 4 HAT), have you agreed together, rvilkin, have 
1 you agreed together, Scapin, you and my ſon, 
co cheat me, and do you imagine I. ſhall bear it? 
8 Silveſter. Troth, Sir, if Scapin cheats you, I waſh 
| u hands of it; and J do afture Jou, I do not trouble 
myſelf about it. 

Argante. We ſhall ſee. that, villain, 1 we ſhall * 
chat; I ſhall not allow myſelf to be made a dupe of. 


— r "Md . 
1 8 — 
4 


— 


Go __ THE CHESTS or scA PIR. 


8 EN E VI. 


8 EKRON TE, ARCAN TE, SILVESTER. 
| GERONTE. 
EHOLD, Signior Argante, thy friend * 
B ed with misfortunes. 
Argante. Vou ſee me too under a terrible oppreſſion. 
Geronte. That villain of a Scapin, by a piece of 
roguery, has got five hundred crowns from me. 
Argante. That ſame villain of a Scapin, by a piece 
of roguery alſo, has got two hundred piſtoles from me. 
Geronte. He was not ſatisfied with cheating me of 
the five hundred crowns; but has treated me in a 
ſcandalous manner. However, he ſhall pay for it. 
Argante. I will have ſatisfaction of him for the trick 
he has played me. 
Geronte. I intend to take an nn vengeance 
of him 


Silveſter aſide.] I wiſh I had not had my ſhare in 
all this! | 
_ Geronte. But il this is not all, Sighior Argante; 
one misfortune always follows another. I pleaſed my- 
ſelf to-day with the hope of having my daughter, in 
whom I placed all my conſolation j and I have juſt 
now been informed by my man, that ſhe ſet out a great 
while ago from 'Tarentum, and they believe ſhe there 
periſhed in the veſſel that ſhe embarked aboard. 
Argante. But why, pray, did you keep her at Ta- 
rentum, and not give youryelE the pleaſure of her com- 
pany ? | 
Geronte. I had my reaſons for that, ad the inter- 
eſts of my family have hitherto obliged me to keep 
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this ſecond marriage a profound ſecret. But who is 
this coming? os 


II IWYWNGYT 


ARGANTE, CERONTE, W ERI NA, 
| SILVESTE R, " iS 
GERONTE. 
N OOD gods! nurſe, is it thee I behold ? 
WM} Nerina falling on her knees. ] Oh! Signior 
5 Pandolph, that 
Geronte. Call me no whats by that name, but Ge- 
ronte. The reaſons have ceaſed which obliged me to 
take it amongſt you at Tarentum. 
Nerina. Alas! what troubles and uneaſi neſſes has 
this change of name occaſioned us, in the pains we 
. have taken to find you out here! | 
N Geronte. Where are my daughter, and her mother? 
Nerina. Your daughter, Sir, is not far off. But 
before I introduce you to her, I muſt aſk your pardon 
for having married her, in the abandoned condition we 
were both in, for want of meeting with you. 
SGeronte. My daughter married? 
Nerina. Les, Sir. ä 
Geronte. And to whom? 
Nerina. To a young gentleman, Octavio by name, 
ſon of one Signior Argante. | 
Geronte. O heavens! 
. Argante. What an accident! | 
Geronte. . Let us immediately ſee where ſhe is. 
I Nerina. You need only go into that houſe. 
| Geronte. Go, lead the WAY. Follow me, follow 
| me, Signior Argante. 
Silveſter alone. ] What an amazing adventure is this! 
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62 THE CEE&TS/OF SCA ÞENs 
SCENE IX. 
e Arn, SLLV.ESTE A. 


SCAP EN. 
ELL, Silveſter, what are our people a-doing? 
Silveſter. I have two things to tell you, One 
is, that the affair of Octavio is accommodated. Our 
Hiacintha is diſcovered to be daughter to Signior Ge- 
ronte; and chance has performed what the prudence 
of the fathers had concerted. The other piece of news 
is, that the two old gentlemen threaten thee in a moſt 
terrible manner, and particularly Geronte. 
Scapin. That is nothing. Threatnings never did 
me any hurt; they are clouds which paſs very. high o- 
ver our heads. 
Silveſter. Take care of thyſelf, The ſons may. ve- 
ry likely be reconciled to the fathers, and thou left in 
the lurch. 
Scapin, Let me alone, I ſhall find a way to appeaſe | 
their wrath, and 
* Retire, here they are coming out. 


SCENE x. 


GERORNTE, AAC AN TE, HIAcIN THA, ZERBI- 
NET TA, NE RINA, SILVESTER. 


GE RON TE. 
NOME, daughter, go home with me. My j joy 
had been compleat could I have feen your mo- 
ther with you. 
— Here comes Octavio very ſeaſonably. 


J- 
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SCENE XI. 


ARCANTE, CGERONTE, OCTAVIO, B- 
ACINTHA, ZERBINET T A&A, N E- 
RINA, SIELVESTER., 


ARGANTE. 
YOME, ſon, come and rejoice with us at the hap- 
py adventure of your marriage. Heaven 
 Oftavio. No, father, all your propoſitions of marri- 
age will ſignify nothing. I ought to take off the maſk 
with you, and you have been told of my engagement. 
Argante, Yes, but you do not know 
Octavio. I know all I have occaſion to know. 
Argante. I would tell you that the daughter of 
Geronte—— 
Octavio. The daughter of Geronte ſhall never be 
any thing to me. 
Argante. It is ſhe 
Octavio to Geronte.] No, Sir, I aſk your pardos; 
my determination tis fixed. 


Silveſter to Octavio. Hear | 


 Oftavio. No, hold thy tongue; I will hear nothing. 


Argante to Octavio.] Your wife——— 


Octavio. No, I tell you, father, I will rather die 


than quit my amiable Hiacintha, Tes, all you do is 
to no purpoſe. FCrofling the ſtage to Hiacintha.] This 
is the to whom my faith is engaged; I will love her 
for life, and will not have any other wife. Y 
Argante. Alas! it is her we give to you. What a 


hair- brains he is! Always true to his point. 


| Hiacintha pointing to Geronte.] Yes, Octavio, this 
is my father whom J have found, and now we are out 


of Pain. 
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64 THE CHEATS OF S$CAPIN: 


Geronte. Let us go to my houſe, we ſhall talk af 


fairs better over there than here. 
Hiacintha pointing to Zerbinetta.] Ah! father, I 


beg it as a favour of you, that I may not be ſeparated 


from the amiable perſon you ſee here. She has me- 


Tit that will make you conceive an eſteem for her 
when you come to be acquainted with her. 


Geionte. Would you have me keep a perſon in my 
houſe whom your brother is in love wit; and who 
told me, juſt now to my face, a thouſand fooliſh things 
of myſelf? 


Zerbinetta. Sir, 1 I beg pardon. I ſhould not have 


ſpoken : in that manner,. had I known it was you; and 


TI knew you only by report. 


Geronte. How, only by report? 

Hiacintha. Father, the paſſion my brother enter- 
tains for her has nothing criminal in it; and I anſwer 
for her virtue. 

Geronte. A pretty fancy truly! Would Wey not 
have me marry my ſon to her? A wench that is a 


ſtranger to every body, and a gypſey by trade? 
SCENE "x0: 


AR GAN TE, GERONTE, LEANDER, OCTA4- 
VIO, HIACINTHA, ZERBINETT 4, 
NERINA, SILVESTER. 


I. EAN DE R. 
ou rLAIN not, father, for my loving a Perg 
who is unknown, without birth, or portion. 
The people I purchaſed her of have juſt diſcovered to 
me, that ſhe was of this city, and of a worthy family, 
that they ſtole her when a child; and there is a bracelet 
they gave me, that may help us to diſcover her parents. 


ups pb wn ard 


can give me aſſurance of it. My dear child. 
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Argante. Alas! by this bracelet, it muſt be my daugh- 


ter, that I loſt when ſhe was but four years. *. 


Geronte. Lour daughter? 
Argante. Yes, and I ſee all the features in- 3 that 


Hiacintha. Heavens! what ſurpriſing adventures! 


s CENE XIII. N 


116 nenn LEAN DER, oc Avio, 
HIACIN THA, ZERBINET T4, NERI- 5 
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Leos... 
Terrible aceident has juſt happened, gentlemen. 
Geronte. What is it? my 

* The poor Scapin 6 F 

Geronte. He is a villain, I will have him n 

Carlos. Alas! Sir, he will no longer trouble you. 
Paſſing by a new building, a ſtone-cutter's hammer fell 
upon his head, which fractured the ſkull, and laid his 
brains bare. He is a-dying, and deſired to be brought 
hither, that he might take his laſt farewell of you. 

Argante. Where is he? 

Carlos, You will ſee him 1 in a minute. e 
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66 THE CHEATS OH $-CA-P-ENs. 


SCENE THE BIAS T. 
A RGAN TE, G RON TE, LEANDER, OCTAVI0,, 
HIACINTH4A, ZERBINET T4, NERINA, 
$CAPIN, SILVESTER, CAR LOS. 


SCAPIN carried by two men, and his head tied up 
with Ry as if he bad been Wounded: 


OFT LY, foltly. Ob! 3 you he. me 
Oh! youſee me in a ſtrange ſituation.— Oh! Iwas 
not willing to die without aſking forgiveneſs of all per- 
fons that I may have ever offended. Oh! Yes, gen- 
tlemen, before I give up my laſt breath, I intrear you 
from my heart, to forgive me Whatever I have done 
to you; and n IRS —_— and * 
or Geronte. Oh! 

Argante. For vip part, forgive thee; ee a thy 
_ in peace. 

Scapin. It is wu,Bir, * 5 bave * the molt 
| offence by the blows of a cudgeI that _ - 
Geronte. Mention it no more, I forgive thee too. 
Scapin. It was 2 1 ry n 12. . to * 


gel 


2 1 # 4 


Geronte. hand us e no more of 5 it. 
Scapin. Now I am dying, it gives me inexpreſſible 
ſorrow that Þ ſhould cudgel 
Geronte. Alas! ſay not a word more: 
Scapin. 'Thoſe unhappy blows with a cudgel that I— 
Geronte. Hold thy. tongue, I ſay; I forgive all. 
Scapin. Alas! what goodneſs? But do you ſincere- 
ly forgive me the cudgelling that 


Geronte. Pho! Yes. Let us fark no more of 


itz I forgive thee, that is ſufficient.. 


0. 
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Scapin. Ah! Sir, how that word has refreſhed me! 
Geronte. Yes; but 1 forgive you on condition 
that you die. | 1 
Scapin. How, Sir? 
Geronte, I revoke my word, if you recover. 
Scapin. Oh! oh! my weakneſs ſeizes me again. 
Argante. Signior Geronte, in favour of our mirth, 
you mult forgive him without condition, 
| Geronte. Well, well, I agree to it. 
Argante. Come, let us go to ſupper, that we may 
enjoy ourſelves more agreeably. „ 


Scapin. As for poor Scapin, carry him to the foot 


of the table, there to meet his fate. 
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MELICERTA, an Heroic Paſtoral, performed at St. 
' Germains en Laye in December, 1666. 


Nd c NN 


XNA0 LIERE brought out the follownig heroic paſ- 


toral in 1666, of which he had only compofe 


ed the two firſt acts, and which was ated in that con- 
dition at St. Germains. The ſcene of the ſecond act 


between Myrtillo and Melicerta is remarkable for the 
delicacy of ſentiments and ſimplicity of expreſſion; and 
indeed, in general, every thing that is faid between 
the two lovers is of the ſame kind. Guerin, our au- 
thor's widow's ſon, who finiſhed the piece in 1699, 
joined interludes to it, and changed the verſification 


of the two firſt acts into free and irregular verſe; but 


the alteration does not ſay much in his favour, 
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MELICERT A, a ſhepherdeſs. 
DAPHN E, a ſhepherdeſs. 

EROX ENA, a ſhepherdeſs. 
MyRTIL I. o, in love with Melicerta. 
ACANTES, in love with Daphne. 
TYRENES, in love with Eroxena. 
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Corinna, confidant to Melicerta. 
Nic AN DER, a ſhepherd. 
Moes us, a ſhepherd, thought to be Melicerta's uncle. 
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SCENE Theſſaly, in the Valley of Tempe. 


LycARS 18, aſhepherd, thought tobe Myrtillo sfather, 
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' DAPHNE, ERO XENA, ACAN'TE 5, TYRENES. 


ACANTES. 


5 KH! lovely Daphne. © ut 
* A Tyrenes. Too amiable Eroxena! 


al 208 Daphne. Leave me, Acantes. | 
Eroxena. Tyrenes, do not follow me. 
Acantes to Daphne. ] Why do you drive me away? 
Tyrenes to Eroxena.] Wherefore do you leave me? 
Daphne to Acantes.] You give me moſt pleaſure 


when you are from me. 


Eroxena to ee 11 take pleaſure when you 
are abſent. 

Acantes, Will you never lay aſide this , Il 2 

Tyrenes. Will your cruelty never end? 


Daphne. Wm you never EUR over your fruitleſs 
addreſſes? - 


Eroxena. Will there never be an 4 of your im- 


pertinence? 12 55 
Acantes. Except you pity it, I ſink under my pain. 
Tyrenes. Unleſs you give me aſſiſtance, I die. 


Daphne. I will leave this place, if you do not go. 
Vor. VI. D 
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Eroxena. If you will ſtay, I ſhall bid you farewell. 
Acantes. Well, I will leave you, as you deſire it 
of me. 

Tyrenes. My departure ſhall: remove your diſpleaſure. 
Acantes. Generous Eroxena, for pity's fake pray 
do ſpeak a word or two to her in favour of my flame. 
Tyrenes. Kind Daphne, ſpeak to that cruel fair 
one, and learn why ſhe diſlikes me fo. 


DAPHNE, E R O R E N &. 


ROXX E NX. 
C ANT Es loves you tenderly, why do you treat 
A him ſo ſeverely? He is a deſerving man. 
Daphne. Tyrenes languiſhes for vou, bas 4 0 you 
overlook his tears? He has merit. 


Eroxena. You muſt anſwer my queſtion fiſt as I 
ſpake firſt. | 


Daphne. I am inflexible to all Acantes can ho, be- 
cauſe I have other defires. 

Eroxena. I ſhew nothing but rigour to Tyrenes, be- 
cauſe my heart is poſſeſſed by another. 

Daphne. Will you acquaint me with this cies? 

Eroxena. Yes, if you will diſcover the myſtery of 
yours to me. 

Daphne. 1 can very eaſily ſatiofy your yogun; with- 
out naming to you the perſon whom love has made me 
chuſe; I have in my pocket an excellent picture of 
him, done by Atis, that inimitable painter, which has 
ſo great a reſemblance, even in the ſmalleſt feature, 
that you will certainly find out who it is at the firſt 
ſight. 


Eroxena. In the ſame manner I will bag your 
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curioſity. 1 have an amiable picture of the object of 
my love, done by the ſame hand, which diſcovers ſo 
plainly his charms, that you muſt immediately know 
him. 

Daphne. Your box is exactly the fame as mine. 

Eroxena. Indeed they are ſo like each other, that 
Atis certainly had them both made at one time. 

Daphne. Let us at the ſame time, by means of a 
few colours, entruſt our eyes with the ſecret of our 
hearts, 

Eroxena. Let us ſee which work ſpeaks plaineſt, 
and which will ſooneſt underftand this language. 

Daphne. This is an odd miſtake, and you blunder 
ſtrangely; inftead of your ee you have reſtored 
me my own. 

Eroxena. Indeed 1 W not know how I happened 
to do that. | 

Daphne. Your thoughtfulneſs v was the occaſion of 
it. Pray give it me. 

Eroxena. You make the ſame blunder with theſe 
pictures as I did. We certainly jeſt with own — 
What is the meaning of it? 

Daphne. It is diverting enough, give it me again. 

Eroxena putting thetwo pictures by each other]. This 
is the beſt way not to miſtake. . 

Daphne. Is this an illuſion of my prepoſſeſſed ſenſes? 

Eroxena. Does my foul make an impreſſion upon 
my eyes? 

Daphne. In this work © perceive Myrtillo. 

Eroxena. In theſe lines I find Myrtillo's image. 

Daphne, It is young Myrtillo that inflames my ſoul. 

Eroxena. It is young Myrtillo who has all my wiſhes. 

Daphne. I came now to you to defire you to ac- 
quaint him with the cares his merit inſpires me with 
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Eroxena. I came to get you to ſerve my ardour in the 
intention J have of ſecuring his heart: to myſelf. 

Daphne. Is this ardour, which inſpires you, ſo e 
erful? | 

Ecoxena. Do you love ſo violently? _ 

Daphne. There is no coldneſs but what he is able 
to enflame; and his: gromring benen are ſufficient to 
charm every body. 

- Eroxena. There is no aywmph but what might Ae 
herſelf happy in loving him, and Diana might be en- 
amoured with him, and not be aſhamed of it. 

Daphne, Nothing but his delightful air now touches 
me; and if he had a thoulind hearts, they ſhould all 
be his. 

' Eroxena. He effaces all things elſe that I'can ſee; 
and if I had a ſceptre, he ſhould poſſeſs it. 

Daphne. Then it would be to no purpoſe for any 
body to endeavour to wreſt this dove from our breaſts. 
Our ſouls are too well confirmed in their wiſhes; let 
us truly endeavour, if poſſible, to continue friends; 
and fince at the ſame time, for the ſame cauſe, we 
both formed the ſame project, let us uſe freedom in 
this debate, take mo mean advantage of each other, 
and let us nun and open ourſelves together to Lycar- 
fis, and inform him of the tender ſentiments his ſon | 
inſpires us with. 

Exoxena. 1 am amazed how ſuch a ſon ſhould de- 
ſcend from ſuch a father. One would imagine by his 
ſhape, mein, eyes and ſpeech, that he was - ſprung 
from the gods. But I agree to your propoſals, let us 
go immediately to find his father, and acquaint. him 
with the ſecret-of our hearts, and Myrtillo ſhall decide 
this combat of our wiſhes afterwards. 


Daphne. I agree to it; I ſee Lycarſis, Mopſus and 


— 


a ms &> WAY 0. 


f 


ES ECHLESC. 77 
Nicander; they may leave him; we will conceal our- 
1 in highs mean time. | 
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\ | | enema to Lycarſis, 
| HAT news have you? 
Lycarſis. Alas! you * me that ! is not 
ſo ſoon told as you think. | ö 
Mopſus. What ſilly ſcruples and crfling. are here! q 
Menalcas makes not more to ſing. | 
Lycarſis. It' is of great conſequence to tell a ſecret 
mw us ſtateſmen; I will put myſelf upon the foot- 
ing of an important man a little, to enjoy your un. 
tinence awhile. 
Nicander. Will. you pbk us both in this manner 
with your delays? _ | 
Mopſus.. Do you take a gendes, in being impec- 
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Nicander. Pr 'ythee Fe and give over this: ſhuMin g. 1 
\ Lycarke- Then do. you both defire me in a genteel 1 "i 
manner, and tel me each of you what preſent. you will 7 
make me, to obtain your deſixe of mne. 8 
Mopſus. Devil take the booby; let him alone, Ni- . 1 
cander, he is more deſtrous to tell it than we are to i | 
hear it. His news is burthenſom to him, he wants to bY 


- diſcharge himſelf of it, and it will plague him, if we do 
not condeſcend to hear him. 

Luycarſis. Ah, ha? 

Nicander. You are rightly puniſhed for the wanner 

you do things in 
Lycaxſis. Well, 1 vill tell it you; * me. 
Nopſus. No, I will not. 
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Lycarſis. What! you will not hear me? 

Nicander. No. | 

Lycarſis. Well then, I will not t tell you a word A 
it, and you ſhall know nothing. 

Mopſus. With all my heart. 

Lycarſis. You ſhall not know that the king is coming 
magnificently to honour Tempe with his. preſence; 
that he entered Lariſſa yeſterday noon; that I ſaw him 
there, with all this court; that theſe woods will to-day 
have- the pleaſure of ſeeing him, and that there are 
mighty ſurmiſes above his coming. | 9. 

Nicander. Nor do we care whether we - know: hay 
R g or not. 

Luycarſis. There 1 flew a hundred chings which were 
delightful to. behold. There is nothing but lords, who 
from head to foot are as glittering and fineas if it were 
a holiday; they amaze the fight, and our meadows in 
fpringy with all their flowers, are not half ſo gawdy. 
As for the prince, he is eaſily known from them all, 
and looks like a great monarch a furlong off; he has, 
in all his perſon, J do not know what myſelf, which 


preſently gives one to underſtand that he is a maſter 


king; he plays it with an unequalled grace; and in- 
deed it ſits extremely well upon him. One would 
not think how all his court watch on every ſide to get his 


eyes; it is nothing but comical confuſion all about 


him; and one would think it a multitude: of ſhining: 
flies which every where follow a honeycomb. In ſhort, 
there is nothing under heaven finer; and the feaſt of 
Pan, which we admire ſo, is a piece of beggary to this 
fight; but fince you are ſo haughty, I wn "wp my 


news to myſelf, and tell you none of it. 


Mopſus. And we will not hear thee at my 


Lycarſis. You may go about. your buſineſs, 8 
Mopſus. So may you. | 
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SCENE W. 
EROXENA, DAPHNE, LYCARSIGS 
LYCARSEs imagining himſelf alone. 


HEN people are fooliſh and impertinent, they 
| are puniſhed in this manner. | 


Daphne. Shepherd, may heaven- always preſerve 


your ſheep ſound. 


Eroxena. May Ceres always keep your: barns. lee 
with corn. 

Lycarſis. May mighty Pan give each of you an huſ- 
band, who may love you much,. and be deſerving 
of you. 


Daphne. Ah! Lycarks our wiſhes aim at the ſame 
mark. 

Eroxena. Both our hearts ſigh for the ſame object. 

Daphne. And Cupid, that boy who cauſes our lan- 


guiſhing, has borrowed the dart with which he wounds- 


our hearts from you. 

Eroxena. We come- hither to Subs your alliance, and 
to fee which of us two will be preferred. 
Lucarſis. Nymphs——— 


Daphne. We ſigh for that good fortune only. 
Lycarſis. I am 


Eroxena. To that happinefs do all our defires tend. 


Daphne. It is explaining our thoughts a little too 
freely. 


Lycarſis. Why ſo? 


Eroxena. . ſeems to be a. little offended 


in it. 


Lycarſis. Oh! not in the leaſt. | - 
Daphne. Bur when the heart burns with a. noble 


fire, one may certainly, without ſhame, freely own it. 
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Lycarſis. I. 
Eroxena. This liberty may be allowed us, and the 


beauty of our choice authoriſes it. 
Luycarſis. My * is offended at your PII 


me thus. 

Eroxena. No, no, do not affect modeſty here. 
Daphne. In ſhort, all our felicity is in your power. 
Eroxena. It is on you that our only hope depends. 
Daphne. Shall we find any ſcruples 1 in you? 
Lycarſis. Oh! 

Eroxena. Tell me, ſhall our wiſhes be rejected? 
Lycarſis. No, heaven has not beſtowed. on me 2 


hard heart; I am like my late wife for tender hearted - 


neſs, and 1 feel, like her, a great deab of humanity for 
the deſires of another, and am not one of A cruel dif- 


poſition. 


Daphne. Grant Myrtillo then to our amorous zeal. 
Eroxena. And let his choice decide our mer 
Lycarfis. Myrtillo ? 

Daphne. Yes, it is Myrtillo we would have of you. 
Eroxena. Who did you imagine we meant; 


Lycarfis. I do not know; but Myrtillo 1 is not old e- 


nough for the yoke of marriage. 
Daphne. His growing merit may ſtrike e eyes, 
and we are deſtrous of engaging ſo precious a jewel to 


ourſelves, to prevent other hearts, and defy. fortune un- 


der the firm ties of a mutual chain. 

Eroxena. As by his wit and his other perfoions he 
breaks common order, and out-ſtrips time, ſo our flame 
for him will do the ſame, and regulate all its defires. 


according to his great merit. 


Lycarſis. Indeed he is 3 a little farmdne 


for his age; and that Athenian, who was at my houſe 


twenty months, and who finding him notable,.took it 
into his head to fill his brain with his philefophy, has 
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made him ſo profound in certain things, that as big as 
J am, he often puzzles me. But yet, he is {till in bis 
infancy, and what he does is mixed with a grent. deal 


© of innocency. 


Daphne. As in "WI as ie 16, 1 6 by 
what he does daily, his heart is already a little touched 
with love, and I have ſeen more than one accident 
which diſcovered to me that he * the young Me- 


licerta. 
Eroxena. They may well _ and I fee—— 


 Lycarſis. A down- right ' miſtake; ſhe is two od 
older than him, and two years in her ſex is. a great 


deal; but as for him, nothing but diverſions take him 


up, I think, and he loves. nothing but to 'be dreſſed 


Hike the ſhepherds of quality. 

Daphne. In ſhort, we have a deſire to > bind his for- 
tune to ours by the marriage- knor. | 

Eroxena. We would both with equal ardour aſſure 
ourſelves. of the empire of his heart. | 

Lycarſis. I eſteem. myſelf very much honoured by 
it, I am a poor ſhepherd, and it is too greata glory 
for me that two of the greateſt nymphs in the country 
ſhould. diſpute for my ſon's being a huſband: to one of 
them. Since you are: pleaſed to have the thing exe - 
cuted in this way, I conſent that his choice end your 
diſpute; and ſhe whom this decree ſets aſide may, if 
ſhe thinks proper, marry. me. E is ſtill the ſame 
blood, and almoſt the ſame thing. But here he 
comes; let me diſpoſe him a little. He has got ſome: 
bird which he has newly e chat is all his pleaſure. 
and 3 
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. SCENE V. 


* 


Exox Ex, eee 2 Lycans: at ; the 
farther 2 of the ſtage, My RTIE LO. 


n YRTILLO thinking himſelf one, and holding a 


ſparrow in a cage. | 
INN o EN T little thing which,.in thy priſas, 


Doſt flutter thus, and beat: thyſelf. before me, 


Wail not thy loſs of liberty, thy fate: 
Is glorious; thou art caught for Melicerta. 


She'll take thee in her lily bands, and kiſs thee,, 
Nay, condeſcend to put thee in her boſom. 


Is there in all the world a ſweeter lot? 


What king, alas! thou happy little bird, 
But would be willing to change ſtations with thee? 

Lycarſis. Myrtillo, Myrtillo, a word with you. 
Leave ſuch trifles; there is ſomething of more impor- 
tance in the caſe now beſides ſparrows. Theſe two 
nymphs, Myrtillo, both claim you at once; and de- 
mand you, young as. you are, for an huſband. I muſt 
engage you to them by marriage, and they will have 
n chuſe which of them you will have. 

. Myrtillo. Theſe nymphs? 

. Lycarſis, Yes,. you may chuſe one of the. two for a 


wits. See how happy you . * bleſs your for- 
tune. 


Myrtillo. Can this offered choice In a happineſs v to 
me, if it is not deſired by me? 

Lycarſis. Receive it at leaſt, and anſwer genteclly, 
without confuſion, to the honour they do you. 

Fioxena. Notwithſtanding the natural haughtineſs 
which reigns amongft us, O Myrtillo, ſee two nymphs, 
who offer themſelves to you, and the ſurpriſing dawn- 


r= 


boy? 
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ing of your qualities makes us thus pervert the order- 
* things. 

Daphne. We leave you to the beſt advice, Myrtil- 
lo, conſult: your own heart in this choice; and we wilt 
not perjudice your election by a n of our own. 
qualifications. 

Myrtillo. You do me an. honours «Ks katre' of which 
amazes me; but this is too great an honour for me. 


I. muſt oppoſe your goodneſs; I am too mean to de- 


ferve this good fortune; and I ſhould be ſorry, whate- 
ver charms it may have, to hear you blamed for mak 
ing too low a choice on my account. 

| Eroxena. Satisfy our deſires, let what will be 
thonght of it, and do not you concern yourſelf about. 
our honour. 

Daphne. No, do not abink* fo meanly of PO ; 
but leave us to judge of what you deſerve.. 

Myrtillo. The choice which is offered to me op- 
pofes your expectation, and is what alone may hinder 
my heart from contenting you. How can one chuſe 
between two great beauties equal in birth, and rare 
perfections? To reject either would be a hideous- 
crime; and to chuſe neither is more reaſonable. 

Eroxena. But you affront us both, Myrtillo, by re- 


fuſing to anſwer our wiſhes.. 


Daphne. Since we agree to ſtand by your e 
theſe reaſons will not do for your refuſing it. 

Myrtillo. Well, if theſe reaſons will not ſatisfy you, 
this ſnall; I love another, and 1 plainly feel that a heart 
which a beautifhd object engages, is inſenſible aa deaf 
to all other advantages: . 

Lycarſis. What! how now! who could have ſup-- 
poſed it? And do you know what it is to love, 
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| Myrtillo. My heart has done it, whether it knows 
what it is or not. 


 Lycarfis. But this loves diſpleaſes me, and it is not 
* 


Myrtillo, Since that diſpleaſes you, you ought not 
to have given me ſo tender and ſenſible an heart as 


mine is. 


Lyearſis. But the heart I have given you owes: obe· 
dience to me. 

Myrtillo. Les, when it is in its power to obey. 

- Lycarſis. But it a not to love without my per- 
miſton. 


Myrtillo. Why do not you prevent its being charm- 
ed then? 


Lycarſis. wen, T forbid you to let this continue. 


Myrtillo. I am afraid your prohibition comes- too 
late. 


Lycarſis. What! have not fathers ſuperior rights? 


Myrtillo. The gods, who are W en do not 
force people's inclinations. 


Lycarhs. The. * 
ſophy— 

Daphne. Pray FR not be angry. 

Lycarfis. No, T will. have him give himſelf to one 
of you, or I will whip him before your faces. I will 
make you know that I am your father. 

Daphne. Pray let us dothings calmly here. 
| Eroxena. Will you let us know,” Myrtillo, who | 18 
the object of your paſſion? 


Myrtillo. Melicerta, madam. And the may cap- 
tivate many. 


Eroxena. Do you compare her quien: to Ours, 
Myrtillo? 


Daphne. The choice between her and us is very 
une qual. 


Peace, fool. This philo- 


1C 


do not put me into diſorder. ' H by loving her I wrong 


eommit: it is from me that all the offence proceeds. 


* E L ICN T By: 
Myrtillo. In the name of heaven, nymphs,. do not 
fpeak any ill of her: pray conſider that I love her, and 


your heavenly charms, ſhe has no ſhare in the fault I 


Indeed I know the difference between you: and her; 
but we are bound by our deſtiny; and I find that'hea- 
ven has given me all imaginable: reſpecb for you, but 
for her all the love a ſoul is capable of I ſee, by the 


bluſh that riſes in your faces, that what L ſay diſ- 
pleaſes you. If you ſpeak, my heart is afraid of hear- 


ing what may wound it in its moſt tender part: and 


to ſave myſelf from ſuch a blow. ſhall beg leave to 


withdraw. | 

Lycarfis. Myrtillo, foho, Myrtillo, aide n you 
reine d He is gone; but we ſhall ſee: which of us 
two is the maſter. : Do not let theſe vain tranſports 


concern you; I will. anſwer for it, one of you ſhall 


have him for a. Dao, 


$+$-+$--444-+0-+ $+4+4+0 9 4 
ACT H. SCENE 1. 


WELIGERTA4 CORINNA 


a 


MELICERTA. 
Ht Corinna, did Stella tell it ys: ans had ſhe 
the news from Lycarſis? 
Corinna. Yes. 
Melicerta. That Myrtillo's fine a lang n 
ed Eroxena and Daphne witk love? 
Corinna. Yes, 
Melicerta. And fo great is their ardour to obtain 
kim, that- * have en n demanded Ain? 
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and that in this debate they have determined to go this- 
inſtant to receive his hand? O how unwilling. you are 
to ſpeak, and ow * are * touched * ay miſ- 
fortune! 

— But. uber k What 3 you 5008 chis 
is the truth, and you repeat it all juſt as L told you. 

Melicerta. But how did Lycarſis receive this affair? 

Corinna. I 2 as an honour that n 
pleaſe him greatly. apt [2 

Melicerta. And We not you perceive, you WhO 
know my ardour, that you. pierce mx. heart with theſe 
words 7 

Corinna. How ſo? 

Melicerta. By letting me ſee that ee deſti- 
ny makes me inconſiderable, compared to them, and 
that by means of their rank, they will be preferred to 
me: Is not this thought ſufficient to afflict me? 

Corinna. I only anſwer you, and tal you what 1 
think. 

Melicerta. Lour indifference . me. But tell. 
me, what ſentiments did Myrtillo diſcover?. | 

Corinna. I do not know.. 

| Melicerta. And that is what ought moſt to be 
known, cruel. creature! | 

Corinna. Really, I do not know what to do; I find, 
on all ſides, ſomething to diſpleaſe you. 

Melicerta. That ts becauſe you do not enter into 
all the movements of a heart full of tender ſentiments. 
Begone, and let me paſs away ſome aubarpx minutes 
in this ſolitude. . 


SCENE IE 
& MEeLrxc ER A alone.. 


heart now feels what it is to love, and Beliſa 
well knew how to inform me of it. That 


u R E 1 c ERA 4. 
dear mother, before her death, ſaid to me once on the 
banks of the Peneus; daughter, take care; love always 
ſhews itſelf to young hearts, ſurrounded with p 


ures. 


At firſt it diſplays nothing but pleaſing things to the 
eyes, but it brings with it frightful troubles; and if you 


chuſe to ſpend your days in peace, always defend your- 
ſelf from its darts as from a diſeaſe. ' I remembered 
theſe leſſons, my heart, and when Myrtillo offered him- 


ſelf to my fight, when he played with me, and render- 
ed me his ſervices, I always bid you be lefs pleaſed 


with it; you would not take my advice, and your com- 
plaiſance was ſoon: changed into too much good-will. 


In this growing love which flattered your defires, you 
expected nothing but joy and pleaſures: yet you be- 


hold the cruel misfortune with which deſtiny now 
threatens you, and the. mortal trouble you are reduced 
to: O my heart! my heart! I rightly told you fo: 
But, if — let us conceal our grief. Here 


SCENE III. 
u A 12 E o, eee. 


| MYRTIELELO. | 
I TOOK a little priſoner juſt now, my dear Meli- 
certa, which I keep for you, and which may pro- 
bably in time make me jealous. It is a young ſpar 
row, which in order to your acceptance, I myſelf will 
take care to tame. The preſent is ſmall; but the 
Gods regard only the will. It is the heart which 
ought to be conſidered, and never the richneſs of the 
preſent, which But; heavens! why this ſadneſs? 
What ails you, Melicerta? What dark elagrin has o- 
veriptead your charming eyes? You give me no an- 
ber, and this ſad ſilence redoubles my 1 pain and im- 
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88 5 M R L Io E Nn TA. 
patience. Speak. What ails you 4 What is the mat- 
ter? 
Melicerta. Nothing at all. | 
Myrtillo. Nothing, ſay you? And yet I ſee: your 
eyes bedewed with tears. Does this agree, dear beau- 
ty? O do not conceal a ſecret which affliets me; but 
tell, alas! from whence proceed theſe tears? 
Melicerta. Fo let you know it, will not eaſe me. 
Myrtillo. Ought you to conceal any thing from me-? 
And do not you now offend our love, by endeavouring 
to deprive me of my ſhare in your grief? Ol do not 
hide it from the ardour that inſpires me. 
. Melicerta. Well, Myrtillo, well, I muſt diſcover it 
to you. I am informed that Eroxena and Daphne 


ſtrive, by a glorious choice for you, which of them 


ſhall have you for a huſband: And. I confeſs. I had the 
weakneſs, Myrtillo, not to hear it without grief, with- 


out accuſing fate of the rigorous law which makes 


them preferable, in their wiſhes, to me. 
* Myrtillo. And ean you have this unjuſt ſorrow 2 
ean you ſuſpect my love of infidelity, and think that, 
being engaged by ſuch ſweet charms as yours, I can e- 
ver be another's? That I can take any other hand? 
What have I done, cruel Melicerta, that you ſhould 


uſe my tenderneſs. with. ſo much cruelty, and make 


ſuch an ill judgment of my heart? I am very unhap- 
PY in ſuffering. this ſtroke. Alas! What good does 
it do me to love you as F ws if you are fo ready to 
diſbelieve it? | 

Melicerta. I might: +. leſs afraid of theſe rivals, 
Myrtillo, if things were on a level on both ſides; and 
if I were in an equal rank, I might hope that love 
would give me the preference. But the inequality of 
wealth and birth which might make the WEerenee be 
tween them and me——— _ 


u * L 1 D 1 & 89 
- Myrtillo. O, their rank will not conquer my heart; 5 


od your divine charms ſerve you in room of every 
thing elſe. I love you; that is enough; in your per- 
ſon I behold rank, wealth, treafures, kingdoms, fcep- 
tres, crowns; and were I offered the power of the 
greateſt kings, I would not change the felicity of hav- 
ing you, for it. This is a pure fincere truth; and it 
would be doing me an injury to doubt it. 

Melicerta. Well, Myrtillo, ſince you will have it ſo, 
I believe that your defires are not ſhaken by their 
high condition; and that though they be noble, rich 
and fair, your heart loves me better than them. But 


it is not the voice of love that you will be able to fol- 


low, your father, Myrtillo, will regulate your choice; 

and I am not dear to him, as I am to you, that he 

ſhould give a ſimple ſhepherdeſs the preference. 
Myrtillo. No, dear Melicerta, neither father nor 


gods can oblige: me to quit your charming ayes and 


baby's queen of my deſires as you are- . 
Melicerta. O, Myrtillo, be careful whas you dog, 


do not preſent an hope to my heart, which it might 


perhaps receive with too much pleaſure, and which go- 


ing out afterwards like a flaſh of lightning, might ren- 
der my difgrace the moſt eruel. 


Myrtillo. What! muſt T have W to cite 
when 1 promiſe you eternab conſtancy? How you 


wrong yourſelf by ſuch alarms, and how little do you 
know the 


be fo, I ſwear by the gods; and, if this is not ſufficient, 
I ſwear by your eyes, that Þ would rather die than 
leave you; here, receive the pledge I gave you of it, 
_— let my n with') Joy 6gn n oath on this fair: 
and, 


: Melicerts Abt duplo, riſe for fear gh are: 
en, | 


power of your beauty! Well, ſince it muſt. 
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his own free chaice; I do not force him to it. 


Myrtillo. Is ny . © mo bb joy 


1s interrupted. | 


SCENE IV. 


rea, MEBELLLO MELTCBRT 4 


/LYCARSIS. 1b 
ET not my preſence conſtrain you. 
Melicerta afide.] Cruel fate! 
Lycurke. There is no harm in this; go on both of 


vou. Bleſs me, ſon, what a tender air you have, and 


how maſter-like you go about it already! Did that 
learned Athenian: who was baniſhed, teach you thoſe 


things among his philoſophy? and you, miſtreſs, who 
Jo mildly give him your hand to kiſs, you gentle 


mepherdeſs, does honour teach you theſe pretty fa- 


+ Yours, by which you thus ſeduce young hearts? 


Myrtillo. Ah! leave ſuch hard language; and do 
not break my heart with a n that ee her of- 
Fence. _ 

Lycarſis. 1 will "Ry to * all theſe courtings— 

Myrtillo. I will-not ſuffer you to uſe her ill. My 
birth engages me to have reſpect to you, but upon my 
felf I can puniſn you for this affront; Tes, I call hea- 
ven to witneſs, that if contrary to my deſires you again 
ſay the leaſt harſh word, with this ſword, which ſhall 
do me juſtice, I will ſearch a puniſhment for you in 
the midit of my own. breaſt; and immediately ſhew 


her by my r ee Sor n much 1 u 


your anger. 


— 6 4550 40 not ende I a him 


with art, or that my intention is to ſeduce his ſoul: 
if he loves to fee ine, and wiſhes me well, it is of 


| Nat 


ME Il. 1c E R T 4. 9? 


. that my heart would here refuſe to anſwer his. vows. 

| with a tender ardour, I love him, 1 confeſs, as much. 
as any one can poſhbly love; but this love has nothing 
in it that ought to alarm you. And, to relieve you 
from all unjuſt thoughts, I here promiſe you to avoid 

+ his preſence, to give place to the choice you approve 
of, and not to. ſuffer his addreſſes till you pleaſe to 
give your conſeat to it. 
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SCENE V. 46 
of | . 1 1 
nd EYCARSTIS MYTRTIL IO. 'Y 
ofe MYRTILLO. Hi 4 
ho FELL, now ſhe is gone, you ien you 19 i 
tle have in thoſe words what you deſired: but "48 
fas know that you rejoice in vain, that you. ſhall be de- 1 


if ceived in your expeCtations, and that, do what you 
do vill, all your power ſhall gain nothing upon my per- 
of- ſeverance, 

Lycarſis. How! What inſolence is this, fictah? 
8— Is it thus you ought to talk to me? 
My Myrtillo. Iam in the wrong, my tranſport is fooliſh; 
my [ will change my language, and return to my duty; 
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hea- and here I beg you, father, in the name of the gods, 
gain and by all that is dear to you, do not in this conjec- 
ſhall ture uſe the power that nature gives you. over me; do 
Ju in not impoiſon your greateſt favours. Life is a preſent 
ner [IM | had from you; but wherein ſhould I be obliged to 
prove Jou, if you make it inſupportable to me? Without 

Melicerta, I am miſerable: Nothing is dear to me 
e him ¶vitbout her divine charms, they are all my felicity and 
; ſoul: all my defire; if you __— me uf 8 you deprive 
t is of Ine of life, _ 


Not * aſide. ] He makes 1 me ſhare in the forrow 


- 4 7 


92 KELLI: CERT: & | 
of bis ſoul. Who would ever have believed it of the 
little rogue? What love! What raptures! What talk, 

for. one of his age L am confounded with. it, and find 
myſelf engaged in behalf of Bis love. 

Myrtillo. See, will you order me to die? You need 
_— ſpeak, I am ready to obey. 

| Lycarſis aſide. ] I can no Jonger hold, he forces 
tears from me, and theſe tender words make me yield. 

Myrtillo. But if a ſmall remain of friendſhip can 
infuſe into your heart any pity of my deſtiny, grant 
Melicerta to my ardent deſire, and yu will do more 
than in giving me life: 

Lycarſis. Get up. | 

Myrtillo. Will you take pity on my ſighs? 

Luycarſis. Les. 

Myrtillo. Shall I obtain the objeck of my defires of 
you?; . | 
Lycarfis. Yes: | | 

Myrtillo. You will get zer uncle to give me her 
hand? 

Eycarſis. Ves. Get up, I fay. - 

Myrtillo. O, beſt of fathers } Let me kiſs your han 
for ſo much goodneſs, | | 
L!uycarſis. Ah! How much . 2 father bas 
for his children! Can one refuſe any thing: to their 
tender language? And: dees one not feel particular || 
fweet movements when-one thinks 108 it comes from 
ourſelves e | 

Myrtillo. Will you keep the mats you have giv- 
en me? Tell me, will you. not en your mind? 

Lycarſis. No. 

Myrtillo. Will you give me 1. tos diſobey you, 
x you go from your promiſe-? Speak. 

Lycarſis. Yes. Ah! nature, nature! Well, I will 

go to Mopſus, and acquaint him with the love: you and 
his neice have for each other. 


n 


MM E L I c IN 93 

Myrtillo. What am I not indebted to you for this 

uncommon goodneſs! Palone. ] What happy news to 

tell Melicerta! I would not give the pleaſure of telling 
her this ſurpriſing ſucceſs for an offered crown. , 


8 CE N E VI. 
u c ANT EES, TYRENES, MTI RTIIL LO. 


| ACANTES. | 
H! Myrtillo, you have received from heaven 
charms which have prepared fubjeft of tears 
for us; and their dawn, fatal to our ardour, deprives 
us of the hearts of the perſons we love. 
Tyrenes. May we . know, Myrtillo, to which of 
theſe two fair ones you will turn this choice which FO 
ſo much talked of? and upon which of us that terri- 
h ble ſtroke, which overwhelms all the hopes of our 
er . 
wiſhes, will fall ? 
| Acantes, Do not make two lovers languiſh any 
u longer; and tell us what deſtiny your heart allots us. 
Tyrenes. When one is in fear of ſuch great misfor- 


tunes, it is better to die by them at one blow, than to 


r bas 
PAY languiſh ſo long. 
el Myrtillo. Noble ſhepherds, let your b be calm; 
c the fair Melicerta has captivated my ſou]: My deſtiny 
rom 
is ſweet enough with. that object not to conſent to take 
6 thing from you; and if your wiſhes have none but 


2 mine to fear, you will neither of you have-any reaſon 
to complain. | 
Acantes. Ah! Myrtillo, may two ſorrowſul lovers 
Tyrenes. Is it true that heaven, ſenſible to our tor- 

1 will ments 
and Myrtillo. Yes, ſatisfied with my chains as with 
a victory, I give you that choice, though it is full of 
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1 rn be 
glory: 1 have again altered my father's mind, and 
have made him conſent to my happineſs. 

Acantes to Tyrenes. ] O delightful, wonderful ad- 
venture!” What a great obſtacle to our purſuit it re- 
moves! 

Tyrenes to Acavites.] It may reſtore thoſe nymphs 
to our vows, and render us both bleſſed. 


SCENE. THE LAST. 


K1can DER, WYRTILLO ACANTES 
9 700 T IRENE S. | 


NICANDER. 
AN you tell in what place Meticerta i is con» 
cealed? Fr 


Myitillo. How! 1 

Nicander. She has been carefully featched for every | 
where. f 

Myrtillo. For what? 

Nicander. We are going to loſe that beauty. It 
is on her account that the king came hither; it is ſaid 
he is going to marry her to a great lord. 

Myrtillo. What is that you ſay? pray explain this 
to e. 

Nicander. They are incidents great and myſteri- 
ous. Yes, the king comes hither in ſearch of Meli- 
certa; and it is faid that formerly Belifa her mother, 
whoſe brother all Tempe thought Moſpus to be 
But I am deſired to ſearch for her every where, you 
ſhall know it all ſoon. | 

Myrtillo. How cruel, O ye gods, are you to me! | 
Nicander, Nicander. 

Arcantes. We will follow 4 that he may inforn 
us of the whole affair. 
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The COUNTESS of EsCaRBAGNAS, @ Comedy of One 
Act, performed at Paris at the Theatre of the Pa- 
lace- Royal, Fuly 28 1672. 


'TY following comedy is a fimple picture of the 


follies which had diffuſed themſelves through 
the country, from whence they were baniſhed, accord- 
ing to the meaſure that taſte and politeneſs were in- 
troduced there. The parts of the Counteſs, of Mr. Ti- 
baudier, and of Mr. Harpin, are a ſketch of three cha- 
raters which have frequently been introduced upon 
the ſtage fince at full length, by other comic authors. 
This comedy, together with a comic paſtoral of which 
we have only the names of the characters remaining, 
appeared at a feaſt which the King gave the Qucen at 
St. Germain en Laye in December 1671. The two 
pieces were divided into ſeven acts, but the true divi- 
ſion of them is not known: There were likewiſe in- 
terludes played along with them, taken from ſeveral 


entertainments which before had been acted in the 
King's preſence. 


Vol; VI. E 
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The CounTEss of EsCARBAGNAS. 


The Counr, ſon to the counteſs of Eſcarbagnas. 


The VicounrT, in love with Julia. 
Juli, in love with the Vicount, 


Mr. TiBAUDIER, a AA one of the counteſs's 
lovers 


Mr. HARPIN, a receiver of the wen, another of the 


counteſs's lovers. 
Mr. BobINE T, the count's tutor. 
AN pDRR4A, the counteſs's woman. 
IRAN NOT, Mr. Tibaudier's valet. 
CRIGUE r, the counteſs's valet. 


SCENE, ANGOULEME. 


a 


AAA ARA AAAS A SARA AASA 


T H * 


COUNTESS or” 


'@'F 


e KK«4ͤ »A err» 
l. S 
J LI YIiCOUNT. 


 _VICOUNT. 
NAM OW! Here already, madam ? 
H * Julia. Yes, Cleanthes, and you may bluſh 
5 | for ſhame at it: A lover, and come laſt to 
N the rendezvous! It is not very gallant in- 
deed, | 
Vicount. T ſhould have been here an hour ſince, 
were there no troubleſome fellows in the world; I was 
ſopped in the way by an old politician of quality, who 
inquired what news from court, only to have on op- 
portunity to tell me the molt extravagant that could 
be related; and you know that the plague of theſe lit 
tle towns is great newſmongers, who make it their bus 
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ſineſs to ſpread abroad the tales. they have picked 
up. This man ſhewed me two ſheets of paper, croud- 
ed in the very margin with trifles, which came, as he 
ſaid, from the ſureſt quarter. Afterwards, as a very 
curious affair, he gave me a tedious reading of all the 
filly jokes of the Dutch Gazette, whoſe intereſt he e- 
ſpouſes. He maintained that France is entirely con- 
quered by that writer's pen, and that ſuch a wit as-he 
is ſufſicient to defeat all our troops, and from:thence 
he went on, hand-over-head, into the policy of the mi- 
niſtry, all the faults of which he obſerved, and with 
which I thought he would never have done. 'To hear 
him talk you would think he knew the ſecrets of the 
cabinet better than theſe who belong to it. He is let 
into all the deſigns of the ſtate, nor does it. make a ſtep, 
but he penetrates the intentions of it. He tells us the 
hidden meanings of all it does, diſcovers to us the views 
of our neighbours* prudence, and overturns at pleaſure 
all the affairs of Europe. His intelligence extends e- 
ven to Africa and Aſia, and he is informed of all that 
paſſes in the privy council of Preſter John, and the 
great Mogul. 

Julia. You dreſs up your excuſe in the beſt manner 
you cans: to make it agrocable, and the more eaſily re. 
ccived. | 

Vicount. This, fair Julia, i is the real cauſe of my 
delay; and if I would give it a gallant excuſe, I need 
only tell you that the rendezvous you deſire may autho- 
rize the indifference you reprimand me for, that your 
engaging me to make love to the miſtreſs of this houſe, 
is putting me in a ſituation to be afraid of being here 
the firſt, that the feint I force myſelf to being only to 
pleaſe you, I have room to be againft ſuffering that 
ccnſtraint but before the eyes that it is to divert, that 
L would avoid the familiarity with this ridiculous cout 


nner 
y re- 


f my 

need 

utho- 

t your 
houſes 
g here 
nly to 
8 that 
t, that 
8 Coun 


THE COUNTESS OF ESCARBACNAS. 10a 


teſs, with whom you trouble me, and in a word, that 


ſince I come here only on your accounts I 1 reaſon 
to ſtay away till you are here. 


Julia. We know that you never want wit to find 


an excuſe for your faults. However, if you had come 


half an hour ſooner we might have made uſe of that 
time; for when I came I found the counteſs abroad, 
and I doubt not but ſhe is gone through all the town, 
to do herſelf the honour of the play you give me e under 


her name. 


Vicount. But tell me ſincerely, madam, wine 


you put an end to this conſtraint, and allow me to pur- 
chaſe the happineſs of ſeeing you at à lower price? 

Julia. When our parents can agree, which I dare 
not hope for. You know as well as Ithat-the diſcord 
of our two families does not permit us to ſee each o- 
ther any where.elſe; and that my brothers, any more 
than your father, are not reaſonable enough to agree to 
our coming together: | 

Vicount: But why may you not better enjoy the ren- 
dezvous their enmity leaves us; but I muſt be obliged: 


under a ridiculous fiction, to loſe the moments 1 have 
with you?" - 


| Julia. The better to conceal our love; and to tell 


you the truth, the fiction you mention is to me a very 
agreeable. comedy, and I know not whether that which 
you are to give us to day will afford me more diverſi- 
on. Our counteſs of Eſcarbagnas, with her continu- 
al infatuation of quality, is as good a character as can 
be brought on the ſtage. The trip ſhe has made to 
Paris, has brought her back to. Angouleme, more fi- 
niſhed than ſhe was before. The court. air has given 
a new agreeableneſs to her extravagance, and her folly, 
encreaſes and grows more embelliſhed every day. 
Vicount. Tes; but you do not conſider that what 
0 | & 3. 
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102 THE COUNTESS OF ESCARBAGNAS: 
diverts you is a. puniſhment. to me; and that a man is 
not capable to feign long, when he has ſo ſerious a. 
paſſion as that I feel for you. It is a cruel thing, fair 
Julia, that this amuſement-ſtould: bereave my love of a 
time it would make uſe of to expreſs its ardour to you; 
and laſt night I made ſome verſes upon it,which I muſt 
recite to you, without your aſking. me, ſo inſeparable. 
from the quality of a poet. is the itch. of reciting. his 
works, 


Iris, you torture me too long; 


Iris, as you obſerve, is put-there for Julia. 
Iris, you torture me too long, 
Your laws I keep, but ſtill I: blame ;; 
Forc'd a feign'd paſſion to prolong, 
And hide a real flame. 


Tour eyes, to which L render up my arms, 
Muſt they. make paſtime of my ſighs and woe? 
Is nit enough I ſuffer for your charms, 
But muſt I ſuffer for your pleaſure too ? 


This double martyrdom's too much to bear, 
And what I am to ſpeak and what forbear, 
Cauſe in my tortur'd heart: a- like deſpair. 


W hilſt love inflames, conſtraint diſtracts my breaſt, 
And if with pity you are not. poſſeſsd, $ 
I die betwixt- reality and jeſt. 
Julia. I obſerve you make yourfelf worſe treated than 
you really are; but to lie out of pleaſantry is a licence 
poets will take, and to > gl ve their miſtreſſes more crue!- 


*, 
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8 ty than they have, to accommodate themſelves to the- a 
a: fancies that: may- come into their heads, However,. 
"> 1 will be very glad to have theſe verſes in writing. 1 
= Vicount. It is ſufficient that L have repeated them 7 
Th to you, and I ought to ſtop there; a man may ſometimes 7 
ſt- be ſuffered to- play the foot and make vers: but not- 4 
le to make them public. '_ 
18: Julia. It is in vain for you to entrench. yourſelf | 


within a falſe modeſty, it is known that you have wit, 
and I know no reaſon why you ſhould conceal it. 

Vicount. Madam, let us tread there with as much 
caution as poſſible; it is a dangerous thing to ſet up 
for a wit. There is in it a particular ridiculouſneſs which 
it is eaſy to fall into, and ſome of our friends make 
me dread their example. 

Julia. Alas, it is in-vain to talk, Cleanthes; not- 
withſtanding this E ſee you would fain give them me, 
and I ſhould vex you if I pretended not to care-whe- - 
ther you did or no; | | 

Vicount, I, madam? Lou are. in jeſt, I am not ſo 
much a poet as you imagine to but yonder comes 

= your lady the counteſs of Efcarbagnas. I will go out 
| at the other door that I may not meet her, and diſpoſe 
| my people. for the amuſement I have promiſed to you. 
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CounTEss, JULT4, nn and Cr 1» 
») QUE x, at the farther part of the ſtage. 


„ eee ener 
H, lard! Madam, are you all alone! what a pi- 
ty it is; all alone! I thought my people told 
me the vicount was here. 


TW 
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Julia. Indeed he juſt came hither, but his knowing 
you abroad was ſufficient to make him be gone. 

Counteſs... What! did he lo you? 

OK. EW 

Counteſs. And did he fay nothing to you? 

Julia. No, madam, and thereby aimed to diſcover 
a he is intirely devoted to your charms. 

Counteſs. Indeed I ſhall be angry with him for it; 
whatever paſſion people have for me, I would have 
thoſe who love me render what is due to our ſex, and 
TI am not of the humour of thoſe unjuſt women, who 
boaſt of their lovers incivilities to other beauties. 

Julia. You ought not to be ſurpriſed at his manner 
of proceeding, madam. 'The love you inſpire him 
with, appears in all his actions, and prevents him from 
having eyes for any but you. 

Counteſs. Nay, I do believe myſelf nowerfu enough 
to inſpire a pretty ſtrong paſſion, and find I have beau- 
ty, youth, and quality enough for that, thank God. 
But yet notwithſtanding what J inſpire, I think they 
may preſerve ſome civility and complaiſance for o- 
thers. [ſeeing Criquet.] What are you doing there, 
Lacquy? Is there no anti- chamber for you to be in till 
you are called? it is ſtrange that in the country one 
cannot have a lacquy that knows his place. Who is it 
I ſpeak to? Will you wait withoutz:Sirrah ? ? 


" 


| COUNTESS, JULIA ANDREA. 


ann to A 
\OME hither, girl. 


Andræa. Your pleaſure, madam? | 
' Counteſs. Take off my hood. Softly, clumſey 


' THE COUNTESS OF ESCARBACNAS. Ie: 
fiſt; how you ee head with your country- 
hands! 

Andræa. I do Ta as ſoftly as I poſſibly can, madam, 

Counteſs. Yes; z but as ſoftly. as you can is very rough 
for my head, and you have almoſt put my neck out of 
joint. Here, take this tippet, and carry it to my ward- 
robe; do not pull it along the ground now. Hey! Where 
is ſhe going? where is ſhe going? what.is ſhe doing ?. 
this fool! 

Andræa. 8 Iam carrying it to the cloſet, as 
you deſired me. 

Countefs. O heavens! the _—_—_ [to Julia.] I 
beg your pardon, madam. [to Andræa. J I told you my 
wardrobe, idiot, the place where my cloaths lye. 

Andræa. Why, Tn; do they call a preſs a ward- 
robe at. court? 

Counteſs. Yes, blockkead, ſo the place is always 
called where cloaths are put. 

Andræa. Iwill remember it, madam, as well as the 
rn which muſt be called the ſtore- room. 


SCEN E IV. 
cou NTESS, JULIA. 


COUNTES . 
HAT trouble one muſt be at to inſtruct theſe: 5 
animals! _ 

Julia. I think them very bappy, madam, i in 1 | 
under your diſcipline. | 

Counteſs. It is my nurſe's daughter, * I have 
made my woman; ſhe is very young. 

Julia. It diſcovers a great ſoul, madam, and it is. 
noble to form creatures thus. 
Counteſs. Come, chairs there; valet, valet, valet. 
E 5. 
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706 THE COUNTESS OF ESCARBAGNAS: 


How hard it is that one cannot have a valet: to reach 
chairs. Girls, lacquies, lacquies, girls, ſomebody there. 
I believe all my. people are dead, and that we ſhall be. 
obliged to reach chairs ourſelves.. 


SCENE V. 
COUNTESS, JULIA, AN DRA A. 


A N DR A 4. 
HAT would you chuſe to have, a 
Counteſs. One muſt make themſelves hoarſe 
with dns to you. 
Andræa. J was putting your tippet and hoods i into 
your cloſ— your wardrobe, I mean. | 
Counteſs. Call me the little raſcal of a valet. . 
Andrea. Soho, Criquet: 
Counteſs. Call valet, huſſey, and leave your Cri⸗ 
quet.. 
Andrza. Valet then, and not Criquet, come to my 
miſtreſs. I believe he is deaf, Cri— Valet, valet. 


SCENE VL 


CREQUE Te 

OUR pleaſure. 

Counteſs. Where was you, ou little __: 
Criquet. In the ſtreet, madam. 

Counteſs. And what buſineſs had you i inthe ſtreet? 

Criquet. Why, you bid me go. 

Counteſs. You are an- impudent jackanapes, friend, 
and you ſhould know that without, in quality terms, 
means the anti chamber. Andræa, ſee that you bid 


— 


? 


Sy 


d 


my gentleman-uſher take care by and by to beat the 
knave; it is a depraved wretch. 

Andræa. Who do you mean by your gentleman- 
uſher, madam ? Is it Mr. Charles that you call ſo? 


Counteſs. Hold your tongue, fool, as you are; you 


cannot open your mouth but you ſpeak impertinentiy; 
[to Criquet. ] ſeats there; [to Andræa.] and you, 


light up two tapers in my ſilver candleſtick; it grows 
late. Why do you look at me fo as if you were af- 


frighted ? 
Andræa. Madam. 
Counteſs. Well, madam! What now. 
Andrea. Why—— | 


Counteſs. What | — 


Andtæa. Why, I have no tapers. 
Counteſs, How, have you not? 
Andrza. No, madam, unleſs they be tallow ta- 


pers. 


Counteſs. Ignorant monſter! where are the wax ones 
I bought. the other day? 
Andræa. I have ſeen none ſince IL have been here. 
Counteſs. Be gone, varlet, I will ſend you home a- 
gain. Bring me a glaſs of water. 


SCENE VII. 


CouN T ESS and Ju L14 making compliments 


about ſitting down. 


| COUNTESS. 
ADAM. rent 
Julia. Madam. 
Counteſs. Oh! Madam! 
Julia, Oh! Madam! 
Counteſs, Lard! Madam! 
B. 6 
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108 THE COUNTESS OF ESCARBAGNAS. 


Julia. Lard! Madam! 

Counteſs. Ah! Madam! 

Julia. Ah! Madam! | | 
Counteſs. Good now! Madam! 8 

Julia. Good now! Madam! 

Counteſs. Pray! come, madam. 

Julia. Pray! come, madam. LAN ri 
Counteſs, I am at home, madam. We agree as 


to that. Do you take me for a country wen, ma- 


dam? 
Julia. God Banne madam! 


SCENE vim: 


Coo NTESsSs, JULTA, Ax pA 1, bringing 


a glaſs of water, CRI GU ET. 


CoUuNnTEss to Andræa. 
OU gipſey, am I accuſtomed to drink without a 
falver? I bid you go and ws me a ſalver to 
drink from. 

Andræa. e what can that be they ul a 
ſalver? 5 

Criquet. Salver! 

Andræa. Ves. 

- Criquet. Really I cannot tell. 

Countefs to e k What are you muttering 
there? ö 
Andræa. Why, ee we cannot think what this 
ſalver is. 

Counteſs. It it a thing to ſet : a a glaſs upon 


tl 
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SCENE IX. 


COUNTESS, 1 U LI 4. 


COUNTESS. 2 
Ws Paris for being well ſerved; there they 


underſtand your meaning at the leaft wink. 


SCENE X. | . 


CounTESs, PE ER ANDRE4, with Be put 
on the top of ant glaſs of water, CRIQU.z x. 


COUNTESS. 

"HAT a puppy! Did I bid you put-it wy You 
muſt put it under the glaſs. 

A Bred: Oh; that is ſoon done. [Andrea breaks | 
the glaſs in putting it on the falver.] | 
Counteſs. Do you ſee? The blunderer! J odere 
you, you ſhall pay for it. 

Andræa. Well, madam; if I muſt I will. 

Counteſs. Out of my fight, you Jubbef: head, you 
blunderbuſs; you, you- 

Andræa. Miſtrefs! Madam, if 1 pay 1 wall not bs 
ſcolded at too. 

Counteſs, Be gone from my ſight. 


SCENE X. 
COUN TE 8 $, 4 3g LIA 
co UNTESS. 
"NDEED, madam, theſe ſmall towns are 40 


0 things: They do not know who they have to deal 
with, and I have juſt n made three or four viſits, where 
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110 Rx counNTESS or ESCARBAGNAS; 


Ethought they would make me mad by the little re. 


fpe& they ſhewed my quality, 


Julia. Where could they be bred? They certainly. 


never made a journey to Paris! 


Counteſs. Yet they might leain if they would but 
liſten to people; but the worſt of it is, they pretend to 


know as much as I, who have been two months at Pa- 
ris, and have ſeen all the court. 
Julia. What ſots! 


Counteſs. There is no bearing the impertinent e- 


quality wherewith they treat people. In ſhort, there 
ought to be ſubordination in things; and what puts me 
beyond myſelf is, that a city upſtart of two days, or even 
ſuppoſe two hundred. years, ſhall: have the impudence 


to fay be is as good a gentleman as my late huſband 
who lived in the country, had a pack of hounds, and 
took the quality of count in all the contracts he ſign- 


ed. 
Julia. One knows much. better how to live at Paris 
in thoſe hotels, whoſe memory ought to be ſo dear. That 


hotel de Moi, madamy that hotel of Lyons, that hotel 


of Holland, are very agreeable places, 
- Counteſs. Indeed there is a great deal of difference 


between thoſe places and this, They are genteel per- 


fons there, who do not heſitate to render all the reſpect 
you could wiſh for. If you chuſe it, one need not 
riſe from one's feat; and when one would ſee a review, 
or the grand entertainment of Pſyche, they. will begin 
uf the very time one appoints. 

Julia. I ſuppoſe, madam, while you Rayed at Paris, 
you made ſeveral conqueſts of quality. 

Counteſs. You may. well believe, madam, that all 
the courtiers did not fail to come to my gate, and 
talk to me of love, and I have in my box ſome of their 
billets-doux, which may ſhew what propoſals I hay: 


hb> b=o— 


S. 0 5 vo 
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THE COUNTESS OF-ESCARBACNAS; I'TT* 


refufed; no matter for telling their names, you know- 


what I mean by the gallants of the court. 


Julia. I am ſurpriſed, madam, that from all thoſe: 
great perſons, whom T-gaeſs- at, you could deſcend a- 
gain to Mr. Tibaudier the counſelor, and Mr. Harpin 
the tax-gatherer. I muſt own the fall is great. For 
as for your vicount, though a country. vicount, he is 


ſtill a vicount; and may take a journey to Paris, if he 


has not yet took one; but a counſellor: and tax-ga- - 


therer are but mean lovers for ſuch a great counteſs 
as you. 


Counteſs. They a1 are men, whom one- manages in the 


country for a uſe we may make of them; they ſerve 
at leaſt to ſtop up the gaps of gallantry, to fill up the 


number of lovers; and it is good, madam, not to al- 
low one lover to be maſter of one's heart entirely, leſt 
want of rivals ſhould lay his love aſfeep im too much. 
confidence. 

Julia. I'own, madam, great ſe may. be made of e- 


very thing you ſay, your con#Ferſation is a-ſchool; I. 
daily i W NN by it. 


* 


SCENE III. 


COUN TBSS, JULIA, AN SS; CRIQUVE.. 
as ---; 


"Crxrever to the . 
DAM, here is Jeannot from the counſellor 
VI  inquires-for you. 

Counteſs. Another of your block beadiſms, Sirrah: 
A well-bred lacquy would have whiſpered to the wait 
ing gentle woman, who would come to whiſper her mi- 
ſtfeſs, and ſay, madam, here is the lacquy of Mr. ſuch- 
a-one, who wants to ſpeak a word to you; to which 
the miſtreſs would. reply, let him come in. 
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112 TRE COUNTESS OF ESCARBAGNAS: 


SCENE XII. 


COUNTESS JULIA, ANDRE 4, 
CRIQUET, JEANN DOT. 


CD RIQVET.: 
NTER, Jeannot. 


What is your. buſineſs, lacquy? What! is that FRE bring 
there? 

Jeannot. The counſellor, ad ann his com- 
pliments to you; and before he comes ſends you ſome 
pears out of his garden, with a line or two. 

Counteſs. This is a fine Bon- cretien. Here, An- 


dra, carry this into the ſtore· houſe. 


SCENE V. 


 CoUnTESs, 10 1 i, en u, JEANNOT. 


— OoO&. 


HERE is NT for you to e Jads © 
Jeannot. Do not trouble yourſelf, madam. 
Counteſs. Take it, I ſay. 


Jeannot. My maſter forbid me taking any thing of 


you, madam. 
Counteſs. No matter for that. 
Jeannot, Pray excuſe me, madam.. 
Criquet. Take it, —_— if _ will. not, give it 
to me. 
Counteſs. Tell your maſter,” T am. obliged to him. 
Criquet to Jeannot, who is going. 1 es me. W 
the gave you. 
Jeannot. Ay? what a Fool it is! 


y 
2 
. 


Counteſs. Another clownery! [to Jeannot + 


al 
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Criquet. I made you take it. 1 
Jeannot. I ſhould have taken it without you. 
Counteſs. What is pleaſing in this Tibaudier is, 


that he knows how to live with perſons of my quality, 
and behaves very reſpectfully. 


SCENE. xv. 


vIcoU Nx. 


COME to acquaint you, Madam, the play vill be 


4 


ready ſoon, and that in a quarter of an hour we 
may go into the hall. 


Counteſs. I will have no- croud ** me. to Cri- 


quet.] Order my Swiſs to allow no body to come in. 
Vicount. 'Then I declare, madam, I will put a ſtop 
to the comedy; I ſhall take no pleaſure in it except 
there be a great deal of company. Believe me, if you 
will be well entertained, give orders to admit the 
whole town. 
Counteſs. Laequy, a chair. [to the Vicount after 
; he is ſat down.] You come juſt in time to receive a 
{mall ſacrifice I mean to make you. There is a letter 
from Mr, Tibaudier, who has ſent me ſome pears. I 
give you leave to read it aloud. I have not ſeen it 
yet. 
Vicount having read the letter to bimſell. ] Ma- 


dam, it is a billet in an excellent ſtile, and deſerves at- 
tention. 


f. 


* I ſend you, if I gathered no more fruit from my 
“garden than I do from my love. 


Counteſs. That ſhews you PRE that t nothing; pak 
les. between us. 


* 


* a 
— 


« Madam, I could not have made you the preſent: 
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FFE4 .THE COUNTESS” OF” ESCARPDM CN AS, 
Vicount. The pears are not yet quite ripe, but 
they agree the better with the hardneſs of your heart, 


.< which by. its continual-diſdain does not promiſe me 
© ſoft pears. Excuſe me, madam, that without en- 


„ paging in an enumeration of your perfeCtions and 


& charms, which would be. endlefs, I conclude with 
c“ defiring you to conſider that Fam as good a chriſti- 
cc an as the pears E-ſend you, ſince I render you good 
«© for evil; that is, madam, to explain myſelf more 
“ intelligibly, fince I preſent you with good chriſtian 
« pears for choak pears, which your cruelty makes me 


* ſwallow every day. 
„TI BAU DIER your unworthy. flave.“ 


This, madam, is a billet worth preſerving. 
Counteſs. There may be ſome word in it that is not 
academie; but I perceive. in it a. particular reſpect 
which pleaſes me mightily. 
Julia. You are in the right, madam, nor ought the 
vicount to take itamiſs. I ſnould love a man whoſhould 
write in this manner to me. | 


SCENE XVI: 


TIBAUDIER, V-ICOUNT, COUNTESS, 


JULIA,.CRIQUET. 


COUNTESS | | 
OME hither, Mr. Tibaudier; do not be afraid 
to come in. Your billet was well received, as 


were your pears; and there is a lady \ who 1s ſpeaking 
for you againſt your rival. 

Tibaudier. Jam obliged to her, madam; and if ſhe 
ever has any ſuit in our court, I ſhall not forget the 
honour ſhe has done me of making herfell the advocate 
of my flame to your * 
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Julia. You have no need of an advocate, Sir, as 
your cauſe is a juſt one. | 

Mr. Tibaudier. Let, madam, my right may have 
need of help, and I have reaſon to fear being ſupplant- 
ed by ſuch a rival, and to apprehend leſt the lady ſhould: 
be circumvented by the quality of vicount. 

Vicount. I had ſome ſmall hope, Mr. Tibaudier, be- 
fore your billet; bub confeſs that puts me in fear for 
my love. 

Mr. Tibaudier. Here are alſo, madam,. two little 


couplets, which I have. compoſed to your honour and 


glory. 


Vicount. Fdid not think Mr. Tibaudier was a poet,. 


but to conclude my ruin here are two couplets. 
Counteſs. He means two ſtrophas. to Criquet.}. 
Lacquy, reach a chair for Mr. Tibaudier. [low to 
Criquet, who brings a chair.) A pliant little animal. 
Sit down, Mr. Tibaudier, and read your ſtrophas to 
Us I 
Mr. Tibaudier. A perſon of quality 
My ſoul oereame: 
She bas beauty in reality, 
And I a flame: 
Tet ſhe's to blame, 
That her ſpirit's ſo high. 
Vicount. After this Lam loſt. 
Counteſs. The firſt verſe is fine— A perſon of, _ 
lity! 
Julia. I think it a little too long, but a liberty may 
be taken to expreſs a fine thought. 
Counteſs to Mr. 'Tibaudier.] Eet us ſee the. other 
ſtropha. 
Mr. Tibaudier. I know not whether you doubt my. 
love: 


But well Eknow my heart would at all hours. 
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116 THE COUNTESS OF ESCARBAGNAS.. 
Quit its chagrin abode | 
'To go and make its court to yours.. 
Phus of my tenderneſs ſecur'd, 
And likewiſe of my faith aſſur d, 
You in your turn to ſooth my care, 
Content to be a counteſs fair, 
Some of your tigreſs ſkin ſhould ſtrip away, 
Which darkens all your charms as night does day. 
Vicount. Mr. Tibaudier has quite ſupplanted me 


Caunteſs. Well; you need not-make a jeſt of them; 
for the verſes are good verſes, for country verſes. 
Vicount, How, madam, I. make a jeſt? No, though 


Jam his rival, I think theſe verſes admirable, and I 
give them the title not only of ſtrophas, as you do, but 
of two epigrams as good as any of, Martial. * 
. Counteſs. What? Did Martial make verſes. 1 
thought he only made gloves. 


Tibaudier. It is not that Martial, madam,. it-is an 


author that lived: ſeveral years ago. 


Vicount. You ſee Mr. Tibaudier has read the au- 


thors. But come, madam, let us ſee if my muſic and 


play, with my entries and dances, can oppoſe the pro- 
greſs the billet and the two Rrophas w we have ſeen have 
made on your mind. 

Counteſs. The count, my ſon, muſt be one of the 


1 ſpectators, for he has come from my country: ſeat this 


morning with his tutor, whom I tee. within, 


CO 


00 
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SCENE XVII. 


COUNTESS, JULTA, VICOUNT, MR. TI- 
BAUDIER, MR. BOBINET, CRIQUET. 


„ COUNTESS | 
R. Bobinet, Mr. Bobinet, pray come near us. 
Mr. Bobinet, I give a good veſper to this 
honourable company. What does madam the counteſs 
of Eſcarbagnas want of her moſt obedient humble ſer- 
vant, Bobinet? | 
Counteſs. Mr. Bobinet, at what time did you ſet 
out from Eſcarbagnas, with the count, my ſon? 
Mr. Bobinet. According to your order, madam, at 
eight o clock and three quarters. | 
Counteſs. How are my two other ſons, the * 
and the governor? 
Mr. Bobinet. 'They ate, God be thanked, madam, 


Z in.good health. 

1 Counteſs. Where is the count? 

: Mr. Bobinet. In your fine alcove, madam. 

= Counteſs. What is he doing there, 'Mr. Bobinet ? 


Mr. Bobinet. He is compoſing a theme, madam, 
4 which J juſt dictated to him on an epiſtle of Cicero. 
2 Counteſs. Bring him hither, Mr. Bobinet. 

Mr. Bobinet. Madam, as you deſire ft. 


SCENE XVII. 
' COUNTESS, JULIA, VICOUNT, MR. TIBAUDIER. 
Vice to the Counteſs. 


HIS Mr. Bobinet, madam, has a very ſenſible 
look, and certainly has wit. 
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COUNTESS, J YULIX, VICOUNT, COUNT, 
MR. BOBINET, MR, TIBAUDLIER. 


MR. BOBITNET. 


OME, Mr. le Comte, ſhew the — you make 


under the good documents that are given you. 
Toes bow to this honourable aſſembly. 
Counteſs. pointing to Julia. J Count, ſalute the kids, 


make a bow to the vicount, ſalute the counſellor. 


Tibaudier. T am delighted, madam, 'that you do 
me the favour to let me embrace the count, your ſon. 


One cannot lovethe trunk, without loving the branches. 


Counteſs. Lard, Mr. Tibaudier! What a compari- 
ſon you make! 


Julia. Indeed, madam, the count has a genteel air. 


Vicount. A very fine young gentleman. 

Julia. Who would imagine the counteſs had-a child. 
fo big? 

_ "Counteſs. Alas! when I had him, I was 0 young 
that! played with my baby. 

Julia. It is your brother, not your ſon. 

Counteſs. Pray, Mr. Bobinet, be careful of his edu - 
cation. 

Mr. Bobinet. Madam, I will omit nothing that may 
cultivate this young plant, of which your goodneſs has 
done me the hanour to intruſt me with; and I ſhall 
endeavour to inculcate in him the ſeeds of virtue. 

' Counteſs. Mr. Bobinet, make him talk ſome little 
gallantry which you have taught him. 

Mr. Bobinet. Pray, Sir, recite your leſſon of yeker- 
day morning. 
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Count. Omne wiro ſoli quod conveniet eſta N 
mne vir 

Counteſs. O, Mr. Bobinet, a fooliſh ſtuff is this 
you teach him f | 

Mr. Bobinet. -It is Latin, adam, and the firſt rule 
of John Deſpauter. 

Counteſs. Heavens! that John Deſpauter i is an in- 
ſolent wretch; pray teach him better Latin than thats 

Mr. Bobinet. If you will allow him to go on, ma- 
dam, the gloſs will explain the meaning. 

Counteſs. No, no, it 4ufficiently explains itſelf. 


SCENE XX. 


COUN T'E'88, ]J U'L'I4A, VICOUNT, TIB AUD IEA, 
THE-COUNT, MR. BOBINE T, ON E T. 


'C R a * 
HE players ſend to aequaint you that they are 
ready. 

Counteſs. Come, let us ſeat ourſelves. pointing to 
Julia.] Mr. Tibaudier, take the lady. [Criquet ranges 
all the chairs on one ſide of the ſtage, Counteſs, Julia 
and vicount, ſeat themſelves, and Tibaudier ſits at the 
ounteſsꝰ's feet.] | 
Vicount. I muſt acquaint you that this comedy was 
made only to join together the different pieces of mu- 
ic and dancing of which this diverſion is OY 
and tc 
Counteſs. Heavens, let us fee it, we ker wit e 
o underſtand things. 

Vicount. Let them begin as ſoon as pollible, and 
revent if they can any troubleſome people from com- 


ig to interrupt our diverſion. [The violins play an o- 
erture.] 
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SCENE XXI. 


9 5 
COUNTESS, 1 LIE T1co bur, THE 


COUNT, MR. HARP IN, TIBAU DIER, 
ME. BOBINET, A ee eg 7. 


HARPIN. Bop | 


DS. me, very ws: T: am very glad to Tee what 
I ſee! | ; | 
Counteſs. Mr. Wee what do you mean by b 
your behaviour? Do you come to interrupt this play 
m7”. - t 
Harpin. blood, 9 1 am raviſhed at this ad- : 


venture, and this ſhews me what 1 ought to think of 
you, and the confidence that may be given to the gift 
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of your heart, and the oaths you have made me of its { 
fidelity. 8 

Counteſs. ind; you ought not to comes thus in v 
the man of a play, and diſturb an actor that is ſpeak- A 
ing. 

„ OY *Sdeath,. the real play hone. is. that which u 
you act, and if I diſturb you, I do not care one far- w 
thing. lj 

Counteſs. Really Jou do not know what you ſay. 

. Harpin. Yes, Sdeath I know very well, *Gdeath 1 n 
know very well, and [Mr, Bobinet being frighten- ye 
ed takes up the count and flies; he is followed by de 
Criquet.] . 

Counteſs. Fie, Sir, how you ſwear, it is d. ſic 

Harpin. Slife, if any thing is ſordid here, it is not th 
my ſwearing, but your actions; you had better ſwear th 


by your head, death and blood, than do what you do 
with the vicount. 


have to complain of, and if 
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Vicount. I cannot tell, Mr. Receiver, what you 


Harpin to the Vicount.] As for you, Sir, I have 
nothing to ſay to you, you do well to puſh your point; 
it is natural, I do not think it at all ſtrange, and I beg 
your pardon if 1 interrupt your play; neither ought 


you to think it ſtrange if I complain of her proceeding, * 


and we have both of us cauſe to do what we do. 

Vicount. I have nothing to ſay to that; nor do 1 
know what reaſon you may have for complaining a- 
gainſt the counteſs of Eſcarbagnas. 

Counteſs. When men are poſſeſſed with jealouſy, 
they ſhould not act in this manner, but come quietly 
and complain to the perſon beloved. 

Harpin. I complain quietly? 

Counteſs. Yes. What ought to be laid 3 in n 
ſhould not be publiſhed on the ſtage. 


Harpin. *Sblood, I come hither for this ten] " 


wiſhed for ſuch a place, and ſhould be glad it was on 
a public ftage, that I might-tell you your own aloud. 
Counteſs. Muſt ſuch an uproar be made for a play 


which the vicount gives me? You'ſee Mr. Tibaudier 


who loves me, behaves himſelf much more reſpectful. 
ly than you. 
Harpin. Mr. Tibaudier may do as he chuſes; I know 


not how it may have been between Mr. Tibaudier and 


you; but I am not to be ruled by Mr. Tibaudier; 1 
do not love to pay the mufic whilſt another dances. 
Counteſs, But really, Mr. Receiver, you do not con- 
ſider what you ſay; women of quality are not uſed in 
this manner, and thoſe who hear you might believe 
there is ſome ſtrange affair between us. 
Harpin. 'Zblews, madam, havedone with your bibble 


babble. 
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"Counteſs. What do you mean by your bibble 
babble ? 


Harpin. I mean, that I do not think it ſtrange you 
thould yield to the Vicount's merit; you are not the 


only woman in the world that plays ſuch a ſort of a 


character, and who has a Mr. Receiver, whoſe paſſion 


and purſe they betray for the next comer that preſents 
himſelf; but then I would not have you think it odd, 
that I will not be the cully of an infidelity, which is ſo 


common to the coquets of the age, and that I-come to 
aſſure you before good company, that I break off all ac- 


quaintance with you, and that the receiver will be no 
longer the giver for you. 


Counteſs. How inſolent lovers are now become? 
Come, come, Mr. Receiver, lay aſide your paſſion, and 


fit down and ſee the play quietly. 


Harpin. I fit down! Look for a tony at your feet. 
[pointing to Mr. Tibaudier.] I leave you, Madam 
Counteſs, to Mr. Vicount; and to him I will imme— 
«chately ſend all your letters. My ſcene is done, my 
part is over now; ſo I am the company's ſervant. 

Mr. Tibaudier. Mr. Receiver, we ſhall meet in ſome 
other place, and T will ä you 1 am good at any 
game. 

Harpin going out.] You are in the right, Mr. Ti- 
baudier. 


Counteſs. For my part, Iam ended at this 
impudence. 


Vicount. The jealous, madam, are like thoſe who 
loſe their cauſe, they are permitted to ſay any . | 


But tet us liſten to the play. 


lo 


no! 


ſee 
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SCENE THE LAST. 


COUNTESS, VICOUNT, THE COUNT, JULIA, 
MR. TIBAU DIE R, en, 


IE Ax NOT to the Vicount. 


ER E is a note, Sir, I was defired to give jou 
immediately. 


Vicount reading.] * As you may have ſome mea- 
<< ſures to take, I ſeize the firſt opportunity to acquaint 


« you, that the quarre] between your parents, and 


< thoſe of Juha, is juſt made up, and the marriage of 
„you two amicably ſettled, Adieu.“ [to Julia.] In- 
deed, madam, there is our comedy ended likewiſe. 
[Vicount, Counteſs, Julia, and Tibaudier all rife. 
Julia. Ah! Cleanthes, what felicity is this! Our 
love could not have hoped for ſuch good ſucceſs, 
Counteſs. How, what do you mean by that? 
Vicount. I mean, madam, that I am to marry Julia; 
and if you will take my advice, to render the comedy 
| compleat i in all points, you ſhall marry Mr. Tibaudier, 


and give madam Andra to his footmanz whom he 
ſhall make his valet de chambre. 


Counteſs. 3 you to uſe a perſon of my quality 
thus? 


Vicount. It is without any intention of offending 


you, madam; comedies require ſuch things. 


Counteſs, Yes, Mr. Tibaudier, I will marry you to 
provoke all the world. 


Mr. Tibaudier. Mila, you confer too great an ho- 
nour upon me. 


Vicount to the Counteſs.] In the mean time, let us 
ſee the remainder of our entertainment. 


Zz -E- Bs 


F 2 


— 


. 8 pl A” of — —— 72 — wi 5 * o 
2 — — mu r V 
i SIG i > 2 n — 
4 r 9 * * — 
5 — p G a 
pe 5 wy * — 


— * — . 
- >= r 
— wo A bo my. 4 


> _ „ 


4 X — Cos. 
ES LS * 
WS ee : 
po - 2 = 4 — — 2 fr — — 2 2 
R RY 
- 2 i ere ie 1 


5 
* r 
* 
r 
a — ä * 


— 
. — 
= 


b e 
M4 9 * 8 Fe. 
S 
1 g . 


— —— 
— 


— 2 — - —F 3. AC 
F 


- 2 
— * 4 > —_ 
_ . — We 
9. . 2 
- — an a = - 


TCD 


DA 


— 


— — 


— — 


AEST —y—ͤ— — 
r 
5 c 
* b n wn 
B eo 


_ — 
Tx aa 
tgp Þ 


9 — 
— 


- os. 


—— — 
— 5 


— 


- a — A 
8 s — 7 : * . 
. 2 pars Wok © — = 

2 2 3 * r 2 


pa x r — — 5 2 2 £7 Po” 6 n 233 e K # ; * = Ro . 3 TD —— r * 
: Tad ir} * hog Che 7 4 . * , 5 w* 1h; wh Jo - ph Shoe = L 1 * - r — — — — 

0 ' * - + ou * 8 

E 4 . 1 7 - 

—— | 

— — SE: — ID — — SIN — 

hi TSS — 9 * 5 * —— ——e «* — 
— — — —— 9 * — n Ly” be & l 8 * 23 2 D 


E - —— 4 « py . 7 : $3 P 5 , 
. F N — 2 — PF — 7 —— 2 > — — - 2 
— — Tem. * PT - A TRE 8 r = 2 — NES r — 5 — . — 
7 2 , ER ©, Als HARI ag —— 4 4 1 * 8 * * 2 4 * 2. — * 

* — CY 8 n n — ah IIS — — wo RES 8 - — 4 i * « wy * + D — — . Fact Ade BYE * na. n 
g A * | * — 1 


o2 _ = =” T2 W -. _ —̃ — 4 * — — 4 * * ® — 


ro 


- 


> 
* 
oy 


— 


PRIN 
O 


( Ak. d ⁵ ]ð§ ðƷ1 Chee a ws: beet Oc: 


— — — - aa | 


i = 
—— — — 
2 


The PRINCESS of EL1s, a Comedy of Five Ads, per- 

formed at Verſailles May the 8th, i664. and at 

Paris at the Theatre of the Palace-Reoyal, the gth of 
November the ſame Year. | 


N the ſeventh of May, 1664. the King preſent ; 
ed the Queens with a gallant and magnificent 
feaft, which laſted for ſeveral days; a particular ac- 
count whereof is annexed to the following comedy, 
which made a part of the entertainment. Our author 
was very much hurried in compoſing this comedy, 
which made the court leſs ſevere, and it met with a 
tolerable reception. It was not ſo favourably receiv- 
ed at Paris, it being deprived when it appeared there 
of the ornaments which had embelliſhed it at court; 
and as the ſpeCtator was neither in the ſame pointof view, 

nor in the gay and agreeable ſituation which thoſe were 
in for whom it was compoſed, the author was only ap- 


plauded for the accurateneſs with which he had un- 


folded ſome ſentiments of the heart, and his artfut 
picture of female vanity and ſelf- love. 
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ACTOR 8. 


Ir HIT As, Prince of Elis, father to the Princeſs. 
The PRINcEss of Elis. 

EuRglAL us, Prince of Ithaca. | 
ARISTOMENES, Prince of Meſſena. 
THreocLEs, Prince of Pylos. 

AGLANTA, couſin to the Princeſs.. 
CyNnTHI1A, couſin to the Princeſs. 
ARBAT Es, governor to the Prince of Ithaca. 
PRHILLIS, attendant on the Princeſs, 
Moron, a buffoon to the Princeſs. 

Lycas, attendant on Iphitas. 


PRINCESS or ELIS. 


.- .-. % Ho- H- e · a · e ·· a ey · M pe · - 


＋ 


eri. nnn 
EURIAL US, ARB ATES.. 


SE-BATES.. 

7 gloomy habit of this ſilent thoughtful 
neſs, which makes you perpetually ſeek af- 

555 ter ſolitude, thoſe ſwelling ſighs which burſt 

| 4 K from your heart, and thoſe languiſhing 
looks, muſt certainly ſpeak plain enough to one of my- 

age, and I believe, my lord, I underſtand the language; 

but without your leave, for fear of running too great 

a hazard, I dare not preſume to explain it. 

Eurialus. Explain, explain freely, Arbates, theſe 
ſighs, theſe looks and this melancholy ſilence. I allow 
you to ſay that love has ſubjected me to its laws, and 
inſults me in its turn, and I farther conſent that you 
make me aſhamed of having ſo weak a heart as: would 
allow itſelf to be overcome ſo eaſily. | 

Arbates. What, my lord, ſhall. I blame you for the 
tender movements I new ſee you inſpired with? The 
ſourneſs of old age cannot ſet me againſt the tranſports 
of an amorous flame; and though my days are now al- 
molt ſpent, I will {till fay that love fits well upon 
T5. 
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ſuch as you; that the tribute which is paid to the 
eharms of a beautiful form is a clear teſtimony of 
a beautiful mind, and that it is very difficult for a 
young prince to be great and generous, without being 
in love; it is a quality J admire in a monarch; a ten- 
derneſs of heart is a certain ſign that every thing may 
be expected from a prinee of your age, eſpecially when 
we-ſee your foul is capable of love. Yes, that paſſion, 
the moſt beautiful of all others, draws innumerable 
virtues after it; it ſpurs the heart to noble deeds, and 
all great heroes have been ſenſible of its ardours. Your 
infancy, my lord, was ſpent under my care, and I had 
the greateſt hopes of your virtues. I obſerved in you 
qualities that ſpoke the blood from whence you ſprung ; 
I diſcovered in you a fund of wit and brightneſs, I 


faw you handſome, great and noble; your courage, 


and your addreſs ſhone forth every day; but I was con- 
cer ned that I did not obſerve any marks of love; and 
ſince the pangs of an invincible wound difcovers that 
your ſoul is ſenſible to its ſtrokes, I triumph, and 1 
now regard you with a heart replete with joy, as a 
prince perfectly accompliſhed. 

Eurialus. If 1 defied the power of love for a while, 
alas, my dear Arbates, it now takes full vengeance for 
it; and if you knew what ills my heart is plunged in- 
20, you yourſelf would wiſh that it had never loved. 
For ſee the fortune my ſtars have led me to. I love, 
J ardently love the princeſs of Elis, and you know that 
pride which lurks under her charming aſpect arms her 

outhful ſentiments againſt love, and how ſhe flies the 
_ croud of lovers, who endeavour to make a conquelt of 
her, during this rlluſtrious feaſt. Alas! how untrue 


it is, that what one is to love, always charms one at 


the firſt Gght, and that the firſt glance kindles in us 


thoſe flames to which heaven at our birth deſtined our 


& 
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fouls. At my return from Argos, I. paſſed through 
this place, and in my paſſage ſaw the princeſs; I view- 
ed all the charms ſhe is inveſted with, but beheld them 
as one would do a fine ſtatue; her brilliant youth 
which I carefully obſerved, inſpired my ſoul with no 
ſecret deſire, and I contentedly reviſited the ſhores of 
Ithaca, without ſo much as thinking of her for two 
years; in the mean time rumours ſpread in my court 
the famous diſdain ſhe had of love; it was every where 
publiſhed that her proud ſoul had an invincible averſi- 


on to marriage, and that with a bow in her hand and 


a quiver on her ſhoulder, like another Diana ſhe fre- 
quented the woods, was fond of nothing but hunting, 
and obliged all the heroic youths of Greece to ſigh in 
vain. Admire our tempers and the works of fate; 
what her prefence and beauty could not do, the fame 
of her haughtineſs produced in my foul. I felt an un- 


known tranſport which I eould not conquer; her fo. 


famous diſdain had the ſecret charms to make me care- 
fully call to remembrance all ker beauties, and look- 


ing upon her with new eyes, I formed an image of 


her ſo noble and beautiful, ſuppoſing to myſelf ſo 
much glory and ſuch pleaſure, if I could but triumph: 
over her coldneſs, that my heart in the ſplendor of 
fuch a conqueft ſaw the glory of its liberty vaniſh a- 
way. It in vain refiſted ſuch a bait, the ſweetneſs of 
it took. ſuch an abſolute power over my ſenſes: drove 


by the force of an invincible power, F directly failed 


from Ithaca hither, and concealed the effect of my ar- 
dent paſſion, under the pretence of deſiring to be pre- 
ſent at theſe famous ſports, to which the illuſtrious I- 


Phitas, ſather to the princeſs, has aſſembled moſt of the 


Grecian princes, ® 
Arbates. But, my lord, what avail theſe precuuti- 
ons; and why are you ſo obſtinate in * it a ſe- 
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cret ? You confeſs that you love this illuſtrious prin» 
ceſs, and come to ſignalize yourſelf before her; and 
have not you informed her of your flame yet either by 
looks, words, or ſighs? For my part, I cannot under- 
ſtand the policy. which, will not allow you to explain 
your heart, nor do I know what fruit. ean be expect- 
ed from a paſſion. which avoids. all methods of diſco- 
vering itſelf. 

Eurialus. And what benefit ſhould I reap, Arbates, 
by declaring my paſſion? I ſhould only incur her diſ- 
pleaſure, and bring myſelf into- the- ſituation of thoſe 
ſubmiſſive princes, whom: ſhe looks upon as 1 ene · 
mies, ſince the declaration of their love? You Tee the 
ſovereigns of Meſſene and Pylos pay the homage of 
their hearts to her in vain, whilſt the high fame of 
their virtues is in vain. aſſiſted by the moſt aſſiduous 
reſpects. The repulſe-of their ſervices, makes me ſi- 
lently conceal. the violence of my. love. I conſider 
myſelf as condemned in theſe famous rivals, and I diſ- 
cover my own ſentence in the contempt. the ſhews of 
them. 

Arbates. And: it is in this contempt = this haugh- 
ty humour that the paſhon of your ſoul ought to place 
its greateſt hopes, ſince fortune preſents to you a heart 
to conquer, which is only defended by a mere cold- 
neſs, and does not oppoſe to your ardor the invincible 
tenderneſs. of any engagement. A prepoſſeſſed heart 
reſiſts powerfully, but where a ſoul is free it is eaſily 
overcome, and there only. wants a little patience to 
triumph. over all the pride of her indifference: Con- 
ceal no. longer from her then the power of her eyes, 
make a glorious diſcovery, of your flame, and far. from 


your addreſſes with the repulſe of theirs. Perhaps you 
may have the ſecret of touching this rigid charmer, 


trembling at the example of others, ſwell the hope of 
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which theſe princes have not. And if you ſhould not 
meet with a more favourable deſtiny from the caprice: 
of her haughty pride, it is at leaſt a happineſs in miſ- 
fortunes of this. ſort, to ſee one's rivals rejected at the: 
| ſame time. 

Eurialus. You give me pleaſure by baffling my rea- 
ſons, I am glad to find you preſs this declaration of my 
paſſion, My intention was only to try whether you 
would approve of what I had done; for as I muſt make 


you my confident, you muſt know that there is a friend 


who has promiſed to explain my filence to the prin- 
ceſs, and may: probably at this very moment be diſco- 
vering my love to her. This hunting- match, which 
you know ſhe went to this morning, was to. avoid the 
eroud of her admirers, and Moron will take the op- 
portunity of declaring my paſſion. 
Arbates: Moron, my lord ? 
Eurialus. You are a little ſurpriſed at my choice; 
you judge of him by his title of fool, but you muſt 
know he is much leſs ſo than he chuſes to appear, and 
that notwithſtanding his preſent employment he has 
more ſenſe than thoſe who laugh at him. The princeſs 


diverts herſelf with his. buffoonry, he has got into hen 


favour by a thouſand. pleaſant tricks; and by having 
this acceſs, can ſay-and perſuade her to what others dare 
not venture. In ſhort, I think him fit for the buſineſs: 
I have employed him in; for he ſays he has a great re- 
gard for me; and, being born in my country, will aſſiſt 
my love againſt all e rivals. A little _— in.hand 
to keep up his zeal: 


— 


— = - * S . — — 
D 2 rr T ——— 9 
N . > bn. a 


3 


4 > 2 
- EL Sn 1 


— n 8 "2: Es * 4 
OS — . , Ins rg 


N 4 
i 
} 1 
1 
57 © 
p + $4 
, 
\ / 
d 4 
ov 
1, , 
3 
| : 
* 
* 
\ 
1h 1 
4 4 
4 : 
J. | : 
1 
: 
EF 
11 
4 id 
, a) 
i} N 
* 'Y 
£1 
ö 1 
} 'T , 
\ g 
1 
1 3 
> ul! 
i : . 
I 
7. 
T EF 
A [> + 
l 19 
. 
v LAS | 
N 7 
N & 1 
l 1 
* 
4 5 
FS ©. "3 * 
4 : 
1 76 — 
"Þ „4 
1 1 
1 ] 
28 
1 
J. 
0 0 
1 
* 1 "1 
178 
9 q 
4 
h 
£4 
4 1 
? 
1 
| * 
7 
1 
" 4 
oy 
1; 3 
| | 
= 
I? , 
4 
i 
. 


{ 


134 THE PRINCESS OF EL FS. 


SCENE HI. 


EURIALUS, ARBATES, MO RON. 


n 


Morox behind the ſcenes. 
EL, help, deliver me from the ſavage beaſt. 


7 Eurialus. I certainly hear his voice. 
Moron behind the ſcenes. ] Help, oh help. 


Eurialus. It is he. Where is he running to in ſuch 


2 fright? 

Moron. How ſhatl I avoid this terrible boar? Ye 
gods preſerve me from his horrid throat; and I will 
give you four pounds of incenſe, and two fat calves. 


Emeeting Eurialus whom in his fright he takes for the 


boar he fled from.] Oh! I am dead. 
Eurialus. What is the matter with you? 


Moron. My lord, I took you for the beaſt, whoſe 


throat I beheld ready to ſwallow me, and 1 could not 
throw aſide my fear. 

Eurialus. What is the matter ? 

Moron. O what a ftrange temper the princeſs is of! 
And that we muſt ſubmit to the fooliſh complaiſance 
of following hunting and ſuch extravagancies! What 
pleaſure, with a murrain ts them, ean theſe hunters 
take in being expoſed to a thouſand fears! Now if one 
was only to hunt hares, rabbets, or young does, why 
there was ſomething to be ſaid; they are animals of a 
very mild nature, and always run away from us; but 
to go and attack theſe plaguy rude beaſts, who have 
not the leaſt regard to a human face, and who hunt 
thoſe that come to hunt them; it is a fooliſh paſtime 
that I cannot endure. * 

Eurialus. Tell us what is the matter? 

Moron. What a laborious exerciſe does the caprice 


ks 
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of our princeſs fly to! 1 could have ſworn that ſhe 
would have played this trick. The chariot-race being 
to-day, ſhe muſt needs. go bunt to put a greater con- 
tempt on thoſe ſports, and ſhew——but mum, let us 
go on with my tale, and reſume the thread of =y dif- 
courſe. What did 1 ſay? 

Eurialus. Lou were talking of a laborious—— 

Moron. Oh, right. Well then, fainting under that 
horrible labour, for you muſt know I was up by break 
of day harneſſed out like a famous hunter, I ſunk a- 
way from them all like an hero, and finding a place 
fit to take a good nap in, I lies me down, and, com- 
poling myſelf, began to ſnore, when a terrible noiſe 
awakened me, and I ſaw coming out of a thicket, 3 | 
boar of an enormous fize, for 


Eurialus. What now? 

Moron. Nothing. Do not be afraid, but als let me 
get between you for a certain reaſon, that I may the 
better tell you the whole affair; I fay I ſaw the boar, 
which being purſued by our people, ſet up all his briſtles 
with aTrightful air; his two burning eyes flaſhed no- 
thing but threats, and his grim mouth all foamy, diſ- 
covered certain tuſhes for thoſe that had a mind to 
come near him——T leave you to imagine it. At this 
horrid fight I took to my arms; but the falſe hearted 
beaſt without any fear, came ſtrait up to FOO, when I 
fpoke not a word to him. 

Arbates. And you received him boldly ? wr 

Moron. Who would be fool then? No, I threw a- 
way my arms, and out- ſtript the wind. | 

Arbates. To fly from a boar when you were armed, 
was not a valiant action, Moron. 


| Moron. 1 confeſs it was not valiant, but it was po- 
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Arbates. But if one does not eternize one's ſelf by 


ſome exploit 


Moron. I am your ſervant, E would rather . people. 


ſhould ſay, here it was that Moron by flying, without 
faying his prayers, ſaved himſelf from the fury of a 
wild boar, than, in this illuſtrious place, the brave 


Moron, with an heroic boldneſs, facing a furious boar, 


loſt his life by a wound with his tuſh. 
Eurialus. Very good. 

Moron. Yes, by glory's leave, I voila rather live 
two days in the world. than a:thouſand you” in bi- 
ſtory. 5 | 
Eurialus. Your death- would indeed grieve. your 
friends; but if your fear is over, may I know if, touch- 
ing the flame with which I burn 

Moron. Sir, I muſt not diſſemble with you. I have 
done nothing in it yet, not having had an opportuni- 
ty. of ſpeaking to her as I could have wiſhed; the office 
of a buffoon has its prerogatives. But we muſt often 
abate of our free attempts. To talk of your flame is a 
nice point, it is a ſtate affair with the princeſs... You 
know in what title ſhe glories; and that her head is 
ſtuffed with-a certain philoſophy, which declares war 
againſt the conjugal bands, and treats Cupid like a pi- 
tiful deity. I muſt manage the thing ſkilfully, for fear 
of ſhocking her tyger humour; for one muſt take care 
how one ſpeaks to you great people, for-you are ſome- 
times very tickliſn. Let me alone to manage it by de- 
grees, I am very zealous for you; you was born my 
prince, and ſome other obligations may alſo contri 
bute to the good I intend you: My mother in her time 
was thought handſome enough, and was not naturally 
very cruel; your late father, that generous prince, was 
a very bold gameſter in matters of gallantry; and 1 
have heard that Elpenor my reputed father, alias my 
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mother's huſband, uſed to boaſt among the ſhepherds 
how the prince ſometimes called at his houſe, and 
that during that time he had the advantage of being 
bowed to by all the village. But mum, be that as 


it will, I will endeavour But lo the princeſs and two 
of our rivals. . | 


SCENE m 


THE PRINGEBSS, AGLANTE, CINTHIA, ARI $» 
TOMENES, THEOCLES, EURIALUS, P-H1L- 
L Is, ARBATES, MORON, 3 THIN 


&RISTOMENE 8. 

0 you upbraid us, madam, for the danger we 
ſaved your charms from? For my part, Iſhoul@ 
have thought that to overcome that boar which attack» 
ed you ſo furiouſly, was an accident (not knowing of 
this hunting) which we ought to have thanked our 
good fortune for: But by this coldneſs I plainly per- 
ceive that I ought to think otherwiſe, and blame the 
fatal power of chance, which made me an * 

in a thing that diſpleaſes you. 

Theocles. For my part, madam, I efron this ac- 
tion which my whole heart flew to do for you a ſenſi- 
ble felicity, and notwithſtanding your diſpleaſure, can- 
not conſent to blame fortune for ſueh an adventure. I 
know when a perſon is diſliked, every thing he does 
diſpleaſes; but though your anger were even greater 
than it is, I ſhall ſay it is an extreme pleaſure to' one 
that loves to an extreme, to have an opportunity to aſ- 
ſiſt the perſon he admires. 

Princeſs. And do you imagine, my lord, ſince I 
mult ſpeak, that I ſhould have been ſo mightily aß- 
irighted at this danger? That a bow and arrow, which 
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have ſo many charms for me, would have been uſeleſs 
arms in my hand? That I who am accuſtomed to haunt 
the hills, the dales, the woods, might not hope to be 
of myſelf ſufficient for my own defence? Sure I have 
made but ill uſe of my time and the aſſiduous toils I 
boaſt of, if on fuch an urgency I could not have tri- 
umphed over one poor beaſt. If the generality of my 
ſex is ſo unable in your opinion to effect ſuch actions, 
yet I beg you would allow me the glory of an higher 
ſphere, and do me the favour both of you to believe 
that whatever the boar of to- day might nel & r! hid 
fiercer than it dead at my feet. 

Theocles. But, madam 

Princeſs. Well, be it ſo; I fee you defire to per- 
ſuade me that I owe my life to you; I will grant it. 
Yes, without you I had died, I heartily thank you for 
your great aſſiſtance, and will immediately go to the 
prince and inform him of the yon m Jove has 
* "oy wal for me. 


SCENE 1V. 
EURIALUS, AA E, MORON. 


 'M O R O Ne 

ID ever any body ſee ſo proud a ſpirit! the 
death of that plaguy boar enrages her. O how 

willingly ſhould I have well rewarded any one that 
would have ridded me of him juſt now ! 

Arbates to Eurialus.] Sir, I perceive her diſdain 
makes you thoughtful, but it ought not in the leaſt to 
retard the execution of your intentions, Her hour 1s 
not yet come; and perhaps the honour of conquering 
her inſenſibility is reſerved for you. 
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Moron. It is proper that ſhe know your e be- 
fore the race, and I 

Eurialug. No. Moron, I will not have it ſo now. 
Do not mention it at all, and let me alone a little: I 
have determined to take a quite different method: I ſee 
too plainly ſhe is determined to deſpiſe all who think 
to overcome her with ſubmiſſion. - The deity which 
engages me to figh for her, inſpires me with a 'new 
contrivance to conquer her. Yes, it is he alone has 
made me alter my way of thinking, and from him 
expect the happy ſucceſs-of it. 

Arbates. May one know, my lord, the means you 
hope to——— 

Eurialus. You ſhall leis its follow me, and be 
ſecret. 


Moron. Well, my good wiſhesattend you till e e meet. 


dE. R Dl Rape 
ACT wit SCENE L 


THE PRINCESS, ACLANTS, CINTHIS, 
 PHILLIS. 


PRINCESS. | 
OW admirable are theſe ſolitary places! Every 


thing here delights the eye; and all the archi- 


tecture of our palaces muſt yield to the fimple 
beauties which are formed by nature: Theſe trees, 
theſe rocks, theſe rivulets, this freſh turf, are to me 
pleaſures that will never cloy. 

Aglanta. I love theſe peaceful retreats as well as 
you, wherein one avoids the buſtle of the city; theſe 
places are embelliſhed with a thouſand delightful ob- 
jects, and what is moſt ſurpriſing i is, that at the very 
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gates oſ Elis, they who hate crouds may meet with {6 
fine and extenſive a ſolitude. But, to ſpeak truth, in 
theſe days of general joy, your retreat here looks un. 
ſeaſonable; and it is no leſs than a groſs affront to 
the magnificent preparation made by the princes. The 
pompous ſpectacle of the chariot· races e nh of the 
honour of your preſencte. 

Princeſs. What right have they to exact my pre- 


ſence? How am I obliged to them after all for their 


magnificence? They do theſe things with an intention 
to win upon me; and my heart is the only prize chey 
all run for. But they may flatter themſelves as much 


28 hey "pe La am 9 deceived if either of them 


; Cinthia. How lin will this heart be provoked at 
the innocent intentions that are formed to touch it; 


and look upon the concern people gives themſelves for 


vou as ſo many criminal attempts upon your perſon?. I 
know that whoever. pleads the cauſe of Cupid, diſpleaſ- 
es you, but the conſanguinity there is between us makes 
cannot by flattery 
encourage your reſolutions of never loving. Is any 


thing more praiſe-worthy: than the innocent flame 


which a ſhining merit kindles in a heart? Where 
would be the pleaſure of life, if there was no love in 
the world? no, no, the delights it affords are very 
great, and to live without loving, is, n * 
ing, not to live at all. 

Aglanta. I muſt confeſs, I think that this paſſion 
is the moſt agreeable. thing in life, that it is neceſſary 
to love in order to live happily, and that all pleaſures 
are inſipid unleſs oy are n with a little of 
that. 

Princeſs. Can you two, being. what you are, | tall i in 
this manner? ought you not to bluſh to maintain 2 
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paſſion which is nothing but error, weakneſs and ex- 
travagance, and the diſorders of which are ſo repug- 
rant to the glory of our ſex? I intend to maintain its 
honour to the laſt moment of my life, and will 
not commit myſelf to thoſe men, who act the ſlaves, 
only to become in time tyrants over us. All thoſe 
tears, ſighs, homages, reſpects, are nothing but ſnares 
laid out for our hearts, and which often engage them 
to commit mean things. For my part, when I behold 
certain examples, and the terrible meanneſſes to which. 
that paſſion ſinks.thoſe who are under its power, my 
heart is moved at it. And I cannot bear that a ſoul, 
which profeſſes never ſo little honour, ſhould not feel 
a horrible ſhame for ſuch weakneſſes. 

: Cinthia. Ah, madam, there are ſome weakneſſes 
; | 3 are not at all ſhameful: and it is a fine thing to 
have them even in the higheſt degree of glory. I hope 

nin time you will change your opinion, and if heaven 
: pleaſes, we ſhall ſhortly ſee your heart—— 

Princeſs. Hold. Do not finiſh that ſtrange wiſh: 
/ I 1 have too great diflike for ſuch ſorts of debaſements, 
- and if ever I ſhould be capable to deſcend to * 
am ſure I ſhould never forgive myſelf. 

g Aglanta. Take care, madam. Love knows how to 
revenge himſelf for the contempt e is had of him, 
and perhaps 

Princeſs, No, no, I defy all his 1 and · the great 
power that is attributed to him is nothing but a chime- 
ra, and the excuſe of weak hearts, who repreſent 1 
invincible to authoriſe their weakneſs. 

Cinthia. But all the world are ſenſible of his power, 
and you ſee the gods themſelves are ſubject to his em- 
in pire. We are informed that Jupiter has been in love 
more than once, and that even Diana herſelf, whoſe 
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example you admire ſo much, was not aſhamed to ſ igh 


for love. 
Princefs. 'The publick opinions are Aways mixed 
with error. The gods are not made as the vulgar 


make them; and it is a want of reſpect to attribute to 
them human weakneſſes. 


8 CEN E II. 


FUE PRINCESS ACLANTA, CIN- 
THIA PHIL LIS, MOR ON. 


AGLANTE. 
OME here, Moron, come help us to defend Dons 
againſt the princeſs's opinion. 

Princeſs. Your fide is fortified with a | powerful de- 
fender indeed! 

Moron. Indeed, madam, I SE that after my ex- 
ample there rs no more to be faid, and that the power 
of love will be no longer doubted. I a long time de- 
fied his. arms, and mocked him hke another, but at 


length my pride was humbled, and you have a trai- 


treſs [pointing to Phillis. ] that made me calmer than 
a lamb; after this you onght to make no ſcruple to 
love; ſince I do, ſure others may. 

Cinthia. What, is Moron in love? 

Moron. Indeed he is. 


Cinthia. And does he expect to be beloved again! 


Moron. And why not? Am not I well enough 
made for that? I think this face is tolerable; and for 
a fine air, thank Jupiter, we need-yield to nobody. 

Cinthia. Undoubtedly it would be wrong to 


- 
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SCENE HE: 


THE PRINCESS AGLANTA, CI N. 
THIA, PHILLIS MORON LYCAS. 


LYCAS. 
ADAM, the prince your father is coming 


here to you, and brings with him the ae 
of Pylos, Ithaca, and Meſſene. 


Princeſs. Heavens! what-does he mean by W 
them to me? Has he determined ruin? And 


would he oblige me to chuſe one of them! 


N SCENE iv. 
„ Hirnir4s, EURIALUS, ARISTOMENES, 
THEOCLES, TRE PRINCESS, AGLAN TA, 

£ CINTHIA, PHILLIS, MORON. 

* PRINCESS to Iphitas. | 

* 'Y lord, Ibeg you willallow me to prevent, in two 

5 words, the declaration of the thoughts you may 

pro bably have. There are two truths, my lord, one 

o Was certain as the other, which I may equally aſſure you 
of; one is, that you have an abſolute power over me, 
and that you can lay no commands upon me but what 

3 I would blindly obey; the other is, that I look upon 

ne marriage as death, and that it is impoſſible for me to 

50 maſter that natural averſion. To give me an huſband, 


and to give me death, is the ſame thing; but your will 
goes firſt, and my obedience is much more dear to me 


han my life: now ſpeak, my lord; pronounce freely 
what you pleaſe. 


Iphitas. Lou are wrong to be ſo ſuddenly alarmed, 
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daughter; I am ſorry you ſhould ſuppoſe me ſo bad a 


Father, as to do violence to your ſentiments, and uſe 


the power heaven has given me tyrannically. I wiſh 
your heart were capable of loving ſome perſon; that 


would give me great ſatisfaction. My intention of ce- 


lebrating theſe feaſts and ſports, was to aſſemble all the 
illuſtrious youths of Greece, that you might fix on one. 
I aſk from heaven no other bhſs, but to ſee you mar- 
ried, and to obtain this favour I have this morning ſa- 
crificed to Venus, and if I can explain the language of 
the Gods, ſhe promiſed me a miracle; but, be it as it 
will, I will uſe you like a father that loves bis daugh- 
ter; if you fix your inclination. upon any one, your 
choice ſhall be mine, and I will conſider neither in- 
tereſt of ſtate, nor adyantage of jalliance. If your 
heart remains inſenſible, I will not undertake to force 
it; but be at leaſt complaiſant to the civilities that 
are done you, and do not give me reaſon to make ex- 
cuſe for your coldneſs; behave to theſe princes with 
the eſteem you owe them receive with acknowledgment 
the teſtimonies of their zeal, and be preſent at this 
race wherein they are to ſhew their ſil. 
Theooles to the Princeſs. ] Every body goes to en. 
deavour to gain the prize of this courſe. But I aſſure 
you, 4have no great ardour for the victory, ſince it is 
not your heart that is to be diſputed there. 
Ariſtomenes. For my part, madam, you are the on- 
ly prize I propoſe to myſelf; it is you that I expect to 
be-diſputed in theſe combats of ſkill, and J aſpire to 
gain the honour of this courſe, only to obtain a degree 
of glory, that may raiſe me nearer your heart. 
Eurialus. As for me, madam, I do not go with 2. 
ny ſuch intention. As I all my life-time have pro- 
feſſed to love nothing, the cares I take have not the 
aim as others have. I have no pretence to you 


he 
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heart, and the honour of the courſe is the only advan- 


tage T aſpire to. 


#4. CEN E V. 


THE PRINCESS'AGLANTA, CINTHIA, 
PHILLIS, MORON. 


PRINCESS. 
"HAT can be the reaſon of this unexpected 
. haughtineſs? Princeſſes, what do you think 
of this young prince? Did you obſerve what an air he 
aſſumed? | 
Aglanta. Really it was ſomething RF | 
Moron afide.] Oh! What a fine trick he has ſerved 
bart...” | 2 
Princeſs. Do not you think it would be pleaſant to 
humble his pride, and to take down a en rr 
ing heart? | 
. Cinthia. You being 3 never to xeceive as 


ny thing but homages and. adorations from every body, 


ſuch a compliment as his may well ſurptize vou 
indeed. 

Princeſs. I muſt own it has given me ſome diſtur- 
bance, and I ſhould be very glad to find a way to chaſ · 
riſe this pride. I had no great deſire to go to this 


race; but now I will go on purpoſe, and do all I can | 
to ſtrike him with love, 


Cinthia. Be careful, madam, the enterpriſe is dan- 
gerous; and.when one endeavours to give deve one 
runs a great hazard of receiving it. | 


Princeſs. Oh, pray do not be apprehenſive, come, 
I will be anſwerable for myſelf. 


Vol. VI. 5 "os 
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AT 
E PRINGESS, 46 LAN T4, CINTH1 4, 
HIL LIS. 
CINTHIA, 


'NDEED, madam, this young prince diſplays an 
uncommon dexterity z and his air had ſomething 


wonderful in it. He goes off conqueror in this 
couiſe; but I doubt much whether he went off with 
the ſame heart he came in. For you aimed fuch 
"blows at him, that it was difficult to defend himſelf; 
and without mentioning any thing elſe, your grace- 


fulneſs in dancing, and the ſweetneſs of your voice 


had charms to-day to touch the moſt inſenſible heart. 


Princeſs. There he is engaged in converſation with 
Moron we will know what he is talking about. Do 
not let us interrupt him now, but turn Wee way to 
meet them again preſently. 


N . 


E UR I 4 1. U „ ARBATES, MOR 0 N. 
E URI ALU s. LE 

: Hy Moron, I own I was delighted, and never ſo 

T many charms together ſtruck my eyes and 


ears. It is true, he is always adorable; but that mi- 


nute morecthan ever, and new graces rodoubled the 
juſtre of her beauty. Her face was nerer adorned 
with more lively colours, nor her eyes armed with 
more quick and piercing ſhafts. The ſweerneſs of her 
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any 
28 li 


THE PRINCESS'OF ELIS 147 
voice diſcovered itſelf in a perfectly charming tune 
which ſhe condeſcended'to ling, and the wonderful 
ſounds which ſhe formed went to the very bottom of 
my ſoul, and held: all my ſenfes in an irrecoverable 
rapture. She afterwards diſcovered a diſpoſition en- 
tirely divine; and her lovely feet upon the enamel] of 
the tender turf, traced fuch amiable characters as 
ſtruck me quite inſenſible, and tied me by invineible 


bonds to the eaſy. and juſt motion with which her 
whole body followed the changes of the harmony. In 
ſhorty never did Toul feel ſtronger emotiotis than mine, 
and I thought about twenty times to break my deter- 


mination, and to caſt myſelf 4 at her n and r 
confeſs my love for her. 


Moron. If you would be adviſed by: me, my lord, 
you would be very careful how you do that. You 


have hit upon the beſt method in the world, and T am 


greatly deceived if it do not fucceed. Women are a- 
nimals of a whimſical nature, we ſpoil them by our 
tenderneſs; and I really believe we ſhould fee them 


hunt us, were it not ſor the::reſpeCt and ſubmiſſions: yo 


whereby men make them vain. 

Arbates. Here comes the princeſs, my lord, at a 
diſtance from her train. 

| Moron. Be firm in the courſe you have taken; 1 
will go ſee what ſhe will ſay to me, walk you in theſe 
little turnings, in the meantime, without. diſcovering 
any deſire of joining her, and if you do accoſt her, ſtay 
2s little with her as Poſſible. | 
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148 THE PRINCESS OF ELIS. 


SCENE mr. 


THEPRINCESS, MORON. 


— 


PRIN-CESS. 


ron? 

Moron. Ah, madam, we : have. been acquainted a 
long time. 

Princeſs. How came it that he did not walk quite 
hither, but turned the other way when he ſaw me? 

Moron. He is a whimſical man, and 1 to con- 
verſe with his own thoughts. 


Princeſs. Were yu preſent when he made me the 


compliment? 


Moron. I was, madam, and thought it a lle im. 


pertinent, under favour of his princeſhip. 

Princeſs. I confeſs, Moron, this ſhunning of me 
gives me pain, and I am very deſirous to enges him, 
that I might humble him a little. 


Moron. Indeed, madam, you would not do amiſs, | 


he deſerves it; but to tell you the n I doubt you 
would not ſucceed. 

Princeſs. How ſo? 

Moron. How? Why he is the alive} little rogue 
you ever ſaw: He thinks no body i in the world worthy 
of him; and that the earth is not fit to bear him. 

Princeſs. But has he not yet-ſpoken | of me? 

Moron. Not yet. 


Princeſs. Did he ſpeak nothing to you of my ſinging | 


and dancing? 
Moron. Not a word. 
Princeſs. This contempt is mortifying, I cannot 
bear this ſtrange haughtineſs of eſteeming nothing. 


RE you intimate, with: the ane of Ithaca, Mo- 


hu 
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Moron, He loves nor eſteems no body but himſelf. 

Princeſs. There is nothing but IgE I would do to 
humble him as I ought- | 

Moron. We have no marble in our mountains moro 
bard and inſenſible than he is. 1 

Princeſs. There he is. | | 

Moron. Do you ſee 43d he paſſes by, without tak · 
ing any notice of you? 

Princeſs. Pray, Moron, go and acquaint him that F 
am here, and oblige him to come 11 "_ to me. 
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3CENE w. 


＋ HE PRINCESS), EURIALUS, ARBATES, 
| MORON. | 


M 0RON going up to Eurialus and whiſpering 1 to him. 
LL is as it ſhould” be, my lord, the Princeſs 
wiſhes: you would accoſt her; but take care. 

and continue your part, and for fear of forgetting Its: 


, do not ſtay lang with her. 

Princeſs. My lord, you are very ſolitary, and yours- 
5 is an extraordinary temper, to renounce pur ſex in this 
u 


manner, and at your age, to avoid that gallantry which 
is ſo eſteemed by men in your circumſtances. | 
Eurialus. The temper is not ſo extraordinary, madam, 
but that we may find examples of it without going far, 
1 and you cannot condemn the reſolution I have taken. 
of never loving any thing, without condemning your. 
own ſentiments at the ſame time. 


| Princeſs. There is a great deal of difference, anch Fall 
chat which fits well upon one ſex, ill becomes the o- 1 Uh 
ther. Is is noble for a woman to be inſenſible, and ans 
4 preſerve her heart free from the flames of love; but: 1 bi [l | 


what is virtue in her, becomes a crime in a man, and 


84 
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as beauty is the lot of our ſex, you cannot avoid lov- 
ing us, without wronging us of the homage that is due 
to us, and committing an offence which we ought all 
of us to reſent. p 

Eurialus. E do not ſee, madam, as thoſe women 
that will not love, ſhould be at all odnrerned at theſe 
fort of offences. 7 
Princeſs. My lord, chat! is no reaſon; for chough 
we do not care to love, yet wechuſealwaystobe beloved. 

Eurialus. For my part, I am not of that temper; 
and as I have no intention to love 118 I ſhould be ve- 
ry ſorry to be beloved. 

Princeſs. Why ſo? | 

Euriatus. Becauſe we are obliged to thoſe who love 
us, and I ſhould be ſorry to be thought ungrateful. 

Princeſs. Sothat to avoid ingratitude, you would love 
the perſon that ſhonld love you? 


Euriatus. I, madam? Not at all, I fay, I MF 


not chuſe to be nn but I ſhould ſooner be ſo 


than amorous ? - 


Princeſs, But probably ſuch a perſon might love 
you, that' your heart- 


Eurialus. No, madam, hetkbiie can touch my heart; 


my liberty is the ſole miſtreſs to whom ] conſecrate 
my vows, and though heaven ſhould employ i its utmoſt 
care to form a perfect beauty, though it ſhould endue 
ker with the moſt ſurprifing gifts, both of body and 
mind; in ſhort, though it ſhould-expoſe to my view a 
miracle-of wit, art and beauty, and'that perſon ſhould 
love me with all the tenderneſs imaginable, I mull 
freely own to you; I ſhould not love her. 1 

Princeſs aſide.] Was ever any thing like cbie? $ 

Moron to the Princeſs. ] Plague take the little brute! 
1 have a good mind to give him a flap on the chops. 

Princeſs aſide.] This pride amazes me; it makes 
me ſo angry that I am not myſelf, 


te 
1e 
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- 
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Moron to the Prince.} Very well. Courage, my. 
lord. This is right. . 

Eurialus to Moron. ] Ah, Moron, I can hold no 
longer, I have made ſtrange endeavours. 

Princeſs to Eurialus.] It is having very great inſen- 
ability indeed to talk in the manner you do. 

Eurialus. Heaven has not made me of any other 
temper; But, madam, I interrupt your walk; and my. 
reſpect ought to inform me that you love ſolitude. 


S CEN EB V. 


T H EK PÞ * 1 N C K by Sz.” N OR ON. 
1 1 | 
4 4 ' MOR ON. | 
E is not inferior to you, madam, in hardiigſs of 
heart. 

Princeſs. I would freely give 63 to triumph 
over it. 

Moron. I believe you. 

Princeſs. Could you. not: aſſiſt me, Moron, i in i ſuch 
a deſign ?: 

Moron. You know: very- well, madam, that 1 am 
quite at your ſervice-. 

Princeſs... Speak of me to him in your converſation . 
with him, commend. my perſon, and the ee e 
my birth, and try to ſhake his reſolution by the ſweet- 
neſs of ſome expectation. I allow you to ſay all 19 05 
think proper to engage him to me. 

Moron. Let me alone. HI 29's 

Princeſs. It is a thing I have at han I wiſh fin- 
* he may love. 

Moron. It is true, the little 0 is well meds; he 
has a good air, a good face, and I believe he would 
ferve a young princeſs's turn very well. 


G 4 
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Princeſs. You may expect any thing from. me; if 
you can but enflame his heart for me. 

Moron. There is nothing impoſlible, madam; but 
if he ſhould come to love you, pray what would you do? 

Princeſs. O then I would take a pleaſure in fully 
triumphing over his vanity; I would puniſh his diſ- 
dain by my coldneſs, and exerciſe over him all. the 
eruelties I could imagine. e 

Moron. He will never yield. 

Princeſs. Ah! Moron, we muſt make him yield. 

Moron. No, he vin not, I know him, my labour 
will be in vain. 

Prineeſs. We muſt however make ſome. attempt, 
and try if his ſoul be quite inſenſible. Come, I will 
ſpeak to him and make ttial of a ſcheme E have 2 
thought of. | 


PISISSSSSHHSSSSÞ 88 4 
ACT IV. SCENE 12 


THE PRINCESS, EURIALUS, uon. 


T > ＋ i 5 «4 


PRINCESS. 


0 UR ſentiments, prince, as hitherto, have been'y ve- 


ry fimilar, and heaven appears to have put in 
us the fame affection for liberty, and the ſame averſion 
to love; J am willing to open my heart to you, and to 
entruſt you with the ſecret of a change which will a- 
maze you. I have always looked upon marriage as a 
ſsightfub thing, and have vowed rather ro:abandon life 


than ever determine to loſe that liberty which I was ſo 


fond of; but now one minute has diſſipated all theſe 
reſolutions; the merit of a certain prince has to-day 


ſtruck my eyes, and my ſoul all of a ſudden, as it 
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were by a miracle, is become ſenſible to that paſſion 
which I always. deſpiſed; I preſently found reaſons to 
authorize this change, and I may back it by the wil- 
lingneſs to anſwer the ardent ſolicitations of a father, 
and the wiſhes of a whole kingdom but to tell you the 
truth, I am in pain for the judgment you may paſs up- 
on me, and I would fain know whether or no 122 will 
condemn. my intention of taking an huſband. 

Eurialus. Madam, you may make ſuch a clidies, 
that I ſhall certainly approre of it. 

Princeſs. Who do you in your e Lin- 
tend to chuſe ? 


Eurialus. If J were in your heart I would tell. vou; * 


but as I am not, I cannot anſwer you. 
Princeſs, Name: ſomehody. 
Eurialus. I am afraid I ſhould be deceived. 


Princeſs. But who would you with I ſhould declare | 


myſelf for? 
Eurialus. I muſt know your thoughts before I'ex- 


plain myſelf; I know for whom'I could vin if I were 


to ſpeak freely. 


Princeſs, Well, I will diſcover it to you, els 


Lam ſure you will approve of my choice, and to keep 
you no longer i in ſuſpence, the Prince of Meſſene is he 
whoſe merit has attracted my eſteem. 

— Eurialus afide.] O heavens! ' 


Princeſs aſide to Moron.] My iir invention has ſucceed- 


ed, Moron, he is diſturbed. - 

| Moron to the Princeſs. J Good, madam. to the 

Prince.] Courage, my lord. [fo the Princeſs.] He is 

in for it. [to the Prince.} Do not be diſheartned.. 
Princeſs to Eurialus.] Do you not think that I am 

in the right, and that that prince has all poſſible merit? 


| Moron to the-Prince.] Recover ycurſelf, and an- 
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Princeſs. What is the reaſon, prince, that you have 
nothing to ſay, and ſeem thunder - ſtruck? 

Eurialus. I am ſo indeed, madam, and I admire, 
how heaven could form two ſouls ſo alike in every thing 
as ours, two fouls in which were never ſeen a greater 
cohformity of ſentiments, which have diſcovered at the 
ſame time a determination to brave the power of love, 
and which in the ſame inſtant have ſhewed an equal 
readineſs to loſe the name of inſenfible; for, madam, 
ſince your example authoriſes me, I ſhall not ſcruple to 
tell you that love this very day has maſtered my heart; 


and that one of the princeſſes yout couſins, the amia- 


ble and lovely Aglanta, has overthrown with a glance 
all the projects of my haughtineſs. I am overjoyed, 
madam, that by this equality we cannot reproach each 
other; and Edo not doubt but that as I infinitely praiſe 
you for your choice, you will likewiſe approve of mine, 
'This miracle muſt be made appear to all the world, 
and we ought not to defer making ourſelves both eaſy. 
For my part, madam, I beg you would endeavour to 
obtain for me her I deſire, and conſent that I go to 
demand here of the prince your father immediately. 

Maron afide to Eurialus. ] Ah brave and worthy 
heart" 


SCENE HU. 


THEPRI ene „ M OR ON. 
PRINCESS. 
H, Moron! I can hold no longer, this unexpect- 
ed accident Rey triumphs. over all my 
ſteadineſs. 
Moron. It is true, the accident is wondutal, and 
I thought at firſt-that your * had its effect. 


— . ” 
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Princeſs. It is a vexation enough to make me fran- 
tic, that another ſhould have the advantage of ſubject+ 
ing an heart which I wanted to ſubject. 


SCENE HI. 


PRINCESS.” | | 
JRINCESS, I have one thing to beg al you; 
which you really muſt grant me: The prince of 
Ithaca loves you, and intends to aſk you of the prince 
my father. 
Aglanta. 'The prince of Ithaca, din 2 
Princeſs. Ves, the prince of Ithaca. He juſt now 
told it me himſelf, and aſked my conſent to obtain you; 
but I intreat you to reject this propoſition, and not 
lend ear to whatever he may ſay to you. 
Aglanta. But, madam, if it is true that this prince 
really loves me, why, having yourſelf no intention to 
engage him, will you not allow | 
* Princeſs. No, Aglanta. L-defire it of you, I i 
you would gratify me ſo far, and conſent that not hav- 
ing the advantage to conquer him myſelf, I may deprive - 
him of the pleaſure of obtaining you. 


Aglanta. Madam, I muſt.obey you: but I fhould 
think the conquelt of ſuch an heart no W pot | 
victory. | 

Princeſs. No, no, he ſhall not have the pleaſure of - 
draving me entirely. 


6 6 
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8. C E N. E. IV. 


a 1 % 2 a i | 
THE PRINCESS, ARISTOMENES, AGLANT 4, 
{ M\DRON. * 
% % nm ; 


T your feet, Madam, I come to thank Jove for 
my happy fate; and teſtify to you, by my tran- 
ſports, the acknowledgment I am under for the won» 
derful goodneſs wherewith you condeſcend to favour 
the moſt: humble of your flaves. 
| Princeſs. How? | 41 
Ariſtomenes. Phe prince of Ithaca, madam, juſt now 
informed me that your heart had - the goodneſs to de- 
dare itſelf in: my favour, in reſpect to that glorious 
choice which all Greece is in expectation of. 
Princeſs. Then 8 told you that he had it frem my 
mouth ?: 
Ariſtomenes. 55 madam.. 


too credulous, to believe ſo readily. what he told yos; 
ſuch news, in my.opinion, ſhould have appeared doubt- 
ful to you for ſome time; and you could have done 
no more than believe it, if I myſelf had told it you. 

Ariſtomenes. Madam, if I was too dy to perſuade 
myſelf— | 
Princeſs. 3 my lord, let us wk off here, nd 
I you will oblige me, let me enjoy a moment's retire-- 
ment. | 


Princeſs. He is a fool, prince, and vou are a little 
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SCENE V. 
THE PRINCESS, A CLAN TA, MO RON. 
PRBNCESS. 


OW rigorous heaven is to me in this adventure! 


Princeſs, remember at leaſt the requelt I made: 
to you. | 


' ' Aglanta. Madam, I have already told you, 72 | 


muſt be * 


SCENE VI. 


THE PRINGESS, MORON, it. 


MORO N. 
UT, madam, if he loved you, you would not 
have him, and yet you will not let him be a- 


nother perſon's. It is juſt like the dog in the man- 
ger. | | 


Princeſs. No, F cannot hand he ſhould be happy 


with another: if he were, F believe I thould die witlt 
vexation, * 

Moron. Come, madam, confeſs all. You would 
fain have him yourſelf, and in all your actions it is ea- 


lily ſeen that you have ſome regard for this young 


prince, 


Princeſs. I have regard for him? O heavens! I 
have regard for him] Have you the impudence to pro- 
nounce theſe words? out of my ſight, raſcal, and ne- 
ver let me ſee your face again. 

Moron. Madam 


Princeſs. Be gone, I ſay, or I will make an gone 


in another manner. 


—— —— — —— 2 — 


+ - ther" 


— 
— — 
- — 
— 


— —_— * * DN ring — — 
* 7 doe . 1 2 
* 2 he \ # 


* i 
3 n 
— ——— 5 5 * PICS 


* 
—— — 


3 « 
4 — V _— 

F — 9 * 
1 — 


I” 1 T4 — 2 — 
3 —— 
A ber 
S I 


r 


4423 — 


7 * 
4 „ 3 4 +> 
a_— W 4 T=> ** — 
iy 1185 1 


cog, 


A - \ ; 4 : * þ ae 
111 ̃ ˙ or TT LEO" 


bY — 2 
3 82 
— 08 
— > * 


158 THE PRINCESS OF EL15S, 


Moron afide.] OWL we heart has its ſhare of it, 


and 
[He meets a wk from hi princeſs that makes him 
retires. | | 


SCENE VI. 


The PRINCE Ss s alone. 


heart affected! and with what ſecret uneaſi- 
neſs does it all of a ſudden diſturb the tranquillity of 
my ſoul! Is it not what I was juſt now told it is; and 


do I not love this young prince, without knowing it? „ 


Ah! if it were ſo, I ſhould go mad; but it is impoſ- 
fible it ſhould be fo, and I plainly ſee I can never love 


him. What! Should I be capable of that baſeneſs? I 


have feen the whole earth at my feet, with the greateſt 
inſenſibility in the world. Reſpects, homages, and 
fubmiſſtons, could never affect my foul; and ſhall 
haughtineſs and diſdain triumph over it! I have de- 
ſpiſed all thoſe that have loved me; and ſhall I love 
the only one that deſpiſes me! No, no, Iknow very 


well I do not love him; there is no reaſon for it; but 
if it is not love that I now feel, what can it be? and 


whence can proceed this poiſon which runs through 
all my veins, and will not let me reſt? Out of my 
heart, whatever thou be, thou enemy that lurkeſktbere; 


attack me: viſibly, and appear.-to my eyes the moſt 
frightful monſter of all the woods, that J W kill thee 


with my javelin. 


ITH what uncommon; emotion do I feel my 
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ACT v. SCENE L 


LPHITAS, BURIALUS, AGLANTA, 
CINTHIA, MOo RON. 


| |Monox to Abies. 1 2 
V lord, it is no jeſt, I am what they Ro a diſ- 
graced favourite. I was obliged to leave 
herz you never ſaw any body more angry than ſhe was. 

Iphitas to Eurialas.] Ah prince! how I ought to 
thank that amorous ſtratagem, if it has diſcovered the 
ſecret. of touching her heart! 

Eurialus. Whatever, my lord, you may 1 inform - 
ed, for my part, I dare not yet flatter myſelf with that 
delightful hope; but if it is not too great a raſhneſs for 
me to aſpire to the honour of youn a if my Ber- 
ſon and dominions: 

Iphitas. Prince, do not let us engage in thoſe com- 
pliments; I find in you all a father could deſire, and 


if you have the heart of * en n is. 
wanting, 


SCENE I. 


THE PRINCESS IPHITAS, EURIALUS, 
AGL AN e nenn MORON. 


PRENCESS.' 

H heavens! What do I ſee there? 

[Iphitas to Eurialus.] Yes, the honour of your 
alliance is of the greateſt conſequence to me; and I 
readily ſubſcribe my full conſent to your requeſt. 
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Princeſs to Iphitas.] I throw myſelf at your feet, 
my lord, to beg a favour of you. You always ſhewed 
an extreme tenderneſs for me; and I owe you much 
more for your goodneſs ts: me, than for my birth. But 
if ever you had any regard for me, I now defire the 
molt ſenſible proof of it that you can grant me; it is, 
my lord, not to liſten to that prince's requeſt, and not 
to allow the princeſs Aglanta to be married to him. 

Iphitas. For what reaſon, e ſhould _ op- 
poſe that union? 

Princeſs. Becauſe I dillike e e nk 11 can, 
will croſs his intentions. 

Iphitas. You hate him, daughter? 

Princeſs. Yes, from my heart, I confeſs it to you. 

Iphitas. What has he — to Kon! to deſerve your 
diſpleaſure ? 

Princeſs. He has deſpiſed me. 

Iphitas. In what manner? 

Princeſs. He did not think me handfome enovgh t: to 
pay his addreſſes to me. | 

Iphitas. What offence: does that _ you? You will 
accept none. 

Princeſs. No matter, bd ought to havs: loved me 
like the reft, and left me the glory. of refuſing him « 
laſt. His declaration affronts me; and it is a N 5 
diſgrace to me, that in my preſence, and in the midſt 
of your court, he ſhould follow any but me. 

Iphitas. But what concern have you with him? 

Princeſs. My lord, T take upon me to revenge his 
diſdain; and as I know he loves Aglanta violently, with 
your permiſhon I will ee him from Weine happy 
with her. (S166 

Iphitas. Then you- are very much concerned atithis? 
: Princeſs. Wonderfully, my lord; and if he obtains 
his defires I ſhall die in your fight immediately. 
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. . Tphitas. Come, come, daughter, own the thing free- 
ly. This prince's merit has made you open your e 
alleys in ſhort, you love him, ſay what you” will. 

Princeſs. I, my lord? 

Iphitas. Yes, you love him. 9 8 

Princeſs. I love him, do you ſay? Do you impute 
that raſhneſs to me? O heavens, how great is my miſ- 
fortune, can I hear theſe words and live, and muſt I 
be ſo. unhappy as to be ſuſpected of loving him? O, 
if it were any but you, my lord, that talked to me in 
this manner, I do not know what I ſhould do. 

Iphitas, Well, well, you do not love him. You hate 
him, I grant it; and I am determined to ſatisfy you, 
that he ſhall not have the princeſs Aglanta.. 

Princeſs. Oh! my lord, you give me pleaſure. ; «-- 

Iphitas. But you muſt take him to n. to pre- 
vent his ever being her's. 


Princeſs. My lord, you are deceived, that is not 
what he defires. 

Eurialus. Forgive me, madam, Fank raſh cok to 
aſpire ſo high; and I take to witneſs the prince, your 
father, if it was not you I aſked of him. I have too 
long deceived you, I muſt now throw aſide the maſk, 
and though you yet carry it againſt me, I diſcover to 
you the real ſentiments of my heart. I never loved 
any but you; and never will Tove any other. Ir is you, 
madam, that took from me the: quality of inſenſible 
which I always affected, and all I ſaid was only a pre- 
tence which I was inſpired to by a ſecret motive, and 
which I did not follow without the greateſt violence 
imaginable. It muſt ſoon have ceaſed, and Lam amaz- 
ed that it laſted for half a day; for I died, I burned 
when I diſguiſed my ſentiments to you, and never did 
2 heart endure a conſtraint equal to mine. But if*this 


feint, madam, offends you in the leaſt, Lam ready to 
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die to revenge you of it, you need but ſpeak, and my 
hand ſhall immediately make a glory of executing the N 


decree you pronounce. 
Princeſs. I do not take it ill, prince, that you have 
abuſed me, and I had rather have all you have ſaid to 
me a feint than nota truth. 

Iphitas. So that you 1 this (coor for an huſ- 
band, daughter? | 

Princeſs. I do not yet know, my lord,. what I ſhall 
do; pray give me time to think of it, and ſpare: A lit dle 
the confuſion I was in. 

Iphitas. You may gueſs the OOTY of this, prince, 
and may build upon ir. 

Eurialus. I will ſtay as long as you please, madam, 


for this decree of my deſtiny; and if it condemns me 


to death, I will obey it without repining. 

Iphitas. Come, Moron. This is a day of peace, and 
J reſtore. you to favour with the princeſs.. 

Moron. My lord, I ſhall take care how I ſpeak what 
I think again; I ſhall be a better courtier for the fu- 
ture. dt oa | | 


SCENE III. 


1 


eren zernseen s nir As, 


THE PRINCESS, 46 LAN TA, 
CINTHIA, MORON. 


Ip HIT As to the Princes of Meſſene and Pylos. 
AM ſorry to inform you, Princes, that my daugh- 
ter's choice will not be in your favour; but there 
are two princeſſes that may be a comfort to you under 


this ſmall misfortune. 


Ariſtomenes. My lord, we ſhall do as we bepbt; 
and if theſe amiable princeſſes do not deſpiſe repulſed 


he; 


lie 


II 


th 
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hearts, we may in them have the honour of being al- 
lied to you. 


SOLENT THE LAST 


IPHITAS, THE PRINCESS, AGLANTA, CINTHIA, 
PHILLIS, EURIALUS, ARISTOMENES, 
| THEOCLE8, MOROK-. 


PHiLL1s to Ie 
HE goddeſs Venus, my lord, has proclaimed the 
change of the princeſs's heart every where: All 
the ſhepherds and ſhepherdeſſes teſtify ther joy for is by 
dancing and ſinging, and if you are not averſe to ſuch 
ſpeQacles, you may eaſily behold the public joy. 
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Feaſts of Verſailles, in 1664. 


HE king being deſirous of giving the queens and 
his whole court the pleaſure of ſome extraordi- 
nary entertainments, in a place adorned with all the 
delights that ean make a country- ſeat be admired, 
pitched upon Verſailles for tha purpoſe, about four 
leagues diſtant from the metropolis. It is a ſeat which 
might be called an inchanted palace, ſo much have 
the embelliſhments of art ſeconded the care nature has 
taken to render it perfect: It is delightful every way, 
every thing ſmiles both on the inſide and outſide of it: 
gold and marble are there emulous which to outſhine 
the other; and though it is not ſo extenſive as the reſt 
of his majeſty's palaees, yet every thing in ft is fo gen 
teel, fo well eontrived, and fo perfect, that nothing 
can equal it. Its ſymmetry, the richneſs of its furni- 
ture, the beauty of its walks, and the immenſe quan- 
tity of its flower · pots, as well as of its orange trees, 
render the neighbourhood of that place worthy of its 
ſingular rarity; the various ſorts of beaſts contained in 
the two parks and the menagery, wherein are ſeveral 
courts in the figures of ſtars, with ponds for the water- 
fowl, together with large ſtructures, join pleaſure to 
magnificence, and form one of the moſt agreeable of 
palaces. : 
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c FS was in this beer ak that all * 
Xe 5 court met, on the fifth of May, and the 


8 Ney king treated above fix hundred perſons 
TI 


till the fourteenth, not reckoning an in- 
finite number of people neceſſary in the 
= and in the play, beſides all ſorts of artificers 


who came from Paris; ſo that it looked like a little 


army. 
Thewery, heavens appeared to favour his majeſty” 8 


intention, fince in a ſeaſon hardly ever without rain, 
they came off with a little wind, which ſeemed as if 
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it.roſe only to ſhew that the king's foreſight and pow- 
er were proof againſt the greateſt inconveniencies. 


c High curtains, buildings of timber, run up almoſt in 


an inſtant, and a prodigious number of flambeaux of 
white wax, to ſupply the place of above four thouſand 
tapers, every day reſiſted the wind; which to another 


—would have rendered theſe diverſions almoſt imprac- 


ticable. | 

Monſieur de Viigirint; a Modenois gentleman, very 
ſkilful in all ſuch things, invented and propoſed theſe; 
and the king ordered the duke of St. Aignan, who 
was then firſt gentleman of the bed-chamber, and who 


had before given ſeveral plans of very agreeable balls, 


to form a deſign wherein they might all be underſtood 
with connection and order, ſo that they could not fail 
of fuccelſs. 

He choſe for his ſubject the palace of Alcina, which 
gave occaſion to the title of the pleaſures of the inchant - 
ed iſland; ſince, according to.Arioſto, the brave Ro- 


gero and ſeveral other good knights, were there de- 


tained by the double charms of the beauty (though 
borrowed) and the learning of that inchantreſs, and 
were delivered, after. a long time ſpent in Pleaſures, by 
the ring, which deſtroyed the inchantment; it was that 
of Angelica, which Meliſſa in the ſhape of old Atlas, 
at length put upon Rogero' stinger. 

There was fitted up in a few days a round, wherein 


| fourggreat aner met amongſt high paliſadoes, with 


four portico's thirty five foot high and twenty two foot 
fquare, and ſeveral feftoons enriched with gold and <- 
vers paintings with his majeſty's arms. 

All the court being ſeated in it on the ſeventh, at 
ſix o' clock in the evening, there entered an herald 


at arms, repreſented by M. des Bardins, dreſſed aſter the 


, 
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th 
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antique manner, in ae eien embroidered with ſil 


ver, very well mounted. | 
He was followed by three pages: that of 5 king, 


(M. de Artagnan,) went before the two others, very 


richlydrefſed in flame-colour, his majeſty's livery, bear- 


ing his lance and ſhield, whereon ſhone a ſun of pre- 
cious ſtones, with theſe words. 


Nec oof nec erro. 


Alluding to his majeſty's application to the affairs 
of ſtate, and his manner of governing; which was like- 
wiſe repreſented by theſe four verſes of the preſident 
de Perigny, author of the ſaid device. 


Tis with the higheſt reaſon that the earth, 
And heav'ns behold with wonder this rare object, 
Who in his no leſs hard than glorious race 
Does never take repoſe, nor ever errs. 


The t two other pages 1 to the dukes of St. 
Aignon and Noailles: The former mareſchal de camp, 
and the latter judge of the courſes. 

That of the duke of St. Aignon bore the ſhield of 
his device, and was dreſſed in his livery of filver cloth, 
enriched with gold, with carnation and black plumes, 
the ribbons the ſame. His device was a clock-bell, 
with theſe words, De mi golpes mi ruido. 

The duke of Noailles's page was drefſed in flame- 
colour, ſilver and black, and the reſt of the livery an- 
ſwerable to it, The device which he bore on his ſhield 
was an eagle, with theſe words, Fidelis & audax. 

Four trumpets and two kettle-drums followed 


theſe pages, dreſſed in flame-coloured ſatin, and filver ; 
their plumes of the ſame livery, and the enen of 
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170 THE FEASTS OF VERSAILLES. 1 
their horſes covered with the ſame: embroidery, with | 
ſuns of gold very glittering upon the bandrols of the 
trumpets, and the coverings of the kettle-drums. 

'The duke of St, Aignan, mareſchal de Camp, went 
after them armed in the Greek manner; with a cuiraſs 
of filver cloth covered with little ſcales of gold, as 
were his ſilk ſtockings; and his helmet was adorned 
with a dragon, and a great number of white feathers, 
mixed with -carnation and black: He rode on a white 
horſe, armed in te ſame, repreſenting Guidon the 
* $ 
For the duke de St. AIGN AN, repreſenting Guidon 

the ſavage. 


r 


Tr osE combats in the dang'rous iſſe I fought, f 
When I ſo many warriors did difarm, 'Þ 

Follow'd by battles of a ſofter ſort, 

Did ſignalize my force as well as heart. 

Whether in lawful fights my ſtrength I ſhow, 
Or whether in forbidden fields exert, 

Proclaim it for my glory at both poles, 
None, in each war, oftener or better ſtrikes. 
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For the fame. 


SINGLE againſt ten warriors and ten maids, | 
"Tis having two ſtrange conteſts: upon hand, | 
Who comes with honour from this double combar, 
Muſt be a moſt unconquerable ſoldier. 


Eight trumpets and two-kettle-drums dreſſed. like the 
firſt, follow the mareſchal de Camp. 
The king, repreſenting Rogero, followed them up- 
on one of the fineſt horſes imaginable; the harneſs of 
it, which was flame-colour, ſhone with gold, ſilver and 


* © 
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precious ſtones. His majeſty was armed in the Greek 
manner, as were all thoſe of his troop, and wore a cui- 
raſs of ſilver plates, covered with a rich embroidery of 
gold and diamonds: His port and whole action were 
worthy of his rank; his helmet all covered with flame. 
coloured plumes, had an incomparable beauty; and ne- 


ver did a more free or warlike air exalt a mortal above 
other men. 


For the KI NG, repreſenting Rogero. 


Wär ſtate, what port this dauntlefs hero wears! 
His perſon dazzles each beholder's eye; , 
And though by his high poſt he is diſtinguiſhed, 
Yet ſomething greater ſparkles in his mien. 


His front foretells his future deeds: his virtue 
Makes his high anceſtors forgot, and leaves em 
At diſtance lagging in the courſe of glory. 


His generous heart's moſt conſtant application 


Is how to act for others, not himſelf; 
In this his pow'r is gen'rouſly employ'd. 


He quite eclipſes all the ancient heroes; 
Honour's the only mark he keeps in view, 


And always fights for intereſts not his own. 


The duke of Noailles, judge of the liſts, by then name 
of Oger the Dane, marched after the king, wearing 
flame colour and black, under a rich embroidery of 
iilverz' and his plumes, as well as all the reſt of his e- 
quipage, were of the ſame livery. 


H 2 
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For the duke de No II L Es, judge of the lifts _ 
ſenting Oger the Dane. 


Tas Paladin applies to his ſole buſineſs, 

To ſerve and pleaſe the greateſt king on earth: 
And as who judges well as well muſt act, 
None from his ſentence juſtly can appeal. 


The duke de Guiſe and the count de Armagnac went 
together after him. 'The former by the name of Aqui- 
lant the black, wore an habit of that colour embroider- 
ed with gold and jay-colour; his plumes, his horſe and 
his lance being matched to his livery. And the other, 
repreſenting Griffin the white, wore over an habit of 
filver cloth ſeveral rubies, and rode on a white horſe 
armed in the ſame colour. | 


For the duke de Golsx, repreſenting Aquilant the 
black. 


BRAU TEO Us is day, nor does the night want charms, 
Black is, my colour, which I always lov'd: 

But yet though darkneſs ſuits my amorous paſſion, 

It never ſhall extend to touch my fame. 


For the count de ARMAGNAC, repreſenting Griffin 
the white, 


BEnoL D the candour heaven on me beſtows; 
Beauty may ſafely truſt to this fair hue; 

And when I am call'd to face the enemy, 

I there will gain more whiteneſs with my ſword. 


The dukes de Foix and Coaſlin, who appeared after - 
wards, were dreſſed, one in carnation with gold and 
{lver, and the other in green, white and ſilver. Their 
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_ livery and horſes were equal to the reſt of their equi- 
Page. | 

For the duke de Foix, repreſentin g Rinaldo, 


He bears a glorious name, is young and wiſe: 
This, you will ſay, is ſoaring very high; 

Such but to few at ſuch an age, heav'n grants, 
With ſo much fire, a juſt allay of phlegm. 


For the duke de Co4s1 IN, repreſenting Dudon. 


None can too far in glory's courſe engage, 

Though I ſeven kings ſhould by my courage vanquiſh, 
And ſee them ſubje& to Rogero's power, 

TI ſhould not be content with my exploit. 


After them marched the count du Lude, and the 
prince de Maſillac, the former drefled in carnation and 
white, and the other in yellow, -white and black, en- 
riched with ſilver embroidery, their livery of the ſame, 
and "or well mounted. 


For the count du "74 DE, repreſenting Aftolpho. 


Gs all the Paladins the world contains, 

Sure a more amorous knight was never ſeen : 
I till in freſh adventures do engage, 

Though ſtill enchanted by ſome youthful fairy. 


For the prince de MARSILLAC, repreſenting Bran- 
dimart. 


Mr vows will be compleat, my wiſhes 2 
My fortune at its utmoſt height arriv'd, 

When, lovely lily, you my zeal ſhall knowy: 
k within my heart impreſt. 
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Next came the marquiſſes de Villequier and Soye- 
court. One wore blue and filver, and the other blue, 
white and black, with gold and filver; their plumes. 

and the harnefs of their horſes were of the * co- 
lour, and equally rich, ö 


"Hor the marquis de VILLEQUIER, repreſenting 
| Richarder, 


Nox E Cer, like me, with gallantry. could 3 

A love-intrigue, where, doubtleſs, art's requir'd: 
None, in my mind, e'er more agreeably 

Was faithful in deceiving of his miſtreſs. 


For the marquis de SOYECOURT, repreſenting Olivier. 


Benol p the honour of the age, to whom 

"We when compar'd, nay giants, ſcarce are men: 
This arrant knight, prepar'd for all that come, 
Has ſtill his lance in order for the tilts. 


* 


They were followed by the marqviſſes de Humiers 


and Valliere. The firſt wearing fleſh colour and ſil- 


ver, and the other gray and ſilver; their whole livery 
being the richeſt and beſt matched imaginable. 
For the marquis de H vu MIERES, repreſenti ng Ariodant. 


Wu love, that fev'riſh paſſion of the ſoul, 
Attacks me, I with trembling own its pow'r: 


"Yet nothing ſhall my ſpirits: &er controul, 


Or make me ſhake, but ſhe whom I adore. 


For the marquisdeLaVAaLLIERE,repreſenting Zerbin. 


Wur xe ER grand notions glory may inſpire, 
When to. a ſovereign degree we love; 
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To die within her arms whom we admire, 
Is of * deaths _ e in my mind. 


Monſieur the duke went. ans having for his live- 
ry a flame-colour, white and ſilver; a great number of 
diamonds were fixed on the magnificent embroidery 


with which his cuiraſs and ſilk ſtockings were covered; 


his helmet and the harneſs of his horſe nn likewiſe 
enriched with them. 


For monſieur the Dux, repreſenting Orlando. | 
ORLANDO far and wide his luſtre ſpreads; 


| Glory obſervant: does his ſteps await, 
Sprung from a. blood that burns to ſeek the field, k 


I-ſpeak but truth, the blood of Charlemagne. 


| There appeared afterwards a chariot: eighteen- 
foot high, twenty-four long, and fifteen: wide, ſhining 


with gold and divers colours. It repreſented that of 


Apollo, in whoſe honour were formerly celebrated the 


Pythian games, which theſe knights intended to imi- 


tate in their courſes and equipage. The deity, ſhin- 
ing with light, was ſeated on the top of the chariot,. 
having at his feet the four ages, diſtinguiſhed by rich 


habits, and by what they bore in their hands; 


The golden ape, adorned with that precious metal, 


was likewiſe ſet off with divers flowers, which made 
one of the principal ornaments of that happy age. Thoſe 


of filver and braſs had alſo their particular tokens. 


And that of iron was repreſented by a warrior of a ter- 


rible aſpect, holding in one hand his ſword, and in the: 
other his buckler. 


Several other large fgures i in Relievo adorned the 


fides of the magnificent chariot, the celeſtial monſters, 
| the ſerpent Python, Daphne, Hyacinthus, &c. and the 
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other figures that are ſuitable to Apollo, with an At- 
las bearing the globe, were likewiſe agreeably carved. 
Time repreſented by the fieur Millet with his ſcythe, 
his wings, and that decrepidneſs, wherewith he is al- 


ways painted, was their conductor. Four horſes of 


an uncommon. ſize and beauty, covered with large 
houſings, interſperſed with golden ſuns, and all in a 
row, drew that machine. 

The twelve hours of the day, and the twelve ſigns 
of the zodiac very ſuperbly habited, as the poets de- 
ſcribe them, marched in two files on the two ſides of 
the chariot. 

All the knights pages followed it two by two, after 
that of the duke, very properly dreſſed in their liveries, 
with a great many plumes, bearing their maſter's lan- 


ces and ſhields with their devices. 


| The duke of Guile, oma Aquilant the black, 


having for his device a lion ſleeping, with theſe words, 


Et quieſcente paveſcunt. 


The count of Armagnac, repreſenting Griffin the 
white, having for his device an ermine, with theſe 
words, Ex candore decus. 


The duke of Foix, repreſenting Rinaldo, having for 
his device a ſhip on the ſea, with theſe words, Rouge 
levis aura feret. 


The duke of Coaſlin, ee Dudo, Wang for 
his device a ſun, and the ſun- flower, with theſe words, 
Splendor ab obſequio. | 


The count of Lude, repreſenting Aſtolpho, having 
for his device a cypher in the form of a knot, with 
theſe words, Non ſia mai ſciolto. | 


The prince of Marſillac, repreſenting Brandimart, 
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having for his device a watch in Relievo, of which all 
the ſprings were viſible, with theſe words, W Os 
commoto dentro. 


The marquis is F er Richardet, 
having for his device an eagle hovering before the ſun, 
with theſe words, Uni militat Aſtro. 


The marquis of Soyecourt, repreſenting Olivier, 
having for his device Hercules's club, with theſe Waun. 
Vix eye? fone labores. | 


The marquis of e Ee Ariodant, 
having for his device all ſorts of crowns, with theſe 
words, No ers menos. 


'The marquis of. la Valliere, . Zerbin, 
having for his device a Phœnix on a pile ſet on fire by 
the ſun, with theſe words, Hoc juvat uri. 


Monſieur the duke, repreſenting Orlando, havin g for 
his device a dart wreathed with laurel, with theſe words, 


Certe ferit. 


of 
* 


Twenty ſhepherds, laden with ſeveral pieces of the 
rails which were to be ſet up for the tilting, formed 
the laſt troop that entered the liſts. They wore veſts 
of flame-colour, enriched with filver, and caps of the 
ſame. | | 
So ſoon as theſe troops were entered the camp, they 
went round it; and after having faluted the queens, ſe- 
parated, and wok each his poſt: 'The-pages at the head, 
the trumpets and kettle drums croſſing, poſted them- 
ſelves on the wings. The king advancing to the mid- 
dle, took his place oppoſite to the high canopy : The 
duke near his majeſty, the dukes of St. Aignan and 
| Noailles on the right and left; the ten knights in a 
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line on each ſide of the chariot; their pages in the 
fame order behind them, the ſigns and hours as * 


entered. 
When they had made a halt in chis manner, a pro- 


found ſilence, cauſed by attention and refpect, gave 
mademoiſelle de Brie, repreſented the Braſs age, 


an opportunity to begin theſe verſes in praiſe of the 
queen, addreſſed to Apollo, repreſented. * the Sieur 


de la Grange. 


Taz 1 AGE to Apollo. 
Tuo brilliant father of the "a whoſe power 


Does by its various aſpects give us birth; 


Hope of the earth, and ornament of heaven, 
Thou faireſt and moſt neceflary God 

Thou whofe activity and ſovereign bounty 

In every place makes itſelf feen and felt: 
Say by what deſtiny, or what new choice, 
Thy games are ſolemniz d on Gallic ſhores * 


APOLLO, 


Ip all th” addreſs, the glory, valour.. merit; 
Which made Greece ſhine, are found on theſe bleſt 
ſhores, 
hen juſtly hither are thoſe games OS SETY 
Which, to my honour, earth has conſecrated. 
I ever did delight to pour on France 
The balmy influence of my gentle rays; 
But the bright dame whom Hymen there enthrones: 
Makes me for her diſdain all other realms. 
Since for the wide creation's good ſo long 
Fve made the boundleſs tour of ſeas and earth, 
I neꝰ'er ſaw ought ſo worthy of my fires, 
Such noble blood, ſo generous a heart, 
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Never ſuch luſtre with ſuch innocence, 
Never ſuch youth with ſo much weigh'd diſcretion; . 
Never ſuch grandeur with ſuch condeſcenſion, 
Never ſuch wiſdom join'd with ſo much beauty. 
The thouſand various climates which are rul'd - 
By all thoſe demi- gods from whom ſhe ſprings, . 
Led by their own devoir and her high merit, 
United, will one day confeſs her power. 
Whatever grandeur France or Spain. might boaſt, . 
| The rights of Charles the fifth, and Charlemagne, 
 Auſpicioully tranſmitted in her blood, 
| Will to her throne ſubject the univerſe: 
But a yet greater title, nobler lot, 
Which lifts her higher, and which charms her more, 
| A name which in itſelf all names outweighs, 
Is that of confort to the mighly Louis. 
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By what unjuſt decree has fate produc'd 
A. ſtar ſo kindly in the iron age? 


at. 


GoLDEN ACE. 


Wie 


* Au! Do not murmur at the gods appointment! 
This age which has the hate of heav'n deſerv'd, 
Inſtead of growing proud with that rare bleſſing, 
Ought thence to augurate its approaching. m_ 
And think a virtue which it can't corrupt, 

Comes rather to deſtroy · than to ennoble it. | 

Soon as ſhe chear'd the earth with ber bleſt preſence» 

N See how ſhe chas'd away the rage of war; 
| How from that very day unweary'd hands 
| Labour the happineſs of hyman kind. h 

See by what hidden ſprings a Hero ſtrives. - 

To baniſh from a barbarous age its horrors, 
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180 THE FEASTS OF VERSAILLES. 
And kindly to aſſiſt my reſurreCtion, 
With all * Joys that innocence deſires. 


Awe Ace. 


I xNow what enemies have plan'd my ruin, 
Their plots are known, their ſtratagems are trac'd; 


But yet my courage is not ſo far ſunk 


AYELTLS. 


SHOULD all hell's monſters join in thy defence, 
Feeble and vain would their reſiſtance prove 
Againſt ſuch grandeur and againſt ſuch virtue: 
Long with thy galling yoke the world oppreſt 
Shall by thy flight a happier lot enjoy. 

"Tis time that thou give way to the high law 
Which an auguſt and mighty queen impoſes; 


Tis time thou yield to the illuſtrious labours 


Of a great king favour'd by heav'n and earth : 

But J too long with this diſpute am held, 

Yon liſts invite to much more gentle combats, 
Come then, let's open 'em, and laurels wreathe 
To crown the brows of our brave conquerors. 


After this, the running at the ring began, where- 


in, after the king had made his ſkill and gracefulnefs 


be admired in that exerciſe, as in all others, and aſ- 


ter ſeveral fine courſes of all thoſe knights, the duke 


of Guiſe, the marquiſſes of Soyecourt and Valliere re- 


mained to diſpute, the laſt whereof bore off the prize, 


which was a golden ſword enriched with diamonds, 
with very valuable buckles for his belt,which the queen- 
mother gave, and wherewith ſhe honoured him with 
her own hand. = 


They mo their running in ſuch good time, that 
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juſt as they had done it, night came, and a prodigious 
quantity of lights illuminating that beautiful place, 
there entered thirty-four muſicians very well dreſſed, 
who were to precede the ſeaſons, and make the moſt 
agreeable concert in the world. 

Whilſt the ſeaſons were lading themſelves with de- 
licious viands, for-the magnificient entertainment of 
their majeſties, the twelve ligns of the Zodiac, and the 
four ſeaſons danced in the ring one of the fineſt entries 
that was ever ſeen. 

The Spring afterwards appeared on a Spaniſh horſe, 
repreſented by mademoiſelle du Parc; who with the ſex 
and advantages of a woman, ſhewed the ſkill of a man. 
Her habit was green with ſilver nen and arti- 


 ficial flowers. 


Summer followed, ende by the Geur du Parc, 
upon an elephant covered with rich houſing. 
Autumn as advantageouſly dreſſed, repreſented by 
the fieur da la Thorilliere, came . mounted on a 
camel. 

Winter, repreſented by the ſieur Bejart, followed on 
a bear. Their train was compoſed of forty-eight per- 
ſons, who bare on their heads large baſins for the col- 
lation. 

The twelve firſt . with flowers, carried, like 


gardiners, baſkets painted with green and filver, gar- 


niſhed with a vaſt quantity of china, ſo full of ſweet- 
meats and other delicious things of the . that they 
bowed beneath the agreeable load. 

Twelve others, like reapers, dreſſed in habits con- 
formable to their profeſſion, but very rich, carried ba- 
ſins of carnation colour which the riſing ſun is of, and 


followed Summer. 


Twelve dreſſed like vintagers, were covered with 
vine leaves, and bunches of grapes, and bore panniers 
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of a yellow colour full of little bafins of the ſame co- 
tour, divers others fruits _ ſweetmeats in we train 
of Autumn. 

The twelve laſt were PEI old men, whoſe furs. 
s K manner of walking diſcovered their coldneſs and 
weakneſs, bearing, in baſins covered with ice and ſnow 
ſo well counterfeited, that one would have taken them 
for the thing itſelf, what was to contribute to che col. 
tation, and followed Winter. 

Fourteen muſicians of Pan and Diana preceded 
thoſe two deities, with an agreeable harmony of * 
and other muſical inſtruments. a 

They afterwards came upon a very ingenious ma- 
chine in form of a little mountain or rock, ſhaded with. 
feveral trees; but what was moſt ſurprifing is, that it 
was carried up into the air, without diſcovery of the ar- 
tifice which gave it motion. 

Twenty other perſons ſollowed, carrying meats of 
the menagery of Pan and Diana's hunting. 

Eighteen of the king's pages, very magnificently. 
dreſſed, who were to wait upon the ladies at table, 
made the laft of that. troop; which being, ranged, Pan, 
Diana, and the Seaſons preſented themſelves before the 
queen, and Spring firſt addreſſed theſe verſes to her. 


SPRING to the Queen. 


Or all the new-blown flowers that deck my gardens, 
Scorning the jeſſamines, the pinks and roſes, 

Thoſe lilies I have choſe to pay my tribute, 

Which in your earlieſt years you ſo much cheriſhed. 
Lewis from eaſt to weſt has made them ſhine, | 
Whilſt the charm'd world at once a and fears 
' "OO oY >, 
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But till their reign's more ſoft and powerful too, 
When, brilliant like, they beam on your Mn og 


1 


Seiz'd with too haſty a ſurprize, I bring 

A ſlender ornament to grace this feaſt; 

Yet know before my ſeaſon's paſs'd away, 

To crown your warriors, in the fields of Thrace, 
An W wow of laurels ſhall 7 


en 


Spring, el of the beauty of thoſe flowers. 
Which to his. lot have fortunately fall'n, 
'Thinks to have all th' advantage of this feaſt 
And quite obſcure us by his lively colours. 
But you, matchleſs princeſs, well remember, 


c What precious fruit my ſeaſon. has produc'd, 
Which in your houſe does one day mean to prove 
V The darling and the bleſſing of mankind.. 
b WINTER g 
| 
"4 | The ſow and iſicles T hither bring, 
=; Are viands far from being rare or precious; 
But they're moſt neceſſary in a feaſt, 
Where with their killing eyes, a thouſand objects, 
Replete with charms, ſo yo Hames create. 
5 Diana: © xj 
Our woods, our rocks, our mountains, all our hunters, 
d. And my companions who have to me always 
Paid ſovereign honours, fince they have beheld 
ars 


Your preſence here, will know me now no more; 
And laden with their preſents come with. me 


To bring this tribute to you, as a mark 
| Of their allegiance. | 
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184 THE FEASTS OF VERSAILLES, 
The ſwift inhabitants of theſe bleſs'd-groves, . 
Make it their choice to fall into your nets, 
And only wiſh to periſh by your hands. 


Love, whoſe addreſs and countenance you wear, 
Alone with you this wondrous ſecret ſhares: 


Tn" 
Be not-ſurpriz'd, young deity, that we 
In this fam'd feſtival approach to offer 
The choice of what our paſtures can beſtow. 
For if our flocks their herbage taſte in peace, 
"Tis to your charms that happineſs we owe. 


After this a great table is ſeen, in the form of a half 
moon, round on the fide where they were to ſerve, 
and garniſhed with flowers on the other ſide, which 
was hollow. | 

Thirty-ſix muſicians, very - well dreſſed, were behind 
on a little ſtage, whilſt meſſieurs de la Marche and 
Parfait, father, brother, and ſon, controulers general, 


by the names of Plenty, Elegance and Good-Cheer, 


cauſed it to be covered-by the Lieafures; SH, Smiles 


and Delights. 


Their majeſties ſat dork 3 in this ien which pre- 
vented all the confuſion which might have riſen about 
precedency. 


The queen- mother was ſeated in \ the middle of the 
table, and had at her right, hand 


The- ns. 


Mademoiſelle d' Alencon, ; 
Madame la Prancef&. + ;:-/,- 
Mademoiſelle d'Elbeuf, . 


Madame la eee 


Madame la Marechale d Etampe. 


Madame de Monteſpan. 
Madame de Humiers. 


Madamę la Comteſſe de Soiſſons. 


Madam de Froulay. 


Madame de Marſe. 
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Madame de Bethune. 


The duke of ORLEANS. 


Madame la Ducheſſe de St. Aignan. 
Madame la Marechale du Pleſſis. 


Madame de Gourdon. 
Mademoiſelle de Brancas. 
Madame d' Armagnac. 


Madame la Princeſſe de Bade. 
Mademoiſelle de Grancay. 
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Oppoſite to them were fitting, 4 
The QuExnN. ; 1 

Madame de Carignan. | N 
Madame de Flax. | ; " 


Madame la Ducheſſe de Foix. 
Madam de Bracas. 


I*} 
1 
[4 

4 


Madame la Ducheſſe de Navailles. 
Mademoiſelle d' Ardennes. 
Mademoiſelle de Coetlogon. 
Madame de Cruſſol. 


Madame de Montauzier. 


The ducheſs of ORAL EAN S. [= 


Madame la princeſſe Benedicte. 
Madame la Ducheſſe. : 
Madame de Rouvtoy. | 

Mademoiſelle de la Mothe. 


—— — — — 
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Mademoiſelle de la Valliere.. 
Mademoiſelle d' Artigny. 
Mademoiſelle du Bellay. 
Madamoiſelle de Dampierre. 
Mademoifelle de Fiennes. 


The magnificence of this collation exceeds all that 
can be written of it, as well for the abundance, as the 


delicacy of things that were ſerved up: It made like- 


wiſe the fineſt object that the ſenſes were capable of; 
for in the night-time, near the verdure of thoſe palli - 
ſadoes, an immenſe number of candleſticks painted 
green and ſilver, each of them holding twenty four ta- 
pers, and two hundred flambeaux of white wax, held 
by as many perſons in maſks, gave light almoſt as great, 
and more agreeable than that of day. All the knights, 
with their helmets covered with feathers of various 
colours, and their running dreſſes, leaned on the liſts; 
and the great number of officers richly dreſſed, who 
waited, encreaſed its beauty, and rendered that ring 
an inchanted place; from whence, after the collation, 
their majeſties and all the court went out by.the por- 
tico oppoſite to the lifts, and in a prodigious number 
of very commodious calaſhes, returned to the caſtle. 


d 


1 H E SECOND D A X. 


The Sequel of the PLR ASU RES of the IN HAN TED 
IsL AND. 


8 ſoon as the night of the ſecond day was come, 
their. majeſties repaired to another ring, ſur- 
rounded with palliſadoes like the former, and on the 


TED 


come, 
ar. 


n the 
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fame line, ſtill advancing.towards the lake, where the 
palace of Alcina was imagined to be built. The de- 
ſign of this ſecond feaſt was that of Rogero and the 
knights of his troop, after having done wonders in the 
courſes, which by order ef the fair inchantreſs they 


had performed in favour of the queen, ſhould conti- 


nue in the ſame deſign in order to the following diver- 
ſion; and that, the floating iſland not having removed 
from the French ſhore, they might give her majeſty 
the pleaſure of a comedy, whoſe ſcene lay in Elis. 
The king then cauſed with ſurpriſing expedition 


-all that ring to be covered with cloth in the manner: 
of a dome, to defend againſt the wind the great num- 
ber of flambeaux and candles, which were to light the 
theatre, the decoration of which was very - agreeable. 


There they repreſented the n of The Vana. of 
Elis. 

During the dances, there riſes from under the fage 
the machine of a great tree with ſixteen Fauns in it, 
eight of which play upon the flute, and the others on 
the violin, with the moſt agreeable concert imaginable. 
Thirty violins anſwer them from the Orcheſtre, with 
fix other inſtruments of harpfichords and theorboes, 
which were the ßeures D' Anglebert, Richard, Itier, 
Ja Barre the younger, Tiſſu and le Meine; and four 
ſhepherds and four ſhepherdeſſes danced a very fine en- 
try, which the Fauns deſcending from the tree mixed 
in from time to time. The ſhepherds were the ſieurs 
Chicanneau, du Pron, Noblet, la Pierre; the ſnepher- 
deſſes were the fieurs NE Magni, 2 Bo- 
nard. 

All this ſcene was ſo grand, ſo full nth 0 agreea- 
ble, that there was never any thing of dancing finer 
ſeen; and ſuch an advantageous concluſion did it make 
to the diverſions of this day, that the whole court 
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188 THE FEASTS OF VERSAILLES. 
praiſed it no leſs than that which had preceded it, re- 


tiring with a ſatisfaction which gave them great expec- 
tations of the ue of ſo I an entertainment. 


OG PUN RP Rf CHOI 
THE T HIRD D A ww 


The ſequel and abun of the wie of the 
INCHANTED WAND. | 


E more they denied} ads the great ring 
which repreſented the lake, on which was anci- 
ently built the palace of Alcina, the nearer they ap- 
proached to the end of the diverſions of the inchanted 
ifland, as if it had not been juſt that ſo many brave 
knights ſhould any longer remain in an idlenels which 


would have done wrong to their glory. 


It was pretended, therefore, {till following the firſt 


deſign, that heaven having reſolved to free thoſe war- 
riors, Alcina had ſome preſages of it, which filled her 
with terror and uneaſineſs: ſhe determined to provide 


all the remedies that were likely to prevent that mis- 


fortune, and fortify every way a place which might ſe- 


cure her whole repoſe and joy. 


Within this ring, whoſe extent and form were ex- 


traordinary, there appeared a rock ſituated in the mid- 
dle of an iſland covered with various kinds of animals, 
as though they would defend the entry of it. 

Two other iſlands longer, but not ſo broad, were 
perceived on the two ſides of the firſt, and all three, as 
well as the borders of the ring, were ſo very much illu- 
minated, that theſe lights produced a new day in the 
darkneſs of the night. Their majeſties being arrived, 
had no ſooner taken their places, than one of the two 


SB a SO” 


t. 


{ 
j 


THE FEASTS OF VERSAILLES. 189 
iſlands that were by the fides of the firſt, were all co- 
vered with violins very well drefſed. 'The other that 
was oppoſite to it, was ar he ſame time covered with 
trumpets and kettle- drums, whoſe habits were no leſs 
magnificent. 

But what was more ſurpriſing was to fee Alcina iſ- 
ſue from behind the rock, born by a ſea-monſter of a 
prodigious fize. 

Two of the nymphs of her train, by the names. of 
Celia and Dirce, appeared at the ſame time following 
her; and placing themſelves on each fide of her upon 
huge whales, they approached the brink of the ring of 
water; and Alcina began verſes, which her compani- 
ons anſwered, and which were in Praiſe of the queen- 
mother. 


Ae eee $4++0 +$-4-$-4-4$- 
„ IN& CELIA, DI R CE. 


ALCIN A. 
OU, who are partners in my happineſs, 
Come, weep with me in this extremity. 
Celia, What unexpected cauſe of ſuch alarms ? 
Who draws ſuch floods of tears from thoſe bright eyes? 
Aleina. I can't ev'n think to ſpeak on't without 
trembling. _ £2, 
Midſt the dark horrors of a threatning dream, 
A ſpectre with a hideous voice deciar'd 
That hell on my account ſuſpends its force, 
That a celeſtial power arreſts its aid, 
And, this day gone, that I ſhall be no more. 
All the malignant influence of the ſtars, . 


* 


Which adverſe reign'd aſcendant at my birth, 


And all my att had promis'd of n EE. 
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This dream depainted in ſuch lively colours, 
That ceaſeleſs to my waking eyes it offers 
Meliſſa's power and Brandimart's misfortune. 
Theſe evils I foreſaw, but the dear pleaſures, 
Which here ſeem'd even to prevent our wiſhes; 
Our lofty palaces, our fields, our gardens, 

'The pleafing converſe of our dear companions, 

Our ſongs and ſports, the concerts of the birds, 

The zephyr's freſh perfume, the water's murmur, 
And the ſweet adventures of our tender Ow, 

Made me forget thoſe fatal auguries; 
When that dire dream, which ſtill diſtracts my ſenſes, 
With ſo much fury brought *em to my mind. 
Methinks I ſee my troops each moment routed, 
My guards put to the ſword, my priſons forc'd, 

A thouſand lovers by my art transform'd, 

Who bent on my deſtruction quit their troalks 
And leafy dwellings to take vengeance on mez 
And laſt methinks I ſee my dear Rogero 

Ready to ſhake off my deſpiſed chains. 

Celia. Expel ſuch childiſh fears, I beſeech you. 
You reign ſole here; for you alone they ſigh; 
Nought interrupts the courſe of your contentment, 
But plaintive accents of your mournful lovers. 
Logiſtile and his troops driv'n from our fields 
Still quake with fear, bury'd beneath their mountains; 
And ev'n Meliſſa's name, unheard-of here, | 
Is only by your aug'ries known to us. 


Dirce. Ah! let us not deceive ourſelves, this phan · 


tom 
Held, laſt night, the ſame diſcourſe with me. 


Alcina. Alas! who then can doubt of our misfor- 


tunes? 
Celia. I ſee a ſure and eaſy remedy; | 
A queen appears, whoſe molt auſpicious aid 


: 
( 
( 
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Will guard us from the efforts of Meliſſa. 
The goodneſs of this queen is highly boaſted. 
Tis ſaid her heart, whoſe conſtaney deſpis'd 
"The infolence of the moſt daring ſtorms, 

Is ever open to her fubjects vows. 


Alcina. It is true, I ſee her. In this preſing dan - 
er 
Let - endeavour to engage her ſuccour. 
Let's tell her that the public voice diſplays 
The charming beauties of her royal ſoul. 
Say, that her virtue, higher than her rank, 
Adorns the luſtre of her noble blood; 
And that our ſex's glory ſhe has born 
So far, that times to come will ſcarce believe it. 
That her great heart, fond of the public good, 
Gives her a generous contempt of dangers; 
Proof againſt ought that may befal herſelf, 
* She apprehends for nothing but the ſtate. 
| Say that her benefits A pour'd, 
Gain her the love and rev'rence of mankind, 
That even the ſhadow of an ill that threatens her 
Is cauſe enough to put the world in mourning. 
, Say that, at abs'lute power's higheſt point, | 
Her grandeur without pride or pomp appears; 
That in moſt dang'rous times her-conftant prudence 
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ins; Has fearleſs the prerogative ſupported 
And in the happy calm gain'd by her labours 
Reſtores it to her ſon without regret. 
phan* Day, with what great reſpect, what complaiſance 
That glorious fon rewards her for her cares. | 
Boaſt the long labours, boaſt the righteous laws 
is{0r- 


Of that ſame ſon, the greateſt of all monarchs; * 
And how that mother, fortunately fruitful, 
Giving but. twice, gave ſo much to the world. 
In fine, the more to move her to compaſſion, 
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Let's uſe the eloquence of ſighs and tears, 
That we amidſt our grievous pain may find 
A peaceful refuge at her royal feet. 
Dirce. T know her heart, magnificently generous, 
1 Receives the voice of miſery with pleaſure; 
| But yet ſhe ne'er was ſeen Yexert her power, 
Unleſs to ſhield the innocent from wrong ; 
N I know ſhe all things can, but dare not think 
She'll ſtoop ſo low as to defend her cauſe. 
She may have been inform'd of our ſoft errors, 
And nothing is more claſhing with her conduct : 
Her well-known zeal for piety will render 
Our intereſts odious to her ſpotleſs virtue; 
| And far from growing leſs at her approach, 
11 My fear redoubling chills your troubled ſpirits. 
Alcina. Oh! my own fear's ſufficient to afflict me. 
Inſtead of ſharp'ning, ſooth my grief, and try 
To furniſh my dejected foul with means 
Of warding off the ills that threaten it. 
Mean time let all the palace-guards be doubled, 
And if there be no ſanctuary for us, 
Let us in our deſpair our comfort ſeek, 
Nor yield ourſelves at leaſt without reſiſtance. 
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Alcina, Mademoiſelle du Parc. 
Celia, Mademoiſelle de Brie. 
Dirce, Mademoiſelle Moliere. 


No ſooner had they faid this, and. Alcina was gone 
to double the guards of the palace, than a concert of 
violins is heard, during which, the frontiſpiece of the 
palace opening with ſurpriſing art, and towers riſing 
to view, four huge giants appear with four dwarfs, 
who by the oppoſition of their little ſtature, make that 
of the giants ſeem ſtill more exceſſive. To theſe Co- 
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loſſuſſes was committed the guard of the palace, and by 


them began the firſt entry. 


| SESHEDOEDEDÞ DSP D&D& DES 


A LY. YT 
Of the PAL AC E of ALCINA. 


r ee 


| (> ANTS. | The Sieurs Manſeau, Vagnard, pe- 


ſan and Joubert. : 
Dwarfs. The two young Des: airs, young Vagnard, 
and young Tutin. 


SECOND. ENTRY. 


Eight Moors allotted by Alcina for the guard of the 
inſide, make an exact viſit of it with, each, two flam- 
beaux. bk Ko a | : 

Moors. The Sieurs d' Heureux, Beauchamp, Moliere, 
la Marre, le Chantre, de Gan, du Pron and Mercier. 


8 r ENTRY. 


In the interim, an amorous eien prompts Gx 
of the knights that Alcina kept priſoners, to attempt 
to get out of the palace; but fortune not ſeconding 
the endeavours they make in their deſpair, they are con- 
quered aſter a ſharp combat by as many monſters which 
attack them. 

Knights. Monſieur de Souville, the Sieurs Nl, 
Des-airs the eldeſt, Des-airs the ſecond, de Lorge, and 
Balthazard. > 


Monſters. The Sieurs Chicanneau, volle, Aruald, 


Deſbroſſes, Deſonets and la Pierre, 
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" FOURTH ENTRY. 
This accident alarming Alcina, ſhe invokes a-new 
all her ſpirits, and. demands their aſſiſtance: T'wo of 
them preſent themſelves before her, leaping with a ſur- 
priſing force and agility. 
Active Demons. The Sieurs St. fade and Magny. 


FIFTH ENTRY. 


Other Demons come, and ſeem to aſſure bo lacken- 
treſs that they will do every thing in their power to 
tontribute to her repoſe. 


Leaping Demons. The Sieurs Tutin, la Brodiere, 
Peſan and Bureau. 


_ SIXTH and LAST ENTRY. 


She had hardly begun to take heart, before ſhe be- 
held the fage Meliſſa appear under the form of Atlas, 
near Rogero and ſome knights of his train: ſhe pre- 
ſently runs to prevent her from effeQting her intenti- 
on; but ſhe comes too late. Meliſſa has already put 
on the finger of that valiant knight, the famous ring, 
which deſtroys the inchantmenta. Then a clap of 
thunder, foHowed by ſeveral flaſhes of lightning, por- 
tends the deſtruction of the palace, which is preſently 
reduced to aſhes by a firework which puts an end to 
this adventure, and to the divertions of the inchanted 
iſland, 

Alcina, Mademoiſelle du Parc. Meliſſa, the Sieur 
de Lorge. 

Rogero, the Sieur Beauchamp. 

Knights, the Sieuts d' Heureux, Raynal, du Pron 
and Deſbroſſes. 

Squires, the Sieurs la Marre, le Chantre, de Can 
and Mercier. 

END of the BALL Er. 
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It appeared as if heaven, earth and water were all 
in a flame, and as if the deſtruction of the ſuperb pa- 
lace of Alcina, as well as the liberty of the knights 
ſhe there retained, could not be effected but by pro- 
digies and miracles; the height and number of tky- 


rockets, thoſe which rolled along on the ſhore, and 


thoſe which returned out of the water, after hav- 


ing been "caſt into it, made a ſcene ſo grand and 


magnificent, that nothing could better terminate the 

inchantments, than ſuch fine fireworks; which being 

at laſt ceaſed after an extraordinary length and noiſe, 

the coups des Boetes which had begun it redoubled a- 
ain. 

J Then all the court revicingy owned that nothing 

could be more perfect than theſe three feaſts. And it 


is a ſufficient confeſſion that nothing could be added 


to it, to ſay, that the three days having each its parti- 
fans, as every one of them had its particular beauties, 
none could agree which ought to bear away the bell; 
though they all agreed that they might juſtly diſpute 
it with all thoſe that ever had been feen till then, and 
perhaps furpaſs them. 


THE FOURTH DA Y. 


BY: though the feaft comprehended in the ſabje& 


of the pleaſures of the inchanted iſland were 
ended, yet all the diverfions of Verſailles were not ſo, 
and the magnificence and gallantry of the king had 
reſerved ſome for other days, that were no leſs agree · 
able. 
On Saturday the 1 oth, his majeſty had an te 


tion to run at heads. It is an exerciſe which moſt 
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people are acquainted with, and the uſe whefeof 
comes from Germany, very well invented to ſhew a 
Cavalier's addrefs, as well in managing his horſe in 
turns of war, as in uſing a lance, a dart and a ſword 
properly. If there are any who never ſaw them run 
at, they may here find a deſcription of it, being not 
ſo common as the ring, and only brought hither late- 
Iv: and thoſe who have had the pleaſure of ſeeing 
them, may however bear with ſo ſhort a narrative. 
The knights enter the lifts one after another with 
lance in hand, and a dart under the right thigh, and 
after one of them has run and bore off a head of thick 
paſte-board painted, and in form of a Turk's, he gives 


His lance to a page, and making the half Volta, he re- 


turns on a full gallop to the ſecond head, which is the 
colour and form of a Moor's, bears it off with the dart 
which he ſtrikes it with as he paſſes; then taking a ja- 
velin little different in form from a dart, in a third 
turn he darts it in a buckler, whereon is painted a 
Meduſa's head; and ending his -demi-volta, he draws 
his ſword, wherewith, as he gallops paſt, he bears off a 


head raiſed half a foot from the earth; then giving way 


to another, he who, in his _ bears off moſt, 
gains the prize. | | 

All the court being placed on a balluſtrade 1 iron 
gilt, which went quite round the agreeable houſe of 
Verſailles, and which looks into the trench, wherein 
were prepared rhe liſts with rails; the king repaired 
thither, followed by the-ſame knights that run at the 
ring. The dukes of St. Aignant and Noailles conti- 
nuing in their former offices, one of mareſchal de 
Camp, and the other of judge of the courſes; of which 
many were run, very handfomely and ſucceſsfully; but 
the king's {kill gained him not only the prize of the 
ladies courſe; but likewiſe that which the queen gave. 
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It was a roſe of diamonds of great value, which the 
king after having won it, freely gave to be run for by 
the other knights, and which the marquis de Coaſlin 


diſputed with the marquis of Soyecourt, and gained. 


SAX) CCC EY OOO. 


THT PITF TH D A * 


N Sunday, at the king's Levee, moſt of the con- 


verſation turned on the fine running of the pre- 
ceding day, and occaſioned a grand challenge between 
the duke de St. Aignan, who had not yet run, and the 
marquis of Soyecourt, which was put off till the next 
day, becauſe the mareſchal duke of Grammont, who 
wagered on the ſide of that marquis, was obliged to go 
to Paris, from whence he was not to return till the 
next day. 
That afternoon the king carried all the court to his 
aviary, the particular beauties of which were greatly 


admired, and the almoſt inccedible number of birds. 


of all ſorts, amongſt which were ſeveral very ſcarce 
ones. It would be needleſs to mention the collation 
which followed this diverſton, ſince. for eight ſucceſ- 
ſive days every repaſt might be eſteemed one of the 
greateſt feaſts that could be made. 

In the evening his majeſty cauſed to be repreſented, 


on one of thoſe double theatres of his Sallon, which 


his univerſal wit had itſelf invented, the comedy of the 
Impertinents, compoſed by the Sieur de Moliere. 
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croton beer. kr. re. 
THE SIXTH DA x. 


HE report of the challenge which was to be run 
on Monday the twelfth, occaſioned æ vaſt num- 
ber of wagers of great value to be laid; though that 
of the two knights. was but an hundred piſtoles. And 
as the duke by a happy boldneſs gave one head to that 
dexterous marquis, ſeveral laid for the latter; who 
coming ſomewhat late to the king, found a challenge 
to haſten him; which being only in profe, we have not 
inſerted it. ä 
The duke of St. Aignan had likewiſe ſhewn to ſome 


of his friends, as a happy preſage of his victory, theſe 
three verſes. 


To the LADIES. 


Ir, O ye fair, your ſentiments agree | 
With mine, you ſhall confeſs this day, that he 
Who conquers Soyecourt conquers ten beſides. 


Still alluding to his name of Guidon the ſavage whom 


the adventure of the dangerous ifland made conqueror 
over ten knights. So ſoon as the king had dined he 


conducted the queens, the duke and dutcheſs ef Or- 


leans, and all the ladies, to a place where a lottery 
was to be drawn, that nothing might be wanting to 
the gallantry of theſe entertainments. It was of pre- 
cious ſtones, furniture, plate and ſuch like things; 
and though chance ufed to decide theſe preſents, yet 
it certainly accorded with his majeſty's deſire, when 
it gave the great prize to the queen; every one left 
that place very well ſatisfied, to go ſee the running 
which was going to begin. 
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Guidon and Olivier appeared in the liſts, at five o“ 


clock in the evening, very genteelly drefled, and well 


mounted. 
The king and all the court honoured them with 


their preſence, and his majeſty himſelf read the articles 


of the running, that there might be no difference be- 
tween them. The iſſue was ſucceſsful to the duke of 
St. Aignan, who won the day. 

At night his majeſty cauſed the hook firſt acts of 
2 comedy called Tartuffe, which the Sieur de Moliere 


had made againſt the hypocrites, to be performed; but 


though the king thought it very diverting, yet he found 
ſo much conformity between thoſe whom a- true devo- 
tion puts in the way to heaven, and thofe whom a vain 
oſtentation of good works does not prevent from com- 
mitting badz that his extreme delicacy in point of re- 
gion could hardly bear that reſemblance of vice and 
virtue, and though he did not doubt the good intenti- 
ons of the author, yet he prohibited the public acting 
of that comedy, till it was entirely finiſhed and exa- 


mined by competent judges, that it might not deceive 


ethers who were leſs. capable to make a juſt diſcern- 
ment of it. 


Da . ARR SAR 

THE SEVENTH DAY. 

UESDAY the 13th, the king was pleaſed again 
to run at heads, as a common diverſion, wherein 


he who hit moſt was to win. His majeſty had again 
the prize of the courſe of the ladies, the duke of St. 


Aignan that of the ſport; and having had the honour- 


to enter the next time into competition with his ma- 
jeſty, the incomparable {kill of the king gained him 
that prize too, and it was not without an unavoidable 
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ſurpriſe that the king was ſeen to gain four in two 
times which he run at the heads. 

The ſame night was performed the comedy of the 
Forced Marriage, written alſo by the ſame Moliere; 
then the king took his way to Fountainbleau on Wed- 
neſday the 14th. All the court was ſo well content- 
ed with what they had ſeen, that they were of opinion 
it ought to be put in writing, to give fome idea of it to 
thoſe who did not ſee ſuch diverſified and agreeable 
entertainments, wherein were at once to be admired 
the project and the ſucceſs, the liberality with the po- 
liteneſs, the-multitude with order, and the ſatisfaction 
of all; wherein the indefatigable pains of Monfieur 
Colbert were employed through all thefe diverfions, 
notwithſtanding his important affairs; wherein the 
duke de St. Aignan joined action to the invention of 
the deſign, wherein the fine verſes of the preſident de 
Perigny in praiſe of the queens were ſo juſtly conceiv- 
ed, fo agreeably turned, and repeated with fo mueh 
art; wherein thoſe which M. de Benſſerade made for 
the knights had a general approbation; wherein the ex- 
act vigilance of M. Bontemps, and the application of 
M. de Launay, let nothing that was neceſſary be want - 
ing: In a word, wherein every one ſo advantagiouſly 
teſtified his deſign of pleaſing the king, at a time when 


his majeſty himſelf thought. of nothing but pleaſing; 


and wherein all that was ſeen will for ever continue in 


' the memory of the ſpeQators, though care had not 


been taken fothiully to record all theſe amazing en- 
tertainments. 
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The HrrochoNDRIAc, a Comedy of Three Acts, per- 


formed at Paris, at the Theatre of the Palace- Royal,. 
the 10th of Ber 1673- 4 


HIS comedy was the laſt of our author's produc- 
tions. In Belina we find a character which is 
but too frequently met with in the world; and it is 


with the higheſt pleaſure that we ſee the amiable An- 


gelica laying aſide the concerns of her love, and giv- 
ing up herſelf to grief and ſorrow upon her imagining: 
her father was no more. Moliere is very ſevere upon 
the phyſicians in this piece; for not content with 
laughing at them, he in the part of Beraldo attacks the 
very foundation of their profeſſion, whilſt in the part 
of the Hypochondriac, he ridicules the moſt univerſal: 

foible of mankind, the reſtleſs love of Br, and wana 
aſſiduous care to preſerve it. 
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ARGAN, the Hypochondriac. 
BELINA, ſecond wife to Argan. 
ANGEL1ca, daughter to Argan. 


Lovisox, younger daughter, ſiſter to Angelica. | 


BERAL Do, Argan s brother. PERS 
CLEANTHES, in love with Angelica. 

Mr. D1iaroiRvus, a phyſician. 

TroMas DiaroiRus, ſon of Mr. Diafoirus: 


Mr. PuRGon, a phyſician. . 


Mr. FLEURANT, an apothecary. 
Mr. BonxNE ror, a notary. - 
ToiNET, ſervant to Argan. 


LY 
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ARGAN ſtting with a table before bim, caſting up his | 
| apothecary s bills with counters. 


KEEWWO and three make five, and five 3 
” * ten, and ten makes twenty. Three and 
8 two make five. © Item, the twenty-fourth, 
KEEN ei little infinuative, preparative and emol- 
« lient elyſter to mollify, moiſten, and refreſh his 
« worſhip's bowels.” What I am pleaſed with in Mr. 


& Fleurant my apothecary, is, that his -bills are very ci- 


vil. His worſhip's bowels, thirty ſous.” Ay, but, 
Mr, Fleurant, being civil is not all, you ſhould be rea- 
fonable alſo, and not flea your patients, Thirty ſous 
for a clyſter!.. Your ſervant, I have told you of this be · 
fore. You have charged me in other bills but twenty 
| ſous, and twenty ſous in the language of an apotheca- 
ry means ten ſous; there they are, ten ſous. Item, 

Hs the ſaid day, a good deterfive clyſter compoſed of 
6 double catholicum, rhubarb, mel roſatum, &c. ac- 
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206 THE HYPOCHONDREIAC. 
&« cording to preſcription, . to ſcour, waſh and cleanſe 
& his honour's abdomen, thirty ſous; ten ſous, if you 
pleaſe. © Item, the fame day at night, an hepatic, 
te ſoporific, and ſomniferous julep, compoſed to make 
* his honour fleep, thirty-five ſous; I do not ſcruple 
that, for it made me fleep well. Ten, fifteen, ſixteen, 
ſeventeen ſous, ſix deniers. Item, the twenty-fifth, 
„a good purgative and eorroborative medicine, com- 
«© poſed of caſſia recens, with ſen levantina, &c. ac- 
« cording to the preſcription of Mr. Purgon, to expel. 
cc and evacuate his honour's choler, four livres.“ How! 
Mr. Fleurant, you certainly jeſt, you ſhould treat your 
patients with ſome humanity. Mr. Purgon did not 
preſcribe you to put down four livres; put down, 


Pray put down three livres fifty ſous. “ Item, the 


, faid day, an anedyne and aſtringent potion to make 
«© his honour ſleep, thirty ſous. Very well——tif- 

teen ſous. Item, the twenty-fixth, a carminative 
« clyſter. to expel his honour's wind, thirty ſous.” Ten 
fous, Mr. Fleurant. Item, his honour's clyſter re- 
« peated at night as before, thirty ſous.” Ten ſous, 
Mr. Fleurant. Item, the twenty-ſeventh, a good | 
% medieine compoſed to diffipate and drive out his ho- 
e nour's ill humours,.three livres.“ Good, fifty ſous; 
I am glad you are reaſonable. *© Item, the twenty- 


1 eighth, a doſe of clarified dutcified milk, to fweeten, 


« lenify, temper and refreſh Bis honour*s blood, twen- 
4 ty fous.” Ten ſous, if you pleaſe. © Item, a cor- 
i dial prefervative potion, compoſed of twelve grains 
© of bezear, ſyrup of lemons,.pomegranates, &c. ac- 
« cording to preſcription, five livres. Oh ſoſtly,, Þ 
Mr. Fleurant, if you pleaſe, if you uſe people thus, 


one would be fick no longer,. content: yourfelf with 


four livres; ſixty ſous. Three and two make five, and 
five makes ten, and ten makes twenty. Sixby-thize BY 


* 
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livres, four ſous and ſix deniers. So then in this month 
J have taken one, two, three, four, five, ſix, ſeven, 
eight purges; and one, two, three, four, five, fix, ſe- 
ven, eight, nine, ten, eleven, twelve clyſters; and 
there were twelve purges, and twenty clyſters the laſt 
month. I do not wonder if I am not fo well this 
month as the laſt. I ſhall tell Mr. Purgon of it, that 
he may ſet this matter to rights. Here take away all 
theſe things; there is no body there, it is to no pur- 


| poſe to ſpeak, I am always left alone; I cannot fall up= 
on a method to keep them here. [He rings a bell.) 


They do not hear, my bell is not loud enough. [Rings.} 
No. [Rings again.} They are deaf, Toinet? [Mak- 
ing as much noife with his bell as poſfible.] Juſt as if 
I did not ring at all. Huſſey! Baggage! [Finding he 


ſtill rings in vain. ] I am. mad. Drelin, drelin, dre- 


lin, the duce take the cartion. Is it poſſible they 
ſhould leave a poor fick creature in this manner! Dre- 
lin, drelin, drelin, oh! lamentable! Drelin, drelin, 
drelin. Oh! Heavens, they will let me die here. 
Drelin, drelin, drelin. 


SCENE H. 
TOINET, AR G 4A N.. , 


TOoINE r endring. N 
HY, what do you want? 3 
Argan. O, ye jade! O carrion! 

Toinet pretending to have hurt her head. J The 
duce take your impatience, you hurry one ſo much, 
that I have knocked my head againſt the windew-ſhut- 
der. 

Argan angrily.] Ah! baggage—— 
Toinet interrupting him.] Oh} 
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ing at her neither? 


his chair, ] Has my clyſter operated well to-day? f 


— 


Argan. It i is a- 
Toinet. Oh! 
Argan. It is an hour 
Toinet. Oh! : 
Argan. Thou haſt left me 
Toinet. Oh! 
Argan. Hold your er you * that I may ſcold 
thom.:: --* 
'Toinet. Sn well, i' faith, I like . m_y 1 have 
hurt myſelf in this manner. 3 
Argan. Gipſy, thou haſt made me bait my throat FJ 
ſore. 3 
Toinet. And you have made me break my head; 


one is as good as the other, 28 with your n we 
are quit. 


a 


Argan. How, huſſy- 8 2 
Toinet. If you ſcold, I will cry. | 
Argan. To leave me, you ſlut 
- Toinet ſtill interrupting him. Oh! 
Argan. Impertinence! thou wouldſt- 

Toinet. Oh! 


Argan. What, muſt I not have the an of ſeold- 3 : 


Toinet. You are welcome to have your penny- 
worth of ſcolding. 

Argan. Hufly, you prevent me 3 it, by inter- 
rupting me at every turn. 

Toinet. If you have the pleaſure of ſcolding, I muſt, 
on my part, have the pleaſure of crying: Every one to 
their fancy is but reaſonable. Oh! 

Argan. Come, I muſt paſs over this. Take away | 
this thing, minx, take away this thing. [Riſing out of . 


Toinet. Your clyſter! 
Argan. * have I voided ens 3 


t 


{ 
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Toinet. Indeed, Ido not trouble myſelf about thoſe 
affairs. It is Mr. Fteurant's buſineſs to have his noſe 
x in them, ſince he has the profit of them. 
Argan. Remember to have me ſome broth 1 
for the other J am to take preſently. 3 
Toinet. This Mr. Fleurant and Mr. Purgon amuſe 


EZ themſelves: finely with your carcaſe; they have a rare 
Z milch-cow of you. I would fain aſk them what diſ- 
ave order you have, that ye muſt take ſo much phyfic. 
FH Argan. Hold your peace, ignorance, it is not for 
oat # you to. controul the decrees of the faculty. Bring my 
daughter Angelica to me, I want to ſpeak with her. 
ade Toinet. Here ſhe comes of berfelf; the has men 
we | ed yout intention. 
af 


ANGELICA, TOINE Ty ARGAN. 


ARGAN. | 
1 \OMF here, Angelica, you are come very j ſeaſon- 8 
old- ably, I want to ſpeak with you. 
| Angelica. Sir, I am all attention. hy 
ny- Argan. Stay. [To Toinet.] Give me wy cane, 1 
will come again in a little. 
ter- Toinet. Go quickly, Sir, go. Mr. Fleurant finds 
us in buſineſs. 5 
ſt, „ | 
e £0 SCENE: TV. 
Way ANGEL TC 4, 101 E T. 
ut of | | 


r! Toinet. Madam. >, SR 
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Angelica. Look at me a little. 
| Toinet. Well. I do look at you. 

Angelica. Toinet. | 

Toinet. Well, what would you have with Toinet? 

Angelica. Do net you ſuſpect who F would talk of? 

Toinet. I muft ſufpe& of our young lover; for it 
is on him that our converſation has entirely turned for 
theſe ſix days paſt, and you are not ſatisfied except you 
are talking of him every minute. 

Angelica. Since you know that, why are not you the 
firſt then to ſpeak of him to me, and ſpare me thetrouble 
of forcing this diſcourſe? 

Toinet. It is a difficult matter to be before-hand 
with you; you will not give me Jeave, you are in ſuch 
care about that matter yourſelf, _ 

Angelica. I confeſs to thee that-Fam never tired of 
ſpeaking of him to thee, and that my heart eagerly takes 
advantage of every minute to diſcloſe itfelf to thee. 
But tell me, 'Toinet, doſt thou condemn the ſentiments 


J have for him? 


Toinet. Not I indeed, 

Angelica. Am 1 wrong to give n up to theſe 
foft impreſſions? 

Toinet. I do not ſay fo. N 

Angelica. And wouldſt thou have me inſenfible to 


the tender proteſtations of that ardent paſſion: he ex- 
preſſes for me?? | 
Toinet. God forbid! 

Angelica. But tell me, doſt not thou fee as well as 
I ſomething of providenee, ſome act of deſtiny in the 
unexpected adventure of our acquaintance? 

Toinet. I do. 

Angelica. Doſt nat thou think that action of engage- 


gallant: £ 
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Toinet. Les. | 

Angelica. That a more generous uſe could not be 
made of it? 

Toinet. I agree to what you ſay. 

Angelica. And that he did all this with the beſt 
grace imaginable? 8 

Toinet. He did indeed. 

Angelica. Toinet, doſt not thou think, that he is 


well wade in his perſon? 


Toinet. To be ſure. 

Angelica. That he has the beſt air imaginable 
Toinet. Certainly. 

Angelica. That there is ſomething noble 3 in his t 


= <ourſe, as well as his actions. 


Toinet. That is certain. 

Angelita. That nothing can be more affectionate 
than all he ſays to me? 

Toinet. Very true. 

Angelica. And that there is nothing more provok- 


ing than the reſtraint I am kept under, which prevents 


all communication of the ſoft tranſports of that mutual 


| ardor which heaven inſpires us with 2 


Toinet. You are certainly right. 


Angelica. But, dear 'Toinet, doft thou believe he 
loves me ſo much as he tells me? 


Toinet. Um——thofe ſort of things are ſometimes. 


not abſolutely to be truſted to. The appearance of love 


is very much like the reality; and I have ſeen notable 
actors of that part. 

Angelica. Ah! Toinet, do you think it poſſible he 
ſhould flatter in the manner he ſpeaks? 
| Toinet. However it be, you will be made ien! in. 
that point; and the reſolution which he writ you yeſ- 
terday he had taken to aſk you in marriage, is a. ready 
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way to diſcover to you if he was ſincere or not. That 
will be a certain proof of it. 

Angelica. Ah! Toinet, if this man dnodives me, 
will never believe a man again while I live. 

Toinet. Here is your father returned. 


ARGAN ANGELICA TOINE x. 


ARCAN fitting down. 

\ AUGHT ER, I am going to tell you a piece of 
news, which you probably little expect. You 

are aſked of me in marriage. What is the matter? 
You laugh. That is pleaſant enough, ab! that word 
marriage. There is nothing ſo agreeable to young 
girls, Ah nature! nature! for what I can ſee then, 
child, I have no occaſion to alk 1 if you chuſe to be 


married. 1 


Angelica. Sir, it is my oe to do e you 
ſhall pleaſe to enjoin me. ; 

Argan. Iam glad to have weh a dutifal ag bter; 
.* thing is ſettled then, and J have promiſed you. 

Angelica. It is my part, Sir, n to follow all 
your reſolutions. 

Argan. My wife, your alien indus; fefired 1 
ſhould make a nun of you, and your little ſiſter Louiſon 
alſo; and has always perſiſted in it. 

Toinet aſide. ] The — devil had her reaſons 


for it. 


Argan. She would not agree to this mmol) but 1 


have carried it, and my promiſe is given. 


Angelica. Ah! Sir, how much, = e to . 
fir all your goodneſs: 
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| Toinet. Really, I take this kind of you now, this is 
hat MW the wiſeſt action you ever-did in your life. 
Argan. I have not feen the perſon yet, but they tell 
„I mel ſhall be pleaſed with him, and thou alfo. X 
= Angelica. Certainly, Sir. | | 
Argan. How? 444.6 
Angelica. Since your conſent authoriſes me to o- 
pen my heart to you, I muſt inform you, that chance 
brought us acquainted about ſix days ſince, and that the 
requeſt which has been made to you, is the effect of an 
inclination which we conceived for each other at firſt 
fight. 
Argan. I was. not acquainted with that, but I am 
very glad of it, and it is ſo much the better that things 
go in that manner. They ſay that he is a handſome, 
well-made young man. 
Angelica. Indeed he is, Sir. 
Argan. Well ſhaped. 
Angelica. Undoubtedly. 
Argan. Very perſonable. 
Angelica, Very. : 
Argan. Has a good countenance. - 
Angelica. Extremely good. 
Argan. Prudent, and well born. 
Angelica. Perfectly. 
Argan. Very genteel. 
Angelica. As genteel as poſſible. 
Argan. : Speaks Greek and Latin well. 
Angelica, I know nothing of that. 
Argan. And will be admitted doctor in three hes 
time, | | 
Angelica. Who, he, Sir! 
Argan. Yes. Did he not tell thee ſo? 
Angelica. No indeed. Who told you?. 
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214 THE HYPOCHONDRIAC. | 
Argan. Mr. Purgon. '+ 
Angelica. Is Mr. Purgon acquainted with him? |; 
Argan. A fine queſtion! He muſt certainly know 

His nephew. 5 
Angelica. Cleanthes Mr. Purgon's nephew! 
Argan. What Cleanthes? We are ſpeaking of the 

perſon you are aſked for in Mt at og 

Angehca. Well, 

Argan. Very well, and that is Mr. Purgon's ne. 
phew, who is the ſon of his brother-in-law, the phy. 
fician Mr. Diafoirus; and his ſon's name is Thomas 
Diafoirus, not Cleanthes; and Mr. Purgon, Mr. Fleu- 
rant, and I, concluded the match this morning, and to- 
morrow this intended ſon-in-law is to be brought to me 
by his father. What is the matter? you look quite 
ſurpriſed. | 

Angelica. Sir, it is becauſe the perſon Log ſpoke 
of 1s not the ſame I underſtood. 

Toinet. What, Sir, would you entertain ſo bur. 
leſque a deſign? And with fo much riches as you have, 
would you marry your daughter to a phyſician ? 

Argan. Yes, i mn huſſey, what bulineſs have 
you with it? 

Toinet. Good now, ſoftly, Sir, you fly directly to 
invectives. Cannot we reafon together without falling 
into a paſſion? Come, let us talk in cool blood. Pray, 
what is your reaſon for ſuch a marriage? f 

Argan. My reafon is, that finding myſelf infirm 
and ſick as I am, I would procure me a ſon-in-law, F* 
and relations phyſicians in order to depend on good a: 
ſiſtance againſt my diſtemper, and to have in my fami: | | 
ly ſources of remedies which are neceſſary for me, and 
to be preſent myſelf at conſultations and preſcriptions. 7 

Toinet. Very well, that is giving a reaſon, and 
there is a pleaſure in | anſwering each other calm, 
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| But, Sir, lay your hand on your heart. Are you real» 
? 1y fick? 
now Argan. How, impudence, am I ſick? am I fick 

Toinet. Well, yes, Sir, you are ſick, do not let us 
differ about that. Yes, you are very ſick, I agree to 
the that, and more fick than youthink; that is over. But 
your daughter is to marry a huſband for herſelf, and 
not being fick, it is not neceſſary to give her a phy- 
ne. fician. _ 
phy- Argan. It is for my ſake that I give her this phy- 
omas F\W-ſician, and a girl of a good temper ſhould be rejoiced 
Fleu- | to marry for the benefit of her father's health. 
d to- Toinet. Look you, Sir, will you let me as a friend 
o me N give you ſome advice? 
quit Jl Argan. What is that advice? 
3 Toinet. Not to think of this match. 
ſpoke [lh Argan. For what reaſon, pray? 
3 Toinet. The reaſon is this, that your daughter will 
bur. not agree to it. | 
have, Argan. She will not agree to it? 
IF Toinet. No. : 
; have [FF Argan. My daughter? 
Joinet. Your daughter. She will tell you that ſhe 
Ay to 1 has nothing to do with Mr. Diafoirus, nor with his ſon 
alling Thomas Diafoirus, nor all the Diafoirus's you can 
Pray, mention. | 
Argan. But I have forcing to do with him. Be- 
nfirm; Iſides, the match is more advantageous than you ima- 
n-law, 1 gine. Mr. Diafoirus has only his ſon to inherit all he 
ood a. bas, and moreover, Mr. Purgon, who has neither wife 
fami · nor children, gives him all his eſtate in favour of this 
ie, and marriage, and Mr. Purgon is a man that hath good 
ptions. eight thouſand livres a- year. 
3, and Toinet. He muſt have killed a world of rere to 


-almly, f 


have got ſo much riches, 
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Argan. Eight thouſand livres a- year is ſomething 
without reckoning the father's eſtate. 


Toinet. All this, Sir, is fair and fine; but I till 
return to the ſame ſtory. I adviſe you ſincerely be- | 


tween ourſelves to chooſe another hufband for her, for 
ſhe is not made to be madam Diafoirus. 

Argan. But it ſhall be ſo. 

Toinet. Oh fy, do not ſay ſo. 

Argan. How! not ſay ſo? 

Toinet. No. 

Argan. And why ſhall I not t ſay it? 


Toinet. They ſhall ſay you do not know what you ' 


are ſpeaking of. 


Argan. They may ſay what they pleaſe; but I tell | 
you, I will have her make good the promife I have | 


made. 
Tomet. But I am certain ſhe will not. 
Argan. I will oblige her to it then. 
Toinet. I tell ye, ſhe will not. 


not. 
Tom. You? = > 
Sn JH: 
Toinet. Good! 
Argan. How, good? 
Toinet. You ſhall not put her into a convent. 
Argan. I ſhall not put her into a nt 
Toinet. No. 
Argan. No! 
Toinet. No. 


Argan. Hey- day, this is merry enough; I ſhall not | 


put my daughter into a convent, if I chuſe it? 
Toinet. No, I tell you. 
Argan. Who ſhall prevent me from going it? 
Toinet. Yourſelf. Wa 


Argan, I will put her into a- convent, if ſhe will | 


you 


tell 
ave 


will 


11 not | 


* 
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Argan. Myſelf? . 
Toinet. Yes, _o would not have the heart. 
Argan. I ſhall-- | 


'Foinet. Lou jeſt. 

Argan. I do not jeſt. 

Toinet. Fatherly tenderneſs will preyent you. - 

Argan. It would not prevent me. | 

Toinet. A little tear or two, her arms he a- 
bout your neck, a dear papa pronounced I will 
be enough to move you. | 

Argan. All that will have no effect. 

Toinet. Yes, yes. 

Argan. I tell ye that I will not bate an inch on it. 

Toinet. You trifle. 

Argan. You ſhall not ſay that I trifle. 

Toinet. Alas, I know you, you are good 8 e 

Argan angrily.J I am not good- -tempered, © 
ill tempered, when I chuſe it. 

Toinet. Softly, Sir, ou do not remember that you 


are fick, 


Argan.. I command her abſolutely to prepare to take 
the huſband I ſpeak of. 

Toinet. And I abſolutely-forbid her. to do it. 7 

Argan. Where-abouts are we then? and what im- 
pudence is this for a ſlut of a ſervant to talk at this 
rate before her maſter! 

Toinet. When a maſter does not conſider what he 
does, a ſenſible ſervant is in the right to inform him 
better. 


Argan running after Toinet Ad! eng 1 
will knock thee down. | 

Toinet running from him and putting the chair be- 
tween her and him. ] It is my duty to oppoſe. my — 
that would diſgrace you. 


Argan running after her i in a e round the chair 
Vol.. . 
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with his cane in his hand.] Come here, come. here, 
that I may teach thee how to ſpeak. e 

Toinet, ſaving herſelf on the oppoſite hae: of the 
chair to where Argan is. ]- I intereſt myſelf as Fought, 
to prevent you from doing ſuck a Took thing, 

Argan. Huſſey! 

Toinet. No, I will never aid to this match. 
Argan. Jade. | 
Toinet. I will not have her marry. your Thomas 

Diafoirus. | 

Argan. Bae! | 

Toinet. And ſhe will obey me ner than you. 

Argan. Angelica, will not you lay hold of that 

ut for me? 

Angelica. AJas, Sir, do not make vourkelf fick. 

Argan. If thou doſt not lay hold of ar for me, I 
will refuſe thee my bleſfing. I 

Toinet. And I will difinherit her, if me 4 obey- | 

8 

1 throwing bimſelf in his chair. Oh! Oh! 
I can bear this no longer. It is enough to ſend me 
10 My grave. 


5/4 SCENE VL 


B ER I. I N A, A R G 4 N. 
| A R G AN. . 
H! come here, dear wife. | 

A Belina. My dear ſpouſe, what is the matter 
Argan. Pray come here to my aſliſtance. J 
Belina. What is it then that 1 is the en wy dear? 
Argan. My love. | 
Belina. My ſoul. | 

— They have been 4 me angry 
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Belina. Alas! my poor little love! and with what 
then, my ſoul? « 5 
8 Argan. Your flut Toinet is grown more imperti- 
5 nent than ever. 
Belina. Do not be angry then. 
Argan. My dear, ſhe has made me mal. 
g Belina. Softly, my child. 
| Argan. She has been thwarting me this hour about 
_ = things that I am determined to do. 
a Belina. There, there, ſoftly. 
b A.rgan. And has had the aſſurance to tell me that 
1 am not ſick. 
_ 1 Belina. She is an impudent gipſy. 
| Argan. You know, my love, how the matter is. 
7 4 Belina. Yes, my love, ſhe is in the wrong. 
2 Argan. My life, that flut will kill me. 
Bs q Belina. Oh ſo, oh fo. | 
a Argan. She is the occaſion of all the choler I breed. 
Oh! 0 Belina. Do not be ſo uneaſy. 
me Argan. And I have deſired you, I know not how 
4 many times, to turn her away from me. 
I Belina. Alas, child, there are no ſervants, men or 
vomen, who have not their faults. We are ſometimes 
3 obliged to bear with their bad qualities for the ſake of 
their good ones. This wench is dexterous, careful, 
diligent, and above all, honeſt; and you know that at 
q preſent there 1s a neceſſity of great precaution with re- 
Y ſpect to thoſe we take. Heark ye, Toinet, 
r: | 
lea a K 2 
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SCENE VI. 


A R G AN, BE LIN 4, TOINE T. 


TOINET. 
ADAM. 


Belina. Why do you put my huſband in this 
paſſion ? 


Toinet in a ſoft tone ! 1, madam, he I do not 


know what you mean, it 1s my whole ſtudy to pleaſe 
my mafter in every thing, 


Argan. Ah! Traitreſs! 


Toinet. He told us that he intended to give «his 
daughter in marriage to the ſon of Mr. Diaſoirus; 1 
anſwered him that Ithought the match was very advan- 
tageous for her; but believed he would do better to 
put her into a convent. 


Belina. There is no great harm in that, and I think 
ſhe is in the right. 


Argan. Ah! my love, doſt chou believe her? ſhe, 


is a wicked jade. She ſaid a hundred impertinent 
things to me. 


Belina. Well, 1 believe you, my love; come, reco- 


ver yourſelf. Heark ye, Toinet, if you.ever vex my 
dear again, I will turn you out of doors. So, give me 
his furr-cloke, and the pillows, that I may ſet him ea- 
Cy in his chair. You. are I do not know how, Pull 
your night cap over your ears; there is nothing gives 
people ſo much cold, as letting the air in at the ears. 

Argan. Ah! my life, I am greatly obliged to you 
for all the care:you-take of me. 

Belina adjuſting the pillows which ſhe puts round 
him. ] Raiſe yourſelf up that I may put this under you. 


Let us put this to keep you up, and this on the other 
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ſide. Let us place this behind ee back, and this o- 


ther to ſupport: your head; 


Toinet clapping a pillow- hard to his bend And 
this to keep you from the damp. 

Argan riſing up in a paſſion, and throwing all the 
pillows after Toinet as ſhe runs away. Ah! ſtrumpet,. 
thou ian to ſtifle: me. 


SCENE VIII. 
AR G AX, W 


ELINA. 
H fo, oh ſo. What is the matter now? 
Argan throwing himſelf in his chair. J Oh! 
ah! oh! I can bear it no longer: 

Belina, Why do you fly. in ſuck pallons? ber in- 
tention. was good, 

Argan. Ah, my love, you de not know the malice 
of that baggage, Oh! ſhe has put me beſide myſelf; 
and there will be need of more than eight doſes of phy- 
fic, and twelve clyſters to fet all this to-rights again. 
Belina: So ſo, my little dearee, quiet yourſelf alit> 


Argan. My love, you are all my comfort. 

Belina. Poor little child. 

Argan. That I may endeavour to requite the love 
you have for me, as F told you, my dear, I will make 
my will. | 

Belina. Ah! my love, do not talk of that, pray now, I. 
eannot bear the thought of it; the vey word of will 
makes me tremble with grief. 

Argan. I defired you to ſpeak of it to your notary. 


Belina. He is within there, I . him with 
me. 
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Argan. Let him come here then, my dear. 
Yeling: Alas! my ſoul, when one loves a buſbane 


well, one cannot compoſe themſelves to think of theſe 
things. 


SCENE IX. 


MR. BONNEFOY, BE IIN A, ARG A N. 


ARG A N. ; 

OME here, Mr. Bonnefoy, come here. Take 
6: a chair pray. My wife has told me, Sir, that 
you are a very honeit man, and a fincere friend of 
hers; and I have deſired her to deal to your about a 
will. 


Belina. 4 1 am not capable of ſpeaking abou 
thoſe things. | 


Mr. Bonnefoy. She * unfolded your intentions to 
me, Sir, and what you deſign for her; and I have to 
tell you upon that; ſubject, that you cannot give your 
wife any thing by will. : - 

Argan. Why ſo? 

Mr, Bonnefoy. It is contrary to cuſtom. If you 
was in a country of ſtatute · law, it might be done; but 
at Paris, and in countries for the moſt part governed 
by cuſtom, it is what cannot be; and the diſpoſition 
would be of no effeck. All the advantage that a man 
and woman joined by wedlock can give each to the o- 
ther is by mutual gift during life; moreover, there 
muſt be no children, either of the two conjuncts, or 


of one of them, at the deceaſe of the firſt that dies. 


Argan. Then it is a very fooliſh cuſtom that a huſ- 
band cannot leave any thing to a wiſe, by whom he is 


tenderly beloved, and who takes ſo. much care of him. 


I ſhould defire to conſult my counſellor to ſee what ! 
could do. 


| 
: 
i 


N 


IA 
9 


ſkilful and very honeſt man. 


| loſe you- 
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Mr. Bonnefoy. Lou muſt not apply to counſel, for 
they are generally ſevere in theſe points, and ſuppoſe it 
a great crime to diſpoſe of any thing contsary to law. 
They are difficult people, and are ignorant of the by- 
ways of conſcience. There are other perſons to con- 
ſult who are much more proper to accommodate you; 
who have expedients of paſling gently over the law, and 
of making that juſt which is not allowed; who know 
how to ſmooth the difficulties of an affair, and to find 
means of cluding cuſtom by ſome indirect advantage. 
Without that, where ihould we always be? There muſt 
be a facility in things, otherwiſe we ſhould do nothing, 
and I would not give a farthing for our buſineſs. 

Argan. My wife told me, Sir, that you was a very 
How then can 1 do, 
pray, to give her my eſtate, and to deprire wy chit- 
dren of. it? 


Mr. Bonnefoy. How can you do? Why x vou muſt 


ſecretly choofe an intimate friend of your wife's to 
whom you may bequeath in due form by your will, 


all that you can, and this friend ſhall afterwards. give 
up all to her. Lou may farther ſign ſeveral bonds, 
without ſuſpicion, payable to ſeveral creditors, who 
ſhall lend their names to your wife, and ſhall put in- 
to her hands a declaration, that what they had done in 
it was only to ſerve Her. You may likewiſe in your life- 


time put into her hands ready money, or bills which 


you may have payable to the bearer. 
Belina. Alas! you muſt not ſuffer all theſe things 


to torment you. I will ſtay no po in ny world 


when you are gone. 


Argan. My dear life! 
Belina. Yes, my dear, If I am fo tn as to 


Argan. My deareſt vide 
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Belina. Life will be no longer valuable to me. 
Argan. My life! 


Belina. And to ſhew the 5 1 have for you, 
J will ſoon follow you. 


Argan. My love, be comforted, I. beg of you, you 


break my heart. 


Mr. Bonnefoy. Theſe tears are very unſeaſonable | 


and things are not come to that yet. 
| Belina. Ah! Sir, you do not know what it is to 
have a huſband that one loves tenderly. 

Argan. If I die, my ſoul, the Nene concern l 
mall have is that I never had a child by thee. Mr. 
Purgon told me that he would make me able to get one. 

Mr. Bonnefoy. 'That may happen ſtill. 

Argan. I muſt then make my will, my Fa. after 
the manner the gentleman ſays; but by way of pre 
caution I will put into your hands twenty thouſand 
livres in gold, which I have concealed in the ceiling of 
my alcove, and two notes payable to the bearer, which 
are due to me, one from — and the other * 
Mr. Damon. 


Belina. No, no, I will have none of i it. © Abt. "68 


| how much do you ſay that there 1 is concealed i in your 


alcove ? 
Argan. Twenty thouſand livres, my dear. 


Belina. I beg of you, do not fpeak to me of riches. | 


Ah!——how much are the two notes for? 

Argan. My love, they are, one for four thouſand 
livres, and the other for fix. . 

Belina. My dear, all the wealth in che world is 
nothing to me in compariſon of the. 

Mr. Bonnefoy to 9 } Would * have us 
ceed to make the will? 

Argan. Yes, Sir, but we ſhall be bene inn lite 
tle cloſet. My dear, lead me. 


— 


oo 
3 "> 


| THE HYPOCHONDRIAC. 225 
| Belina. Come, my deareſt honey. 
bu, 8s CEN E X. 
ou en d i e „ T nn 
le, fl | | TOINE T. 
3 HEY are buſy with a ſcrivener there, and I heard 
to them ſpeak of a will. Your mother-in-law does 


3 not ſleep, and it is certainly ſome contrivance againſt 
nl your intereſt that ſhe is putting your. father upon. 
Mr. Angelica. Let him diſpoſe of his eſtate as he thinks 
ne. proper, ptovided he does not diſpoſe of my heart. 

Thou ſeeſt the violent deſigns they have againſt it. 
ter FE Do not forſake me; L n thee, Toinet, in the ex- 
re- FF tremity I am in. 


nd 3 Toinet. L forſake you! 1 will Canals ad Your 


of 1 mother-in-law in vain makes me her confidante, and 
rel | endeavours to bring me into her intereſt; I never had 
om } any inclination for her, and have been-always of your 


1 2 to ſerve you; but to ſerve you more effectually I will 


our change my battery, conceat the zeal I have for you, 
and pretend to enter into the eee, 1 Jon fa- 
ther and mother-in-law. 19:4 

nes. Angelica. Strive, I intreat thee, to give-Cleanthes . 


= 


notice of the marriage they have determined on. 
Toinet. I have no perſon to employ. in that office 
but the old uſurer Polichinello, my lover, and I muft 
give him ſome kind words tor have bim do it, which I 
will willingly diſburſe for you. It is too late to- day, 


N70. but very early to-morrow 1: will ſend to ſeek for him, 
1 and he will be delighted to 
lite Belina in the houſe.] Toinet. 


K 5 


ſide. Let me alone, I will make ufe of every thing 
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Toinet to Angelica.] Good night. I am called. 
You may depend upon my ſervice. 


GESTGE GOGDGSCOGRGOEED 
ACT n. SCENE I. 


TOLN Sens} ur 


Toring r, not knowing CLEANTHES- 
RAY, Sir, what do you want? 
Cleanthes. What do I want? 


Toinet. Ah, hah, is it you! amazing! what are 
you come here to de? 


Cleanthes. 'Fo know my "oY to conſult the ſen- 
timents of the amiable Angelica's heart; and demand 
of her, what her reſolutions are in regard to the fatal 


wil. marriage they have informed me of. 1 
1 Toinet., Yes, but Angelica is not to be ſpoke with | 
| thus point blank; there mutt be intrigue to manage | 


' that point, and you have been informed- under how | i 
ſtrict a guard ſhe is kept. That they do not ſuffer her | 1 
to ſtir abroad, or ſpeak to any body, and that it was the | 

| eurioſity of an: old aunt only, which favoured us with þ Tt 
| the liberty of going to that play, which gave birth to 
| your paſhon; and we are very much upon: our ours 3 

| teſt we mention that adventure. 3 
Cleanthes. Aceordingly I am net come bere as Cle · 
anthes, and under the appearance of her lover, but as 

a friend of her muſie-maſter, who allows me te ſay 
that he ſent me in his place. | 

Toinet. Here is her father. Retire a little, and I 
ſhall inform him you are there. 
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8 0 ENE IL. 


* 


A a0 An « thinking himſelf — and not en 
Iso 0oinet. Ex 
R. Purgon adviſed me to walk in my chamber 
5 twelve times back and · forwards in a morning; 
but I forgot to aſk FR whether it en be ne 
Or. broadways. Ot ERICH 

Toinet. Sir, Ss is one — 

are A Speak low, child, thou halt ſplit my brains, 
and thou never conſidereſt that fick OT ſhould not 

n- be ſpoke to fo loud, + 

nd Toinet. I would tell, you, Sie 

tal Argan. Speak low, I tell you. 8 

3 Poinet. Sir———[She enen 28 if ſhe e 

ith Argan. Hey . | 5 

ge =  Toinet. I tell you — ſill AS as if ſhe 

ow 11 fpoke again. 

her 7 Argan. What do you tell met. 15 5 

the Toinet aloud. ] I tell you * is a man wants to 

ith þ 1 Henk with you. 251 

7 "_ aloud.] Let him come here. | 
ard | | EToinet beckons to Cleanthes to approach. 


le hu N 8 5 E * E ul. 

t as D280 bei d bun . 

fax; nn, CLE 4 2 N r HE S, TOILN E T. 
3 = . r ' We 

OY Me ech cl EAN TRHES. 


9 


n to > Cleanthes A Do not talk ſo loud; ſoo 
tear of ſplitting. my maſter's brains. 
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Cleanthes. Sir, I am extreamly glad to find you up, 
and to ſee that you are better. ; 
Toinet pretending to be in a paſſion.] How better? 
it is not ſo, my maſter is: continually very ill. \ 
Cleanthes. I had heard the peace was better, 
and I ſee he looks well. | 

'Toinet. What do ye mean with your looks well? 
He looks very ill, and they are fooliſh people who told 
you he was better. He never was-ſo ill in his life, 

Argan. She is quite right. b 472969 205 

Toinet. He walks, fleeps, eats, yy drinis nue o- 
ther folks; but that does not prevent him ous * 
ck. a 
n Very true. vote : 

Cleanthes. Sir, I am really ed for ; it. F come 
from the young- lady your daughter's muſic- maſter. 
He was obliged to go into the country for a. few days; 
and; as:I am one of his moſt intimate friends, he ſent 
me in his place, to go on with her leſſons, for fear, 
that if they were diſcontinued, the might _ That 
the has already learnt. 

TR: Very well: to Toinet.] Call en hw: 

' Toinet. It would be . * vw _ 
man to her chamber. 

Argan. No. Tell her to come Tart bo mehrt 

Toinet, He eatinot teach her. ber lefoeiljroperly if 
they are not by themſelves, 

Argan. Tes, pes, he can. 

Toinet. Sir, it will only ſtun you, and you had need 
to have nothing to . yauß or ſplit SIR. in 
your ſituation. 

Argan. No, no, 1 love: muſic, and I ſhall be glad 
to———Hoh! here ſhe comes. [to TIE — - 
go ſee if my W — 
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SCENE iv. 


AR CAN AN GEL ICA, CLEAN T HE 8. 


« «4 ly 71 8 0 2 
A R G AN. 


* , * 


to the country, and here is a ur he: lies 11 
to — you in the mean tine. 
Angelica knowing Cleanthes:] Ok, Id 
. gu What is anne. ny are you [fas 
vriſed? 2 ay obem 11d. $11 10 200 n Hive re Tt wal 
Angetient b ii ih bus len ob mt 
Argan. What Adurbe you in this 1 
Angelica. It is a en —_——— ar Wen 15 meet 
wit here. Ls 540 FROG OF ESE DING RET ARIES T2S pas BE ATT S Of 120 
Argan. How &-- 40—ꝰ⁶ SIL f 
Angelica. Laſt night I dreamt this 13 was is 0 
en diſtreſs ĩmaginable, and that a perſon AS 
like this gentleman, offered himſelf: to me, of whom I 
begged aſſiſtance, and he preſently freed me from the 
trouble I was in; and my ſurpriſe was very great te 
fee unexpectedly; upon an coming in Wies wn " 
had in idea all night. T f aner e algige 
Cleanthes. It is no ſmall. pleaſure to have: 2 ice 
in your thoughts whether fleepingor waking; and my 
good fortune would undoubtedly be very great, were 
you in any trouble from which you ſhould think me 
worthy to en vous ae A AP oy * 


TO — — 1 13” 4 7 42 
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Joux, daughter; your. muſic-maſter is gone in- 
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i S\CEME V> 
4 G Ny AN; GEL 1 c , LA NTHEL 
TOINE T. 
„Tol I NE T to 3 or 

ND EE D, Sir, I am on your fide now, and unſay 
J. all that I ſaid yeſterday. Here are Mr. Diafoirus 
the fathet, ani Mr. Diafoirus the ſon, come to pay you 
a viſit. How rarely will: you be ſuited with a ſon · in- 
hw! You will ſee one of the beſt made young fellows 
in the world, and the witticſt too. Hd ſpoke; but two 
words, and I was: charmed at them, and four daughter 


will be delighted with bim 


Argan to Cleanthes, who appears as if he were go- 
ing.] Do not go, Sir; Iam upon marryiag my daugh- 


ter, andthe perſon they-have broughthither; is het in- 
tended huſband, whom the has not feen yet. Re. 


Cleanthes. It is doing me a great dal ef honour, 
Sir, to allow me * eg of ſo agrecable an in⸗ 


ter vie. 101104 „ bn ui r bs | 
| — He! Is Fa an eminent N een the 


nuptials will be celebrated in four days. Ie ahi ai 
Cleantbes. Very well.!!! on 1 nog 
Argan. Pleaſe to infortn her: mube-malter 2 ih 
8 he may be at the wedding. . 
Jleanthles, I ſhall be very ſure dd Fu 6 
* Ilkewiſe invite ou. 4dr 
Cleanthes. You dp me a great deal of honour. 


Argan. Come, place yourſelves in order, here they 


COme. 
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SCENE VI. 
M R. e 6 THOMAS DIAFOrR- 
U 8, 4 R GA Ny ANGELICA, CLEA N- 
mam cen 


AR CAN nn his hand to his cup without raking 
e 
AM ordered by Mr. Purgon, Sir, not to take off 
my cap. Lou are of the e e you know, the 
conſequences. | 
Mr. Diafoirus: We are in all our viſits to give re- 
lief to our patients, and not to bring any inconveni- 
ence upon them. 
FArgan and Mr. Diafoirus ek at your fame time. 
Argan. I receive, Sir, ä 
Mr. Diafoirus. We come here, St, nnn 
Argan. With a great deal of pleaſure, * 
Mr. Diafoirus. My fon Thomas, and 1, 
Argan. The honour you do me, 
Mir. Diafoirus. To deelare to you, ind 
he Fi _ And J could have wiſhed, 9 
Mir. Diafoirus: The pleaſure we esel, ne 
4 „ To have been able to have gone to hoe, : 
Mr. Diafoirus. From the favour you do us, 
Argan. To aſſure you, 
Mr. Diafoirus: To admit us ſo kindly 
Argan. But you know, Sir, 
Mr. Diafoirus. 'To the honour, Sir, q 
' Argan. What it is to be a poor fick creature, fog 
Mr. Diafoirus. Of your alliance, 
Argan. Who can do no more, 
Mr. Diafoirus. And to aſſure you, 
Argan. Than to tell you here, 
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Argan. That be: will ſeek all opportunities, 

Mr. Diafoirus. As alſo in all others, 

Argan. To make you ſenſible, Sir, 

Mr. Diafoirus. We hall ever be ready, Siz; 

Argan. That he is quite at your ſervice. 

Mr. Diafoirus. To teſtify our zeal for you.—— [to 
his ſon. ] Come, Mong ay 509 make _— com- 
pliments. 1 Ai 
Thomas Diane to. Mr. Diaſoirus ] Should nee 
begin with the father? 

Mr. Diafoirus. Certainly. - - r 
Thomas Diafoirus to — Sir, 1 come to let 
recogniſe, cheriſh, and revere in you a ſecond father; 
but a ſecond; father, to whom, I will be ſo-bold; I an 


more indebted than to my firſt. The firſt begat me; | 


but you have adopted me. He recaived me through 
neceſſity; and you have accepted me through favour. 
What I have from him, is the operation of his body, 
what I have from you, is the operation of your will; 
and by how much the mental faculties are ſuperior to 
the corporeal, by ſo much am I more indebted to you, 
and by ſo much do I hold, as more valuable, this. fu- 
ture filiation, for which 1 this- day come to pay you, 
beforehand, the moſt. bumble and moſt eu ho- 
mage. 

Toinet. Proſperity. to. the colleges, which turn us 
out ſuch ingenious people! 

Thomas Diafoirus to Mr. Diafoirus J Was that 
well done, father? _ 

Mr. Diafoirus. Optime. _ e 

Argan to Angelica. J Come, pay your 4 compliment 

to the gentleman... 
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| Thomas ae to * e pee Shall 1 kiſs 
& | * PO ee 
E ©. \Diafoirws. Certainly. 

. Tho Diafoirus to Angelica.) Madam; it is with 
! juſtice that heaven | has b tror_grs Tom _ name of mother- 
1 in law, ſince one 

Argan to Thomas Diafoirus.] You: are not weak. | 
ing to my wife, it is my daughter. | 

. Fhomas Diafoirus.” Where is your wife yy 

| Argan. She isa coming. 
2 Thomas Diafoirus. Shall 1 wait till be mn fa- 
cher? N 

| Mr. Diafolows Always pay your: compliments 1 to 
3 | the young lady. nan 

Thomas Diifoirus. Madam, juſt in the esd 


ner as the ſtatue of Memnon gave an harmonious 


ſound, when it was illuminated with the rays of the 


ſun; fo, in like manner, do I feel myſelf animated 


with a ſweet tranſport at the appearance of the ſun of 
pour beauty: and as the naturaliſts remark that the 
flower named the Heliotrope turns, without ceaſing, 
towards that glorious orb; ſo ſhall my heart, ' hence- 
forth for ever, turn towards the reſplendent ſtars of 
XX your adofable eyes, as to its proper pole. Allow me 
then, madam, now to pay, at the altar of your charms, 
the offering of that heart, which breathes not after, 
nor is ambitious of any other glory than that of being 
till death, madam, your moſt humble, moſt obedient, 
and moſt faithful ſervant, and huſband. 
3 Toinet. See what it ts to —_— it teaches yan to 
F ay fine things. 11 


Argan to Cleanthes. 7 Het! What fay you rothar? 

Cleanthes. That the gentleman does wonders, and 
that if he is as good a phyſician as he is an orator, it 
would be a great pleaſure to be one of his NL . 
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| Toinet. Certainly.. It will be a wonderful thing, | EA 
Uk he performs as fine cures, as he makes fine ſpeeches. ide 
| Ml Argan. Here, my chair quickly, and chairs for e- ö put 
fp"! very body. Sit you there, daughter. [to Mr. Diafoi- Wuc 
1 rus. JI think you are very happy in having ſuch a fon, MI 
U you ſee all the world admires him. fo 

Mr. Diafoirus. Sir, it is not "wats * his father, tb 


but I can ſay I have reaſon to be ſatisfied with him, 
and that all who fee him, ſpeak of him as a youth who 
has no harm in him. He never had a very lively imagj- 
nation, nor that ſparkling wit which one obſerves in 
ſome others; but it was that, I always looked upon, 
as a happy; preſage of his judgment, a quality: requiſite | pe 
for the exerciſe of our art. When he was a little one,, 
he was never what one may call rognith; or waggiſh. | 
One might always ſee him mild, quiet, and taciturn, n 
never ſaying a word, and never playing at any of thoſe 
little games, that we call children's play. They had 
all the difficulty imaginable to teach bim to read, and 
he was nine years old before he knew his letters. 
Good, ſays I within myſclfz; trees flow of growth, are 
thoſe which bear the beſt fruit, One writes upon the 
marble with much more difficulty-than one does upon 
_ ſand; but things are much longer preſerved there, 3 
and that ſlowneſs of apprehenſion, that heavineſs of i- | 
magination, is a mark of a ſuture good judgment. 
When I ſent him to college he as hard put to it; but 9 
he bore up obſtinately againſt all, difficulties, and his % 
tutors always praiſed him to me for his aſſiduity an! 
bis pains. In ſhort, by mete dint of hammering, he 
gloriouſly attained to be a licentiate; and I can fax 
without vanity, that from the time he took his batchelor 11 
of phyſics degree, there is no candidate that has made 
more noiſe than he in all the diſputes of the ſchools. | 
He has rendered himſelf formidable there, and not an MW 
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act paſſes but he argues to the laſt extremity on the 

Gde of the contrary propoſition. | He is firm in a diſ- 

pute, ſtrenuous as a Turk in his principles; and pur- 

ues an argument to the fartheſt receſſes of logic. But 

| Wha pleaſes me more than all the reſt, in which he 
7 follows my example, is that he is blindly attached to 
ehe opinions of the ancients, and that he would never 
omprehend nor hear the reaſons and experiments of 
he pretended difcoveries of our age, concerning the 
circulation of the dien, and _— ion of the fame 
Iftamp. 

Thomas Diafoirus ng à large Theſis out of his 
pocket rolled up, which he preſents to Angelica.] I 
Shave ſupported a 'Thefis againſt the Cireulators, which, 
vith the gentleman's permiſſion, [bowing to Argan. I 
make free to preſent to the young lady, as a homage L 


* — n 2 CAM 
rr Cd rc, be 

rn 55 r 1 S | 
Ee gs apes 


E 


| —_ +. 1 * * 
een N FE 2 
"FS FR OY . N 
J 


Nove her of the firſt- fruits of my genius. 
Angelica. Sir, it is an uſeleſs piece of goods for 
me, I do not underſtand thoſe fort of things.” $99] 
= Toiner taking the Theſis.] Give it me, give it me, 
Wit is always worth taking for the picture, it will ſerve 


io adorn our garret. 


Thomas Diafoirus. And with the entice) 8 mate 
alſo, I invite you to come and ſee one of theſe days, 


* A for your diverſion, the diſſection of a woman en 


7hich Jam to read lectures. 
Ioinet. The diverſion will be en There are 
ſome gentlemen give their miſtreſſes a play, but to give 


Ja difſeCtion is ſomething rare. 
Mr. Diafoirus. As to the reſt, for 3 — the 
requiſite qualities for marriage and propagation, I do 


aſſure you, that according to the rules of us doctors, 


he is juſt ſuch as one could wiſh. That he poſſeſſes 
in a laudable degree the prolific virtue, and that he is 
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of a temperament. pans to Wen, and procreate | 


* children. 


Ar gan. Is it not your e 8 to puſh his 1 I» 1 
tereſt at court, and mo for him a nen s place 


there? 


Mr. Diafoirus. To ſpeak freely to you, our profel. \ 
fion amongſt your great people never ſeemed agreeabl: | 9 


to me, and I always found it would be much better 
for us to continue amongſt the commonalty. The pub. 


lic buſineſs is commodious. You are accountable v 


no body for your actions, and provided one does buf 
follow the beaten track of the rules of art, one gives 1 
one's ſelf no manner of trouble about what may be the] 


event, But what is troubleſome among your gren 


people is, that when they happen to be ſick, they ab 4 


ſolutely expect their phyſicians ſhould cure them. 


Toinet. That is a good joke indeed, and they at 


very fooliſh to expect that you gentlemen ſhould cure 


them: you do not attend them for that purpoſe; yo J 
only go to take your fees, and preſcribe remedies, it ö 


their buſineſs to cure themſelves if they can. 


Mr. Diafoirus. Very true. We are *r obliged to] J 


treat people according to. form, 


Argan to Cleantkes.] Pray, Sir, allow my daughts 3 


to ſing before the company. | 
Cleanthes. I waited for your ation Sir, ond intend 
to: amuſe the company; by ſinging along with mis, : 


ſcene of a little opera lately compoſed. LTo Angelica, 3 


giving her a paper.) There is your * 
Angelica. I? 8 


Cleanthes low to Angelica, J Pray do not * but 


Allow me to let you into the deſign of the ſcene we arc 
going to ſing. |[aloud.] I have no voice for ſing- 
ing; but it is ſufficient in this caſe if I make. myſelf 


underſtood, you will be ſo good as to excuſe me, o I 


lica, 
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ecount of the neceſſity I am under to make the Jaun 


: dut in a manner ſo charming, ſo tender, ſo paſſionate, 
Phat the fhepherd could not reſiſt it, but every word, 
very look was a flaming ſhaft, which he found pierced. 
Pim to the heart. 
poſſibly deſerve the lovely expreſſions of ſuch an ac- 
9 nowledgment? And what would one not do, what 
ervice, what dangers would not one go through with 


is in. 3 4 dy ſing. 5 
place Argan. Are they pretty ee 
Cleanthes. It is properly an extempore opera, ae” 
rofef. | What you are to hear ſung, is no more than numbered 
eabl; Proſe, or-a kind of irregular verſe, ſuch as paſſion and 
Vetter b deceflity might ſuggeſt to two-perſons, who ſay things 
pub. Put of their own head, and ſpeak-off-hand, 
Je v1 Argan. Very well. Let us hear it. ; 
$ bu! Cleanthes. The ſubject of the ſcene is this. A ae 
gives| Nerd was attentive to the beauties of a public entertain- 
e th | Went, which was juſt: begun, when his attention was 
gren | nterrupted by. a noiſe on one fide of him. He turns 
; ab | look, and perceives a brutiſh-elown, abuſing a ſhep · 
Perdeſs very impertinently. Immediately he eſpouſed 
y are 1 e intereſt of a ſex to which all men owe homage; 
cure Ind having chaſtiſed the churl for his inſolence, he 
you] Pomes to the ſhepherdeſs, and obſerves a young .crea- 
it of ure, who was ſhedding tears from two of the fineſt 
I tyes he had ever ſeen. Alas! ſays he within himfelf, 
d to} Would any perſon be capable of inſulting one ſo ami- 
ble? And what inhuman, what barbarous creature 
chtet Would not be. affected with ſuch tears? He was ſolli- 
itous to ſtop thoſe tears, which he thought ſo beau- 
tend] Piful; and the lovely ſhepherdeſs took care at the ſame 
s, a| Wine, to thank him for the flight ſervice he had done; 
2 


Is there any thing, ſaid he, cat 


Neaſure, to attract but one moment the moving ten- 
erneſs of fo gratcful a mind? The whole diverſion. 
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paſſes without his paying the ſmalleſt attention to ir; | 
but he complains it is too ſhort, becauſe the concluf. 
on of it ſeparates him from his lovely ſhepherdeſs, and | 
from this firſt view, from this firſt moment he carried “ 
along with him all the violence of a paſſion of many . 
years ſtanding. He immediately ſuffered all the mi. 
ſeries of abſence, and was tormented that he could] 


no longer ſee what he ſaw for ſo ſhort a time. He 7 
does every thing poſſible to fegain that ſight, the dear 4 


idea of which remains in his mind by day and by night; 8 | 
dut the great conſtraint under which the ſhepherdefſs is | # 
kept, deprives him of all opportunity. The violence] 
of his paſſion makes him determine to afk the adorable] 
beauty in marriage, as he can live no longer without 
her, and he obtained her permiſſion for this by a let. 


ter which he had the dexterity to have conveyed to her 1 k 
hands. But at the ſame time he underſtands that the 


father of this fair one has concluded a marriage with | # 
another perſon, and that all things are diſpoſing for“ 
the celebration of the ceremony. Judge what a crucl| 
ftroke to the heart of the melancholy ſhepherd. Ste- 
him overwhelmed with mortal forrow. He cannot? 
ſupport the terrible idea of ſeeing all that he loves in 
the arms of another perſon, and his paſſion being deſ- |? 
perate makes him introduce himſelf into the houſe of | 
his ſhepherdeſs to learn her ſentiments, and know from | 
her what deſtiny he is to determine upon. He there 


meets with preparations for every thing he fears; be 
there ſees the unworthy rival, which the caprice of 2 


father oppoſes to the tenderneſſes of his love. He ſecs 4 


this ridiculous rival, near the lovely ſnepherdeſs, trium- | i | 


phing, as if the conqueſt were certain, and this fight | 
fills him with mdignation, which he has the utmoſt 4 
difficulty to conceal. He caſts a mournful look on | 
the adorable fair one, and both his reſpect for her, and | 
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Yb preſence of her father, prevent his faying any thing 


to her but by looks. Hut at laſt; he breaks through 
all reſtraint, and the tranſport. of his paſſion makes 


him expreſs himſelf in this' manner. [He fings.} 


Fair Phillis,” tis too much to bear, 
* cruel Glence; and your thoughts declare. 
Tell me at once my deſtiny, 
Shall I live, or muſt I die? 
Angelica ſinging.] 

With ſad, dejected looks, O Thyrſis, fee 

Poor Phillis dreads th' il-fated wedding day; 

Sighing, ſhe lifts her eyes to heav'n and thee, 

And needs ſhe more to fay? 

Argan. Hey, hey! I did not know my aber 
was fuch a miſtreſs of the Bos, as to — immediately 
without heſitating. | 

Cleanthes. Alas! my Phillis fair, 
Can the enamour'd Thyrſis be ſo bleſt, 
Your favour in the leaſt to ſhare, 
And ſind a place within that lovely breaſt? 
Angelica. In this extreme, if I confeſs my love, 
Not modeſty itſelf can diſapprove, 
Fes, Thyrfis, thee I love. 
Cleanthes. O! ſound enchanting to the ear! 
Did I dream, or did I hear? | 
| Repeat i it, Phillis, and all doubt remove. 
Angelica. Ves, Thyrſis, it is thee I love. 
Cleanthes. Once more, ny, Phillis. 
Angelica. Thee I love. 
Cleanthes. A thouſand times e nor ever wea- 
ry prove. 
Angelica. I love, I love, 
Yes, Thyrſis, thee I love. 
Cleanthes. Ye monarchs of the earth, I pow' rs di- 
vine, 


Can you compare your happineſs to mine? 
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But, Phillis, there's a haugbty thought 
Does my eee Joy Nute. 


A rival 
Angelica. I more chan death 111 tler — 
And if his preſence tortures you, 
It does no lefs to Phillis BK. mr” 
Cleanthes. If with the match a father's pow'r r, 
Wou'd force you to comply: | 
Angelica. I'd rather, rather die than sive conſent, 
Much rather, rather die. 7 > ap 
Argan. And what ſaid the father to al this? 
Cleanthes. He ſaid nothing. 
Argan. That ſame father was a FOR) of a father, to 
hear all theſe fooliſh things without ſaying a word. 
Cleanthes continuing to fing.] Ah! my love— 
Argan. No, no, enough of it. This play is of very 
bad example. The ſhepherd: Thyrfis i is a fooliſh pup- 
py, and the _ſhepherdels Phillis, an impertinent bag- 
gage, to ſpeak in this manner before a father. [to An- 
gelica.] Shew me the paper. Ha, ha. Where are the 
words then that you W chere! is nothing written 


here but the muſic. 


Cleanthes. Why, do not you Lg Sir, 558 ey 
have diſcovered an invention lately, of writing the 
words in the very notes themſelves? 

Argan. Very well. I am your ſervant, Sir; ; fare- 
well! We could: 3 well have 4 your imperti- 


nent opera. 


Cleanthes. I pt to  Girert you. ; 
Argan. Impudence never diverts. : Hah! here 
comes my wife. | 
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BELINA, Ad; KnGeurod, MR. DIAFOIRVS, 
THOMAS DTAFOIRUS, TOINET. | 


ARGAN. | 
'Y dear, here is young Mr. Diafoirus. 

Thomas Diafoirus. Madam, heaven has juſt- 
ly granted you the name of mother - in 1 * ſince one 
perceives in your fac = 

Belina. I am very glad I came here at this time, 
that I might have the honour of ſeeing you. 
Thomas Dizfoirus.' Since one ſees in your face 
Since one ſees in your face—Madam, you interrupted 
me in the middle of ny nn. 4 that has burt my 


4 a©a CT 


memory. 


Mr. Diafoirus. Thomas, you may veſervs that: for 
another time. 

Argan. en 1 wiſh you had yon here juſt 
now. 

Toinet. ob, ade you have lot much by not 
being here at the ſecond father,” at the . ſtatue of 


© Memnon,” and the © flower named the Heliotrope.” 


Argan. Daughter, come; join hands with the gen- 
tleman, and plight him your troth, as your huſband. ' 

Angelica. Sir. 

Argan. Hey, Sir! What 1 is the meaning of this? 

Angelica. For goodneſs ſake, do not hurry things 
too faſt, Give us time to know each other at leaſt, 
and to find the growth of that inclination in each for 
the others vin is Le b uf to form a W u- 
nion. 5 
1 9 Diafoirus. * for me, hg 1 dives no 


oceaſion to ſtay any longer, mine is grown already. 
L 


Vo. VI. 


7 
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Angelica. If you are ſo forward, Sir, it is not fo with 
me, and I own to you that your merit has not as yet 
made impreſſion enough upon my mind. 

Argan. Hoh! well, well, when you are married 
together there will be time enough for that. 

Angelica. Oh! Father, pray give me time. Mar. 
riage is a chain ſhould never be impoſed by force up- 
on a heart, and if the gentleman is a man of honour, 
he will never accept of a n, who muſt be his by 
conſtraint. 

Thomas 1 Wan Nego ations madam}; 
and I may be a man of honour, and yet accept you from 
the hands of, your father. | 
Angelica. To offer violence is but a very bad way 
to make you beloved by any one. 

Thomas Diafoirus. We read in the ancients, ma- 
dam, that their cuſtom was to carry off the young wo- 
men they were going to marry, from their father's 


houſe by force, that it might not appear to be with 


their conſent that they flew into the arms of a man. 
Angelica. The ancients, Sir, are the ancients, and 


we are moderns.' - Such grimaces are unneceſſary in 
our age, and when a marriage is agreeable to us, we |? 


know very well how to go to it, without any body's 
dragging us. Have patience, Sir; if you love me, 
every thing that is agreeable to me . be ſo to 
you alſo. 
Thomas Diafoirus. Tes, . as far as che inte- 
reſts of my love excluſively. 

Angelica. But a great ſign of love is, to ſubmit to 
the will of her one loves. 

Thomas Diafoirus. Diſtinguo, madam. In what tc 
gards not the poſſeſſion of her, Concedes. but in hat 
regards that, Nego. . 


Toinet. Reaſoning 1 is to no purpoſe. The gen: 
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man is come fire-new-from college, and he will al- 
ways be too hard for you. Why ſhould you reſiſt 
ſo much, and refuſe the glory of being tacked to the 
body of the faculty? F 

+  Belina, Perhaps ſhe has fone other inclination i in 
her head. 

Angelica. If I bas, madam, it ſhould be ſach as 
reaſon and honour might allow me. 

Argan. Hey: day! I act a pleaſant part here. 

Belina. If I were as you, child, I would not by any 
means force her to mean, and I know what I would 
do. L 

Angelica. 1 know, ak. «bt you mean, and 
the kindneſs you have for me: but probably your 
counſels may not be lucky enough to be put in exe- 
cution. | 
-  Befina. In times of old it was eſteemed a virtue for 
1 to be obedient and ſubmiſſive to the will of 
their parents; but very wiſe and good children like 

you ſcorn to be ſo. 
Angelica. Madam, the dutyof a daughter has bounds, 
and neither reaſon nor law extend it to all ſorts, of 
things. 

Belina. 'That is as Wann as to 99 you have no aver- 
ſion to matrimony but you would — a huſband to 
your own fancy. 

Angelica. If my father will not give mea huſband 
to my liking, I ſhall, at leaſt, intreat him not to oblige 
me to marry one I cannot love. 

Argan. Gentlemen, I beg your pardon for all this. 

Angelica. Every body to their own end in marry- 
ing. For my part, I would not marry a huſband but 
really to love him, and to be entirely attached to him 
for life; I own to you I uſe ſome precaution in the 
affair. There are ſome perſons who take huſbands 

RS 
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only to ſet themſelves free from the reſtraint of their 
parents, and to put thetnſelves ina ſituation of doing 
whatever they pleaſe,” There are others, madam, who 
make marriage a commerce of pure intereſt; who on- 
ly marry to get a jointure, to "enrich! tliemſelves by 
thoſe they marry; and run without ſcruple from huſ- 
band to huſband, to engreſs to- themſelves their ſpoils. 
Thoſe people really do not ſtand much upon cere- 
monies, and Kaye 1 e to 5 e . the 
man. i 
Belina. You are in a * mighty deln of en to- 
Pikes and I would fain know what you-mean by that. 
Angelica. I, inadams what ſhould I mean bur bat 
1 ſay? 

Belina. My dear, you are ſuch : a Gimpleton that 


there is no bearing you any longer. 


— — 


to give you ſome impertinent anſwer; but I tell you 
before · hand, you ſhall not have that advantage. 
Belina. Nothing can equal your impudence. 
Angelica. No, madam, youn . is to no r- 
Ms of , 


Belina. You _ A 5 ee an $f LEY 
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the world. * 

Angelica. All this will be of no Fa <2 
1 ſhall be diſcreet in ſpite” of you, and to take away 
from you-all hope of e in IR you deſire to 
be at, 2 al retire. „ 


4 


Angelica. Madam, you would be glad to oblige me 


nent preſumption which ſtakes: you! de ridiculed by all 
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[ 'EARR'E, there is no medium in the caſe. 
You have your choice either to marry this gen- 
tleman in four days time, or to go to a convent. To 
Belina. ] Do not giue yourſelf any e A Will 
f her into good order. 0 

Baeelina. I am ſorry to leave you; my deareſt, but L. 
9 kane an affair in the city, ien Wo 2 1 ſhall | 
come back again ſon +; 
Argan. Go, love, andicall upon rout lawyer, 0 that 
-_ nee bid him haſten you know what. 

I Belina. Adieu, my little Herne. SN nid 
1 ee GIL 2947 ,45 T ot tio: > 174 
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T 18 not credible how much this woman loves me. 
Mr. Diafoirus: We ſhall bid you farewell, Sir. 
J Argan. Pray, Sir, tell me how Iam. 
1 Mr. Diafoirus feeling his pulſe.] Here, Thomas, 
take the gentleman's other arm, to ſee whether you. 
can form a good judgment of bis pulſe. Quid dicis ? 
Thomas Diafairus. Dico, that the gentieqban' 12 
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is the: pulſe of a perſon who is not well. or 
Mr. Diafoirus. Very well. 
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Thomas Diafoirus. That it is E not to ſay hard- 


Mr. Diafoirus. Good. 25 
Thomas Diafoirus. Recoiling. = 
Mr. Diafoirus. Bene. g 
Thomas Diafoirus.- And even a little criti. © * 
Mr. Diafoirus. Optime. Wt 
Thomas Diafoirus.' Which ſhews an intemperature N 

in the parenchyma ſplenicum, that is to: tay the |S | 

ſpleen. | 5 0 


Mr. Diafoirus. Very well. 

Argan. 'No, Dr. * 8 75 it is my lier chat is 
out of order. 

Mr. Diafoirus. Why yes, be het ſays We 
means both one and the other, becauſe of the ſtrict 
ſympathy they have together, by means of the was 
breve of the Pylorus, and ſometimes the Meatus Cho- 
lidici, He undoubtedly orders you to eat roaR-meat. 

Argan. No, nothing but boiled. ' © 

Mr. Diafoirus. Yes, yes, roaſt, boiled, the ſame thing. 
He orders you very properly, and you cannot be in bet- |'F 
ter hands. 3 6 

Argan. Pray, Sir, how may corns of ſalt ſhould | 
one put in an egg. 

Mr. Diafoirus. Sir, eight, NES by even numbers; as 
in medicines, by odd numbers. | 

Argan. Sir, your very humble ſervant. 9 


ot, 


SCENE x. 


B E L I N As arc 4 N. 
| | SEK LIN a4. 7 
* dearce, I come, before I go bein, to inform 
you of a thing, which you muſt take care of. 


As I paſſed by Angelica's chamber-door, I obſerved a 


* 
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ed. young fellow with her, who made his ape as ſoon 
as he perceived me. 

Argan. A young fellow with my daughter? 

[ Belina. Yes. Your little daughter Louiſon was with 
chem too, ſhe can probably give you ſome account of 
= them. 

re | - Argan. Send ber hither, Joreez ſend her hither. 
ie [EE falone.] Oh! the impertinent baggage! 1. am no long- 
er ſurpriſed at her obſtinacy. 


1 | SCENE. XI. 


| | 216 am, 1 0 * 1 8 o x. 
1s on. 
0 you want me, papa, my mamma told me, that- 
you want to ſpeak with me? 

Argan. Yes, come hither, Come nearer. Turn 
you. Look at me; Heh! * 

Louiſon. What, boo? 
==  Atgan. 80. 
41 CLouiſon. What? 

A Argan. Have you nothing to fay to me ? 

3% Loviſon. If you pleaſe, I ſhall tell you, to amuſe 
= you, the ſtory of the aſs's ſkin, or the fable of the crow 
and the fox, which they taught me the other Gy: 

Argan. That is not what I want. 

Louiſon. What then? 
Argan. Te EY gipſey, you know very well 
what I mean. 
5 Louiſon. Forgive me, papa. 

Argan. Do you obey me in this manner? 

Louiſon. How? 

Argan. Did I not charge you to come direQly and 
inform me of all that you ſaw? 

L 4 
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J have ſeen. 
Argan. And have you fp 7 to- day2 
Louiſon. No, papa. 
Argan. No? . 
Louiſon. No, p | 


thing. 


tell me, you ſaw a man in TP bſter's 22 


will teach you to lie. 4 


pray forgive me. 
not to tell it you; but I am geing to ep You: krery 
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Loouiſon. Les, papa. 


Argan. Have you done fo chan? | 5 E700 
Louiſon. Yes, papa, I "oh come to tell you all that 


Argan. Inder FL C bong 
Louiſon. Indeed no. 


Argan. Hoh, very well, I will ſhew you ſome- 


Louiſon ſeeing Argan fake a rod. ] Ahh papa. 
Argan. Ha, hah, you little hypocrite, you do not 


.  Loviſon crying. J Papa. 
Argan taking her by the arm 4 Here 15 ſowething 


Loviſon falling down on her Roy" Abs Papa, 
1. was becauſe my filter had bid me 


thing. 3 

Argan. Tou muſt, firſt of all, TM the "rod. for = 
baving Wild, 8 lie. A thay we thay ale n the 
reſt. þ ; 1 5 45 

E ru papa, gordon me. b 

Argan. No, no. . 


| Argan. Yau mult, be whippe 


am dead. 


Argan. Hola, what is the meaning of this? Laui- 


ſon, Louiſon. 


Louiſon. Do not whip me, my dear papa: 


Louiſon. For heaven's ſake, — do not whthd x me. 
Argan going to whip her, ] Come, come. 

Louiſon. Oh! papa, you have hurt me. Hold, I 
[She feigns hexſelf dead. 


Oh! bleſs me! Louiſon. Ahl my 


that 


ot 
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poor child. : Oh! wretched me! My poor child 18 


dead. What have I done, wretcht! Oh! villanous 

rod! A curſe on all dea Oh! my dear child; my 

poor little Louiſon- 5 2 2 ail ban adi 
Louiſon. So, ſo, papa, do not ory 78. Lam — 


dead. 3 


Argan. Do you ſee thick ading vipſey! Oh! come, 
come, I forgive , Fo this n if uo" wallh ny | 
teh mean mer aamman J nods bo at. 

Louiſon. Yes, yes, papa. Ho mn 2 

Argan. Take ſpeeial care you Ades ser for bere 
18 2 _ finger s all, N in _ me bas u 
Bei. Wen en zwo 

Loa But, papay 960 not — ly: snes, that] told 

u. Wgait ani xm &i od od rs aa 

Argan No õ, vil Sion al wor ii a 917 

Louiſon, after e if a any body li Vteded. J Why, 
papa, there camꝭ d man into wn fiſter" 8 chamber when 
[ was there. | 

"Argan: WU NEH ton ob joy on 14 

Louiſon. I aſked him whay he wanted, and "_ told 
me he was her muffe maſtier ?: 5 

Argan aſide.] Um, um- 'Thers i is the bulinek. 1 
Lovifon'F Wenn a , 

Louiſon. Afterwards a” aber, came. 

Aran Weed as F 

Louiſon. She faid to Mm de gone, RON gone, be gone, f 
for heaven's ſake! Be gone, you give me pain. 

Argan. Very well? 
Louiſon. And he would not go. 
Argan. What did he ſay to her? 
Louiſon. He ſaid a great many things. 
Argan. But what were they? 
Louiſon. He told her this, and that, and the other, 
L 5 
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how be loved her dearly, and that: the » was Tu e 
creature he ever ſaw. :- 

Argan. And then? 

Louiſon. And chen he fel down, on bis knees be 
fore her? 

Argan. And then? 

Louiſon. And then he kiffed her hand. 

Argan. And then? | | 

Louiſon. And then my mamma came to the door, 
and he run off. | : N 


Argan. Was there nothing more? . 

: Louiſon. No, papa. 

Argan. My little finger 8 mutters = ſomething 
beſides. [Putting his finger to his ear.] Stay, Eh? 
ha, hah! ay? hoh, hoh; here is my little-finger tells 
_me ſomething you oor more, which: you have not told 
me. 


Louiſon. Oh! * Tour little- * fibs. 
Argan. 'Take care. 


Louiſon. No, papa, do not believe it, 1 aſſure you 
it is a fibber. 
Argan. Hoh, well, well, we wall ſee chat. 60 
your way, and be ſure you obſerve every thing, go. 
alone.] Well! I have no more children. Oh! what 
perplexity of affairs! I have not time ſo much as to 
mind my illneſs. Really, I can hold out no longer. 
23G? ü [Falls down in his chair. 
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8 CENE AT. 
be e £ R 4 L. Do o rn 
„ Ae 
ELL, brother, how do you do? What is the 
matter? - 4 
OT Argan. Ah, very ill, brother. 


Beraldo. How, very ill? 'P | 
Argan. Les. I am ſo very weak, it is incredibte. 
Beraldo. That is a fad thing indeed. Fel 
Argan. I have not ſtrength to ſpeak, brother. 
Beraldo. Brother, I came here to Propoſe a match for 
my niece, Angelica. 

Argan ſpeaking with 8 an ger, and 1 out of 
his chair. ] Brother, do not ſpeak to me about tha 
wild baggage. She is an idle, impertinent, impudent 
huſſy, and I will put her into a convent, before ſhe 
lives two days longer. | 

Beraldo. Hoh, it is mighty well. I am very glad 
your ſtrength returns to you a little, and that my viſit 
has done you ſervice. Well, come, we will talk of 
buſineſs preſently: | I have brought you an entertain- 
ment here, that will diſſipate your melancholy, and 
diſpoſe you better for what we are to talk about. They 
are gipſies, dreſſed in Mooriſh habits, who perform 
ſome dances, mixed with ſongs, that I am ſure you 
will be pleaſed with, and this will do you more good 
than one of Mr. n een Come a- 
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"H AT do yawthink of this, -brotber? Is it not 
well worth a dofe of aa ned 
Toinet. Ho, good Caſſia is an excellent thing 
Beraldo. Well, ſhall we talk together a little? 
Argan. A little og Wenden, 11 Hhalk return 
preſently. TEES 2 
Toinet. Hold, ag you forget chat. you cannot walk 
without, your cane. 
"Ag pots true. 
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Beraldo. +1 will try een yay to obtain as her what | 
the deſires. i Gb nin 235 

Toinet. We certainly Ain prevent eee 
match, which he bas got in his bead, and L have 
thought with myſelf it would be a good job, if we 
could introduce here a phyſician into our poſt, to liſ- 
guſt him with his Mr. Purgon, and cry down his con- 
duct. But as we have no body at hand to do it, I have 
determined to play a trick of my own head. 
Beraldo. How? 8 4 
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Toinet. It is a whimſical fancy. It may probably 
be more fortunate than prudent. Let me 1 
it LA you act your own ports: vines he comes. - 
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ET AIC brother, abaxe - all 8 that 
you wilt not put yourſelf Into: any: heat _— 


our an 


Argan. Done. kN ld 

Beraldo. That you ee ber i any eager 
neſs to the things I may mention n- Len 

Argan. Yes. OP 


Beraldo. And that we may een a os 
buback we have to talk over, with a mind free from all 
Part: | 

Argan. Alas, yes. What a deal of pothnlideck 18 

Beraldo. Whenee comes it, brother, that having ſuch 
an eſtate as you have, and having no children but one 
daughter; for I do not reckon your little, ne: What is 
the reaſon, I lay, that — talk BING 10 . 
convent? 14 

Argan. Whenee comes it, er that a am ate 
of my family, but to do what think proper? 

Beraldo. Your wiſe does not fail eee get 
tr of your daughters in this manner; and I do not 
doubt; but that, through a ſpirit of charity, the: wank 
be rejoieed to fee them both goodnuns.; | 

Argan. O, ye are thereabouts. My poor wife. i 20 
once brought into play. All the works! will have it 
that it is her who does all the miſchief 

:\> Beralda.: No, brinkes,, let that. alatiey; Mike. is a Wo- 
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;- Beraldo: They know, brother, what I have told you, 
een not cure any great mntter ; and all the ex- 
cellency of their art conſiſts in pompous nonſenſe, in 
a ſpecious babhling, which: gives yon words inſtaad of 
reaſons, and prumiſes inſtead of eſſect a 

Argan. But in ſhort, brother, there are people as 
wiſe and as learned as yourſelf; and we ſee that all 
the world have recourſe to phyſicians ãn ſi ckneſs .. 
Beraldo. Thatiisamarkiof ene Wer 9 8 
” the truth of their abilities. Hortu els) 09 

Argan. But plgdaticds chenfebiee: miſt . 
nere zn the truch af zheir 1 ann uſe of i it 
themſelves. 135 8 

Boeraldo. Thel resten of thix i * deere 
n eee ee eee themſelves in the popu- 
lar error by which they profit and others wh make a 
preſit of it without being in it. For example, your 
Mr. Purgon a knows no artifſiee; he is a thorough phy- 
fician, from head to foot. One that believes in his 
rules, more than in all the demonſtratioms of the ma- 
thematics, and who would think it a. crime but to be 
willing to examine them; who ſees nathing obſcure 
in phyſie; nothing dubious, nothing difficult, and who 
with an impetuoſity of prepoſſeſſion, and obſtinacy of 
aſſurance, and a brutality void of common ſenſe and 
reaſon, bleeds and purges at hazard, and ſtops at no- 
thing Hie means no ill in all that he does for you, 
it is with the beſt principle in the world, that he will 
diſpateh you,» and he will do no more in killing you, 
than what he has done to his wife and 2 ow 
what upon occaſion he would do to himſelf. u 

Argan. That is becauſe you diſlike bim, ae 
But i in ſhort, let us come to fack. What muſt we do 
then, when we are hq, 

Beraldo. Nothing, bret he.. e eee 
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n. Nothing? 

b. Nothing, eber We muſt 'oply "Jeep 
ourſelves quiet. Nature herletf,, would we let, her 
alone, will gently deliver herſelf from the diſorder ſhe 
is fallen into. It is our inquietude and impatience 
which ſpoils all, and almoſt all men die of Thee phy; 
fic, and not of their diſorders. 1 

Argan. But yau muſt allow, 8 thar ve mer 
aſſiſt this nature by particular things, nern 
| Beraldo. Alas, brother, theſe arg mere notions 
which we love to feed ourſclyes with; andat all times 
ſome. fine . imaginations have , crept in amongſt men 
which we are apt to believe begauſe they flatter us; 
and that it were to be wiſhed. they were true, When 
a phyſician talks to you of aſſiſting ang ſupporting nar 


ture, of removing from her what; 18 hurtful, and giving 


her what is defective, of re-eſtabliſhing her and reſtor- 
ing her to a full exerciſe of her functions: when: he 
talks to you of rectifying the blaod,. refreſhing the 
bowels, and the brain) correGing.the fplegn, reſtoring 
the lungs, fortifying the heart, re-eſtabliſhing, and pre: 
ſerving the natural beat, and of having ſecrets to 
lengthen out life far a long term of years; he. repeats 
to you exactly the romance of phyſic, But when. you 
come to the truth and experience pf it, you find mo- 
thing of all this, and it is like thoſe ſine dreams which 
leave you nothing upon waking but the rege of baxing 
believed them. 

Argan. That is to fay, that alt the knowledge of 
he world is ſhut, up in your head; and you, pretend 
to d more ohy PI. the e of our 
486 | bine - offi 

- Beratdaz In talks and in things, your great. phyſicir | 
ana are ty ſorts; of people... Hear them talk, they arg 
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the moſt . Kilful perſons in the world: See them act, 
| and they are the moſt ignorant of all men. 

Argan. Alas! By what I perceive, you are a grand 
doctor, and I heartily wiſh that ſome one of thoſe gen- 
tlemen were here to pay off your n and beck 
your prating. 

Beraldo. Indeed, brother, I do not make it my bu- 
ſineſs to attack the faculty, and every one at their pe- 
rils and fortune, may believe what they pleaſe. What 
I fay of it is only amongſt ourſelves, and I could wiſh 
to have been able to deliver you a little out of the er- 
ror you are In, and could carry you to ſee one of Mo · 
liere 's comedies upon this ſubject to amuſe you. | 
Argan. Your Moliere with his comedies is a fine 
ümpudent fellow, and I think him very pleafant to pre- 
tend to bring on the ſtage ſuch worthy people as the 

phyſicians. 
| Beraldo. It is not the phyſicians that he expoſes, 
but the ridiculotfnefs of phyſic. 

Argan. It is mighty fine for him to pretend to con- 
trol the faculty; a fine ſimpłeton, a ſaucy creature, to 
make a jeſt of conſultations and prefcriptions, to attack 


the body of phyſicians, and to bring on the ſtage ſuch. 


venerable perſons as thoſe gentlemen. _- 

| Beraldo. What would you have him bring there, bur 
the different profeſſions of men? They bring there eve - 
ry day princes and kings, who are of as good a aur 
As the phyſicians. 

Argan. Now hy all that is terrible, if I was 2 phy- 
ſitian I would be revenged of his impudence, and, when 
he, was fick, let him die without aſſiſtance. He thould 
ſay and do in vain, I would not preſcribe him the leaſt 
bleeding, the fmalleſt clyſter, and would fay to him, 
_ periſh, periſh, it will learn you another time to — 
© jołe of the faculty. 5 
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Beraldo. You are in a great rage at him. 5 
Argan. Yes, he is a fooliſh fellow; and if the phy- 

ſicians are wiſe, they will do as I ſay. 
Beraldo. He will be ſtill wiſer than your phy fici- 


ans: For he will not aſk any aſſiſtance from them. 


Argan. So much the worſe * him, if he has not 


recourſe to remedies. 


Beraldo. He has his ende for not intending ity 
and he thinks that it is not proper but for vigorous 


and robuſt people, and thoſe who have ſtrength left to 


bear the phyſie with the diſeaſe; but for him, he has 
but juſt ſtrength to bear bis illneſs alone. 
Argan. Very fooliſh reaſons, thoſe? Hold, We 


2 ther, let us talk no more of that man, for it raiſes my 


paſſion, and you will bring my diſtemper upon me. 
Beraldo. With all my heart, brother; and to 


change the converſation, I muſt tell you, that for a 


little repugnance which your daughter has diſcover- 
ed to you, you ought not to take the violent 'reſolu- 
tion of putting her into a convent, that in chojee of 
a ſon-in-law,” you ſhould not blindly follow a paſſi- 

on that tranſports you, and that you ought in this 


matter to accommodate yourſelf a little to the in- 


clination of your child, fince it is for all her life, 


and fince the whole happineſs of ber future life "de- | 
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[ & Hl, brother, with your-permiſiions1 1 | 
Beraldo. How, hat would vu. do? * 
Argan. Take this dude ame heres fit will — be 1 
— ett ; 2aSitty ot dir 88 7 &+-. 1+ 8 , 
Beraldo.. Ton are, certainly in jet. Came, hon 
be one minute without a clyſter or ꝓurge? Send. i bac 
till ſome. other time, and take à little gatience, d 
Argan. This night, Mr. Fleurant, or m 
morning. 2 $3 24/205 144 436% ein Ne 143 vo x 
Mr. Flenrant to Beraldo.]J For bt resſon 40 you 
pretend to oppoſe, the preſetiptions of the faculty, and 
to prevent the gentleman om takäng mp elyſters Jou 
are very pleaſant to beſo ſte . 
Beraldo. Be gone, Sir, we ſes! very well that you 
have not een accuſtomed to ſpeak to people's faces. 
Mr. Fleurant. You ought not to make a joke of 
phyſic in this manner, and to make me waſte my time. 
I am not come. here but on à good preſcription, and 
I will go tell Mr. Purgon how I have been ptexented 
from executing his orders, and from performing my 
function. You will ſee, you will ſee 
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diſaſter. 

Beraldo. The great diſaſter of not Aug a 'eljiter 
© agreeable: to Mr. Purgon's preſcription! Once more, 
brother, is it poſſible that chere ſhould be no way of 
curing you of the diſeaſe of the doctor; and * 
all your lifetime lie buried in their drugs??? 
Argan. Ah, brother, you ſpeak of it like a man that 


would ſoon change your manner of ſpeaking. It is 
eaſy to talk againſt» phyſic, when one is in ue 


Mu, health. | 2 
4 % - Beraldo. Bit what illneſs have you?; 
In Argan. You will make me mad. I wiſh that you 


had my illneſs, to ſee if ou un Je us: Ak! 
papacy comes: Pu 1 } 


2 


SCENE vr 


LF nn. rondO, AAG AN, BERALD 0, 
l Bl COLNE f. | 
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Have juſt now been told very pleafant news below 
at the door; that you make a joke of my preſcrip- 
ions here, and refuſe” to take the remedy which I Pre- 
ccribed. 

_ Sir, 1 it was amen 1 a 


TH IEEP 


ROT HER, you wilt be the cauſe nere of ſome 


is in perfect health; but if you was in my place, vou 
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Mr. Purgon. It is great impudence, a ſtrange rebe]. 

lion of a patient againſt his Pain. il 
Toinet. That is terrible. 
Mr. Purgon. A clyſter which 1 had the pear 6 

compoſing myſelf. to 
Argan. It was not — | 


Mr. Purgon. Invented and made up mee to lh 
the rules of art. | 


Toinet. He was wrong. | 
Mr. Purgon. And n would have bone 24 
1 effect on the bowels. K b 


Argan. My brother —— | 
Mr. Purgon. Toreturn it with penn): | 
Argan pointing to Beraldo. ] It is he—— _ WH » 
Mr. Purgon. It is an exorbitant action. | 
Toinet. It is ſo. 4 
Mc. Purgon. An enormous — en the pro- 
feſſion. | 
Argan pointing to Beraldo.] He is the cauſe of it. 
Mr. Pargon. A. crime of high treaſon againſt the | 
faculty, which cannot be ſufficĩently puniſhed. 
Toinet. You are certainly in the right. 1 
Mr. Purgon. Ldeclare to you that 1 1 off all com 4 
merce with you. 1 
Argan. It is my davis E | 
Mr. Teen. That I will have no more to do with 
ou. 
? Toinet. You will do well. 1 
Mr. Purgon. And to finiſh all union with you, there 
is the deed of gift which I made to my nephew | in fu. 
vour of the marriage. 1 
Argan. It is my brother that has done all this miſ- 
chief, 3 
Mr. Purgon. To contemn my clyſter! 9 
Argan. Let i it be brought, I will take i it immediatel, 
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Mr. Purgon. I ſhould have delivered uy from your 
illneſs before it was long. CE Wn 

Toinet. He does not deſerve it. 

Mr. Burgon. I was going to cleanſe your body, and 
to have diſcharged it entirely of all its * hawours. 

Argan. Ah, brother! 

Mr. Purgon, And I wanted no more 5 a dozen 
purges to have gone to the bottom with you. 
Toinet. He does not deſerve your care. 


Mr. Purgon. But ſince you do not chuſe to be cured 


by my hands 

Argan. It is not my fault. | 

Mr. Purgon. Since you have forſaken the obedience 
which a man owes to his phyſician, 

Toinet. 'That cries for vengeance. 

Mr. Purgon. Since .you .have declared againſt the 
remedies I have preſcribed you, 

Argan. Ah, not ar all. 

Mr. Purgon. I muſt inform you that I abandon you 
to your evil conſtitution, to the intemperature of your 
bowels, the corruption of your blood, the acrimony of 
your bile, and the feculency of your humours. 

Toinet. It is very well done. 

Argan. Oh! heavens! 

Mr. Purgon. And my intention is that within four 
days time you enter into an incurable ſtate. 

Argan. Ah! mercy! : 

Mr. Purgon. That you fall into a Bradypepſia. 
Argan. Mr. Purgon! 

Mr. Purgom. From a Bradypeplia i into a Dyſpepſia. 
Argan. Mr, Purgon! X 

Mr. Pargon. From a Dyſpepſia into an Apepſia 
Argan. Mr, Purgon! 

Mr. Purgon, From an Apepſia into a 1 
Argan. Mr. Purgon! 


1 7 
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Mt. Purgon. From a Li enteria int a Diffenteria. 
Argan. Mr. Purgon! : 
Mr, Purgon. From «Diffnteria into Droply. 
Argan. Mr. Purgont' 


Mr. Purgon. And from a Diophy'i into a privation of 


liſe, which will be the end of your folly. 


$EENE vi f 
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H been Tam dead! brother you have un- 

done me. | 

| Beraldo. Why! what is the matter! 7 
Atgan. T can hold no longer. 1 feel already that 

the faculty is taking its revenge. © 
Beraldo, Faith, brother, you are a fool; and I would 
not for a great deal that you ffould be ſeen doing what 
you do. Pray feel your own pulſe, come to yourſelf 


again, and do not be * much ruled by * imagi- 


nation. 

Argan. You ry NEO the range diſeaſes he has 
threatened me with. _ bs. a 
+  Beraldo. What a fooliſh man you are! 

Argan. He faid'T ſhould be incurable in ele than 
four days. 

Beraldo. And of what conſequence is it what he 
ſaid? One would imagine that you thought Mr. Pur- 
gon an oracle, and that he held the thread of your 
days in his hand, and could by ſupreme authority 
prolong or cut it hort as he thought proper. Conſi- 
der that the principles of your life are in yourſelf, and 
that tlie anger of Mr. Purgon is as incapable of killing 
you, as his remedies are of keeping you alire. Here 
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is an opportunity, if you have a mind to it, to rid your- 
ſelf of the doctors, or if you was not born to be able 
to live without them, it is eaſy to have another of 


them, with whom, brother, you may run the leſs ha- 


zard. 
Argan. Ab! brother, he knew perfectly my con- 
ſtitution, and in what manner to manage me 
Beraldo, I muſt confeſs to you, that you are a man 
of great prepoſſeſſion, and that you are . in- 
fatuated. 


ARGAN, B ERAL Do, ToIN E r. 


| (1 ToineT to Argan. 
S*. A doctor below deſires to ſee 5. 
Argan. What doctor? | 

Toinet. A doctor of phyſic. 

Argan. I aſk thee who he is. 

Toinet. Really I cannot tell, but he is as like me 
as two drops of water, and if I was not certain that 
my mother was an honeſt woman, I ſhould ſuſpect that 
this was ſome little brother ſhe had given me ſince my 
father's death. 


Argan. Let him come in. 
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Argan. Iam much afraid that you are the cauſe of 
ſome misfortune. 

Beraldo. Again! are you always upon that topic? 

Argan. See how Ihave at heart all thoſe diſtempers 
which I do not know, thoſe 


SCENE X. 


4 R G AN, 8 E R AL. Do, TOIN BT 
dreſſed like a phyſician. | 
DoOENSE. | 
LLOW me, Sir, to pay you aviſit, and to offer 
you my ſmall ſervices for all the bleedings and 
purgations you may have occaſion for. 
Argan. Sir, I am extteamly obliged to you: [to 
Beraldo.] Really, Toinet herſelf! 
Toinet. Excuſe me a little, Sir, - I tad forgot to 
give my ſervant a * I will return directly. 


SCENE XI. 
* u my * * 1 5 o. 


| ARG AN. 7 
AH! would you not think that it is Toinet? 
Beraldo. The likeneſs is certainly very great. 
But this is not the firſt-time we have ſeen theſe ſort of 
things, and hiſtories are — with theſe ſports of 
nature. 
Argan. For my ren I am NR at it, 2 
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SCENE. XII. 
—  ARGANs BERAL DO, TOINE'T. 


TOINE T. 

RAY, Sir, what do you want? 

Argan. What? 
Toinet. Did you not call me? 
Argan. I? no. 
Toinet. I have been wif then. 
Argan. Stay a little here, and ſee how much this 
doctor is like thee, | 

Toinet. Yes, really; I have other buſineſs * 
and J have ſeen enough of him. 


S C E N E XIII. 


KR G AN, B ERA 4A L Do. 
An AN 

M f 1 had not ſeen them both together, 1 ſhould have 

1 believed it was the fame. 

| | Beraldo. I have read amazing things of theſe kind 

ol reſemblances, and we have ſeen of them i in our times, 

where every body have been deceived. 


: od Argan. For my part, this would have deceived me, 
Hand I ſhould have ſworn it was the ſame n 
of NC 
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SCENE XIV. 


4 R G AN, B E R A L P o, TOINET 
dreifed like a phyſician. 


nnr. 

IR, I fincerely aſk' pardon, | 
8 Argan aſide to Beraldo.] This is Tarpridrig. . 
Toinet. Pray, Sir, do not be diſpleaſed at my curi- 
oſity, I had a deſire to Tee. ſuch an illuſtrious patient as 
you are; your reputation, which reaches every where, 
may excuſe the freedom I have taken. 

Argan. I am your ſervant. 

Toinet. I perceive, Sir, that you look earneſtly at 
me: how old do you think I am? 

Argan. I imagine that you may be twenty-ſix, or 
twenty-ſeven at moſt. 

Toinet. Ha, *. ka, ha, ha! 1 am fourſcore and 
ten! | 

Argan. Fourſcore and ten! 

Toinet. Yes. You ſee an effect of the ee my 
art, to preſerve me thus freſh and ſtrong. 


Argan. Really, a fine youths old fellow for- -one of 


fourſcore and ten. 

Toinet. J am. an itinerant phyſician, how go from 
town to town, province to province, kingdom to king- 
dom, to ſeek out famous matter for my capacity, to 
find patients worthy of employing myſelf on, ca- 
pable of exerciſing the great and noble ſecrets which! 
have diſcovered in phyſic. I diſdain to amuſe myſelf 
with the little fry of common diſeaſes, with the trifles 


of rhe umatiſms and defluxions, agues, vapours, and 


megrims. I would have diſeaſes of conſequence, good 
perpetual fevers, with a difordered brain, good purple 


«Soren had 
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fevers, good plagues, good canfirmed dropſies, good 
pleuriſies, with inflammations of the lungs, this is what 
| pleaſes me, this is what I triumph in; and I wiſh, Sir, 
that you had all the diſorders I have uſt now menti- 
oned, that you was abandoned by all. the phyſicians, 
deſpaired of, at the point of death, that I might demon- 
ſtrate to you the excellency of my remedies, and the 
deſire I have to do you ſervice. 

Argan. I am obliged to you, Sir, for your kind 


E 


, wiſhes. 
11 Toĩnet. Allow me to feel your lbs Came then, 
D beat as you ſhould. Aha; I:ſhall make you go as you 
ought, Ho, this pulſe. plays the impertinent; I ob- 
ſerve you do not know- me ** 5 your phy- 
Jy fician ? | 
Argan, Mr. Purgon. | 
uy Toinet. That man is not wrote in my table book a» 
; mongſt the eminent phyſicians. What does he call 
1 


your illnefs?“ 

a Argan. He ſays that it is the liver, and others ſay 
that it is the ſpleen. 

ny | . Toinet.. They are all ns your diſorder i is in 


* = your lungs. 

of Argan. Lungs? 
1 Toinet. Yes, what do you feel? 

om Argan. IL. feel pains frequently in my head. 
1g- Toinet. The lungs to be ſure. 

to | Argan. I ſeem ſometimes to have a dimneſs before: 
ca- my eyes. 
ch! Toinet. The lungs. 
{elf | Argan. I have ſometimes a pain at the heart. 


ile - Toinet. The lungs exactly. 


XY Argan.. I ſometimes have a wearineſs i in all my 
-o0d | ; limbs. 


ple Toinet. The lungs indeed. 


270 THE HKHYPOCHONDRIAC: 

Argan. And ſometimes I am attacked with pains 
in my belly reſembling the eholic. 

Toinet. The lungs, You have a an —— for har 
you eat? 

Argan. Yes. 

Toinet. The lungs, Tou have no diflike to drink 
ing a little wine? | 

Argan. No, Sir. 

Toinet. The.lungs. You take a little nap after re= 
paſt, and are ready to fleep? 

Argan. Yes, Sir. . | 

Toinet. The lungs, the lungs I aſſure you What 
does your phyſician order you for diet? 

Argan. Soop. - Le + 
Toinet. Ignorant! 

Argan. Fowl. 

Toinet. Fooliſh 

Argan. Veal. 

Toinet. Stupid! 

Argan. Broth. 
Toinet. Fooliſh! 
Argan. New-laid eggs. 

Toinet. Ignorant! 

Argan. And a few prunes at night to relax the 
belly. 

Argan. And above all to drink my wie well di- 
Juted. | | "ON . 

Toinet. Ignorantus, ignoranta, ignarantum. You 
muſt have your wine unmixed, and to thicken your 
blood, you muſt eat good fat beef, good fat pork, good 
Dutch cheeſe, good rice guel, and cheſnuts and: wa- 
fers, to thicken and conglutinate. Your doctor is a 
blockhead. I will ſend you one of my own. choice, 
and will come and ſee you from time to time, as long 
as I ſtay in this town. ; 
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Argan. You will greatly oblige me. 
Toinet. What the devil do * do with this arm ? 
Argan. How?! _ 
Toinet. Here is an arm I would cutoff direCtly, were 
J in your place, | | 
Argan. And for what? | 
Toinet. Do not you ſee that attracts all the nor- 
riſhment to itſelf, and hinders this ſide from growing ? 
Argan. Yes, but I cannot want my arm. 
Toinet. You have a right-eye there too that J would 


_ pluck out if I were in your place. 


Argan. Pluck out an eye? 

Toinet. Do not you find it incommodes the other, 
and robs it of all its nouriſnment? Take my advice, 
have it plucked out immediately, you will fee the nd 
er with the left eye. 

Argan. There is no occaſion for bade in this af- 


fair. 


Toinet. Farewell. I am ſorry to leave you ſo ſoon, 


but I muſt be preſent at a grand conſultation we are to 


have about a. man who died yeſterday. 

Argan. About a man who died yefterday ! 

Toinet. Yes, to conſult and ſee what ought to have 
been done to have cured him. Farewell. 

Argan. You know that ack people are excuſed from 
ceremony. 


SCENE XV. 
ARGAN b E R A 1 D 0. 
n E RAL Do. 
HY now, this doctor ſeems to be a very un- 
derſtanding man. 


Argan. Tes; but goes a little too faſt. 
M 4 
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| Beraldo. All your great phyſicians do ſo. 
Argan. To eut off my arm, and pluck out my eye, 

that the other may be better! I would much rather 

that it ſhould not be quite ſo well. A pretty opera- 
tion indeed, to make me both blind and lame at once. 


SCENE . 


A R GAN, OE een, ro INR T. 


ToIN ET pretending to talk with ſomebody. 
'O, no, I am yeur tumble ſervant for hs I 
am not in a merry humour, *' - pF. 
Argan. What is the matter? | 
Toinet. Your PR __ wants to bod: my 
pulſe. 


Argan. Obſerve, _ at fourſcore and ten x years 


of age. 

Beraldo. Well, come, brother, ſince your Ne. Pur- 
gon has differed with you, will you give me leave to 
ſpeak of the match, which is propoſed for my niece, 

Argan. No, brother, I will put her into a-convent, 
as ſhe oppoſed my inclinations. I ſee plainly there is 
fome intrigue in the cafe, and I have diſcovered a cer- 
tain ſecret interview, which they do not know ! 
have diſcovered. | 

Beraldo, Well, -brother, allowing there were ſome 
little inclination, would that be ſo offenſive, and can 


any thing appear criminal, when all this tends only to 


what is very honeſt, as matrimony? 
Argan. Be it as it will; brother, ſhe ſhall be a-nun, 
that I am reſolved upon. 
Beraldo. Lou will pleaſe a raptibulni perſon wy 
much. 
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Argan. I underſtand you. You are always harp- 

ing upon that ſtring, and * wife _ in your ſto- 
mach very much. 

Beraldo. Well, yes, ce doh I muſt ſpeak 
freely, it is your wife which I mean; and I can no 
more endure the infatuation you are under in reſpect to 
her, than I can your infatuation in reſpect to phyſic, 


nor to ſee you run es, 9g every: inare ſhe 1 


for you. 

Toinet. Al Sir, do not tal of a ſhe is a- 
woman of whom there is nothing to be ſaid; a wo- 
man without artifice, and who loves my maſter, Who 
loves him——One cannot expreſs how much. 

Argan. Aſk her but how fond ſhe is of me. 

Toinet. It is true. | 


Argan. What pain my ſickneſs gives her. 
Toinet. Moſt certainly. 6 


Argan. And 5 care and the pains ſhe takes about 
me. 7 

Toinet. It is true. [to Beraldo.] Do you 1 ch 1 
ſhould convince you, and ſhew you ſoon how madam 
loves my maſter? ſto Argan.] Sir, let me undeceive 
him, and free him from his miſtake. | | 

Argan. How? | | , 

Toinet. My miſtrefs is zu e come back. Set your- 
ſelf down in this chair, ſtretched out at your full 
length, and feign yourſelf dead. You will fee the di- 
ftreſs ſhe will be in when I have acquainted her with 


the news. 


Argan. I will do it. 
Toinet. Ves, but do not let her remain in deſpair. 


long, for ſhe may probably die by it. 


Argan. Let me alone. 


Toinet to Beraldo.] Conceal n in this cor- 
ners. : 


M 5. 


/ 
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SCENE XVII. 
AR GAN, TOINE T. 


3 nn, 
S there not ſome hazard in counterfeiting death? 
Toinet. No, no. What hazard can there be? 
Only ſtretch yourſelf out there. It will be a great 


pteaſure to confound your brother. Here is my miſ- [ 
treſs. Steady as you are. y 
SCENE XVII. 


Be L INA, ARGAN ſtretched out in his chair, Tor. 
NET. 
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ToinET pretending not to fee Belina. 


H! heavens! oh! wretched! I. lange ae. 
cident! 


Belina. What is the matter, Toinet? 
Toinet. Ab, madam! | 
Belina. What is the matter? 
Toinet. Your huſband is dead. 
Belina. My huſband dead ? 15 
Foinet. Oh! yes. The poor foul is defunct. 
Belina. Certainly? | 
Toinet. Certainly. No body knows of this affair as 
yet, I was here all alone with bim. He juſt now di- 
ed in my arms. Here, ſee him laid at his full length 
in this chair. E - 
Belina. God be chanked. Here J am delivered from 
a terrible burden. What a fool art thou, Toinet, to = 
be ſo afllicted at his death! 0 
Toinet. Madam, I thought that we ought to cry. 1 
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Belina. Go, go, it is not worth while. There is no 
loſs of him, and what good did he do upon earth? A 
troubleſome wretch to all the world, a filthy, nauſeous 

fellow, never without a clyſter, or a doſe of phyſic in 
his guts; always ſniveling, coughing, or ſpitting; a 


ſtupid, tedious, ill-natured creature; for ever fati- 7 

guing people, and bawling continually at his maids and | 

his footmen. - | . 
| | Toinet. An admirable funeral oration! 
4 Belina. Toinet, you muſt help me to execute my | 
4 intention, and you may depend upon it, in ſerving | 
. me your recompence is certain. Since it is ſo lucky | 
B. no body is yet acquainted with the affair, let us carry ; 
Fi him to his bed, and keep his death a ſecret, until 
F have accompliſhed my bulineſs. There are ſome pa: ; 
1 pers, and there is fome money, that I have a mind to 


n 
had . 


n 
A 
e 


ſeize on, and it is not juſt that I ſhould have paſt the 
prime of my years with him, without any manner of 
advantage. Come, Toinet, let us in the firſt Race 
take all his keys. | 

Argan ſtarting up haſtily] Not ſo faſt. 


r 


= Belina. Ah! 

Argan. Ay, miſtreſs wiſe, is this your r affection for 
# Fan Ah, hah, the defund i is not dead. 5 
Argan to Belina, who makes off.] E am very glad to 
3 difcover your love, and to have heard the fine pane- 


gyric you made upon me. It is a wholeſome piece 
of advice, which will make me wiſe for the future, and. 
prevent me doing a good many things I intended. 
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"SCENE XX. 


BunaLvo-e coming out of the place where he was kid; 
| ARGAN, TOINET, | 


B E RAL Do. 
. brother, you ſee how it is. 

Toinet. Really, I could never have believed 
it. But I hear your daughter; place yourſelf as you 
were, and let us. ſee how ſhe- will receive the accounts 
of your death, It is a tning which it will not be at all 
amiſs to try, and ſince your hand is in, you will know, 
by this means, how much. you are: Aer by your 
| family. 


FBeraldo conceals himſelf again. 
SCENE AX. 
ARGAN, ANGELECA, TOINET. 


ToINET pretending not to ſee Angelica. 
H heaven! ah! fad affair! unlucky day! 
Angelica, What is the matter with Rn 3 ON 
net, and what do you cry for? 
Toinet. Oh! I have ING news to acquaint 
you with. 
Angelica: Eh? what? 
Toinet. Your father is dead. 
Angelica. Ah, Toinet, my father dead? 
Toinet. Yes, you ſee him there, he died this mo- 
ment of a fainting fit which he was ſeized with. 
Angelica. Heavens! what a misfortune! cruel fate! 
Alas! muſt I loſe my father, the only perſon 1 had 
eft in the warld! and muſt I alſo, to i ncreafe my de- 
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ſpair, Joſe him at a time when he was angry with me! 
what will become of me, unhappy; wretch! and what. 
comfort can I _ after ſo Wh nn 2100! 


s EN E XXI. 


4R CAN, AN.GBLEC A, eL. E AN THES, TOINET.. 
CLEAN THES. 
HAT ails you, fair Angelica? and what mf: 
fortune makes you weep? 

. I. weep for the death of my father the 
_ loſs I could meet with. 

. Cleanthes. Heavens! what an unexpected ſtroke! 
Alas ! ! after the demand I had intreated your uncle to 
make of you in marriage, I was coming to prefent my- 
felf to him, to endeavour by my reſpects and intreaties 
to incline his heart to grant you-to my wiſhes. 5 

Angelica. Ah! Cleanthes, let us ſpeak no more of 
it. Let us here lay aſide all thoughts of marriage. 
After the death of my father, I will have nothing more 
to do with the world, I. renounce it for ever. Yes, 
my dear father, if I have oppoſed your inclinations 

lately, I will follow one of your intentions at leaſt, and 
make amends, by that, [kneeling] for the concern I 
; [8 accuſe myſelf of having given you. Allow me, father, 

nov to give you my promiſe of it, and to embrace you, 
to witneſs to you. my reſentment. 


Argan embracing . Oh! my child! 

Angelica. Hah! 

Argan. Come, be not afraid, F am not dead. 8 
thou art my true fleſh and blood, my real daugh- 


ter, and I am delighted that 1 have diſcovered thy al- 
feQion: 


ö 
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SCENE XI. 


AR GAN, BER ALDO, W CLEAN- 
T HES, TOMNET. 


NCGELIeA. 1 5 

OW agreeably am E ſurpriſed! Since, by very 

good fortune, heaven reſtores you to my wiſhes, 

Sir, allow me here to throw myſelf at your feet, to 

implore one favour of you. If you are not favourable 

to the inelination of my heart, if you refuſe me Clean- 

thes for a huſband; I conjure you at leaſt, not to ob- 

lige me to marry another, | THis is 41 the favour I ME 
of you. 

Cleanthes throwing himſelf at mad feet.] Ah! 
Sir, permit yourſelf to be touched with her intreaties 
and mine; and do not ſhew yourſelf averſe to the mu- 
tual ardors of ſo agreeable a paſſion. 

| Beraldo. Brother, can you withſtand this? 

Toinet. Sir, can you be inſenſible of ſo much love. 

Argan. Let him turn phyſician, I confent to the 
marriage. [to Cleanthes. ] Yes, Sir, turn phyſician, and 


you ſhall have her. 7 


Cleanthes. Moſt willingly. If it only ſticks at that, 
Sir, to become your ſon-in-law, I will be a phyſician, 
and even an apothepary, if you chuſe it. I ſhould do 
much more to obtain the fair Angelica. 

Beraldo. But, brother, I have juſt recollected, that 
the conveniency will be much greater to turn phyſici- 
an yourſelf, and have all that you want within yourſelf. 

Toinet. Very true. That is the right way to cure 
yourſelf ſoon; and there is no diſtemper ſo daring, as 
to meddle with the perſon of a phyſician. | 

Argan. T fancy, you banter me, brother. Am I of 
an age to ſtudy? 
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Beraldo. Pſhaw, ſtudy! why, you are learned e- 


nough; there are a great many among them, who do 


not know more than yourſelf. 

Argan. But one ſhould know how to ſpeak Latin 
well, to know the diſtempers, and the remedies. proper 
to apply to them. 
| Beraldo, You will learn all that Ag putting on the- 
robe and cap of a phyſician, and you will afterwards 
be more ſkilful than you would with to be. 

Argan.. What! do people underitand ow to con- 
verſe upon diftempers, when they have on that habit? 

Beraldo, Yes. You have nothing to do, but to- 


talk; with a gown and cap, any ſtuff ene 


and nonſenfe becomes ſenſe. 

Toinet. Hold, Sir, were there no more than rn 
beard, that goes a great way already; a beard makes 
more than half in the compoſition of a doctor. 

Cleanthes. At worſt, Fam ready to do every thing. 
Beraldo to Argan.] Will you have the thing n 


directly? 


Argan. How directly? 

Beraldo. Yes, and in your own houſe. 

Argan. In my own houſe? 

Beraldo. Yes, I know a body of FTE my 
friends, who will come immediately and perform the 
ceremony in your hall, It will coſt you nothing. 

Argan. But what ſhall I ſay, what ſhall I anſwer ? 

Beraldo. They will inſtruct you in a few words, and 
they will give you in writing, what you are to ſay. 


Go dreſs yourſelf in a decent manner, I will 80 ſend 


for them. 


Argan. Very well, do ſo. 


1 
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SCENE: THE LAST. 
BE RAL Do, ANGELIC: vowantrings;. 
TOINET. . 


„ -  CLEANTHES.' | 
HAT are you going to do "with: this 1535 of 
your friends? b 

Toinet. What is your WY | 

Beraldo. We are going to amuſe- ourſelves a little 
this evening. The players have made an interlude of 
a doctor's admiſſion with dances and muſie, I-defire we 
may take the diverſion of it together, and that my 
brother may be the chief performer in it. Fe 

Angelica. But, uncle, deere play upon my 


wy 


| father rather too much. 


Beraldo. Dear Angelica, this is: not ſo TY Playing 
on him, as giving into his fancies. We may each of 


us take a part in it ourſelves, and ſo perform the co- 


medy to one another. The*carnival will permit us to 
do all this. Let us go Pe <p to put every * 
in readineſs. 

Cleanthes to Angelica] Do you agree to it? 


Angelica. I will agree to every: gs of which my 
vacle _ the „ 


"—_— RY 
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0000000000000000000- 


LON oe Or 
21 1 ENTRY. 


Upholſterers enter dancing to prepare the hall, and 
| place the benches to muſic, 


SECOND ENT RT. 


A cavalcade of phyſicians to the ſound of inſtruments. 

Perſons carrying elyſter - pipes which . repreſent ma- 
ces, enter firſt. After them come the apothecaries 
with their mortars, ſurgeons and doctors two by two, 
who place themſelves on each fide the ſtage, whilſt the 
preſident aſcends a chair, which i is placed in the mid- 
dle, and Argan who is to be admitted a doctor of 


phyſic, places himſelf on a low ſtool at the foot of the 


preſident's chair. 


P R ER Ss E s. 
Cavantiſſimi doctores, 
Medicine: pro feſſores, 
Qui hic aſſemblati eſtis: 
Et vos altri meſſiores, 
Sententiarum facultatis. 
Fideles executores ; 
Chirurgiani et apothicari, 
Atque tota compania. auſſi, 
Salus, hanor, et argentun, 
Atque bonum appetitum. 
Non pofſum, docti confreri, 
In me ſatis admirari, | 
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Qualis bona inventio, 
U medici profeſſio; - 
uam bella choſa eft, et bene frouvets, 
Medicina benedicta. 
Quae ſuo nomine ſolo. 
Mar veleſo mir aculg 
Since fi longo tempore; 
Has made in clover vivere 
So many people omni genere. 
Per totam terram videmus 
N Grandam vogam ubi ſumus: 
Et quod grandes et petiti 
Sunt de nobis-infatuti :: 
Totus mundus currens ad noftros remedias, 
Nos regardat ſicut' deos, 
Et noftris praeſcriptionibus 
Principes et reges ſuljectos videtis. 
*Tis therefore naſtra. ſapientia, 
Bonus ſenſus atque prudentia, 
Strongly for to travaillare, 
A nos bene canſervare- 
In tali credito, voga et honore ; 
Et take care a non recevere 
In naſtro docto carpore 
uam per ſanas capabiles, 
Et totas dignas fillire 
Has plagas honorabiles. 
Fer that nunc convocati eſtis, 
Et credo quod findebitis 
Dignam matieram medici, 
In ſpavanti homine that: there you fee; 
Whom in thingis omnibus 
Domo ad interrogandum- 
Et à bottom examinandum: 
Veſtris capacitatibus. © 
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Firſt Doctor. Si mihi licentiam dat dominus praeſes. 
Et tanti docti doctores, 
Et afſiftantes illuftres, 
Learnidiſſimo bacheliers 
Quem eftimo et honora, 

I Demandabo cauſam et rationem, quare 

E Opium facit dormire ? 

Argan. Mihi 4 dactu doctore 

YV Demandatur cauſam et rationem, quare- 

F Opium facit dormire. 

9 To which: reſpondeo, 

: Quia eft in eo 

1 i Virtus darmitiva, . ; 

E Cujus eft natura 

: Senſus ftupifire. 

[ 4 Ch Bene, bene, bene, bene, reſpondere, 

[ J 3 Dignus dignus eft intrare 

In naſtro docto corpore. 

MY Second Doctor Cum permiſſione domini pracfi ries 

IH Doctiſimae facultatis, 

1 Et totius his noftris actis 

1 1 Companiae affi ſtantis, 

1 5 | Demandabo tibi, docte bachehere, 

| E: . Quae ſunt remedia, 

; 9 Quae in maladia 

| Calld Hydropiſia 

1 Convenit facere? 

bo Argan. Cliſterium donare,. f he 

M Poſtea bleedare, | 

2 Afterwards purgare. 

MF Chorus. Bene, bene, bene, bene- reſpondere, 

Y Dignus, dignus eft intrare 

| | In naſtro docto corpore. 

Third Doctor. Si bonum ſemblatur domins procf dis. 

3 ; Dectiſſimae facultati 

1 Et companiae pragſenti, 
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Demandabo tibi, docte bacheliere, 
Quae remedia eticis, 
Pulmonicis atque aſmaticig 
Do you think a- propos facerei 


Argan. Clifterium donare, 


Pgſtea bleedare, - 
Afterwards purgare _ 

Chorus. Bene, bene, bene, bene reſpondare': 

Dignus, dignus eſt intrare 
In noftro dofto.carpore. 

Fourth Doctor. Super las maladias, 
Doctus bachelierus dixit maravillas : 
But if. I do not teize and fret dominum praeſi im, 

Doctiſſimam facultatem, 
Et totam honarabilem 
Companiam hearkennantem ; 
Faciam illi unam quaeſtionem. 
Laſt night patientus unus 
_ Chanc'd to fall in meus manus : 
Habet. grandam fievram cum redoublamentis 
Grandum dolorem capitis, 
Et grandum malum in his ſi- de, 
Cum granda difficultate 
Et pena reſpirare.. 
Be pleas'd then to tell me, 
Docte bacheliere, | 
Quid illi facere? 
Argan. Cliſterium donare, 
Poftea bleedare, 
Afterwards purgare. 
Eifth Doctor. But if maladia . 
Opiniatria, 
Non vult ſe curire, 


Quid illi facere? 
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Argan. Clifterium donare, 
Poſtæa bleedare, 
Afterwards purgare. 
Rebleedare, repurgare, et reclyſterifare. 
Chorus. Bene, bene, bene, bene reſpondere : 
Dignus, dignus eft intrare 
In noſtro dos corpore. | 
The Preſident to Argan.] Juras keepare ſtatuta 
Per facultatem praeſcripta, 
Cum ſenſu et N 
Argan. Furs. | 
The Preſident. To be in omnibus 
Conſultationibus 
Ancient aviſo; 
Aut bono, 
Aut baddo? 
Argon. Furo. | 
The Preſident, That thouꝰ lt never e 
De remediis aucunis, 
Than only thoſe doctae frenetic 3 
Should the patient burſt-0 
Et mori de ſuo malo? 
Argan. Juro. 
The Preſident. Ego cum iſto boneto 
Venerabili et docto, 


Dono tibi et concedo . | Wk, 


Virtutem et powerantiam,, 
Medicandi, 
Purgandi, 
Bleedandi, 
Prichandi, 
Cuttandi, 
Slaſbandi, 

Et occidendi 
Impune per totam ferram. 
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THIRD ENTRY. 


The fu mms and apothecaries bow to muſic 


Argan. 


A R G A N. 
G ANDES doctores doctrinat, 
Of rhubarbe and of ſene : 


Nou d be in me without doubt vne _—_ fella, 


Tnepta et ridicula, 

If I ſhould wengageare 

Vobis louangeas donare, 

Et pretendebam addare 

Des lumieras au ſoleillo, 

Et des etoilas au cielo, 

Des ondas a Poceano; 

Et des roſas to the ſprings. * 
Agree that in one wordo- 

Pro toto remercimento 

Randam gratiam corpori tam docto, 
Vobis, vobis debeo 

More than to naturae, et than fo ves me 
Natura et pater meus 

 Hominem me habent factum: 

But vos me, that which is plus, 
Avetis factum medicum. 

Honor, favor, et gratia, 

Qui in boc corde que voila, 
Imprimant reſſentimenta 

Qui dureront in ſaecula. 


Chorus. Vivat, vivat, vivat, vivat, ſor ever vivat 


Novus doctor, qui tam bene ſpeakat, 
Mille, mille annis, et manget et bibat, 
Et bleedet et hillat. | 


to 
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FOURTH ENTRY, 


All the ſurgeons and apothecaries dance to the 
ſound of the inſtruments and voices, and clapping of 
hands, and apothecaries mortars. 


FIRST 8 U RG EON. 
FAY he ſee doctus 
Suas praeſcriptionas 
Omnium chirurgorum, 
Et apotiquarum 
Fillere ſhopas. 
Chorus. Vivat, vivat, vivat, for ever vivat 
Novus doctor, qui tam bene ſpeakat, 
Mille mille annis, et manget et bibat, 
Et bleedat et hillat. 
Second Surgeon, May all his anni 
Be to him boni 
Et favorabiles, 
Ex nhabere jamais 
Quam plaguas, poxas, 
Fievras, plureſias, 
N Bloody fluxies et diſſenterias. 
RF | Chorus. Vivat, wivat, vivat, vi vat, for ever vivat; 
7 Novus doctor, qui tam bene ſpeakat, 
Nille, mille annis, et manget et bibat, 
Et bleedet et killat. 


IF T EH and laſt EN TR x. 
7 While the chorus is ſinging, the doctors, ſurgeons 


and apothecaries go out all according to their ſeve- 
ral ranks, with the ſame n 36s they entered, 
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